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A pártok kölcsönös tisztelete.
Nagy veszély fenyegeti a magyar parla­

mentarizmust, a legnagyobb egyike, mely 
ellene támadhat. Az érveket, a meggyőző­
dést. az erkölcsi erőt le akarja gyűrni a 
nyers erő. A szabad férfiak, a nép válasz­
tottal tiltakozását tulharsogta a szenvedély 
rivalgása. A törvényekre alapított jogot el 
akarja némitani az ököljog. Az Írott betű és 
az eleven szó hatalmával daczol a revolver. 
Az alkotmányos kötelesség teljesítésének 
útját állja a megfélemlítés. A kisebbségnek 
csak erkölcsi bástyákkal védett állását 
ostrommal szeretné bevenni a többség, mely 
támaszkodva számszerinti súlyára, megfeled­
kezik mindenről, a mi hetek, hónapok óta 
: -nénik, megfeledkezik a nemzeti felhábo­
rodás meg-raegujuló nyilatkozatairól és sem­
mire sem gondol, csak arra, hogy ki nem 
ereszti a kezében tartott hatalmat.

Fogytán van a jobbak türelme az összes 
partok táborában. Első sorban a többség 
tartozik az országnak önuralommal. Neki, 
:.;;nek kezében van a hatalom, egy perczig 
-em szabad kételkednie ellenfelei tiszta, 
űzeplöíien szándékában.

A függetlenségi párt buktatni akarja a 
rendszert, s e rendszer megtestesítőjét. Ti­
sza Kálmánt. Miért akarja ezt? Talán fé- 
kszhetetlen hatalomvágy lobbantja lángra 
szenvedélyét ? Talán azt reméli, hogy meg­
buktatva Tiszát, ölébe hűl a hatalom pál- 
czája ? Talán programmja megvalósítására 
elérkezettnek látja most a kedvező perczet? 
Ha mindez vezérelné fo, törekvése nem ke- 
vésbbé volna neme?, alkotmányos, parla­
mentáris De a függetlenségi párt tudja, 
hogy ha Tisza ma bukik is, holnap még 
nem ő következik. Tudja jól, hogy keserű 
megpróbáltatások és súlyos csapások isko­
lájában fog csak megérni a meggyőződés 
itt. és mindenütt, mennyire egyedüli forrása 
Magyarország, a monarchia és a trón ha­
talmának a függetlenségi programra meg va­
lósítása. Küzdelmét tehát a legönzetlenebb 
nemzeti lelkesedés buzdítja tettre. Nem vál­
téra az egész pártra, sem egyesekre a 
gyönyör, az előny, az elégtétel, mely a ha­
talom bírását kiséri. Kinek lehet tehát ez 
országban joga e párttól, e párt tagjaitól 
azt a tiszteletet, azt a becsülést megtagadni, 
mely az önzetlen hazafiul küzdelem egye­
düli jutalma?

Ha látjuk a többséget emésztő szenve­
délyhevét. mely lángnyelvével sorait por­
zsol!, joggal kérdjük, hogy miért?

Kíméletlen támadásokat intézett a kor­
mány és pártja ellen. Vágásokat osztott, 
de ő sem maradt sebesületlenül. Ez a küz­

delemmel jár, c'cst la guerre. De bár a 
függetlenségi párt sérelme a nemzet sérelme, 
panasza a nemzet ajkáról ellesett jajszó, 
sorsa a többség szavazatai általi elnyo­
matás : nem e párt vesztette el az önural­
mat, nem ez tette táborrá a törvényhozás 
szentélyét, nem ez szórt személyes szitko­
kat. becsületsértő rágalmakat s durva meg- 
lélemlilcsi bombákat a pártok közé, hanem 
tették azt u hatalmon levő többség egyes 
tulheves tagjai.

Valóban kellő perezben ejtette ki Ugrón 
Gábor ma azt a szót, hogy «igyekezzünk 
egymást tisztelni, egymást becsülni, s egy­
más tiszteletét és becsülését kiérdemelni».

E nemes tanácsot cl kell fogadnia a ma­
gyar parlament minden pártjának, s pedig 
a tanács megfogadása sürgős, halasztást 
nem tűrő.

Szilágyi Dezső hivatkozott ma a külföld 
véleményére. Kérdezte, hogy minő vélc- 
ménynyel lesznek rólunk, ha már intézkedni 
kell a képviselők fegyvertelen megjelenésé­
ről a házban, mintha mindenki nyakig fegy­
verben jelennék meg a tanácskozásra. Hát 
minden nemzetnek, de főkép a kisebbeknek, 
nagy súlyt kell fektetniük a külföld véle­
ményére. Meg kell róni azokat, kik meg­
sértették, vagy megsértik a parlament «köz­
békéjét», de nem szabad elhamarkodott ha­
tározatokkal az egészre rásütni egyesek hi­
bájának bélyegét.

A képviselők függetlensége és szabadsága 
biztosíttassák a rendzavarok ellen úgy a 
házon belül, mint a házon kívül Oly jele­
netek, mini a milyeneket megértünk tegnap 
és ma, ne ismétlődjenek. A magyar nemzet 
méltóságát nem kevésbbé sérti a ház falain 
belül a kisebbség egyes tagjai iránt gyako­
rolt kvalifikálhatatlan terrorizmus, mint sérti, 
hogy kövekkel megdobálják miniszterelnö­
két, lejbe verik a ház legliszteltcbb ellen­
zéki tagjai egyikét, vagy inzultálnak téves, 
talán gonosz politikai utón haladó, de kü­
lönben tisztességes férfiakat. Sőt az utóbbi 
talán az előbbi következménye.

Vajon nem keményebb ítélettel sújtandó 
a képviselő, a komoly politikus, ki képvi­
selő társát gyalázza, ki fegyvert rejt tógájá­
ban. ki megfélemlít elnököt, ellennézelüeket, 
vagy ellenzékieket: annál a tapasztalatlan 
ifjúnál, ki felizgatva a véderö-javaslal nem­
zet és nyeivelienes szakaszai, talán esetleg 
túlzó és határt nem ismerő izgatok által, 
tüntet, zajong, ablakot bever és kővel dobál ?

Vezessék tehát a pártok vissza a küzdel­
met a maga természetes medrébe. A parla­
ment nem lehet viadorok porondja. Az 
utcza nem a szüntelen tüntetések, a poli­

tikai véleményért való üldöztetés szintere- 
Folytassák egymással a harezot lankadatla­
nul. De fegyverük legyen az igazság s ne a 
piszkolódás; erejük talapzata a kölcsönös 
tisztelet és a szeplőtlen hazafiság. Bélyegez­
zék meg a gonoszságot, de ne engedjék 
lábra kapni hazánk egyik ősi veszedelmét: 
a belviszalyt.

Budapest, márezdua 20.
A képviselőhöz mentelmi bizottsága ma este 5 

órakor ülést tartóit, molyén a Rohonczy-félo ügyben 
követendő eljárás képezte a megbeszélés tárgyát. Két 
óra hosszáig tartó alapos tanácskozás után, melyben 
i.horin Ferenoz elnökön kívül Komjáthy Béla, Gál 
Jenő, Veszter, Itadoeza, Dániel Gábor, Holló La­
jos, Mohán Sándor és Rácz Athanász vettek részt, a 
bizottság elhatározta, hogy pénteken még egy előzetes 
ülést tar!, szombaton pedig meg fogja kezdeni Ro- 
honuzynak és az esetről tudomással biró képviselőknek 
kihallgatását. Rohonczyhoz már holnap elküldik a meg­
hívást. A mennyiben a tényállás kiderítésére szükséges 
leend, a bizottság nem képviselőket is ki log hallgatni. 
a nyilatkozatok felvételénél gyorsírók fognak alkalmaz­
tatni. Holló Lajos kívánta, hogy az ülések nyilvánosak 
legyenek, o kérdés felelt azonban hosszas vita után 
sem határozott a bizottság, hanem ezt a kérdést a kö­
vetkező ülésen fogja eldönteni. A bizottság határozatai­
ról holnap a háznak jelentést teend.

Kaas Ivor b., országgyűlési képviselő kilépett a 
mérsékelt ellenzéki klubból. A Királyi Pálhoz, mint a 
mérsékelt ellenzéki kör elnökéhez intézett levélben ki­
jelenti, hogy bár a körből kilép, tovább is a közjogi 
alapon álló ellenzéki marad.

A mérsékelt ellenzék körében a képviselöházban a 
napokban történt események beható megbeszélés tár­
gyát képezték és ezen alkalommal több oldalról ki emel­
tetett, hogy oly jelenségek merültek fel, a melyből azt 
látják, hogy Polónyi Gáza képviselő politikai mű­
ködéséért a kormánypárt részéröl személyesen 
üldöztetik■ Ezzel szemben az a felfogás nyilvánult, 
hogy az ily eljárás teljesen jogosulatlan, méltatlan 
és a parlamentben megeugedhetlen lévén, a párt azon 
esetben, ha ennek további jelenségeit látná, a maga ré­
széről a szólásszabadságnak és a megtámadott 
parlamenti tagnak köteles megvédésére min­
dent meg fog lenni. A párt ezt a határozatot egy­
hangúlag hozta.

A képvisel,öház Összelérhetlcnségi bizottsága 
márez. 26-án d. u. 5 órakor ülést tart, melynek tárgya 
Pulszky Károly ügye.

A képviselőhásból.
A mai ülésből a véderővitának alig egy félóra 

jutott. Az ülés elején a tegnapi botrány ügyét tár. 
gvalta a ház s Irányi Dánielnek indítványára a 
mentelmi bizottságot bízta meg az ügy megvizsgá­
lásával. Irányi beszédé után egymás után keltek 
fel a tegnapi eset szemtanúi, hogy elmondják ta­
pasztalataikat. Irányi indítványa azt a pontot is 
tartalmazta, hogy a ház elvárja a bíróságtól, hogy

haladéktalanul teljesíteni lógja kötelességét. E pont­
tól azonban az indítványozó Tisza Kálmán minisz­
terelnök s Apponyi kérelmére elállóit. Ezzel az 
ügygvel kapcsolatban némi vitát keltett az elnök 
ama felszólítása a képviselőkhöz, hogy fegyverrel 
ne jöjjenek a házba. Eohonezy Gedeon nem voll a 
házban, mert az elnökhöz intézett levelében tu­
datja, nehogy jelenléte állal az izgatottságot fo­
kozza, választókerületébe utazott. Rohom-zy kérte 
egyszersmind, hogy a ház annak idején függeszszo 
fel mentelmi jogát. A bíróság ma még nem intézett a 
házhoz felszólítást Rohonezy és társai immunitásá­
nak felfüggesztése iránt. — A véderővita után, a 
melyben csakis Tóth Ernő vett részt s Csatámat: 
a soroksári Duna-ág elzárására vonatkozó inlerpel- 
lácziója után, a melyre Baross miniszter azonnal 
válaszolt, a ház zárt ülést tartott. A zárt ülést kor­
mánypárti képviselőknek mai viselkedése tette szük­
ségessé.

A nyílt ülésről szóló tudósításunkat a mellékleten 
közöljük.

A zárt ülésből.
2?.iohy Tamás elnök a karzatok kiürülése után hi­

vatkozván a házszabályok azon szakaszára, mely sze­
rint már tiz képviselőnek is joga van zárt ülést kérni) 
előadja, miszerint ezúttal húsznál több képviselő kérvén 
zárt ülést, azt ezennel megnyitja. S miután az első fel­
adat azon kérdés fölölt dönteni, van-e zárt ülés tartá­
sának helye, fölhívja a zárt ülést kérő képviselő urak 
közül az elsőt, a ki a kérést aláírta, hogy az okot, 
mely öt és társait e kérés megtételére bírta, adja elő.

Szederkényi Nándor kijelenti, hogy még o pillanat­
ban is a tegnapi esemény benyomása alatt áll, mely a 
jogos önvédelem eszközei megválasztását ma már a szen­
vedélyre utasítja. Ez az ultima ratio. Szóló addig, a míg a 
szenvedély tanácsán kivid egyéb módot is lát az esetleges 
összeütközések vagy sérelmek orvoslására, s mig e módok 
kimerítve nincsenek, mellőzni szeretné az ultima raliét, 
mer', ennek használata az állapotok még sajnosabb el- 
faju.ására vezetne. Ez indok, mely czél is egyszersmind 
az, mely egy sajnos eseményből folyólag a zártülés ké­
résére vezették szólót s társait. Meg akarják mutatni, 
hogy előttük nem a fékezhetlen szenvedély, hanem az 
ügyek, bármily sajnos alakban jelentkezzenek, tár­
gyilagos megfontolása az irányadó. Az eset ez. 
Az ülés megnyitása elölt, a folyosón az ellen­
zék szokott helyén többen egy csoportban beszélgettek, 
jobbára ellenzékiek, köztük Molnár Antal és Krajcsik 
kormánypárti képviselő urak is, természetesen a tegnapi 
eseményekről. Krajcsik Ferencz és Polónyi Géza állva be­
szélgettek s beszélgetésük modorából az tűnt ki, hogy bizal­
masabb érintkezésben és ösrneretségben is állanak egy 
mással s mint azután hallottam rokonok is. Beszélgetés 
közben Po'ónyi azt mondotta Krajcsiknak, minden czel- 
zás nélkül, «ugyan hagyd el már, talán nem akarsz en- 
gemet kapaczitálni, menj innen Ferkó». Ezen szavakra 
Krajcsik heves s indulatos kifejezéssel távozott, itt nem 
ismételhető kifejezéseket hangoztatva s azokat nagy 
hanggal a távolból még bővebb vaiiácziókkal illusztrál.^ 
Mi erre I’olónyihoz léptünk, hogy indulatra ne 
engedje magát ragadtatni, zári ülést lógnak 
kérni s módot fogunk nyújtani, hogy Krajcsik 
képviselő ma, ezen indokolatlan « bizonyos tekin­

tetben inkább az illem korlátain túl járó fellépését ma­
gyarázza meg, mert elképzelhetlennek látszik, hogy 
valaki ily kifejezésekre, ha csak valami bensőbb indo­
kok nem léteznek, miként ragadtathatja macát minden 
külső ok nélkül. Alapos félreértés foroghat fenn. Szóló 
s társai tehát a házszabályok engedte ezen tért keresik 
meg, hogy módot nyújtsanak a ház folyosóján, lehűt a 
terem közvetlen közelében történt sajnos esetnek, ha 
lehel ez utón leendő elintézésére, mely esetleg a kinő* 
abb jelenségek s visszatolások ismétlődésére adhatna 

praecedeiist.
Elnök. Első kérdés az, van-e ok a zárt ülésre ? 

(Több hang: Nincs!) A képviselő urak talán méltányol­
ják a t. képviselő ur által fölhozottakat s igy a zárt 
ülés megtartalik.

Krajcsik Ferencz kijelenti, hogy nem volt szem­
tanúja a tegnapi jelenetnek, melyről csak a hírlapok a 
mások előadása utján értesült. Az ülés előtt a 
folyosó túlsó részén több képviselőt látván, azokhoz 
csatlakozott s egész barátságosan beszélgettek, mint jő 
barátok, vadászati tervről s egyebekről, többi közt a 
tegnapi esetről, melyről ö azt a nézetét fejezte ki, "hogy 
ha hiba történt, azt nem kell elmérgesiteni, világ elé 
vinni, szóval csillapitólag kívánt hatni. Még tréfa 
is járta, egyszerre Polónyi az ö ismert modorában 
rá szólt, hogy menjen innen, mi dolga itten, — a mi ő 
rá azt a benyomást tette, mintha öt Polónyi valami 
kém félének tekinti. (Ellenmondás bal felöl.) Ez volt az 
impresszió. A ki ismeri Polónyi modorát, tudja, minő 
szenvedélyes az. Ó nem tartotta magát kötelesnek azt 
elviselni, ö is haragra gyuladt s ily hangulatban 'hasz­
nálhatott oly kifejezéseket, a melyek Polcnyinak 
nem becsületére, de modorára vonatkoztak a a melye­
ket őszintén sajnál, de melyeket meg nem történtekké 
nem tehet. A mi a közte és Polónyi közti viszonyt il­
leti, erősíti igen is, hogy atyafiak, de különös barátság 
nem volt köztük.

Szalay Imre előadja, hogy Krajcsikot ü hitta a kép« 
viselők ama csoportjához. S ha most, mint meggyőződ­
hettünk, Krajcsik kijelentette, hogy Öfjzintén sajnálja a 
történteket, semmi okunk a dolgot ily nyilatkozattal el- 
intézettnek nem tekintenünk.

B. Kaan Ivor nem volt a kínos eseteknek szemta­
núja sem tegnap, sem ma. Szederkényi kijelentését 
kiegészíti azzal, hogy a háznak egy tagja sem, a Poló­
nyi Géza sem kerüli a becsületkérdések megoldásának 
semmiféle szokott módját, s azt kötelezőnek ismeri el 
magára is. Azt, hogy Krajcsik nyilatkozata véglegesen 
kielégítőnek tekinthetö-e, megítélni nemcsak e ház 
tagjainak a joga, de joga a két félnek is s azt az G 
ítéletükre kell bizni.

Almáflay Sándor előadja, hogy ma a folyosón isméi 
könnyen történhetett volna egy oly eset, a minő a tegnapi 
volt. Sejfor, László az Egyetértés munkatársa az öt perez- 
nyi szünet alatt a folyosón járt s erre egy kormány­
párti képviselő, Pulszky Károly öt ki akarta utasítani, 
(Pulszky közbeszól: Nem úgy volt!) Softer egy tekin­
télyes lapnak a munkatársa, maga is névvel biró író, 
kit az ily elbánás nem illethet meg. Nincs helyén, hogy 
minden képviselő háznagyi teendőket teljesítsen.

Petrloh Ferencz, az 'élőbbeni tárgyhoz szól/a kit 
jelenti, hogy ö mind a két képviselőt személyesen fisz 
toli, leélte életo javát, becsületkérdésben mindig kényes 
volt 6 igy midőn becsiiletkérdésröl van szó, részletekre 

, js van szükség, hogy abban tiszta Ítéletet formálhas-
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MÁSODIK KÖTET.

Második időszak : 1875.
3!i történt a családban — elbeszéli az 

igazgató

XLIJ. FEJEZET.
Az elmés filozófus.

Senki sem jött a szobámba és semmi sem há­
borgatott, mialatt a Dunboyne Fülöp leveleit elol­
vastam.

Egvikök, hadd mondjam meg mindjárt, igen kel­
lemetlen benyomást tett reám. Egy utóiratban vá­
ratlanul ráakadtam a Mrs. Tenbruggen nevére. Ke­
nései keresi a kenyerét, masseuse minőségben, s 
ep moat gvógyitgatja az öreg Dunboyne urat. A 
többi majd alább lesz elmondva.

Végig olvasván a fiatal Dunboyne összes leveleit, 
szemlét tartottam magamban a különféle következ­
tetések fölött, a melyekre e levelezés olvasása köz­
ben jutottam.

Levelezésnek nevezem e gyűjteményt, mert rulop 
leveleinek nagyobb részén ónnal ivott jegyzetek is 
vannak, melyek nyilván a Helena kezétől erednek,
- melyek nagyobbára azt mutatják, hogy ^ miként 
magvarázott egves helyeket, a melyek zavarba ej­
tették vagy visszatetszőitek neki. Ezek a jegyzetek, 
min* a Fülöp további levelei mutatják, szolgáltatták 
aztan az anyagot a Heléna válaszaihoz.

Mindent jól megfontolva, zavarban vagyok a fiatal 
ember jellemét feltüntető bonyolult s egymással el­
lentmondó adatokkal szemben. Hogy végkép elhatá­
rozzam, vajon helyesen jarok-c el úgy magamra, 
mint Eunicere való tekintettel, ha megkísérlem a 
.-zerelmesek osszebekité^et: ehhez több idő kell a 
megfontolásra, mint a mennyit Helénától varhatok, 
gondolám magamban : s mivel meg biztosan szá­
míthattam egv-ket habontatlan órara, elhatároztam, 
hogy kivonatokat készítek a levelekből a magam 
ha-ználatara, hogy beléjök tekinthessek, a rnig ket- 
írgpim lesznek az iránt, hogy mit határozzak.

Ideiktatom e kivonatokat, hogy az olvasó is is­
merje. Szol ez ellen valami ? Tudtommal semmi.

Élőkor is, e kivonatoknak meg van az az <rte- 
kok, hogv szükséges adatokkal egészítik ki az cse­
ni én vek emez elbeszélést.

Másodszor pedig, nekem a Mr. i-racedieu leányá­
val izemben .-emrni olyan kötelezettségem sin< =, a 
mely tiltana leveleinek a fölhasználását. Megmond­
tam neki. hogy a tárczát csak cselekvési szabadsa­
gom fenntartása melleti fogadom el s ő erre a ki­
kötésre a legvilágosabb beleegyezéssel állott lea.

Kivonatok Dunboyne Fülöp leveleiből.
Első kivonat.

Szememre hanyja, draga Helena, hogy nem i ol­
tana kellő figyelemmel azokra a kérdésekre, melye­

ket ön az utóbbi leveleben föltett. Csupán arra 
vártam, hogy elhatározhassam magamat, mielőtt fe­
lelek.

Első kérdés: Tanácsosnak vélem-e, hogy ön 
apamnak írjon ? — Nem, kedvesem. Kérem, vár­
jon az írással addig, a mig ismét hirt nem hall 
felőlem.

Második kérdés: Minthogy apum meg folyvást 
idegen ön előli, hiba-e, ha ön azt kérdezi tőlem, 
hogy apám milyen ember? — Nem hiba, édesem; 
de á mint mindjárt látni fogja, attól tartok, hogy 
rossz helyre fordult. ,

Apám nyájas ember a maga furcsa módja sze­
rint. azonkívül tudományos és gazdag és (mint 
okom van hinni) nincs nálánál fenköltebb gondol­
kozása es becsületesebb ember a világon. De ha 
azt kérdi tőlem, hogy apám a könyveit vagy a fiát 
szereti-e jobban, reményiem, nem vagyok iranta 
igazságtalan, ha azt felelem, hogy a könyveit. Ha 
olvasással vagy Írással van elfoglalva, ez olyan 
akadály köztünk, a melyet sohasem bírtam legyőzni. 
A mi annál sajnosabb, mert apám igazan meg­
nyerő, a mikor — nagy ritkán — nincs elfoglalva.

Ha ön azt kívánja, hogy bár többet tudnék az 
atyámról, akkor teljesen egyetértünk, mint rendesen, 
mért én is azt szeretném.

De hát itt van az ön kedves barátnője — és az 
enyém is — a ki épen alkalmas arra, hogy ben­
nünket megsegítsen. Szükséges-e mondanom, hogy 
Mrs. Staveleyre ezélzok ?

Tegnap meglátogattam, kevéssel az után, hogy 
ő látogatást telt atyámnál. Kcdvezetl neki a sze­
rencse. Ep akkor érkezett, mikor az öreg urat az 
éhség arra késztette, hogy becsukja a könyveit és 
ennivalóért csöngessen. Mr. Staveley az ó szoká­
sos tapintatával és finomságával kedvező fogadást 
biztosított magának. Apámnak szárnyas-sült volt az 
ebédje. Mrs. Stavelev ismeri a régi gyengeségét; 
ajánikozott, hogy lulszeldeli neki.

Ha kellően el tudom ismetelni azt. a mit ez a 
kellemes asszony a beszélgetésekről nekem elmon­
dott, akkor előtte áll önnek az idősb mr. Dunboyne 
arcz'kepe — nem valami művészi kép, de hiszem 
és reményiem, hogy eléggé hasonlatos.

Mrs. Staveley azon kezdett, hogy panaszkodott 
neki a tiara. Megígértem volt, hogy irok neki. és 
nem vallottam be szavamat. Pedig neki okai van­
nak iá, hogy különösen érdeklődjék az én terveim 
cs kilátásaim iránt, a mennyiben tudja, hogy en­
nem gyöngéd kötelék híz (jegyezze meg, kérem, 
hogy 'az ó szavait idézem) egy bajos barátnőjéhez, 
kivel legelőször az d házában találkoztam. Es ben­
nem való csalódását még súlyosbította az a körül­
mény, hogy az illető fiatal hölgy sem irt neki. Se 
level, se értesítés, Vajon apám ne lenne e szives 
ót felvilágosítani ? Halad-e a dolog i Vagy megsza­
kadt a viszony V

Apám elihe tartotta a tányérját s meg egy szár­
nyul kért.

— Londoni konyhától elég jó, monda. I a- 
ranc-.ol talari on la ?

— L'gy Idtazik, on nem érdeklődik az iránt, a 
mit mondtam, vele oda Mrs. Stavelev.

— Hát mire nézve kívánja, hogy érdeklődjem ? 
kordé apám. — Ebbe a sültbe voltam elmerülve. 
Kérem, kegyeskedjék visszatérni a tárgyára.

Mrs. Stavely megváltja, hogy erre kissé élesen 
felelt vissza:

— A tárgyam, Mr. Dunboyne, az volt, hogy az 
ön fia vonzalmat táplál egy bájos leány iránt, a ki 
nem más, mint mr. Gracedieunak, a hires prédiká­
tornak egyik leánya.

Az én apám sokkal ildomosabb ember, semhogy 
olyankor szólna egy hölgyhöz, mikor sülttel van el­
foglalva. Elköltötte a második szárnyat, s azután 
azt kérdezte, hogy «Fülöp jegyben jár-e.»

— Azt nem tudom bizonyosan, vallá meg Mrs. 
Staveley.

— Akkor hát, kedves barátnőm, várjunk, a mig 
bizonyosan tudjuk.

— De, Mr. Dunboyne, igazán szükségtelen ez a 
várakozás, ügy hiszem a fia meglátogatja önt egy- 
szer-másszor.

— Az én fiam igen figyelmes. Idő múltával majd 
csak eltalálja látogatására a kellő órát. Ez idősze- 
rint mindennap csak háborgat, szegény.

— Tegyük föl, hogy holnap eltalálja a kellő 
órát.

— Nos?
— Ön megkérdezhetné tőle, hogy jegyben jár-e.
— Bocsánat, ügy hiszem, hogy bevárhatnám, a 

míg Fülöp kérdezés nélkül is fölemlíti.
— Ejnye de rendkívül különös ember ön!
— Dehogy, kérem, dehogy; csak filozófus va­

gyok.
Ez már kihozta mis. Staveleyt a béketürésböl. 

Tudja ön, hogy barátnőnk mennyire őszinte termé­
szetű. Megvallotta nekem, hogy kedvet érzett kelle­
metlennek lenni.

— Nekem ezt hiába mondja ! viszonzá. — Én 
nem tudom, mi a filozófus.

Engedje meg, kedves Heléna, hogy itt egy pilla­
natra szünetet tartsak. Elfeledtem (a mi elég ment­
hetetlen) az atyám külsejéről szólni önnek. Nem 
lesz hosszú. Csak egy érdekes vonást kell említe­
nem, mely úgyszólván kiemeli az o arczát a kö­
zönségesek sorabol. Beszédes orra van. Azok, akik 
e ritka előny birtokában vannak, a kilejezésnek oly 
hatalmával vannak megáldva, mely közönséges fe­
lebarátunknak nem adatott meg. Az én apám orra 
valóságos kincses bányája az értesülésnek azok 
számára, a kik bizalmas ismeretségben vannak vele. 
ügy változtatja a sziliéi, mint a szende leányka 
arczulala. Hajlékonyán dolgozik jobbra, halva, mint 
valami hajónak az evezője. A jelen alkalommal 
Mrs. Staveley az arcz baloldala leié látta hajolni. 
A szegény hölgy nagyot sóhajtott. Tapasztalásból 
tudta, hogy apám most nem fog tágítani.

— Nem tudja, mi a filozófus V ismétlő utána 
apám. — No sajnáljon rám nezni. En az vagyok.

Mr. Staveley meghajtotta magát.
— Filozófus pedig, bájos barátnőm, az olyan ember, 

a ki élelrendszert talált fel. Némely rendszer­
nek a kifejtése kötetekre terjed — az en rendsze­
rem csak néhány szóból áll: Sohase gondolkozzék 
semmiről, a mig előbb meg nem kérdezed magad­

tól, hogy .ajon az első pillanatban föltétlenül szük- 
séges-e róla gondolkozni. Azzal, ha az ember idő- 
nekclőtte gondolkozik a dolgokról csak zaklatásnak 
teszi ki magát, a zaklatottság pedig sietteti a halált. 
Ne pillants hátra és ne tekints előre soha, a med­
dig csak okvetlenül nem kell. A hálrapillantás bá­
natot okoz. Az előretekintés a legkeservesebb kiáb­
rándulással végződhetik, mert reményeket ébreszt. 
A jelen idő a drága idő. Élj a múló napnak: a 
múló nap az egyedüli, a miben bizonyosak lehe­
tünk. Ön azt javasolta az imént, kérdezném meg a 
fiamtól, hogy jegyben jár-e. Hanem tudjuk azt, hogy 
az ön idegeinek mennyi zaklatását sikerült meg­
előznöm, midőn azt mondtam: «Várjunk a mig 
Fülöp kérdezés nélkül említi ?» . . . íme a rendsze­
rem , személyekre alkalmazva. Megmagyaráztam 
annak idejében minden nőnek, a kivel csak isme­
retségben voltam, ideszámítva még a cselédsorban 
levőket is. Egyik sem jutalmazott, meg azzal, hogy 
elfogadta volna rendszeremet. Hát önnek hogyan 
tetszik ?

Mrs. Staveley vonakodott nekem megmondani, 
hogy halás példával járt-e elöl nemének többi tag­
jaival szemben. Kérdésemre, hogy miért vonakodik, 
azt felelte, hogy most már rajtam a sor elmondani, 
hogy mit csináltam.

Gondolhatja, kedves Heléna, hogy most ml kö­
vetkezett. Mrs. Staveleynek kifogása volt az ellen, 
hogy az én kilátásaim olyan titokzatosságba van­
nak burkolva. Szóljak világosan: jegyben járok-e 
az ö kedves Eunicéjével, vagy nem ? Azt feleltem, 
hogy nem. Mi mást mondhattam volna ? Ha meg­
mondtam volna neki az igazat, mikor magyarázatot 
követelt tőlem, egyenesen visszament volna apám­
hoz, és hivatkozva az öreg ur igazságérzetére, 
fölkérte volna, hogy tiltsa meg a mi házassá­
gunkat.

Látva, hogy én makacsul hallgatok, elhatározta, 
hogy ir Eunicének. Ezzel váltunk el. De azért ne 
csüggedjen- Távoztomban Mr. Staveleyvel találkoz­
tam, ki ép akkor jött haza s szóba állt velem. 
Azt mondta, hogy ö meg a felesége meg a csa­
ládja a jövő héten egy tengeri fürdőre mennek. 
Ha, aztán Mrs. Staveley nem lesz többé az utunk­
ban, elmondhatom apámnak a mi eljegyzésünket, 
a nélkül hogy tartanom kellene a következmények­
től. Ha Mrs. Staveley Írna neki, apám, a mint meg­
látja, lv’gy az én nevem van említve a levélben, még 
pedig indulatos kifejezések kíséretében, rögtön ide­
adja nekem a levelei.

«A te dolgod ez, Fülöp. Ne háborgassatok.»
Ezt fogja mondani, és visszafordul a könyveihez.
Ilyen az én apám, élet után festve !
Most pedig, isten velünk!

G. H. Jegyzete. — A Fülöp csinos cs vidám 
stílusát bármely író ember is megirigyelhetné. Mu­
lattat, de egyúttal gyanút is kelt bennem. Ez az én 
cselcsap imádóm azt mondja, hogy egyelőre még 
ne Írjak az atyjának, de semmi okát sem adja en­
nek a különös tanácsnak azzal a fiatal hölgygyei 
szemben, a ki nem sokára a családjához tartó­
zandó. Vajon ez csupán újabb példája-e az ö jel*

lemgvöngeségének V Vagy tálán most, hogy távol 
van az én befolyásomtól, máris sajnálni kezdi Eil« 
njcét ?

Ab igazgató jegyzete. — Nekem is kétségeim van­
nak? Vajon azt a dévai badarságot, a mit Fulop 
irt, egy boldog fiatal ember pezsgő 'jókedve su­
gallta-e ? Vagy pedig szándékos vidámság ez? Ez 
utóbbi esetben örömmel vonnám le azt a következ­
tetést, hogy kellő sajnálattal és szégyenérzettel pil-, 
lant vissza Eunicével szemben való magaviseletére,

XL111. FEJEZET.
A «m&iaeui e.»

A további közlések meglehetős rövidítést enged­
nek meg. Három levelet foglalok most össze a ko-, 
vetkezőkben:

Második kivonat.
Dunboyne Fülöp ur, bármilyen gyönge jellemű is, 

második levelében, melylyel Helénának válaszol, 
azt mutatja, hogy haragra tud gerjedni s ki is tudja 
fejezni indulatát. Tiltakozik a gyanú ellen, a melyet 
meg nem érdemelt. Hogy néha valóban gondol 
Eunicere, azt nincs oka tagadni. Tudatában van ő 
a tévedésnek és ballépéseknek, melyek — jóllehet 
a Heléna ellenállhatatlan igéző hatalmára vczelhe« 
tők vissza — talán mégis inkább szerencséi fensé­
gül, semmint hibául számítandók be neki. De le­
gyen bármint is, ő igazán aggódva várja, hogy 
Eunice hogyléte felöl jó hirt halljon. Ha ez a be­
csületes vallomás féltékenységre ingerli az Eunice 
testvérét, akkor vele, Fülöppel, most történik elő­
ször, hogy Helénában csalódik.

Á harmadik levél azt mutatja, hogy ez a fellob-» 
bánás megtette a maga hatását.

A parancsoló természetű fiatal hölgy sajnálja, 
hogy megbántotta Fiilöpöt s ezért a megkövetésért 
jutalmul a legörvendctcsebb hirt kajija. A hii Fü­
löp megmondta atyjának, hogy d jegyben jár Gra- 
cedieu Heléna kisasszonynyal, a hires egyházi szó­
nok leányával — slb. Tette-e idősb Dunboyne ur 
valami kifogást a fiatal hölgy ellen ? Tehogy tett I 
Semmi tudomása sincs az Eunicével volt eljegyzés­
ről s csupán elvből van kifogása az ellen, hogy a 
jövőre gondoljon.

«Honnan tudjuk», igy okoskodik a filozófus, 
«hogy mik történhetnek, vagy minő kételyek es ha­
bozások merülhetnek még föl ? En bizony nem ter­
helem az elmémet ezzel a dologgal, a mig biztosait 
nem tudom, hogy meg kell tennem. Tudasd velem, 
ha majd a leány kész lesz a templomba menni s, 
én is készen leszek az intézkedéssel. Tisztclletem ^ 
kisasszonyt meg a papáját s várjunk még egy ke-?, 
veset.»

Hát nem fura ez, drága Helénám ?
Az ez után következett levelet már említettem.
Ebben történik az első, meglepő utalás Mrs Ten* 

bruggenre. Londonban lakik s jövedelmező hírnévre 
tett szert azzal, hogy dörzsöli, gyúrja, dagasztja az 
olyan hiszékeny emberek húsát, a kik ideges bán- 
taímakban szenvednek; máris lett nehány hivatalos 
«vizit»-et az idősb Dunboyne urnái. Az öve ur áll­
hatatosan bűjja a könyveit, mialatt Mrs. Tenbrug-
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-unk. Ezért szükségesnek véli tudomásul hozni, liogy 
l’olór.yi ki'ozer is fölkérte Krajcsikot, liogy menjen már. 
Erre Krajcsik minden ok nélkül tört ki abban a kér- 

ni. ki vagy te 'i s használta a sértő kifejezéseket. 
Krajorik lerencz annak a nézetnek ad kifejezést, 

hogy a l’olónyi becsület-kérdésnek vette volna az to­
rz: lensl, tudta volna mit tegyen a mily utón keressen 
elégtételt. Keen az, hogy l’olónyi a zárt ülés elé hozta 
a dolgot, mutatja azt, hogy becsület-kérdésnek nem te­
kintette.

Szederkényi Nándor szükségesnek tartotta kijelen­
tem, lmgy ív ni l’olónyi hozta a dolgot a zárt ülés elé, 
hanem a körülötte volt képviselői társai határozták úgy 
el, hogy zárt ülést Kérjenek.

Ugrón Gábor egy igen szép és tapintatos beszédben 
hivatkozott arra, hogy mindnyájan emberen vagyunk, az 
ndulatok, szenved- Ivek uralmának többé-kevésbbé ki- 

emberek és -ei.ki .-.ein mondhatja magáról azt, hol 
az a pont, a hol a szenvedély íölénkbe kerekedhetik, 
i,.; .nini tudja azt a morális erőt, mely valakinek lebe- 
:i.v■ j Lszi, hogy szenvedélyes pillanataiban elkövetett 

; t a liiggadiság perezében más utón is elégtétel* 
iur adni, mint azon az utón, melyet a középkori társa­
dalma jelűit ki a bániaknak jóvátételére. Nem tartja 

-I v..:,nak a kérdé-,1 tovább vitatni, hanem m dot 
i, nv ui', n ■ • k- II > ngtdai, hogy mind a két fél on- 

, , ■. Iy. . meg .v.-.sa ■ ai vonulbasson vissza a szerr 
... i. ,i n a altat eiuniv.'.ett kínos helyzetből. (Általa- 

, i l:e.-.é : U -sinote az úgy tisztára el »an
. . -..e. ; Helyeslés minden oldalon A mi azon-
,ij;i a , vöt jlkii, kűri képviselőtársait, hogy ne 
v..«- : i vita hevében kimondott minden érdesebb
.ót I.,elves las.ltu-nak, becsületbeli bantaloinnak.

Vegyek higgadtan a közpályának sokszor kellemetlen és 
, -,-i.ez ezerepét, s a kik erre képes« k, hassanak csilla- 

• ... <■ i« 1. esebb, hevesebb barátaikra. Sajnos
, 1 I az l.k-1, ,i meggyőződés erejével megkez-

:t p.i.dar - :.ti küzde,mekel gyepre kiállással, íegyver- 
- bu.ejeznünk. Tűrjünk at arra a térre, a 

i..-űrünket a kötele-ség állított, a honliui koto- 
■ ivekkel harezolás útjára (élénk helyeslés)

. .máit be; sülni, egymást tiszteim, s 
. . na - b« - ■ • -.-! us tiszteletet kiurueme’m (általános 
élénk iielyesk-s).

Pv.li g '....ul; Almássynak feleli, bogy mint egy­
kori i.-v tu, I!•:. ) maga is tiszteli a sajtót e annak be- 

• inui 1 i-ait. De a hírlapíróknak l'assupartoutja 
lyu- d ón, nem pedig Reste-partoutja. 0 látva 

az előtte eddig nem is ismeretes hírlapiról a képviselők 
Közt üiiai.i, akkor mondta, bogy hírlapírónak a karza- 

:i s hogy jelentést íog tenni a háznagynak.
Ezt meg is telte.

Tíz; a Kidmen örömmel látja, hogy Ugrón Gábor az 
• -ivtizék r : ! megtette, a mit ö régen várt s álta-

a .-/.Ívesen csatlakozik az ő felfogásához. De 
... i: . r,r _ ii ■ •"> ai,lékszik, a zárt ülésekben eddig soha
; !.:iv nl'nk egyéb dolgot, mint azt az egyet, melyre
i iáu u.-s k, retett. Ettől a gyakorlattól ne térjünk el 

, «út: ii m. IHelyeslés > Sem oly preezedenst ne alkossunk, 
mert az ily ülésekben tisztázni óhajtott ügyet csak el­

lő. .'••né. Erre vezetne, ha zárt ülésben határozatot 
ro'.v .liiant-.k. Er.jnál minden oly kellemetlen helyze- 

;11• :. -• t a szenvedélyesség teremi a örül, ha az meg- 
:-!ag elintéztetik. De ez c«ak akkor sikerűi, ha 

-,.z v.•:•.•!;vltek maguk, vagy azok a kevesen, a kikre 
. a , zkfdnek benne, de nem akkor, ha százával 

ava kozunk dolgaikba. (Élúrik helyeslés.)
Lu'í.its Gyula szintén abban a nézetben van, hogy 

z d al löihozott ügynek e zárt ülésben nincs
I. úgy a maga, mint az itt mayát nem védhető 

■r new;,un visszautasítja Pulszky nak azt a vádját, 
i a S . László l.allgálózni kívánt volna a folyó- 
:.. üvin ott volt jelen, mint igen sok más biilapirű 

,i m i 1, ró, a kik olt naponkint megfordulnak s 
kid i kinél: nem juthat eszébe hallgatódzással

. i: ni. • : v.-g«hol a jobb kezén, melyet görcs 
: ■ 'I-!:’ a nyaks/irijén Kt minek esetleges

' . .who/' Az i'.’v'l; komolyan keneget.
. ni óba rat. Roppant mulatságos

. I i I c ry hiba nem volna a dologban.
Kiil'ip (•!-.» benyomás után. melyet 

. T ; drngg' a .«V, nem igen hajlandó arra,
■' .11 Ív Iwcl tekintse a jeles hölgyet.

i, , I. • eh:,- is (--nil egy kir megjegyzést. 01- 
■; I nbi; ggen t.T-vvt egy levélnek a bo­

b': M - Mi- - Ttllgall irt — a mi tökéletesen
- a / óira, I,Mrs. Tenbruggent elitélje.

HARMADIK KIVONAT.
A I 1 1 -v' kozó levél hadd szóljon önmagáért:
1 ; I. «:.- a II« h na. i < attól félek, hogy

I • -I le zni ont is. Okolja érte Mrs Ten- 
bruggent, ne engem.

Az iz’-e.j, mikor apámat a masseuse keze
i it aa*. •7. vám =o ii ryelt. Második Ízben

!,; kor már hét óta járt a házba, még pe- 
iig b-u>os ai.'-rt - a leghidegebb modorban kérdé:

— Ki ez a fiatal ur ?
Apum :• tette a könyvét, de csak egy pillanatra. 

Nu • zuki'soa léibe másodszor is asszonyom. 
Ez a Írttal ur az én Fülöp fiam.

AI: -. 'I .-iilin;:'1:«-!! erre eiureui olyan érdeklődéssel 
d--z.de! t in-zezefni, a melynek sehogy sem érleltem 
nz okát Ki nem állítatom a szemtelen asszonyokat. 
Azonnal távoztam.

a következő látogatásom alkalmával apám egye­
dül volt.

! y '-ni tol« , hogyan boldogul Mrs. Tenbrug- 
g - ■ i .-; látszik. lehető legro-zabbal.

u'.Lfidens.nl bánik a nyakammal. Ha- 
/ - niban. és legkevesbhé som javít a

r • a, A .-«; .- •/ VFülöp. hogy majd én ve- 
-/"Mi !• ;•/ óin : n-a aia 'u- Tenbruggent.

i ár e iul ul«,ul) ismét ott találtam a jeles
• ; mint . -/.‘-lény •'»r<*** urnák az izmait

-.1. / I: - • •. ikineio voll Így szólni hozzam :
I ur, mikor veszi mar el («'racedieu 

Km i< e :•■; as-znnvt ?
Apám foh'ilkintolt.

Em,' le-. / -iiv? •- monda. - A fiam, 
a. közölte velem, hogy jegyben jár fíracedicu 
1.,- Z' fi -d. • a mondott . . . Mit jelent­
sen ez, Fülöp?

renbiug'/ei) eh':’ szives volt, helyettem fc-Mit. 
lelni:

I' '-■< I -nek keli a dologban lenni, kérem. Mert 
ii Ennie«'!)"!; a jegyese, 

ölegvi'lloin meglei -Ikeztem magamról:
liom.an a poko.ból tudja ezt ? Fc.vmedtem ra. 

Ró ,\!rs. I’i'iibruggeri nem vett tudomásul sem 
engem, sem a rd seimet.

— Sajn.'.dí ni tapasztalom, uram, hogy az un 
fiának ... i.eve’ ;se el van hanyagolva. Teljességgel 
nem iát.- ! i,merni az udvariasság törvényeit.

— Soli. -.- tolódjék ön az udvariasság törvényéi­
vé. :zol utó apám. — ön, úgy látszik, jobban 
i-anen a fiam házassági ügyét, mint én. Hogy 
van ez?

(Folytatása következik.)

Az egyetemi ifjúság tüntetése.
A képviselőház előcsarnokában tegnap előfordult 

izgalmas jelenet hatása alatt volt ma is a főváros. 
Előrelátható volt, hogy az ifjúság tüntetései ma is­
métlődni fognak. A felzaklatott indulatok nem csen­
desüllek le, hanem a tüntetés különféle formáiban 
kerestek nyilvánulást. A mai napnak sajnos ese­
ményei is voltak. A tüntető tömeg két országos 
képviselőt bántalmazott. Ezek közül az egyik Tors 
Kálmán, a függetlenségi és 48-os párt kitűnő tagja, 
a ki egyik megtámadott képviselőtársának : Fu'szky 
Károly nak védelme közben kapott egy ütést, a mely 
fejet érte és be is zúzta, de azért sérülése csak 
könnyebb természetit. Fulszky Károly a képviselő- 
ház mai ülése közben erősen rászolgált arra, hogy 
maga ellen zúdítsa a különben is felizgatott ifjúság 
haragját. A képviselőház ülése után ő rá tört 
egy nagy csoport a függetlenségi kör kapuja 
előtt. És öt akarta megvédelmezni Tors Kál­
mán valóságos önfeláldozással. E humaniszti­
kus törekvése közben érte hátulról az ütés 
Tors Kálmánt, a kit nyilván félreismertek. 
Az ifjúság mikor észre vette, hogy Törs 
Kálmán vérzik, iszonyú dühve! rohant rá egyrészről 
arra az emberre, a ki Törs Kálmánt megütötte, s 
véresre verték, sőt meg is szúrták, más részről pedig 
Fulszky Károlyra támadtak, a ki kevés tapintattal, 
provokáló módon viselte magát a tüntetőkkel szem­
ben. Csaknem bizonyos, hogy Fulszky Károlyra a 
mai nap szörnyen végzetessé vált volna, ha egy 
egyetemi hallgató meg nem menti a szilaj haragra 
gyuladt csoport kezei közül. így néhány erős iitleg- 
gel megszabadult.

A mai tüntetéseknek is több helyen voltak zajos» 
elkeseredett hangulattal csinált jelenetei és számos 
elfogatás történt.

A délutáni órákban a muzeum-kürulon, s a szom­
szédos utczúkon valóságos ostromállapot lépett 
életbe. Katonaság, lovas- meg gyalogrendőrök tartot­
ták megszállva az utczákat mindenfelé.

A mai napon végbement tüntetésekről egyébiránt 
a következőkben számolunk be

Az ülés előtt.
A képvisolőház és a muzeum-körut képe ma réggé] 

szakasztott olyan volt, mint hetekkel ez előtt, mikor az 
első nagy tüntetések kezdetüket vették. Reggel 9 óra 
tájban a ház kapuja előtt, majd a Sándor-utcza mú­
zeum körúti torkolatánál és a muzeumkertben gyüleke­
zett s nőtt perezröl-perezre a tüntetni akaró fiatalság. 
Csak abban az egyben különbözött a mostani kép a 
múltkoriaktól, hogy az egyetemi ifjak, kik azóta 
megkapták uj dú l; - kucsmáikat most mind első 
pillanatra felismerhetővé tettek magukat a fakultások 
színeit viselő fövegekkel és a homlokuk felett ékeskedő 
tollforgóval. Lehetett látni, hogy a tüntetők túlnyomó 
része egyetemi Újakból áll.

Mielőtt a képviselők kocsin és gyalogosan szállinkózni 
kezdtek a házba, egy tömör csoport kucsmás fiatal em­
ber a képviselőhöz kapuja előtt foglalt helyet. Jó állá­
sukat azonban csakhamar elhagyták, mikor a köz­
ponti rendőrségtől kirendelt Gi/alukat/ Lajos rend­
őrkapitány és dr. ßoda Dezső fogalmazó fel­
kérte őket, hogy távozzanak. Az ifjak ekkor az 
utcza muzeumküruli torkolatának járdáján foglallak he­
lyet a aticzugoláasal éa éljenzéssel fogadták a ház felé 
tarló képviselőket, a szerint, a mint azok a kormány­
párthoz, vagy az ellenzékhez tartoztak.

A muzeum-kert nyitott kapuján át is százával özön­
löttek be a tüntetők, de köztük nem igen lehetett 
egyetemi ifjakat látni. Ezek mind a nyílt utczán voltak, 
a rendőrök közelében, a kiknek vezetőihez ekkor még 
Egyed István kapitány és Lickl rendüríelügyelö csat­
lakoztak. A legelső zajosabb abezug Wekerle ál­
lamtitkárnak szólt, ki zárt kétfogatu bérkocsin hajta­
tott a képviselőház ülésére. Az abezugok felvihar- 
zottak, fenyegetések is hallatszottak, de nagyobb 
baj nem történt. Az államtitkár szép nyugodtan 
kiszállhatott a kocsijából, csak egy pár megújuló 
öle vele!» kiáltás kisérte a képviselőház tornáczábu. 
Aztán jöt ek a többi kormánypárti honatyák, a kiket5 
legmélyebb sajnálkozásukra, senki sem ismert meg s 
nem is abczugolt senki, és Körössy Sándor, ki egy 
viliaredz tt katona, nyugodt vérével fogadta a hurto- 
gásokat.

A tüntetéseket már-már közöny váltotta löl, mikor 
a miizeum-körulon állók megpillantották Tisza mi- 
nisztcrcLnök ismert számozatlan bérkocsiját. A fiatal 
emberek tömegén egyszerre az izgatottság moraja fu­
tott végig. Az öklök összeszorultak, a tüdők kitágultak, 
hogy a kiáltások erőben is kifejezzék a nem rejtett ér­
zelmeket. Mikor a miniszter fogata a műegyetem tájára 
ért, már fölhangzottak az abczug-kiáltások. A Sándor- 
utczán állók tömeg-i azonban nem mozdult. Az ifjak 
arczán meglátszott az izgatottság, de a várakozás is. 
Távolabbról azt lehetett volna hinni, hogy sorfalat 
akarnak állni a miniszterelnöknek. Így volt ez a mú­
zeum-kertben állókkal is, a kik egyenes sorban három 
lépésnyi távolságban álltak a rácskeritéstől. A rendőr­
ség láthatólag semmi rossz szándékot nem sejtett.

Mikor aztán a miniszterelnök kocsija a múzeum sár’ 
kánál befordult, a kép egy pillanat alatt megváltozót!. 
A járdán állók tömege megmozdult s mindkét oldal­
ról egv-zerre fülsiketítő riadallal ösazezudult. A kétfelöl 
kitörő áradat két tűz közó szorította a miniszterelnök 
koi siját s oly erővel nyomult feléje, hogy a kerekek 
egyszerre megszűntek forogni, a lovak megálltak 
s a kocsis pár másodperozig hiábavaló erüjeszl- 
tóseket tett, hogy a jármüvet megindítsa.

Tisza Kálmán miniszterelnök sápadtan dőlt, vagy in­
kább húzó.lőtt a kocsi sarkába. A pillanat a legnagyobb 
mértékben félelmes és izgató volt. Öklök és fütykö­
sük dörömböltek a kocsin; Magyarország miniszter- 
elnökének feje körül s dühtől kikelt mezők tolultak a 
kocsi ablakához, fenyegető, becsmérlő szavakat kiabálva 
be féktelen indulatukban. Mások leköpdöaték a kocsit. 
A miniszterelnök félelmetes helyzetben látta magát és 
tanácstalanul az ülő helyén. Mindez nem tartott annyi 
ideig, mint a mennyi idő alatt elmondtuk. A rendőrség, 
Kiismerve a helyzet lenycgető voltál, erélyesen közbe 
vágott s a kocsi pár másodpercz múlva kiszabadult a 
kolev zebői. A kocsis lovai közé osapkodott, a 
fogat megindult. De ekkor meg a muzeum-kert rá­
csa mögötti tömeg rohant a korlátokig s szitkokkal, ab- 
czugolással kísérte a miniszterelnököt, mig a képviselő- 
ház kapuja elé nem ért. Közben néhány hatalmas kő­
darab is repült a kocsi oldalának.

A miniszterelnök váratlan atíakirozésa nagyobb óva­
tosságra intette a rendőrséget. A lovas rendőrök, kik 
rövid idővel az előtt érkeztek Molnár felügyelő veze­
tése alatt a ház tajára, megtisztították a járdát s pár 
léuésnvi távolban a járdától elzárták a Sándor-utcza

torkolatát. Ekkor történt, hogy Liszkay János gyógy- 
szerésztan-ballgatót, Illyés Bálint függetlenségi párti 
képviselő unokaöcscsét letartóztatták. A fiatal ember, 
a kit úgy látszik boszanlott a rendőri lovak ficzkándo- 
zása, egynek megragadta a zablyájál és elkiáltotta ma­
gát, hogy aAbczng rendőrség !» Ez épen elég volt arra 
hogy rögtön bekísérjék. Közvetlen az utcza bejárata 
előtt egy sor gyalogrendőr foglalt állá.*» és csak a 
jegyet vagy igazolványt előmutatókat bocsátották be az ut- 
ezába. A járdákról leszorult egyetemi ifjúság pedig, 
mintegy czélját érve, önként elvonult a ház tájáról q 
lassankint a műegyetem udvarán gyűlt ismét össze. A 
képviselők, a kik ezután jöttek, jobbára tetszés éa nem 
tetszés nyilatkozatok kísérete nélkül juthattak a házba. 
Csak némelyek kaplak abezugokat a muzeum rácskeri- 
tése mögött állóktól.

Az ülés közben.
Ez alatt a múzeum kert rácskeritéso mögött nöltön 

nőtt a sokaság. A Sándor-utcza majdnem csendes volt. 
Csoportosulások nem történtek, mert ha nyolczan- 
tizen összeverődtek, a detektívek szétoszlatták őket.

A műegyetem udvarában délelőtt 11 órakor né­
hány száz egyetemi hallgató volt együtt. A fiatal em­
berek a szabad ég alatt megbeszélték a teendőket s 
közben-közben meghallgatták egy-egy tüzbeszédü szó­
nok dikezióját. Nagyobb hatása volt annak a nyilatko­
zatnak, melyet az ifjúság egyik legtehetségesebb tagja 
fogalmazott, hogy az pár ezer aláírással ellátva, Ito- 
honezy Gedeon képviselő kezéhez jusson. A nyilatko­
zat a «Nemzet» mai esti lapjának közlése szerint igy 
hangzik:

Rohoncey Gedeonnak.
Ön fegyverrel támadott meg egy védtelen fiatal em­

bert — ön gyáva ! Ön szidalmakkal illetett egy magá­
val tehetetlen sebesültet — ön lovagiallan ! On megta­
nult jól vívni, megtanult jól lőni, ezen kívül nem is ta­
nult egyebet és azt hiszi, hogy ezen tudomány alapján 
önnek minden szabad : vegye hát tudomásul, hogy mi 
önt megvetjük és olyan aljas embernek tartjuk, kit 
minden tisztességes társaságból korbácacsal kell ki­
űzni.»

Ezt a nyilatkozatot a képviselőháznak a műegyetem 
udvaraira szóló hátulsó frontja előtt felolvasta egy fiatal 
ember, a kit a többiek vállukra emeltek. Minden egyes 
passzus után felvibarzott a zajos éljenzés és a helyes­
lés a végül mindenki magáévá tette a nyilatkozatot. 
Addig már mintegy százan írták alá az okmányt, ez­
után oda Írták a nevüket még bárom százan. A kép­
viselőházi buffet és olvasóterem ablakából sok bámulója 
akadt ennek a lelkes jelenetnek.

Innen az ifjak a műegyetemi kert elörészóbe vonul­
tak s meghallgatták a rendőrségtől ezalatt kiszabadult 
Liszkay János gyógyszerószettan hallgatót, sokat ka* 
czagva előadásának jóizü humorán. A fiatal emb«r jó 
keiiélylyel elmondta rövid ideig tartó raboskodásának 
történetét s az atyai intelmüket, melyekben a rendőr­
ség központján részesítették. «Igen, igen, válaszolta, 
megteszek mindent, de kérem, most már ereszszenek 
szabadon, mert nekem mennem kell tüntetni!»

Zajos éljen-riadal fogadta Herman Ottót, ki ez 
alatt Orbán János gyógyszerészettan-ballgató kíséreté­
ben a műegyetem udvarára ért. A fiatal emberek egy­
szerre a népszerű tudós köré csoportosultak. Éljen Her­
man Ottói Halljuk Herman Ottót! kiáltások hallat­
szottak.

Herman Ottó kalapot emelve üdvözölte az ifjúságot, 
az ii «kedves fiaii», a mint őket nevezte. Intette őket, 
hogy a inig lehet, respektálják a törvényes korlátokat. 
Ep most tudta meg, hogy az a képviselő, ki tegnap a 
házban a fiatalság egyik tagjára lőtt, levélben kijelen­
tette az elnöknek, hogy elutazott a fővárosból s maga 
kérte, hogy a képviselőház fügeszsze föl a mentelmi 
jogát. (Heves közbekiáltások: Mert fél! Abezug! Le 
vele!) Herman elmondja továbbá, hogy az a kép­
viselő maga kérte a törvény elé állítását. (Za­
jos Abezug! Le vele!) Herman azt ajánlotta
az ifjúságnak, hogy várja be nyugodtan az ered­
ményt. Ha ez az eredmény aztán nem lesz olyan, mint 
a milyent méltán várni leltet, akkor ő maga jön el az 
ifjúsághoz és azt mondja: «Itt vagyok, vezetlek ben­
neteket !»

A beszéd nagy hatást tett s Herman az ifjúság zugó 
éijenzésésétűl követve, hagyta ol a műegyetem udvarát.

Ülés titán.

Déli tizenkét órakor csend és nyugalom uralkodott a 
képviselőház tájékán éc a muzeum-köruton. A fiatal 
emberek egyenk'nt és csoportokban eloszlottak a ven­
déglőkben s elköltötték ebédjüket, melyre valóban szük­
ség is volt, mert reggeltől lógva talpon állottak. Csak 
akkor támadt ismét egy kis élénkség a Sándor-utezá- 
ban, mikor benn a zártülés megkezdődött és a karza­
tok közönsége az utczára tódult.

Mikor a zártülés is vége felé közelített, a rendőrség 
bezáratta a muzeumkert vaskapuit, hogy a tömeg elő 
ne rohanhasson, mikor a képviselők a házból eltá 
voznak.

Délután egy óra után, mikor az ülésnek végeszakadt, a 
muzeum mögött álló lovas rendőrcsapat egyszerre nagy 
robajjal előtörtetett a muzeum-körutra és az ott levő 
lovas-rendőrséghez csatlakozott. Ebből mindenki tud­
hatta. hogy az ülésnek most már vége van s a képvi­
selők azonnal jönnek kifelé.

A muzeum-köruton végig akkor már ismét együtt 
volt az egyetemi ifjúság javarésze. A Sándor-utcza tor­
kolatához, a rendőrök miatt, természetesen nem juthat­
tak B a muzeum-kávéház és a műegyetem előtti járdán 
foglaltak állást. A legelső képviselő, kit az ifjúság fölis­
mert, Ugrón Gábor volt. A háztól egész a gr. Károlyi, 
utczáig hangzottak utána az éljenzések. Alig tudott 
megmenekülni, hogy a lelkesült fiatal emberek a vál­
lukra ne kapják.

A muzeumkert vasrácsa mögött álló tömeg pedig 
zajos éljenzéssel köszöntötte az ellenzéki képviselőket, 
de bőezülton abczugolta és fenyegette a kormánypártia­
kat. A rendőrség érezte, hogy nagy felelősség terheli a 
kővetkezőkért Kevéssel az előtt, hogy Tisza Kálmán a 
házat elhagyta, Liolcl rendőrfelügyelő néhány detektív 
kíséretében Kinyittatta a muzeumkert Sándor-utczai rács­
kapuját és ráparancsolt a tömegre, hogy távozzék el a 
Sándor-utczai oldalról. A tüntetők engedtek is, de alig 
hogy Tisza Kálmán megjelent s a kocsijába ült, egyszerre 
ismét a kerítésnek rohantak és ekkor egy jókora kődarab, 
mely a miniszterelnök kocsijának volt szánva, Lickl- 
nek a fejét találta.

Tisza Kálmán fiával, Tisza Istvánnal ült a kocsiba. 
Ekkor tört ki a muzeunvkertben a váratlan vihar. Ili 
azonban még semmi baj nem történt. A bándor-uleza 
végén a rendőrök utat nyitottak a fogatnak, mely meg 
lehetős gyors tempóban kanyarul! ki a muzeum-kör 
útra.

A bősz kiáltások, melyek a muzeum-kert felől kihar 
sogtrk, figyelmeztették a körúton állókat, hogy már kö­
zelgőt, a kit legjobban várnak. A járdákon állók íenye- 
getuleg felemelték az ökleiket, botok suhoglak a leve­
gőben. Mikor a miniszterelnök kocsija vagy busz lépés­
nyire lehetett u Sándor-utczátol, a tömeg egyszerre meg­

mozdult és fenyegető kiabálásokkal üldözőbe vette 
a miniszterelnök kocsiját. A kocsis ijedten a lovai 
közé csapkodott s a miniszterelnök kocsija e pillanattól fogva 
Őrületes sebességgel vágtatott végig a körúton 
De a megdühödt nép versenyt futott n megazilajult ál­
latokkal. A kocsi mellől egyre csak nem maradtak el 
üldözők, hanem rohanva, szinte tajlékozva követték, 
dobálták az utczáról felkapott hatalmas kőkoczkákkal. 
Sokan a miniszterelnök kocsija elé kerültek.

Félelmetes volt ez a pillanat. A népdtih ismét oly 
rettenetes alakjában üldözte a miniszterelnököt, mint a 
január 29-diki tüntetésnél, mikor buvó utakon menekült 
előle miniszterelnöki palotájába.

Egész a kerepesi-ut sarkáig üldözte Tiszát a 
felbőszült tömeg. Hatalmas kőzápor dobogott a mi­
niszterelnök kocsiján s a baloldali kocsi ablakot állí­
tólag be is zúzták. Magyarországnak nem volt még 
minisztere, a kit igy tisztelt és igy szeretett volna 
a nép.

No de szerencsére ismét kimentették a bajból a lo­
vasrendőrök. Molnár felügyelő a veszedelem láttára a 
miniszterelnöki fogat után rugtatott őrületes trappban a 
lovasaival. Az üldözők ekkor, hallván, hogy lovak do­
bognak a hátuk mögött, tágítottak a kocsi mellől és 
elazéledtek a kcrcpesi-uton és a hatvani-ulezában.

A többi nép a muzeum-köruton maradt és a kép­
viselőházból kijövő képviselőket hol megéljenezte, hol 
hol megabezugolta.

A függetlenségi kín* előtt.
Fulszky Károly, kinek a képviselőházban egy hír­

lapíró ellen elkövetett inzultusa altkor már köztudo­
mású volt, Kende Mihály kormánypárti képviselővel 
épen. a műegyetem előtt haladt, mikor a tömeg 
észrevette őket és már fenyegetőbb mozdulatok 
kíséretében kiáltotta feléjük : «Le velők ! Le a mamo- 
lukokkul !» Fulszky Károlyt több helyen csak az ifjú­
ság mentette meg, hogy az izgatott és öklét rázó nép 
mki ne rohanjon és agyon ne gázolja.

Viszonzásul aztán gúnyos mosolylyul és kihívó meg­
jegyzésekkel ingerelte maga ellen az ifjúságot. Erre az­
tán fékét vesztette a nép dühe. A jelenet, mely ezután 
következett, időrendben előadva, a következő volt : A 
függetlenségi kör kapujában néhány fiatal ember vállára 
emeTo Vécsey Endre képviselőt. Vécsoy beszélni kez­
dett a néphez.

— Uraim ! — igy szólt. — Önök ismernek engem ; 
de ha nem is ismernek, a jövőben meg fognak ismerni, 
mert ón azok közé tartozom, a kik a nemzet és az or­
szág jogáért küzdenek tehetségük szerint s féltékenyen 
őrködnek . . ,

Szavait nem fejezhette be. Megakadályozta ebben az 
a jelenet, mely ezután következett.

A függetlenségi kör előtt óriási embertömeg torlódott 
össze. Fulszky Károly épen ebbe a tömegbe került s 
ott sem szűnt meg provokáló modorával maga ellen bő­
szbe ni az ifjúságot. «Agyon kell ütni a nyomo­
rultat /» hangzott fel egyszerre száz torokból s a 
következő perezben borzasztó dolog történik, ha közbe 
nem lép — a saját veszedelmére — Törs Kálmán or­
szággyűlési képviselő. Törs Pulszkyhoz lépett és kérve 
kérte, hogy ne tegye ki magát a legnagyobb veszély­
nek. a Jöjj fel velem — úgymond — a körbe, mig a tér 
itt szabaddá nem lesz!»

Fulszky nem fogadta köszönettel azt a szives ajánla­
tot. ««Nem félek én az ilyen ifjúságtól!» vetette vissza 
fensz.óval s ott akarta hagyni Törs Kálmánt.

De ekkor már későn volt.
A nép egyszerre bőszülten összezudult és botolt, ke­

zek emelkedtek egyszerre Fulszky ellen. Valaki lekapta 
a szomszédja kalapját és avval vágott egyet Fulszky 
kalapjára. Aztán egy tenyér emelkedett s az is oda súj­
tott. A következő pillanatban botok, öklök emelkedtek s 
több csapás hullott Fulszky vállára és fejére. 
Majd lehajolt s ekkor a hátára kapott néhány ütést. 
^TörsgKálmán, kit az a jelenet végtelen izgalomba 
hozott, oda rohant Pulszkyhoz. Valószínűleg segíteni 
akarl: rajta, vagy szólam akart hozzá, de ekkor érezte, 
hogy egy hatalmas botütés éri az ő ozilinderét 
is, mely leesett a fejéről. Tora zavarában lehajolt a 
kalaj)jáórt s ekkor egy második ütés érte egyene­
sen a fejét. Kábultan támolygott a függetlenségi kör 
kapuja alá s ekkor érezte, hogy meleg vér patukzik 
a fejéből s végig folyik a homlokán.

Ez a pillanat mentette meg Fulszky Károlyt. Mikor a 
nép látta, hogy Törs Kálmánt bántalmazták s hogy vér 
is foly róla, egy pillanatra kijött a sodrából. E pillana­
tot használta fel a Fulszky által becsmérelt ifjúság egy 
tagja., Joannovicf Sándor orvostanhallgató, hogy meg­
mentse őt a nép dühétől. Hatalmas erejével nyalábra 
kapta Pulszkyt s belökte a függetlenségi kör 
kapuja alá.

így megmenekülve, Fulszky a Szikszai vendéglőbe 
ment, helyre igazittatta rendetlenségbe jött ruháit s pár 
perez múlva a lehető legderültebb ábrázattal iixirozta a 
vendéglő ablakából az utczán tolongó fiatalságot.

Mikor Fulszky megmenekült, a nép dühe az ellen az 
ember ellen fordult, a ki Törs Kálmánt bántal­
mazta. Többen megragadták ezt az embert és 
bőszülten ütlegelni kezdték. Az pedig bemenekült a 
függetlenségi kör kapuja alá, de a nép, határt nem is­
merő haragjában ide is követte, mig a vér patak­
ban nem folyt le az ábrázatán. Hiába ordí­
tozott a szerencsétlen, hogy ö nem tehet a dologról, 
nem ismerte 2ors Kálmánt; nem talált kegyel­
met s csak perezok múlva mentette ki egy lovas- 
rendőr üldözőinek karmai közül.

a nép dühét az is fokozta az ismeretlen ellen, hogy 
detolctivnek nézte. Ugyan ez aa ember ugyanis pár 
perczczel az előtt Mocsáryt akarta inegvcretni, 
azt hitetve el a néppel, hogy az Tisza Kálmán. Mo­
csáryt csak a függetlenségi kör szolgája mentette meg, 
hogy öt is ne bántalmazzák. Mikor a szolga elkiáltotla, 
hogy «hisz ez Mocsáry képviselő ur!» akkor az abezu- 
goláiiok elnémultak, s éljenzések kisérték Mocsáryt egész 
a kör kapubejáratáig.

E véres jelenetek elkerülték a rendőrség figyel­
mét ; pedig a lovas rendőrcsapat alig ötven lépésnyire 
volt oda a Szikszay elölt. Molnár felügyelő azt hitte, 
hogy most is még Véuseyt éltetik, vagy pedig a függet­
lenségi képviselőknek rendeznek ovácziót. Csak a segély- 
kiállások hallatára vágtatott oda a rendőrcsapat s a 
kíirtiiarsogás hallatára a tömeg szétfutott.

Tors Kálmánt néhány fiatal ember föl vezette a 
függetlenségi pártkor helyiségébe s egy mosdó-tálban 
iiozott vízzel mosni kezdték a kezeit.

A véres jelenet szemtarui közt szerencsére volt épen 
két fiatal szigorló orvos: Osman és Weingruber 
mentők s ezek csakhamar megfelelő ápolásban részesí­
tették a sebesült képviselőt.

A sérülést a nagy vérzés jóval komolyabbnak lát­
tatta, mint a milyen valósággal volt. Mindössze egy 
krajezár nagyságú bürdarab vált le az ülés következté­
ién a koponya búbjáról, a nélkül, hogy nagyobb fáj- 
«I. Inul okozott volna.

Eleinte Törs maga is komolyan megijedt, de utóbb 
visszanyerte jó humorát és tréfálkozva mondta, hogy a 
fejsebe, az nem aggasztja, mert az hamar begyógyul, 
de a czilinderjét sajnálja, mert nincs doktor, ki azt 
meggyógyítsa. Utóbb nevetve mondta a képviselőtársai­
nak, a kik a hir hallatára ijedten szaladtak föl a körbe» 
hogy «többet ugyan nem fog mamelukot védelmezni.» 
Majd dr. Krick Árpád is segítségére jött a fiatal men­
tők munkájának a a sebesült fejét bekötözve, bérkocsin 
hazakisérte Illyés Bálint képviselővel együtt Törs Kál­
mánt. Mikor a kocsi az udvarból figördu t, a nép, 
mely odalenn aggódva várta a hirt Törs hogyliitéről, 
zajos éljen kiáltásokkal adott kifejezést rokonszenvének.

A Törs Kálmánt ért sajnos baleset mély részvétet 
keltett mindenfelé. Mindenki sajnálkozott felette, hogy 
épen ezt a galamb szelidségü, rokonszenves képviselőt 
érte a meg nem érdemelt inzultus. A délután folyamán 
sok részvétlátogató kereste fői a beteget, a ki voltaké- 
pert nem is mondható betegnek, mert a baleset óta már 
irt is egy közleményt mai lapunk számára.

Azt a fiatal embert, a ki Törs Kálmánt oly brutali- 
san megtámadta, Kasztil Józsefnek hívják s foglal­
kozására nézve — saját bemondása szerint — napidijaa 
a vallás- és közoktatásügyi mini-zteriumban. Az előtt 
íüszerkereskedő volt. Kasztil sebeit a szomszédos mu* 
zcuin-körut 3. sz. házban kötözték be a mentők. S a 
sérülések nem mondhatók csekélyeknek. Fején több sü­
lj os botütés hagyott nyomot s kis fokú repedést oko­
zott a koponyáján. Azonkívül a jobb ezombjának felső 
részét egy meglehetősen mély szúrás is érte, mely eti­
léitől származhatott.

Mikor a mentők befejezték a működésűket, megjelent 
Lcstyák fogalmazó s kihallgatván, egy rendőrrel laká­
sára kisértette.

A műegyetem előtt.
A függetlenségi kör előtt lefolyt véres jelenetek után 

Gyalokay rendőrkapitány telefon utján katonaság kiren­
delését kérte a főkapitánytól.

A járdákat, végig a muzeum-köruton lovas-rendőr csa­
patok tisztították meg a néptől. Az utczán nem is volt 
nagyon sok tennivalójuk, mert az ottani tüntetők, szit­
kozódva és abczugolva bár, de mégis engedtek a túl­
erőnek. Annál nagyobb gondot és boszuságot okoztak 
Gyalokay kapitánynak és báró Splényi Ödön detektiv- 
fönöknek az egyetemi ifjak, kik — mintegy 4— 600-an 
— a műegyetem udvarára vették magukat és kulcsra 
bezárták maguk mögött a rácsos vaskapukat.

A fiatal emberek, biztos helyen érezvén magu­
kat a «Salva guardián», kedvükre éljeneztek és ab- 
czugoltak, nem törődve, hogy kedvére van-e az a rend­
őrségnek, vagy som.

Az egyetemi telepen folytatott tüntetés természetesen 
az utczán is nagyobb mozgalmasságot idézett elő a 
politechnikum környékén. Gyalokay kapitány és dr. Boda 
Dezső fogalmazó többször felszólították az ifjakat, hogy 
távozzanak az udvarról, mert ha nem, akkor kénytelen 
lesz azt kiürittetni. A fenyegetés persze nem sokat hasz­
nált, mert a nagy egyetemi telep összes kapui zárvp 
voltak a a kulcsokat az ifjúság tartotta birtokában.

Történt, hogy az egyik vasráceos kapunál összeszól- 
lalkozás történt egy detektív és egy egyetemi hallgató 
közt. A detektív künn állt a kapu előtt, az egyetemi 
hallgató meg benn a kapu mögött. Nem tudni, hogy ki 
kezdte meg kettőjük közül a tettlegeskedést, de annyi 
bizonyos, hogy egyszer csak a detektív botja a rácska­
pun át a fiatal embert ütötte, ezé meg viszont a detek­
tívet.

Ebből aztán baj származott. A rendőrtisztvisalők fel. 
szólították a bennlevőket, hogy távozzanak, ezek viszont 
a rendőrséget utasították el. Szóváltások és kölcsönös 
fenyegetések következtek erre.A rendörtisztviselők türelmü­
ket veszítették,a fiatal emberek liasonlvképen.Ezulán sajnos 
jelenetek fejlődtek ki a rácskapun kívül és belül állók 
közt. A kölcsönös fenyegetéseket lettlegességek is 
követték, melyekből kivették részöket a rendőrök, de­
tektívek, sőt báró Splényi detektivfőr.ök és Gyalokay 
kapitány is. Az előbbinek egy bottal a fejére ütöttek, aa 
utóbbit kővel dobták meg, hasonlóképen járt dr. Boda 
Dezső fogalmazó is.

A helyzet nem a legszebb kilátásokkal biztatott ek­
kor. Gyalokay kapitány és báró Splényi detektív 
főnök, a kik eddig tagadhatatlanul kíméletesen és ta­
pintatosan viselkedtek az ifjúsággal szemben, elha­
tározták, hogy lakatossal erőszakosan feltöretik a 
műegyetem kapuját.

E közben megérkezett a főkapitány által kirendelj 
katonaság. A Károly-ezred két zászlóalja volt ez és a 
műegyetemmel szemben foglalt állást.

A kapu felnyitásához megtettek már minden előkészü­
letet. Gyalokay kapitány azonban, mielőtt az erőszakhoz 
nyúlt volna, Kisfalud! Lipthay Sándorhoz, a műegyetem 
rektorához ment, kérve tőle a kapukulesokat, hogy az ud­
varba hatolhasson és a tüntetőket szétoszlathassa, ille­
tőleg letartóztathassa közülök azokat, kik a rendőrséget 
bántalmazták. Lipthay rektor kijelentette Gyalokay ka­
pitánynak, hogy a kérelmet nem teljesítheti, a 
múltkori tüntetések alatt egyszer megengedte, hogy a 
rendőrség a műegyetem falai köze menjók, do ekkor 
oly sajnálatos események történtek, hogy azokhoz ha­
sonlókért még egyszer nem vállalná magára a fo 
lelősséget.

Gyalokay kapitány ekkor határozottan kijelentette a 
rektornak, hogy erőszakkal is ki fogja nyittatnia 
műegyetem kapuját. A rektor azt mondta, hogy ez 
ellen nem tehet kifogást.

A helyzet mindinkább kiélesedett a rektor és a kapi­
tány közt, miitor az előbbi egy szerencsés közvetítő 
ajánlatot tett. Azt mondta, hogy kész kinyittatni a mű­
egyetem kapuját és kezeskedik róla, hogy a műegyetemi 
ifjúság szétoszlik, de csak oly feltétel alatt, ha a rend- 
öisé>’ és katonaság szabad elvonulást enged szár 
mára.

Gyalokay kapitány hozzájárult a föltételekhez. Pár 
perez múlva megnyílt a József-müegyetem főkapuja és 
a technikusok a Kossulh-nóta éneklése közbe kivonul­
tak rajta. Körülbelülbeliil százötvenen lehettek. Az ifja­
kat dr. Boda Dezső vondőrfogalmazó vezette a gróf 
Károlyi-utczán keresztül az egyetem térre s egyiknek 
Sem esett hántása közülök.

Nagyobb baja volt annak a 2—300 orvos- és gyógy- 
szerésztan hallgatónak, a kik az ásványtani intézet 
nyilt udvarában rekedtek. Ezek még kedvükre éljenez­
hettek és abczugolhattak egy ideig, mig el nem jött a 
lakatos, ki a vasrácskapn zárát iölieszitette s a 
kaput kinyitotta.

Gyalokay kapitány ekkor egy század katonaságot ren­
delt a műegyetem udvarára. A fiatal emberek nem ré­
müllek meg tőle, hanem ott maradlak az ásványtaa 
intézet lépcsője körül és a Iíossuth-nótát énekelték. A 
katonarág megtisztiií.alta az udvart a nem oda való 
elemektől, do őket, a mig erre okot nem szolgáltattak, 
nem bánthatta otihonukban.

Vé"ie türelmüket vesztették a fiatal emberek, külö­
nösen kiknek irodába, vagy leczke-órára kellett volna 
menniüK, s kérték Gyalokay kapitányt, hogy minél előbb 
engedje őket eltávozni. A kapitány ebbe nem egy a tt
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«ly tőnnypn. IU akarta előbb válogatni közölök azokat, a 
kikre gyanúja volt, hogy ők dobálták és tik bántal­
maz! ák a rendőrséget. E végből fél öl órakor meg­
kezdte egyenlőm a kibocsátásokat. Valóságos caudiumi 
járom volt ez, melyen a liatal embereknek keresztül 
kellett menni. \ szűk ajtókijáratnál egy Kéroly baka 
illott ezuronyos puskával, és az 6 egyszerű butaságában 
íofleveseket Ígért azoknak, a kik a megengedett lassú- 
iágu tempónál egy kissé gyorsabban akartak az ut- 
ez ára jutni.

Az utczán a rendőrtisztvisolők és a detektívek mus­
trálták a kijövöket. A kire gondolták, hogy része volt 
az inzultálásokban, balra, a kapu mellé állították egy 
csomó rendőr közé, a ki nem volt gyanús, azt engod- 
yk a gróf Károlyi-uteza feló elvonulni.

Legtöbb bűnöst a detektívek ismerlek föl, persze 
nem mindig a legnagyobb határozottsággal és a leg­
szentebb meggyőződéssel. Kél óra múlva az ifjak elvo­
nultak a letartóztatott (szám szerint 11) fiatal embere­
ket pedig egy csoport gyalog és lovasrendtir vette 
közre és a főváros utczáin immár nem egészen szo­
katlan menet megindult a főkapitányság felé.

Az esti tüntetések.
A muzeum-köruti ostromállapot, az elfogott tüntetők­

nek lova^rendőrők fedezete alatt történt elkísérése, az 
óriás rendőri és katonai apparatus, melyet a tüntetések 
elfojtására kirendeltek, épen nem csillapította le a ke­
délyeket, aöl még fokozta az izgatottságot. Nagyobb 
izabásu demonstráczióról ugyan szó se lehetett, az 
egész környéken több volt a katona és rendőr, mint a 
tüntető; de e helyett guerillák módjára mindenfelé ap­
róbb tüntetések voltak. Majd innen, majd onnan érke­
zett erre a központra jelentés, hogy a «rebellise ifjúság 
már megint itt vagy amott tüntet, mire nyomban lóra 
kapott egy csapat rendőr s el vágtatott. Persze mind­
annyiszor jókora tömeg sietett titánok s ha véletlenül 
nem akadtak volna tüntetőkre, mindjárt vittek maguk­
kal, kiket szé’zavarni lehessen.

Magán a muzeum-köruton a csoportosulások pilla­
natra se szűntek meg: A rendőrök és a czirkáló kato­
naság ro'ndenuntalan szétzavart egy-egy kisebb csopor­
tot, de vz a következő pillanatban vagy száz lépés­
sel távolabb ismét összex erődött, s folytatta a leg­
békésebb tüntetést, a kiváncsi ácsorgást. Még éOnkebb 
lett a mozgalom, mikor a kucsmás ifjnsúg ismét vissza­
tért a muzeum-körutra. Párosával, hármasával jár­
tak, e a vegytani intézet kertjében gyülekeztek. A 
ráosos kapunál egyetemi ifjak állottak őrt, hogy az ud­
varra idegenek ne juthassanak, l.assankint több mint 
száz egyetemi polgár gyűlt össze a kertben, mig a 
rácsos kerítésen kívül legalább tizannyian állottak, 
s várták a történetdőket. A tömeg meglehetősen csen-

külő- 
volna 

|i előbb 
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des volt, csak elvétve hangzott egy-egy «Le Tisza Kál­
mánnal 1», mire mindannyian rázugták az abezngot. 
Mintegy fél óráig állt a tömeg a kerítés elölt, ekkor 
kürtszó harsanl meg mögöttük, s a gyalogos katonák 
szuronyaikkal apró léptekkel megindultak a tömeg felé- 
Mindenki menekült, csak belülről, a vegytani intézet 
kertjéből feleltek abczuggal a trombitálásra. Báró 
Splényi Ödön detektivlőnök ekkor nyugalomra intette 
az ifjúságot, s megkérdezte, hogy mit akarnak a kert­
ben csinálni. Az volt a válasz, hogy most már semmit^ 
eddig gyülekeztek, s most együttesen a Poiigrácz-vendég- 
lőbe akarnak vonulni. A detektivfünök megígérte az ifjak­
nak, hogy nem lesz bántódá=uk, ha csendesen elvonulnak ; 
sőt még rendőr tedezetet is kínált nekik. «De már 
abból nem kérünk, — volt a válasz, — elmegyünk a 
magunk emberségéből is.» S elvonultak rendőri asszisz- 
tenczia nélkül. Hárman, négyen összefogózva, zárt 
sorokban, hazafias dalokat énekelve vonult az ifjúság a 
muzeum-köruton végig. Rzahó József, az ásványtani 
intézet igazgatója bezáratta utánuk a rácsos kaput, s 
ezentúl az egyetemi intézetek körül meglehetős csend 
volt, csak a katonai vezényszavak hallatszottak min­
denfelől.

Az egyetemi ifjak százakra menő tömeg által kö­
vetve, a Pongráczba mentek. Itt az egyetemi ifjak nagy 
rendőri ügyességgel eloszlatták a tömeget, magok pedig 
a vendéglőbe vonultak, s elhatározták, hogy Krajcsik 
Ferenr-z képviselőnek macskazenét adnak, de előbb 
demonstráló menetet rendeznek a Józsefvároson végig. 
A vendéglőt apróbbjcsoportokbnn hagyták el s egészen 
künn a város végén, a kálváriáhegyen gyülekeztek.

Már Bőtét este volt, mikor az elhagyatott, csöndes 
Kálvárián egyszerre mozgalmas élet támadt. A fehérlö 
Blácziók közül zárt sorokban egy kétszázra menü 
csoport jött elő, messzire elhalló hangon énelve a Szó­
zatot. A környéken az emberek csodálkozva látták ezt 
a tömeget: senki se tudta honnan jönnek, hova men­
nek, hogyan kerültek a szent helyre. A csodálkozás 
után nyomban következett a lelkesedés, siettek az ifja­
kat éljenzéssel üdvözölni, s azután mindenfelől sietlek 
hozzájok csatlakozni. Körülbelül félóráig tartott, mig 
az éneklő tömeg a bosszú stáczió-utezán végigvonult,
• ez alatt az idő alatt a tömeg kétszeresre 
szaporodott. Útközben a tüntetők sehol se talál­
koztak rendőrökkel s így bántatlanul folytathatták 
utjokat. A Józsel-körutat katonaság tartotta el­
zárva, de ezek csak a körutat őrizték, s nem tartották 
L-1 a tüntetőket.

A Kélvin-téren valóságos katona-tábor volt, mikor a 
tüntetők valamivel nyolez óra után ide érkeztek. Gyalo­
gosok, huszárok töméntelen számban voltak a téren, 
mikor a tüntető-menet a kecskeméti-uteza felé tar­
tott. A katonák semmiféle kísérletet sem tellek, 
hogy a tüntetőket feltartóztassák, azonban épen akkor 
egy huszárcsapat vonult a téren keresztül, s ez ketté 
vágta a menetet, úgy hogy csak a tüntetők fele jutott 
át a kecskeméti-utczáha. Ezek, mintegy kétszázan a 
magyar-utezán végig haladtak, s a 4. sz. ház előtt álla­
podtak meg. Ebben a házban lakik Krajcsik 1 erencz 
országgyűlési képviselő.

A tömeg itt hatalmas macakazonél csinált, melynek 
zajától visszhangzott az egész ntez t. Először éles 
füttyentésekkel, nyivákolással csináltak óriási zajt. majd 
mikor pillanatnyi csend lett, valaki hangosan elkiál­
totta : a Ki a gazember?» — «Krajcsik» zúgott rá 
száz torokból. Ismét fütyülés, majd újra egy felhangzó 
kérdés : «Hát a bitang kicsoda ?» mire újra száz torok 
zúgta : «Krajcsik.»

Az újból felhangzó lótyótst hangos káromkodások, 
szitkok szakították rneg. A natvani-uteza lelül mint­
egy húsz rendőr rohant elő, s a tüntetőkre vetették 
magokat. A rendőrök, — kiket Likl Géza rendőr­
felügyelő vezeiett, — «issetek a kutyákat /» « Vág­
játok a gazembereket.'» ordítással rohantak elő, s 
kardot rántva üldözték a tüntetőkéi, a kik a reáltanoda- 
utcza felé és a magyar-uteza hosszában menekültek. A 
kit utólértek, ütötlék-verték kardlappnl, de per»ze letar­
tóztatás egy*»e történt, meri ezeket a tüntetőket, kiket 
senki se szólított fel a szétoszlásra, nem lehetne bíró­
ság elé állítani. Az ablakokból sokan nézték a rend­
örök brutális fellépését, s ezek nem is késtek felhábo­
rodásuknak erős szavakban kifejezést adni. Kramer 
Miksa füszerkereskedő, kinek a veallanoda-utcza sarkán 
nagy üzlete van, ki&llott az utczu közepére, s onnan

kiáltotta: «Ez főbb a gazságnál! Felszólítás nélkül neki­
rohanni az embereknek, erre csak a mi rendőrségünk 
képes.» A szomszéd ablakból pedig egy erős hang 
kiáltotta: »Uraim, ha tanúra van szükségük, ón 
Tóth Gyula ügyvéd becsületszóra, eskü alatt ki­
jelentem, hogy a rendőrök gáládul viselték magu­
kat, hogy felszólítást nem intéztek senkihez, s vad 
ordítással rohantak az emberekre». — A bántalmazot­
tak szerint különösen a 24-es számú rendőr dühöngött 
legjobban.

Mikor a magyar utczán már alig volt egy-két ember, 
a rendőrök, a kik a Korcncziek-leréig üldözték a tünte­
tőket, visszatértek a magyar-utezába, s itt Likl rendőr- 
felügyelő harsány hangon elkiáltotta: «A törvény nevé­
ben felszólítom az urakat, hogy távozzanak. A szűk 
uteztiban messzire elhallatszott a hangos kiáltás, s bi­
zonyára lelt volna foganatja is, ha a rendőrök kardja 
már el nem végezte volna a nagy munkát.

Szívesen konstatáljuk, hogy a rendőrség a tegnapi és 
mai tüntetések alatt ugv viselkedett, mint egy európai 
állam rendőrségének kötelessége. S épen ezért ne tűrje 
az államrendőrség főkapitánya, hogy megint beszeny- 
nyezzék, inég gyűlöltebbé tegyék a rendőr nevet. Indít­
son szigorú vizsgálatot azok ellen, a kik ma este a 
magyar-utezában vétettek kötelességük ellen, s ha talál 
bűnösöket, — s ha keres bizonyosan talál, — büntes­
sék őket szigoriian, úgy a hogy megérdemlik.

A macskazane után már nem volt tüntetés, csak az 
ulczák voltak szokatlanul népesek; ezer és ezer ember 
hullámzott -7 utczákon; a körutakon és a kerepesi 
utón valóságos korzó volt, rendőri és katonai fedezet 
alatt.

Tüntetés mindenütt.
A muzeum-köruti tüntető tömeg akkor kezdett va­

lami kissé foszladozni, mikor Kisfalud! Lipthay Sándor 
rektor salvm-konduktusa alatlffaz ifjúság párgsziz főből 
álló csapata kivonult a műegyetemi épületből. A Káro- 
lyi-ulczán négyes sorokban, összefogózva vonullak az 
ifjak hazafias dalokat énekelve, közbe közbe nbczugolva 
Tiszát s a ki szájokra jött. A jelszó a központi egye­
lem volt, ide tartott az útközben számos tüntetővel 
meggyaropodott csoport, ide tartottak ez egyetem-téren 
áthaladva, de nagy volt meglepetésük, mikor a szerb­
uszában meglátták, hogy az egyelem kapui zárva van­
nak. Jogunk van bemenni, egyetemi hallgatók vagyunk, 
kiabáltak izgatottan az ifjak s a hevesebbek ökleikkel, 
botokkal kezdték döngetni a zárt kapukat. Óriási zűr­
zavar támadt a szerb-utezában, az ifjak perczről- 
perezre hangosabban követelték bebocsáttatásukat. A 
kapu egyszerre megnyílt s Aschenbrier a hittudo­
mányi kar dékánja lépett a tüntető ifjúság elé. Utánna 
gyorsan bezárták a kaput, nehogy az ifjúság bnférküz- 
hossék. A dékán szólt az ifjúsághoz, mely tiszteletteljes 
csöndben hallgatta azt a néhány rövid szót, melylye! a 
szétoszlásra intette őket. Többen engedelmeskedtek is 
szavának s elvonultak az olvasókör leié a Lipót-utczába. 
de a hevesebbek megvárták mig Aschenbrier távozik s 
ezután újból teljes erővel tört ki az izgalmas szezéna, me- 
lyetja dékánnak sikerült rövid időre lecsillapítani. A mint 
Aschenbrier eltávozott elementáris erővel zúgott az abezug 
Tisza Kálmánnak, Csákynak s az ifjak újból elkezdték 
döngetni a kaput. Ekkor végződött az épületben 
több előadás s az előadásról távozni akaró ifjak 
követelték a kibocsátást. Ezeknek végre engedett 
Erdei központi irodaigazgató, s az ő parancsára felnyi­
tották a kaput. Erdei felvilágosította az ifjakat, hogy a 
pro-rektor parancsára záratta he a kapukat, a ki nem 
engedi meg, hogy a tüntetést az egyetem falai közé 
bevigyék. Ezt a felvilágosítást meghallgatták az ifjak s 
engedelmeskedtek is neki. A vezetők csendesítették a 
háborgó ifjakat, s azok a Kossuth-nóta eléneklésc után 
szép rendben távoztak a ezorb-utczából, de a távozás­
nak az volt a következménye, hogy a tüntető tömeg 
apróbb csoportokra oszlott s ezek elkezdték a guerilla 
tüntetést a főváros minden olyan pontján, a hol 
lehetett valaha, vagy valami elllen tüntetni. Kö­
zülük sokan az egyetemi - utczán, a Ferencziek 
terén felvonultak a liatvani-utczára 8 ott egyen- 
kint átmenve a rendőri kordonon, beleolvadtak a 
muzeum-köruti tüntetők közé. Utjokba ejtették a Kern- 
zet szerkesztőségét s az ép nkkur sajtó alól kikerült 
estilapból megégettek néhány példányt.

A másik nagyobb csoport a koronaherezog-utczán 
keresztül a kormánypárti klub felé vette útját. A 
Kristóf-téren ketté szakadt a csoport, egyik fele a Mária 
Valéria-ulczának tartott, a másik a Dorottya utczán ke­
resztül törekedett a közös czél a kormánypárti klub 
fele, melyet már ekkor bölcs előrelátásból nagy katonai 
és rendőri erű őrizett. A felvonulás egész csöndben tör­
tént. Békésen egymásba fogózva vagy hatvan egyetemi 
hallgató lassú lépésben vonult az élénk for­
galmú utczákon, melynek közönségéből sokan csat­
lakoztak hozzájuk, úgy, hogy már nagy tömeggé 
kezdett felszaporodni az n csoport, melynek magvát az 
egyetemi épülettől elindult iljak képezték. A Mária- 
Valeria-utczai csoport hamarább ért a Lloyd-épület elé, 
mint a másik, ezeket erős rendőrcsoport szorította 
vissza a Wurm-utczáig, hol becsavarodva a Dorottya" 
utczába. Már szembe találkoztak a tüntetőkkel, kiket 
Karácsonyi kapitány emberei vettek üldözőbe. A Do- 
rottya-utezában óriási felfordulást idézett elő az a riadal, 
melyet a rendőrük állal űzött, hajtott tüntetők csaplak. 
Itt majd minden tüntetőre két rendőr jutott, de ez nem 
volt elég, mert neki vezényelték a tüntetőknek a 
katonaságot és több eljogatás történt. Be­
szorították az ifjúságot egyik átjáró-házba, melynek má­
sik kapuját a megriadt házmester becsukta, s a mikor 
innen kijöttek, a rendőrség egyenkint tartóztatta le őket. 
Az ntcza hamar tiszta lett, a békés közönség messzire 
elkerülte a katonaság és rendőrség csillogó fegyvereit, s 
a kereskedők csak hossza idő múlva nyitották ki. 
Különben a Dorottya-utcza másodszor is részesült a 
tüntetés zajában. Esti fél nyolez órakor a Fürdű-uteza 
felől érkezeit egy kisebb csoport, mely a mtizeum-kör- 
utról szakadt el s ez a csoport öt katonai kordonon 
ment keresztül, a nélkül, hogy feltartóztatták volna. 
Ebben nem igen volt egyetemi hallgató, s ha 
volt is, csak egy tévedt oda. Egy czimfestő legény 
volt a vezér, a ki a fürdő-utezán beszédet is 
is tartott. Kevesen voltak, alig lehettek ötvennél többen, 
s a Fiirdő-ulczában azzal kezdték a tüntetést, hogy be­
verték a lámpákat, a egy nohány ablakot kővel dobál­
tak be: Ezeket a rendőrség csakhamar szétugrasztotta.

Az Andrássy-uton a késő esti órákig semmi rendki- 
vüli esemény nem történt. A közlekedés akkor kezdett 
megbomlani, mikor a rendőrség és a katonaság a 
zajosabb tüntetéssel felvonult. Dobok peregtek, szólt a 
trombita, a színházba menő közönség ámulva bámulva 
nézte és kérdte, hogy mire való ez a nagy zaj. Tün­
tetőt Diogenes lámpájával sem nem lehetett ta­
lálni. Mikor az oktogonon és a váczi-kőrutoe el­
helyezkedett a katonaság, s megkezdődtek a lassú, 
majd gyors tempójú ifiénél gyakorlat, ez a látvá­
nyosság lekötötte a közönség figyelmét, nézték 
villogó szuronyokat, kezdtek élezelödni a rendörök fe­
lelt, a ki sietett, meglassította ja-, át, hogy tovább

szemlélje a felvonulást, minőt a tüntetések vonalából 
messze kieső Andrássy-uton nem igen szoktak látni. 
Az uteza-snrkokon lassan-laesan apróbb csoportok ve­
rődtek ti-sze, o minek csak a rendőrök örültek, mert 
volt legalább egy pár ember, a kiket tisztelettel fel le­
hetett kérni a szétoszlásra. Majd a nagymező-utczából 
vonult elő őtven-hatvan ember, ezeket Baranyi felügyelő 
vette gondjai alá, elkísérte őket az operáig, hol azután 
szétoszlottak. Később jött egy ötszáz főnyi tömeg za- 
jongva, nbczugolva. Ezek szétoszlatására már a huszá­
roki: t vették igénybe, ezek az oktogontól egészen az 
operáig üldözték s itt a rivalgó tömeg elmenekült a 
mellék-utczákban.

A kerepesi-ut külső részén korán kezdődtek a cso­
portosulások. A népszínház környékén az esti órákban 
kétezer főre tehető tömeg verődött össze a külvárosok 
lakosaiból s ezek befelé akartak menni a muzeu-kör- 
utra. Gyalogrendürökkel találkoztak uljokban a a rend­
őrök neki mentek a tömegnek, a nélkül, hogy szétosz­
lásra felszólították volna, a miből dulakodás támadt, 
ebben c rendőröket megtámadták. Több rendőr bevert 
fejjel hagyta el a Rókus-kórház tájékát, hol ez az 
összeütközés történt.

Volt ezenkívül jelentéktelenebb tüntetés a stáczió- 
utczában, a nagy körút egyes pontjain, de komolyabb 
összeütközés a rendőrség a a közönség között sehol 
sem történt.

A muzeum-köruti altaquenak áldozata is van. Egy 
lovasrendőr járt szerencnóVenül s a boldogtalan örökre 
megemlegeti a trombitaszót, mely rohamra szólította. 
Kádár Lászlónak hívják a rendőrt, a 76. számot viseli 
mellén, megbokrosodott lova levetette s olyan szeren­
csétlenül esett a kövezetre, hogy lábát törte. Ott feküdt 
a súlyosan sérült jó negyedóráig, süni csoport álla kö­
rül, s részvéttel nézte nehéz szenvedéseit. Csuk a 
rendőrségnek kellett egy álló negyedóra arra, hogy el­
szállítása iránt intézkedjék. Végre nagy sokára egj fogatú 
bérkocsin beszállították a Rókus-kórházba.

Az ostromállapot
A fővárosban ma egész délután késő éjjelig ostrom- 

állapot volt. Még soha semmiféle tüntetésnél ennyi ka­
tonaság nem volt az utczákon, sőt még mikor «téve­
désből» próba-ostromállapotot csináltak, akkor se volt 
ennyi fegyveres az utczákon. A hol csak tüntetés volt, 
a hol egy árva «abczug» vagy «éljen» hallatszott, 
nyomban kirendelték a katonaságot, úgy hogy este már 
minden nagyobb forgalmú utezában szuronyok, kardok 
csillogtak, katonai vezényszavak hangzottak, őrjáratok jár­
lak fel-alá. Bakák és huszárok tartották megszállva a fővá­
rost, több helyen teljesen elzárták a közlekedést, másutt 
meg dobszó mellett masíroztak, apró gyakorlatokat csi­
náltak, isméi másutt négyesével ötösével járkáltak a já­
rókon, elzavarták a kiváncsiakat, az őgyelgőket, s néha 
puskatussal adtak nyomatékot jót vagy német káromko­
dásuknak. S okuk volt is a káromkodásra. Étlen-szom- 
jan öl-hat óra hosszat ácsoroglak egy helyben, s na­
gyon közel járt az éjfélhez, mikor végre bevonulhattak 
a kaszárnyákba.

Legtöbb katona volt a muzeum-köruton, a Kálvin- 
téren és a Ferencz József-tóren, a három képviselőházi 
párt klubjai körül. A muzeum-köruton két zászlóalj volt 
a Károly román király nevét viselő 6. sz. gyalogezredből. 
Ezek a függetlenségi párt körét őrizték oly módon, hogy 
hármas szuronyfallal vették körül a nemzeti színház 
bérházát, s még a Szikszay vendéglőbe is csak egyen­
kint és a tisztek külön engedélyével bocsátották az 
embereket. A bakákon kívül egy század huszár és egy 
lovas rondőrcsapat, ezenkívül vagy száz gyalogrendőr 
csinált ezen a helyen «rendet.»

A Kalvin-téren, a hol a mérsékelt ellenzék klubja 
van, ismét egy zászlóalj katona volt, s több szakasz 
huszárság. A szabadelvű kört két zászlóalj gyalogság 
őrizte. Az Andrássy-uton két helyen is állo­
másozott katonaság. A váczi-körutnál két század 

ogos volt s ugyanannyi volt az oktogen-téren 
is. Az Eötvös-téren, kellő távolságokban minduntalan 
szuronyos katonákra akadtak a járó-kelők. A stáczió- 
utcza és a József-körut sarkán Farkas rendőrkapitány­
nyal a 6. sz. gyalogezred négy százada állott; az üllői 
kaszárnya előtt a 44. sz. gyalogezred két százada volt 
elhelyezve.

A kerepesi-uton, a hol folyton őrjáratok czirkáltak, 
szintén több helyen voltak katonák. A népszínház előtt 
Zsarnay kapitánynyal állott a 44-ik gyalogezred négy 
százada és egy szakasz huszárság. A kerepesi ut végén, 
az államvasutak pályaháza elölt is állomásozott ka­
tonaság.

A rendőrség régi hagyományairól megemlékezve, még 
a gázgyár őrizetéről is gondoskodott. Itt a 44. gyalog­
ezred egy zászlóalja volt egy őrnagy vezénylete alatt. 
Fönn a falakon posztok állottak s igy őrizték a veszé­
lyes pontot. Éjjeli 11 órakor a csend teljesen helyre 
állott, B ekkor a katonaság is visszavonult.

A letartóztatások.
A rendőri sajtóiroda közlése szerint a muzeum-köruti 

egyetemi épület első udvarában tüntető ifjúság közül a 
rendőrség nyolezat tartóztatott le. Ezeket az a gyanú ter­
heli, hogy hatósági közegeket bántalmazták. Így mondja 
ezt a sajtóiroda közleménye, mely a letartóztatott gyógy­
szerész-növendékek neveit a kővetkezőkben sorolja fel: 
jgKrebsz’Géza, Bérez Aladár, Aber Vilmos, Arpássy 
Kálmán, Axmann Endre, Ováry Kálmán, Pékár Sándor 
Ezenkívül le van tartóztatva Szép Dezső orvostanhallgató. 
Az udvarban voltak még Lesák Márton bádogos, Blasch 
Antal, Holczbauer Lajos, kikel szintén azzal vádolnak, 
hogy bántalmazták a hatósági közegeket. Mikor ezeket 
a rendőrség bekísérte, a Deák-téren egy csoport kövei 
dobálta meg a rendőröket s ez alkalommal Drinóczy 
Lajos szabóinast, Schlesinger Sándor és Messinger Ar­
min kereskedősegédeket, Varga Ferencz szűcsöt és Skra- 
vák Márton kocsist tartóztatták le. A sajtóiroda kom­
münikéje igy végződik : «Az illetők ellen a vizsgálat a 
tónyálladék kiderítése czóljából folyamatban van. Mint­
hogy azonban több oly rendőri alkalmazott hallgatandó 
ki tanúként, ki most is éjjel külszolgálaton van a rend 
helyreállítása végett, a vizsgálat ma este befejezhető 
nem volt s annak sikere érdekében nevezetlek fogva 
tartatnak a annak befejezte után vagy szabad lábra, 
vagy pedig hatóság elleni erőszak miatt a királyi ügyész­
ségnek adatnak át.»

Az a fejvesztettség, mely ma az összes katonai és 
rendőri intézkedéseket jellemzi, ebben a kommünikében 
kulminál. Hát olyan gyarló az a rendőri apparátus» 
bogy egyenesen törvénytelenséget fedez a maga gyá­
moltalanságával. Olt tartják a törvény világos intézke­
dése ellenére a nappal letartóztatottakat, bizonytalan 
ideig, mert a rendőrtanukat nem lehet beidézni. A vizsgálat 
érdekében történik ez, azért nehogy a gyanúsítottak 
Összebeszéljenek a tanukkal, a kik a m. kir. állnm- 
rendőrség emberei; s igy jogot tarthatnának arra, hogy 
saját hatóságuk ilyennel ne gyanúsítsa őket. Különben 
ezt a főügyészségnek is kötelessége volna észrevenni.

A fővárosi államrendőrség főkapitánysága 
a következő hirdetményt bocsátotta ki:

A főváros területén már már helyrcállott csend és 
nyugalom az utolsó napok alatt ismét megzavarta1 ott. 
Tettleges bántalmazások, sérülések történtek, úgy a kö­
zönség, mint a rendőrség közegei közül többen mogse- 
boaittettek.

Törvényszerű kötelességem lévén a főváros nyugal­
mának és megbontott rendjének helyreállítása, mai 
naptól fogva kénytelen vagyok a legszigorúbb rendsza­
bályokat és kényszereszközöket, végső szükségben a 
fegyvert is alkalmazni mindazok ellen, kik a fővá­
ros közrendjét és közbiztonságát veszélyeztetik é a 
kiküldött hatósági közegek felszólításainak és intézke­
déseinek engedelmeskedni vonakodnak.

Nehogy a közrend helyreállítása érdekében foganato­
sítandó és súlyos következményekkel járható in­
tézkedések által esetleg csak puszta kíváncsiság­
ból a znjongó tömegekhez csatlakozott, különben 
békés elemek is sujtassanak, folyó évi február hó 
14-én 141)8. fők. szám alatt kiudalt és közhírré tett 
rendeletemre való hivatkozással elkérem a fővárosi kö­
zönségét, hogy háznépének, különösen serdülő gyertne- 
k.'knek és ifjaknak a znjongó tömegekhez való közele­
dését vagy csatlakozást akadályozza meg, mert ellen­
kező esetben ezek testi épségéért felelősséget nem vál­
lalhatok. Budapest. Tötök János, főkapitány.

*

Samorzil Kálmán, a tegnap meglőtt fiatal ember, 
az éjét egészen nyugodtan töltötte; kis fokú láza volt 
ugyan, sebe pedig még dagadt, de kezd lohadni. Ke­
zelő orvosai szerint 5—6 nap múlva már egészen fel­
épül. Tegnap és ma az ifjúság vezetői közül többen 
fejezték ki a család előtt részvétüket, s a függetlenségi 
és mérsékelt ellenzéki képviselők közül többen tudako­
zódtak a beteg hogylétu lelöl.

*

Felsmann József a Vili. kér. föreáliskola igazgatója 
a következőket közli velünk: «Samorzil Kálmán,
kiről a lapokban eltérő közlések jelentek meg, múlt 
évi november hóban egy bécsi reáliskolából jött vissza 
a fővárosba és a nm. vallás és közoktatási miniszlerium- 
rak m. évi deezember 17-ről 51,909. ez. a kelt rende­
letével engedélyt nyert arra, hogy n hetedik osztálynak 
eddig végzett tananyagából teendő szabályszerű fölvételi 
vizsgálatnak sikeres kiállása után a Vlih kerületi lü- 
reáliskola hetedik osztályába mint rendes tanuló utóla­
gosan fölvétessék. Nevezett tanuló, kérvényének benyúj­
tása u án, múlt év november 20-tól kezdve, mint rend­
kívüli hallgató egyes tantárgyak óráira eljárt, de már 
í. évi január 22-ike óta az intézetet nem látogatta és 
a fölvételi vizsgálatra sem jelent meg. Samorzil Kál­
mán tehát nem tartozik és az 1884—5. tanév óta, 
midőn iskolánknak ötödik osztálybeli tanulója volt, nem 
is tartozott az intézet kötelékébe. Budapesten, 1889. 
márvzius 20-án. Felsmann József igazgató.»

Fölkérettünk a következők közlésére:
A tegnapi nap eseményeiről szólva egyik újság azt 

jegyzi föl, hogy Hegedűs Sándor igy nyilatkozott a 
képviselőház előcsarnokában történtekről; «Meglőttek 
ügy jogászt, nohál nagy dolog is az!» E nyilatkozatból 
egy betű sem igaz; Hegedűs Sándor sem ezt, sem 
ehhez hasonlót egyáltalán nem mondott.

«Több oldalról fölmerült azon téves állítással szem­
ben, miszerint én az országház folyosóján Samorzil 
Kálmánra kezemet emeltem vagy bántalmaztam volna, 
ezennel kijelentem, hogy nevezett urat sem szóval, sem 
tettel nem bántalmaztam. Gr. Andrássy Tivadar.»

«Tisztelt szerkesztő ur! Az «Egyetértés» tegnapi szá­
mában «Lövés a képviselőházban» czirnü közleményben 
személyemmel kapcsolatban következő foglaltatik: «Mon- 
cza Miklós vastag bottal vágott végig rajta.» E közle­
mény teljesen valótlan, és ennek ellenében, az igaz­
ságnak megfelelőiem határozottan kijelentem, hogy ke­
zemben sem tegnap, sem az év egyetlen napjában nem 
volt semminemű bot, következőleg a közölt cselekményt 
ei sem követhettem. Budapest, 1889 márczius 20. 
Boncza Miklós, orsz. képviselő.»

A mai lapokban megjelent az a közlemény, hogy a 
képviselüház előcsarnokában tegnap Samorzil Kál­
mánt Beniczky Ferencz államtitkár arezulütötte s 
hogy Beöthy Algernon boxerrel ütlegelte, tévedésen 
alapul.

Vonatkozással Klek Gusztáv szab. áll. honvédhuszár 
ezredes ur részéről a képviselőház elnöke ü nagyméltúsá- 
gához intézett, és a napilapokban közzétett levelében 
foglalt azon kijelentésére, miszerint az okmányok ami­
ként és honnan történt megszerzésének kiderítése a 
szolgálat érdekében úgy sem fog elmaradni», magunk 
és érdekelt tiszttársaink nevében kijelentjük, hogy nem 
csak a hivatalból megejtett legszigorúbb vizsgálat, ha­
nem Polónyi Géza képviselő úrhoz intézett azon sze­
mélyes felhívásunk következtében, vajon a kérdéses ok­
mányokat honvédliszttől szerezte-e meg, nevezel t kép­
viselő ur által kiállított és alább közölt nyilatkozata 
szerint is minden kétséget kizáró módon kiderült az, 
hogy azon honvéd irodák részéről, melyekben Elek 
Gusztáv szab. áll. ezredes ur tudvalevő okmányai ke­
zeltettek, — minthogy azok altisztek kezein egyáltalá­
ban meg nem fordultak, — semmi néven nevezhető 
visszaélés nem történhetett.

Polónyi Géza képviselő ur ez ügyre vonatkozó nyi­
latkozata a következő: Méltóságom Jablánczy Sándor 
ezredes urnák és nagyságos Körmendi/ Lajos őrnagy 
urnák Budapesten. Hozzám ez iránt intézett becses 
megkeresésükre tisztelettel értesítem, hogy az Elek Gusz­
táv ezredes urnák lemondását tárgyazó beadványt nem­
csak Elek Gusztáv ezredes urnák tudomásával, nemcsak 
az ő köréből, de egyáltalán a honvéd tisztikarnak egyet­
lenegy tagjától sem szereztem meg és midőn ezt becsü­
letszavammal megerősítem, egyúttal azt is kijelentem, 
hogy ezen ügyben az okmányok felhasználása előtt 
egyeilen egy honvédtiszttel egyáltalán nem érintkeztem 
és igy teljesen ki van zárva az, hogy ezen beadványt a 
honvéd tisztikarnak bármely tagjától szerezhettem volna 
meg. Budapest, 1889. márcz. hó 20-án. Kiváló tisztelet­
tel Polónyi Géza s k.

Jablánszy Sándor s. k., m. k. honvédhuszár ezre­
des, a m. k. 1. honvéd huszár ezied parancsnoka- 
Körmendy Lajos s. k., m. k. honvéd őrnagy, a m. 
k. I. honvéd kerületi parancsnokság segédtisztje.

Képviselőházi affair ek.
A képviselüház mai zárt ülésének előzményeit a ház 

folyosóján történt dolgok képezték, melyekről a követ­
kező tudósítást adjuk:

Az első eset a Polónyt-Krajoslk-tigy. — A mai 
ülés kezdetén a szokottnál úlénkebbek voltak a kép­
viselőház folyosói. Mindenfelé a tegnapi napi eseménye­
ket tárgyalták: A botrányban részes kormánypárti kép­
viselők legtöbbje a már minap is alkalmazott «Si fccisti 
nega I» elvet követte. A baloldali folyosón az esettet 
élénken foglalkozó ellenzéki képviselők közölt megjelent 
Beöthy Algernon képviselő is, a ki szóvitát kezdve a 
baloldali képviselőkkel, növelte a már úgy is általános 
izgatottságot. Beöthy Algernon távozása után megjeleni 
a baloldali folyosó hátsó részében Krajcsik Ferencz 
kormánypárti képviselő is. Krajcsik Ferencz évek hosz- 
szu sora óta a fővárosi «Sasklub» tagja. E társaság 
szabályainak legelseje a tagoknak egymásiráni való benső 
barátsága. A Sasklubnak tagja Polónyi Géza is. Polónyi 
a mint látta, hogy Krajcsik belevegyül a már úgy is 
izgatott társalgásba, összetett kezekkel oda fordul hozzá : 
«Franczikám 1 Távozz, látod izgatottak vagyunk !» 
Krajcsik azonban félreértette Polónyi jóakarata szavait- 
Krajcsik egy-két lépést hátrálva, vissznkiáltott Po­
lónyi leié : «Nyomorult ! bitang /» Polónyi meg­
lepetve nézte, mi lelte Krajcsikot. Az első pilla­
natban azt hitte, hogy Krajcsik, a kinél az ily 
hanga tréfás beszéd nem épen szokatlan dolog, most is 
«tréfál». Az ily tréfát kikérő hangon utána szól: «Mi

lelt?» «Micsoda beszéd ez!» Krajcsik azonban vissza­
fordulva tovább kiáltva Polónyi felé a szitkok egész 
sorozatát: «Mi vagy te? Pimasz!» stb. stb.

A folyosón roppant zavar támadt. Jókai Mór. ki 
épen Krajcsik féktelen kifakadására érkezett a csoport 
hoz, sápadtan húzódott vissza, mialatt Krajcsik az el 
nöki iroda felé távozott. Polónyi Géza izgatottan for­
dult a körülállí-khoz, mintegy magyarázatát kérve az 
érthetetlen jelenetnek. Molnár Antal kormánypárti kép­
viselő, ki az egésznek szem- és füllannjn volt, lej1" 
rázva szólott: «Nagyon szomorú! Ilyennek meg snm 
volna szabad megesnie!» Polónyi Géza Molnárhoz for­
dulva kérdezte, hogy volt-e az ü magaviseletében vagy 
szavaiban valami, a mi Krajcsik féktelen kitörését iga­
zolhatná. De Molnár is csak azt mondhatta, hogy nem 
értheti a dolgot, nem tudja elképzelni, hogy a csendes 
Krajcsik hogy jöhetett ki ennyire a sodrából.

Polónyi rögtön felkérte Gulácsy Gyulát és Kaa"- 
Ivor bárót, hogy Krajcsikló! kérjenek elégtételt. Az 
ellenzéki képviselők közül többen azonban az alatt el­
határozták, hogy Polónyi kvalifikál!.atlan mcglamad- 
tatását zárt ülésben a ház elé terjesztik s ezért felkér­
ték Gulácsyt s Kaast, hogy várják be a zárt ülés 
eredményét.

A zárt ülésben történtekkel, Krajcsik ott tett sajnál­
kozó, de bocsánatot nem kérő, semmit vissza nem vonó 
nyilatkozatával Polónyi nem elégedett meg. Fnas s 
Gúláé,sy Polónyi nevében provokálták Krajcsikot. I. 
sorok Írásáig azonban Krajcsik segédei nem találkoztak 
Polónyi segédeivel. Krajcsik még ma csak egy segédet 
talált: Meszlényi Lajost.

Ilire járt, hogy Polónyi Gézát a képviselüház mai 
nyílt ülésében tett ama nyilatkozatáért, hogy Sclmrnorzil 
Kálmánt egy oly fiatal képviselő is ütötte, a ki nagy 
örökséget hozott magával a házba, Andrássy 'Jivaóai 
gróf provokálja. A késő esti órákig azonban a pro:oko­
lás nem történt meg.

A másik ügynek, moly a zárt ülésben szóba jött s a 
mely szintén a képviselőház folyosóján kezdődött, a sze­
replője JPulezky Xíároly, a kinek nevét legutóbb a
Csatár által bejelentett összcférhellonség miatti esetből ismeri
a közönség. Az öt poreznyi szünet alatt az Egyetértés egy 
dolgozótársa a jobboldali Írói karzatról kijőve átment a 
folyosón. A folyosó közepén a teremből való kijáratnál 
tömegesen állottak a tanácskozó teremből kitóduló kép­
viselők. Munkatársunk nagy nehezen tudott áthatolni a 
tömegen. A mikor áthatolt, Pulszky Károly utána kiáltott 
«újságíróknak nem itt, hanem az irói karzaton a helyük.» 
Szólt ez a kiállás úgy munkatársunknak, mint a közel 
ben álló Csajthay Ferencz a Jlákosy Viktor hír­
lapíróknak is. Munkatársunk, a kinek a képviselő cso­
porton túl álló szerkesztőjéhez kellett sietnie, csal; 
annyit szólt Pulszky felé «háznagy az úr ?» Később 
még hallotta, hogy Pulszky Károly valószínűleg a 
környezetétől hozzá intézett kérdezüsködésre han­
gosan kiáltá: «Seffer László az Egyetértéstől.» 
Munkatársunknak nem volt ideje személyesen meg­
kérdezni Pulszky Karoktól, hogy mióta áll a ház­
nagyi hivatal szolgálatában, hanem leltét, lezve azt, 
hogy Pulszky Károly tudatával bir annak, hogy a 
hírlapírók jogosítva vannak a ház folyosóján járni, ba­
rátai Benyiozky Árpád s Oyőrffy Gyula képviselők 
által megkérdeztelte Pulszky Károlytól, vájjon akarla-e 
sérteni. A kapott válaszban s főleg annak a zárt üies- 
ben történt ismétlésében Sej/er újabb sértést látott, a 
melyért többek rábeszélésére nem másképen szerzett 
elégtételt, hanem kihívta Pulszky Károlyt. Seffer meg­
bízottai Lukáts Gyula és Horváth■ Adám képviselői" 
estig nem találkoztak Pulszky Károly embereivel.

Ha Pulszky Károly a zárt ülésben azt mondta, hogy 
Sejfert azért szóli'otta meg, mert nem ismerte, akkoi 
tudva valótlan dolgot állított.

V s jj a kü
* Nagyvárad, márcz. 20. Biharmcgye ma tartotta év­

negyede* közgyűlését Döry József báró főispán elnök­
lete alatt. A bizottsági tagok nagy számmal voltak je­
len. Arad városának a véderő 25. §-a ügyében intézeti 
átirata fölött a közgyűlés egyszerűen napirendre tért.

* Jász-Nagykun-Szolnok vármegye törvényhatósági 
bizottsága J. negyed évi rendes közgyűlését márvzius 
28 án tartja meg.

ÚJDONSÁGOK,
— márcz. 20.

Lapunk melléklete a következő közleménye­
ket tartalmazza -. Országgyűlés. Tárcza: Kleo­
pátra. Apátián Anyátlan.

— Személyi hírek. Mária belga anyakirályné
állapota egyre rosszaid,odik. — Lipót Salra'or lö- 
herczeget hir szerint ismét visszahelyezik (iraczba. 
— Frigyes szússoieininyeni herezeg ápril 30-án ve­
szi nőül Lippe-Bristefeld grófnőt. — Uróf Ymagattfl 
Aristomo japáni császári állam- és belügyminiszter, 
a ki egyszersmind tábornok is, e hó végén .Magyar- 
országot meglátogatja. — Natália ex-királynét e hó 
végére Odesszába várják. Jt a bitig igazságügy-
miniszter állapotában a javulás egyre tart. Ma már 
ágyát is elhagyta a beteg miniszter. Az orvosok 
azt hiszik, hogy egy pár nap alatt teljesen felépül.

— A király ma, a fővárosban tartózkodása óta elő­
ször, hí sszabb sétalovaglást lett. Délután 1 órakor a 
király kocsin a váiosligclbe hajtatott, hol az lstván-uton 
lóra ült és a Rákos-mezőre lovagolt. 2 órakor ó lelsége 
kocsin ismét visszatért a váriakba. A király a káályné- 
val Budapestről szombaton érkezik Mécsbe.

— A honvédség: köréből Dr. Vájd its Alajos il-o, 
oszt. honvédorvosnövendék segédorvos.-á neveztetett 
áthelyeztettek: Báthory Lajos II. számú cseiutőrhad- 
apród a 8-ik honvéd gyal. féldandár 1. keretszazadá- 
hoz, Lederer Béla szab. áll. főhadnagy a (1 féldan.isi­
től a 9. féldandár 1. keretszázadához, dr. Vajdits Ala­
jos segédorvos a 20. féldandár 1. zászlóaljához oszta­
tott be, dr. Ötvös József l-sö, ,lr. Böhm Mihály 5-ik, 
dr. Sailor Károly 16-ik honv. gyal. féMantiárbeli főor­
vosok szolgálaton kívüli viszonyba helyeztetlek. Itosz- 
naky Béla 14. honv. gyal. lóldandárhvii főhadnagy 
nyugállományba helyeztetik. A honvédség kohóiéból 
való kilépés megengedtetik : Brúder János 8-ik, .lánossy 
Győző, Spanyol Géza és dr. Böszörményi József 12-ik 
honv. gyal. féhlandárbeli, Eder Róbert ü-ik honv. busz. 
ezreilbeli és Czuitler Béla szolgálaton kivid vEzonyln 
hadnagyoknak.

— Milán király, mint utólag értesülünk, tegnap a 
már említetteken kívül még Hath Károly tőpolgármes- 
terl is fogadta. Becsből táviratozzak, hogy Milán 
király ma reggel G órakor oda érkezett. Kívánságára 
minden fogadtatás elmaradt s igy a pályaudvaron csak 
Petronyevics szerb követ várta, a ki elkísérte a 
Hotel Munschba. Itt az exkirály Takova gróf név 
alatt szállt meg. Megérkezése után azonnal bécsi 
újságokat kért és 10 óráig olvasott. Ezután Petői nyevics 
szerb követ és Milosevics titkár társaságában megreg­
gelizett s még a délelőtt folyamán látogatást tett líál- 
noky gróf külügyminiszternél. Egy másik bécsi távirat 
szerin» Milán király délelőtt csak Possingor helytartó 
látogatását fogadta. A délelőtt folyamán egy pompás 
koszorút hoztak a fogadóba, melyet Milán király délután 
n trónörökös ravatalára fog letenni. Ma 12j órakor haj­
tatott Milán exkirály a kapuczinusok templomába, hogy 
a Rudolf trónörökös koporsójára letegye a koszorút-
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Szerda volt királyát a qunrdian vezette le a kriptába, 
a Imi Milán rövid imát mondott elhunyt barátja kopor- 

;ii melleit. Milán volt szerb király szállásán n 
t ) -at> :: névjppyzékébo sokan jegyezték be neveiket, a 

tübbi ! űzött számosán a diplomaták közül. Délután 
. ..án Káinoky közös külügyminiszternél lelt egy óráig 
tut., látogatást és azután hosszasabban értekezett Szü­
gy én y eh íj o -zlályfűnükl.c!.

£imo.v János hcrozegprluiás. a ki dr. Cser- 
noe I János kanonok irodaigazgató és dr. Kischer-Colbrie 

: szertarláísmcster ki-érntében érkezeit a lövárosba, 
tegnap nem hág. in el lakását, s a nap folyamán a 
t.talapé-!••» mö?ú főpapok látogatását fogadta. Tisztele­
tűkéi tették nála Samassa József egri érsek, Csúszka 
1 pv-'i, Hornig Károly báró veszprémi, Du-
I-ky Nándor péesi püspökük, Szabii szamos-ujvári 
f' k üli. pü-pök ‘ tb. Az agg bíboros főpap, daczára 

. '•h kiállott betegségének, ez idő szerint jól érzi ma- 
.l.gvedöii baja most, hogy egy kissé be van rekedve, 

:t mi'-yb'in készül holnapi nagy beszédére, mely* 
1 !-i.o:i:i i-a után azonnal visszautazik Esztergomba. 
•Magyar hívek pusztulása. Szá=zrégenbölr szo- 

• 'ni hív érkezik hozzánk. Azt Írják onnan, hogy azon 
'•i léken pusztul a magyarság. A görgényi traktusban 

yare!!-•::<>- hangulat uralkodik s az egyházmegyében 
1 • t"., református magyar híveknek a görög-kalholikus 

i i- xala áttérése napirenden van, a mi sok tekintet­
űn e •, értelmű azzal is, hogy az ilyen áttért emherok 
1 Kv -so J: a magyarságra nézve. Abafája községben a 
inuk ! 'tűkben c '.szerre hét magyar ember tért ál a 

: g itholikus vallásra. A református híveknek, tehát 
i/i magyar elemnek a fogyása évek óta tart már 

■ on a vidéken, a nélkül, hogy e viszás állapot meg- 
. " a-áiu valami óvintézkedést teltek volna. Nem-

1 Imy.. tétlenül nézi a traktus elöljárósága a hívek 
i- isztulását, hanem állásfoglalásával, melyei az abafájai 
•"ei.délben levő i formátiis templom felépítésével szem- 
! !i tanú-ii. ellentétbe helyezi magát a hívek óhajával,

• e i-mplomnak nőnél előbb való felépítését sürgeti.
' ,. j volna mír annak, hogy a traktus főgond- 

: é. I minden erélyűvel közbelépjen s hogy ez a szomorú

alól,
Igyói

országos közegészségügyi tanács uj
. i A hivatalos lap mai azáma közli, hogy a hel- 

. ’Oi unó . ö'iglenos vezet, révei meghízott «» Kel- 
'•mel. e le mh m kir. miniszter az országos 

• -/->, i l.-.i'űi - reml-3 tagjaivá: dr Mittler Kál 
o táiin remlki.öli tanárt • - fővárosi közkórházi 

ói lu t/i Károly egyetemi remlkivuli tanárt 
y.! vaii főorvost, továbbá «Ir. Schwarzer 

I- 1, w era I a'..ntam'.rt, > elme- és ideggyógyászt: 
"i1 véli tagjaivá pedig dr. U ügyes Endre biída- 

f y í"iiii ienii!.ivi.h tanárt, dr. Bókái/ Árpád kó­
ló: .in egyetemi anárt, • . .Med ermann Gyula lipól- 

1 • tébolydái igazgatót, lir. Salgó Jakab lipót- 
—,n tvhol ,.i első i«s vő* dr. ties zeig Józsel bu­
dapesti gyakorló orvost nevezte ki.

Battenberg iiorozeg- mézeshetei. A szlivninzai 
g.özo. I"ulgária voll iejedehne, mint Milánóból írják,
. -. nun tig a milánói Abbergo Manin-ban élvezi a rné- 
-eslietel. gyönyörűségeit a nejével, a kit mindazok, a 
'ükkel é.inlkezik, rendkívül rokonszenves és müveit nő- 
’.ck n; íidanak. A halai pár rendszerint a többi vendé- 
y.-r :rl egy itt étkezik a logadó éttermeiben, a hol 

. l"-j. ii-. iiiin győzi elegei csodálni a herezeg 
ynli: - ah.kját. Datlenbeig herczeg néha néha a liiar- 

I pubö. (i-han is elsétál a nejével, esténkinl pedig 
gyakran eljár a Seala-szinházha. Deszélik, hogy a her- 

I, ! •. on-.’o't au él a lakásról, melyben nejével együtt 
liandóan megakart telepedni. Állítólag sokalja a bért,

1 • mindo-sze ■ ~ak 3000 frank. E lm 1 í-ilikón 
I ir.bcito király díszszemlét tartott a milánói bely- 

ö |i.iitenberg iienzeg egy erkélyről nagy ér- 
- ; iivégig a pompás In pel és különös e|- 

I ny latkozctt az ola^z vadász-csapatokról. A 
- "'a r. gen a pái.si O-rtoraba left kirándulást.
A í -1 I -uoi. azt irja a herczeg házasságáról,

* ‘ót?.-! ti -prokurálor a castellan polgármester- 
1 1 rö«*t • t megtiltotta, mert a Iranczia törvények 
a vőlegénynek a házasság előtt ki kell mutálni,

hónap ó!:t lakd; az országban. Az 
: i.on.. d leit ugyan lépéseket a fti-prokurátornál,

' 6' •- ziói eszközöljön ki, de a föprokurátor
I zeit, hogy nem tehet a törvény ellen A her- 

a t mondta u polgármesternek, hogy ö 
a lö-prokurátoi rul, a ki megadta bele- 

a - v - megtrnlásálioz. Minthogy a polgár- 
. M mindi ■ aggályai voltak, a herczeg azt 

t i , hogy kétkeilik-e egy volt uralkodó 
A p' igármeater ekkor engedett s így az es- 

1 < «i-á.i i.gge! 9 órakor végbement, fanul;
' "tlrr vlátva- az. orosz lőkonzul és . lillam 

v háza- -.ig az anyakönyvben ckképen van he- 
! lem'rg Sándor Iien zeg, Marienau gróf, öl 

oh ;• ii, folvkezetnólküli, ingouheinii lakos,
■ ' - ' ' ai‘ka Mária, '2 i éves pozsonn születésű,

nej nc-k szid. .Vteyernel; a leánya. Azt 
■ ‘*ogy a iöprokuiá.or a nizzai törvényszéknél 

1 1 lm a házasság olt n. A föprokurátor al-
• r nt ugyanis ez. a Imzu-ság nőm törvényszerű.

aitba-fulu euot Boros-Jenőn csaknem i tnét- 
íj !• a . apui-;;.an. Ké l.omédliszl ueyanis |J. S. kirá- 

1 ' vaiL-mi magánügyben elégtételadásra széli.
; a kihívott megnevezte a segédeit, tizek 

• ^z . i a'iiiijti-zlek K. K.-t nem akarták iovagias ügy- 
.-en a.bízottul elfogadni, a n.iért K. K. az egyik tisztet 
I ro.uk,ika, de a liszt a kihívást visezautásilotta. K. K. 
e : .o: az egyik aradi lap nyiltlcrében megbélyegezte a 
i-zí eljárásúi, aminek az volt a következménye, hogy a 

'i-zt egy ma-ik társával városszerte kereste s úgy nyi- 
■ú.kozoli, hogy K. h. a személyes biztonsága megőrzése 
vegett jónak lulla a honvédségi főparancsnok hclyelte- 

d.’.z, Kr.d I. le lova -ági tábornokhoz táviratozni, a ki 
u z:er -mag. helyőrségi parancsnokot szintén távirati- 
: I ta.- itotta, hogy a kél ti-ztre legyen gondja, nehogy 

valami meggondolatlanságot kövessenek el. A boros- 
izgatott hangulatát ez a rendelkezés lecsilla

uitotta.

e

X I) I

— Megégett fiatal asszony. Nagy szerencsétlenség 
’ lí-'i.t hétfőn este Szegeden Spetkó József kiskörös- 

h iz.ihan Az ott lakó Katona l.ajos cs-zmadia 
- tele >ége, llak Mih, egyetlen gyermeket akarta 

gluf/aztojii v e közben a leknövel leutőtle az asztal- 
! ; vi .ji.it .-\ lámpából kifolyó petróleum meggyuladt 
'>z. a zony ruhájába kapuit Kérje a rémület 

> !<"n z. ben átölelte, majd ruhákat dobott rá, de on- 
be - a a menyi a ske borzasztóan összeégett A 

' 1 • - il n halai a -zonv, a ki alig volt íí.ö -*Jli éves,
leguaji 1..M meghalt.

Itejtelyc . eset l'oz-.oiv. bid l&viratozzák, hogy 
Nádasd község határában tegnap egy választékosán Öl- 
: •' -" • yf d" "d L" év no holttestét fogták la a Du­
nából. Allo András és Baekovics Miklós nádasdi lako- 

’b 1 bo3.es. n»l h.-szedték az ékszerekéi, a csendőrség 
• T-, ta o .i-;, mert azt gyanítja, hogy ük ölték meg a 
!"t i Iiohlö-í, t azután a Dunába dobták. A szerencsél- 
!-n as-zony kilétét még nem sikerült megállapítani.

Árvizek. A tavasz első langyos szellőjével egy­
szeri e jelentkeznek az árvizek nálunk is. Különösen a 
11 xa mellékéről érkeznek nyugtalanító hírek. Szeged 
felett a I isza elöntötte a sövényházi rétet, mely nagy 
áradás idejében elsőnek szokott viz alá kerülni. A víz 
a gyevi-foknál tódult he a rétre s a folytonos áradás 
inaid nagyobb téren hatalmasodik cl. Ebben az első 
árvízi : kaian.itá ban különben az a legérdekesebb, hogy 
az elöntött sövényházi rétet a társulat éppen most 
szándékozott mentesíteni s e őzéiből már munkába is 
vetelett a minap a régi petresi szakadás elzárása. Sze- 

1 "i' IIett tegnap négy méterrel többet áradt a Tisza, 
u vidékről apadást jelentenek, a mi ott a hiivü- 

8 "' időjárás következménye.
- ovurengésok. Paulis aradmegyei községben 

un haton délben földrengést éreztek. Kadnáról is érke­
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zik efféle hír, azzal a különbséggel, hogy ott egy nap­
pal előbb volt földrengés. Temesmegye területén ßresz- 
továizról jelentenek hasonló tüneményt. Hl e hó 1(i-ún 
erezlek földrengést. Kár sehol sem esett.

— Az olasz munlráo-zavargáaok egy trieszti táv­
irat szerint egyre tartanak. Koggiából (Apulia) az a hir 
érkezik, hogy Gerignolában a munkások türelmetlensége 
növekedőben van. Oly nagy a nvotnor, bogy a munká­
sok dühükben már a legkélségbeeseltebb cselekedetekre 
ragadtatják magukat. A nyilvános épületeket lerombol­
ják, a síneket felszedik s a láviró-sodronyokat összeté­
pik. A zavargók n katonasággal is összeütköztek s egy 
katonát megöltek. Közölök többen megsebesüllek. Kog- 
giából ngv század katonát küldtek a zavargók megíé- 
kesésére.

A7. alföldi rablógyilkos-banda. A szegedi 
mars-téri börtönben levő rablógyilkos-banda tagjaira 
lassankinl kiderül, hogy csaknem az összes főbenjáró 
bűntényeket, a mik nz utóbbi években Csongrádmegyc- 
hen és Kestmogye alsó részeiben történtek, ők követték 
el. A bűnjeleknek egész tömege van már a csendőrség 
kezében, a mclylvel biztos nyomon dolgozhat r tovább. 
A Krumplis-testvérek, a kik a banda vezetőiként te­
kinthetők, állandóan tagadnak ugyan, de ezzel most 
már aligha segítenek a bajukon. Az a gyanít, hogy a 
banda pénzhamisítással is foglalkozott, mindinkább 
megerősödik. A csendőrök most keresik a banda ama 
tagjai’, a kik a csinált pénz továbbadásával voltak tár­
saik részéről megbízva. Komoly bizonyítékokkal rendel­
kezik a csendürség arra nézve K hogy a Krumplis-féle 
rablóbanda követte cl a szegedi liaHc-féle malom pénz­
tára ellen intézett rablótámadást. Eddig tizrendbeli 
bűntényt dóriiéit ki a csendürség a kéarekoriilt rabló­
gyilkos banda viselt dolgaiból.

— Rövid liirelr. tSxrycileii Kaminál* József, 
város adóhivatali becsüs, anyagi zavarok miatt el­
keseredve, e hó 19-én, a nevenapján felakasztotta 
magát. — Temesvár melletti palákból teg­
nap kifogták K riszt inszky Klementina özvegy 
hivatalnokul'; holt lestél, a ki elmezavarában a 
vízbe ölle magái. — Szeyeilen az első magyar 
kenderfonógyár részvénylársuial épülőiében tegnap 
liiz ütött ki, de csakhamar lokalizálták. A kár 
— őOOO forint. - A Mohira lolyú áradásáról ér­
tesítenek Drágából. Hz idő szerint azonban veszély 
még nincs.

— Kózrokerttlt betörő banda. A budapesti rend­
őrség újabban egy veszedelmes betörő bandának jóit n 
nyomára, mely az utóbbi időben több betörést követett 
el, többek közt egy Dartoletli Bianka nevű chansonodé 
énekesnőnél, Mayor ügyvédnél és Bodnár honvédszáza­
dosnál. Az utóbbi cselről mi K megemlékeztünk. A 
rendőrség a banda több tagját kézrekeritclte, s az ello­
pott tárgyak egy részének nyomára jött. A vizsgálatot 
erélyesen folytatják.

Márcsius 15-éuek. snegiimispiése
Csongrádou, mint nekünk Írják, a nemzeti ünnepet 

megelőző napon, márezius 14-én a kaszinó is ünnepelt, 
összejövetelt fartőit. De az összejövetelnek nem az volt 
a czélja, hogy a nagy napról megemlékezzenek a jeles 
honfiak, hanem az, hogy másnap, márezius 15-én Szen­
tesen tartandó megyei közgyűlésen a llajdmnegyének a 
2;>*ik paragralusra vonatkozó átirata ellen prozelilákat 
szerezzenek. \ alószinii is, hogy mire e sorok napvilágot 
látnak, Csongrádmegye nagy szótöbbséggel elfogadja az 
állandó választmány javaslatát s napirendre tér. A tör­
vényhozó testület bölcsességére bízta e í? eldöntését is. 
A megpuhilott csongrád városi választmányi tagok is 
ezért ladikázlak át ma Szentesre « az. iskolaszéki elnök 
azért adott szünnapot a tanulóknak, hogy igy ezek a 
nemzet érdeke ellen szavazhassanak. S mig ezek, a kik 
azt merik állítani, hogy a 48-asól: igy jártak el, addig 
a «Polgári kür», mely ismert kormánypárti elemekből 
áll, nem vett részt a 25. $ megszavazásában, sőt egy 
magast) hivatalnok Kossuth Lajosra emelt poharat dörgő 
éljenek közt. Mely után Sohlya Antal, a 48-as or­
szággyűlési vezerférfiakért s ezek győzelméért emelt 
poharai szűnni nem akaró éljenek közölt.

Léván a márezius 16-iki ünnepély rendezésére már 
évekkel ezelőtt alakult állandó bizottság nagy falraga­
szokon napok elült hívta lel a polgárság minden osztá­
lyát a nemzeti ünnepre. Egész napon ál mozsárlövések 
iHttolták ébren a figyelmet a nap jelentőséue iránt. Sok 
helyen kitűzték a nemzeti lobogói az épületekre. Este 
Ii és fél Órakor gyülekezett össze az ünneplő közönség 
a városház-téren. Ott volt a liizoltó-egyosület és tanító­
képző intézet ifjúsága saját zászlóik alatt, valamint a 
kath. legényegylet gyönyörű selyem zászlóval. Három­
negyed 7 órakor indult meg a menet égő fáklyákkal a 
kivilágított uli-zákon át a airkertbe a Nagy-Saílónál el­
esett honvédek emlék-oszlopához, mely lel volt díszítve. 
Hl először a képzö-inlézeti dalárda énekelt alkalmi dali. 
Majd Ja ross Kerencz tanító, a «Bars» lümunkatársa lé­
pett az emelvényre és erőteljes orgánumává! tartalmas, 
lelkesítő, gyakori éljenzésektől meg-megszakított szónok­
latot tartott, intve a szülőket, hogy gyermekeiket haza­
szeretetre neveljék s lelkesítve az ifjúságot. Utána a da­
lárda a szózatot énekelte. Végre körménél volt a város 
főbb iitczáin. Este 8 órakor sikerült társasestély volt az 
«Oroszlán» vendéglő nagy termében. Jaross Kerencz, 
egy tiszteletnek örvendő veterán honvéd által készített 
felolvasást adott elő. Szilassy Sándor közigazgatási tiszt­
viselő pedig Arany «Koldusének» czimti költeményét 
szavalta cl. Végül a dalárda elénekelte a Kossuth-nútát. 
A vacsora alatt Mácsay Lukács, kir. tanácsos és pol­
gármester a koronás királyra köszöntötte poharát. Utána 
Schleifer Armin ev. lelkész k magyar haza jóléte s bol­
dogságáért mondott felköszöntőt. Hévizy János kegyes- 
rendi tanár Kossuth Lajosért, Jaross Kerencz Léva vá­
ros polgárságáért stb. emelt poharat.

Hatvan községben márezius :15-én mozsár dördülő- 
sek hirdették a nemzeti ünnepel. Délután 5 órakor, mint 
levelezőnk irja, nagy számú közönség, zászlók alatt, 
zeneszóval, a főtéren álló honvéd emlékszoborhoz vo­
nult, hol id. Uomonnay Szilárd városi főjegyző al­
kalmi beszédet mondott s az emléket megkoszorúzta. 
Könyves Árpád elszavalta a Szózatot, mely után a 
közönség ugyanezt el is énekelte. Ezután a menet fák­
lyákkal a honvédsirhoz ment, hol Stoics Károly hatá­
sos alkalmi beszédet mondott. E beszéd annyira meg 
hatotta egy nem egészen magyar anyanyelvű polgártár­
sunkat, hogy elragadtatva közbekiáltott: A 14. és 25-ik 
haragraf kitörülünk. MeszUnyi Zoltán Bajzának «Nyu- 
gosznak ük» ezirnü költeményét szavalta el. Lett volna 
szavalat és szónoklat, de az éles északnyugoli szél siet­
tette a visszatérést. 7 órakor este GO leritékü bankett 
volt, melyre az ex idő szerint még élő 10 agg honvé­
det is meghívták.

A makaói 48-as olvasókör kezdeményezése folytán 
ott is szépen megünnepelték a márezius 15-ét. Pénte­
ken reggel a templomban hálaadó istentisztelet volt. 
Istentisztelet után, mint tudósítónk Írja, Pap László 
községi jegyző tartott a községház előtti téren lelkesítő 
szónoklatot, befejezésül a helybeli zenekar hazafias da­
lokat adott elő. Este közvacsora volt a kör helyiségei­
ben. A poliárküszöntök mind Kossuth Lajos éltetésével 
végződlek.

Tasnadon, mint tudósitónk értesít, márezius 15-ikén 
délután a nagy vendéglő termében folyt le a kegyeletes 
ünnepély. Szongoth Jakab, takarékpénztári igazgató s a 
rendező-bizottság elnöke rövid, de magvas szavakban 
nyitotta meg az ünnepélyt. Hunyady Domokos ügyvéd 
lelkesítő beszédet tartolt. Mikor a nyelvkérdést és a 25-ik 
§-l hozta szóba, felzugott az «abezug Tisza» kiáltás. Ne­
gyed óra telt bele, mig a felingerült kedélyek lecsillapultak.
1 »obi Vilmos, a «Tasnád» szerkesztője «A nemzet ünne­
pén» ezirnü ez alkalomra irt sikerült költeményét sza­
valta el nagy hatással. Szongoth Jakab általános lelke­
sedés közt olvasta fel dr. Szadovszky Józsel or«z. kép­
viselő levelét, melyben a kerület képviselője megemlé­
kezik az ellenzék küzdelméről a katonai tjavaslat sé­
relmes pontjai ellen s üdvözli a hazafias ünneplő tár­
saságot. A közönség viharos éljenzéssel fogadta szeretett

képviselője levelét. Este félnyolez órakor lakomához ült 
a társaság. Szongoth Jakab Kossuth Lajo t, a legna­
gyobb magyart éltette óriási éljenzés közt. Bob! Vilmos 
dr. Szadovszky Józsefei, o kerület orsz. képviselőjét, 
Hunyady Domokos a hölgyeket, Kiilop (iábor a dalkört 
éltette.

A máremaros-zziiyotl jngnkadémin ifjúsága, mini 
levelezőnk irja, a vármegyeház dísztermében márezius 
15-én díszes ünnepélyt rendezeti, melyen a város egész 
intelligencziája s a hivatalnoki kar is megjelent. A kar­
zatot hölgyek foglalták el. Az ünnepélyt Szöllősy Antal 
takarékpénztári igazgató nyitotta meg, megemlékezvén e 
nap jelentőségéről. Utána a dalkör a Szózatot énekelte, 
Iv/.t több felolvasás és iinnejii beszéd követte, mire 
Hánka Imre joghallgató Petőfi Sándor «Talpra ma- 
gynr»-já( szavalta el. A közönség a Klapka-indnló hang­
jai mellett oszlott szól. Este a VndászkürI foj;adóhan 
bankett volt. Ezenkívül magánházaknál is több lakomát 
tartottak, melyen sok lelköszöntő volt.

rü'agy-KárcIyban a kegyesrendiek templomában 
ünnepi mise voll márezius 15-ikének alkalmával. Ixste 
a polgári kaszinó felolvasással és társasvaesorával ün­
nepelte inog a nagy nap emlékét:

Ceóktornyán n Hattyú éttermében dalokkal, alkalmi 
bcszédekk-1 és bankettel ünnepelték meg márezius 
15-ikét. Többek indítványára táviratot küldtek Kossuth 
Lajosnak.

Br-Mihályfftlván párt- és nemzetiségi különbség 
nélkül ünnepelték meg márezius 15-ét. Reggel J.i) óra­
kor, mint nekünk írják, a rcf. templomban Szőke János 
rcl. esperes hazafias alkalmi imát mondott. Este 8 óra­
kor nemzeti sziliü lámpásokkal körménél indult el, él­
telve Kossuth Lajost, abczugolva Tiszát. A papiaknál 
megállt a menet és Szökő István esperes — ki a sza- 
ba.lságharezban tettleg rászívott — fenkült szellemű 
beszéddel fogadta a kürmonolet. Innen a körmenet visz- 
szntérl a vendéglő nagytermébe, hol Lengyel Pál ref. 
segéd lei kész mondott lelkes beszédei. E beszéd után a 
dalárda elénekelte a «Szóz.alr.-ol, mely után társas va­
csora, s ennek befejezle után (ánezmulatság kővel ke­
zelt, a mi reggelig tartott.

Loeonozon már eleve nemzeti szinii szegélyű fal­
ragaszok hívták fel a lakosságot a márezius 15-diki 
iinncjH körmenethez való csatlakozásra és házaik kivi­
lágítására. A közönség, mint tudósítónk jelenti, impozáns 
módon veti részt az ünnepélyen, Pénteken reggel majd 
minden köz- és számos magánépületröl büszkén lengett 
a nemzeti trikolor. A főtéren lévő 1848 a^ honvéd- 
emléket koszorúkkal diszitetlék fel. Délután az állami 
tanítóképző ifjúságának «Gönczy-köre» disz gyűlési iár­
tott, alkalmi ének, felolvasások és szavalatokkal. Esti 7 
órakor a városháza előtt gyülekezett a publikum s a 
szobor elé vonult, mely díszesen ki volt világítva és 
felékesilve. Az ünnepély szónoka Peres Sándor tanító 
> a »Nevelés» szerkesztője volt. Ezután a taniló-kéuez- 
dei ifjúság elénekelte a «Talpra magyar!»-!, a jelon- 
lenlévük pedig a «Szózat»-ol s a közönség a városi 
kapitány, Tf'eigner Sándor vezetése mellett hazafias 
dalokat énekelve, megindult. Az ünnepi kürmmict szép 
rendben haladt a fényesen kivilágított utezákon. Kör­
ménél után a Vigadóban lakoma volt, melyen alkalom­
szerű, lelkes pohárküszüntöket mondtak. Még az nap 
lí08snth. Lajoshoz, n város díszpolgárához üdvözlő- 
sürgöny ment. A jelenlevők a késő éjjeli órákig együtt 
maradtak.

Sztgat-Szt.-Hiltldeon Bállá, Árpád ref. lelkész ün­
nepi prédikáezióbun fejtegette márezius 15-én, hogy mi­
ként tarthatja meg a nép a szabadságot, mit az ősök 
megszereztek. Isteni tisztelet után nemzeti zászlók alatt 
vonult a nép a községháza előtti térre, bel Kovács 
Károly községi jegyző tartott alkalmi szónoklatot. Ennek 
végeztével a dalárda szép preezizitással énekelte Petőfi 
«lÍonfidal»-ál, Kardos Győző ref. tanító elszavalta Áb­
rányi Emil «Eskü» ezimii költeményét, mire a dalárda 
«Nem kell nekünk rechlsum-kerteuch! abmasiort» kez­
detű unit zenditelte reá. Végül Simon A. István pol­
gár szavalta el Karikó János biai polgár alkalmi köl­
teményét. Este kö/.vacsora volt, melyen a községi hiva­
talnokok, a dalárda és számos polgár vett részt s a 
fel köszöntőkben som volt hiányosság.

Az a előnyt független érzelmit polgárok megünnepel­
vén márezius ló ikéi, mint nekünk onnan írják, hálás 
elismerésüket fejezték ki távirati utón Lnkáts Gyulá­
nak, a ráczr.lmási kerület országgyűlési képviselőjének, 
a véd törvény 25-ik szakasza ellen tanúsított hazafias 
magatartásáért.

Nagyozöllös város bankettel ünnepelte meg tnúr- 
czins 15-ét a kaszinóban, hol egymást érték a hazafias 
felköszöntései:.

Llptó-Gzent-Hiklóaon a «Magyar társalgási kör» 
helyiségeiben márezius 15-én kedélyes estére gyűllek 
egybe. A vacsora folyamán mint nekünk Írják, Istvánffy 
Gyula polgár iskolai tanár Kossuth Lajosra mondott 
tartalmas beszédet.

Szildgysomlyón a kaszinó-egylet és az Km ke szi­
lágyvármegyei fiókja rendezték közösen a márezius 
15-iki ünnepélyt, melynek nappali része a színházban 
folyt le. Réner Albert kaszinói elnök szép megnyitó be­
széde után a dalkör a Himnuszt énekelte, mely után 
Gál János szavalta el Petőfi Talpra magyarját. Ezután 
Szontimrey István tanár «Márezius 15» ezirnü felolva­
sása következett, melyet a hallgatóság zajosan megtap­
solt. Csák Alajos ev. rel. lelkész «A magyarok istene» 
ezirnü költeményt szavalta lelkesen. Záradékul a dalkör 
a Szózatot éneklő el; Az Emke estély est ve 8 órakor 
vette kezdetét. Nagy László osperes, az Emke alelnöko 
«Márezius 15-ike» czimen szépen irt visszaemlékezést 
olvasott fel. Utána Hamvai Sándornak, a «Szilágysom- 
iyó» társszerkesztőjének «A küllő álma» ezirnü drámai 
költeménye adatott elő. A szereplőket és szerzőt a kö­
zönség a lámpák elé hívta. Előadás után tombolájától; 
volt és tánez reggelig.

EzmnAz £s müvbssset.
— Hangverseny. A budapesti zenekedvelői; egylete, 

mely eddig csupa nagy szabású müvet adott elő ma 
este vál’ozatosság kedvéért csupa apróságból állította 
össze műsorát. Az előadások zömét az egylet kitűnő 
énekkara szolgáltatta. Ez a díszes testület a megdönt­
hetien erőssége az egyletnek, a mely a legnagyobb si­
kerrel küzdött meg eddig a legnehezebb feladatokkal. 
Oaszelüadásuk művészetéről már többször behatóan em­
lékeztünk meg s minden újabb szereplésük - Líollovies 
igazgató vezetése mellett — egy-ogy újabb diadal. Az 
előadás finomságában s az összhangzás szépségé­
ben nem csak hogy messze felülmúlják az összes 
hazai e nemű testületeket, hanem a külföld leg­
jelesebb ének-egyleteivel is bátran kiállják a versenvt. 
Ma este Lenztől s Waldbauertől énekeltek karokát, 
továbbá Schumann Minnespiel-jét adták elő. A női kar 
pedig Jean Gall két karút énekelte. Waldbauer Adora- 
mus-a komoly tanulmányokra valló, mindvégig styl- 
szerüen tartott s hangulatos mii, a melyet különösen 
gondos kidolgozásban mutattak be. Hogy a kar mindent 
igon szépen énekelt (különösen a női kar) az magától 
értetődik s erre az eredményre büszkén tekinthet 
líollovies igazgató. A Minnespielben Giergel Margit 
énekelte a szoprán szólót. A fiatal hölgy már egyszer 
feltűnt rendkívül nagy hanganyagával, mely még egy 
kitűnő iskola fegyelme alatt áll. Az alt szólamot Davótliy 
Jenöné adta elő. A tenorista Blau ur el volt fogúivá s 
az orrán keresztül énekelt s igy nem sokat hallottunk 
külümben erős s képzelt tenor hangjából. Reményteljes 
basistánal; (készül Sonnen féld Adolf is, a ki persze 
még szintén nincs túl az iskolán. Hallottul; Mozart ver­
seny szimfóniáját, melyben a hegedürószt Blau hang­
versenymester és a brácsát Grünfeld Árpád játszották a 
mü nagy szépségeinek megfelelő előadással. —ts.

— Hangversenyt rendeznek e hó 2G-án a vigadó 
kis termében részben a színész-egyesület segélyalapja, 
részben pedig a hírlapírók nyugdíjalapja javára a kö­
vetkező műsorral: 1. «Windsor! vig nők» Jdalmii nyi­
tánya, négy kezre: előadják Röszeghy Géza és Árpád. 
2. Aria az «Alva járó»-ból, énekli Bellini Bianka 
orosz udvari énekesnő. 3. Kettős a «Kertószleány»-búl, 
előadták Krémemé Pálfi Nina és Rózsavölgyi Gyula. 
4- Nagy ária «Atda»-ból, énekli Mgrini Ida. 5. Nép­
dalok, előadja ÓN agy Zoltán. U. Ária «Semiramis»-ből, 
énekli Bellini Bianka. 7. «Szerelmi bájital» egy felvo­
násom operelte.

A német színházban ma Riemann Raabe 
asszony Vosz Rikhúrd «£ta»jában folytatta vendég-

szereplésél, s a ezimszerepben rendkívül érdekes és 
drámai erővel teljes alakítást nyújtott; Különösen abban 
a jelenetben, mikor csábítóját lelövi s a börtön-jelenet­
ben nagy hatást kellett. A mellékszereplők közül Kleint 
kell kiemelnünk, ki a becsületes Hartvig szerepében de­
rekasan megállotta a helyét. A közönség minden jele­
netben zajos tapssal jutalmazta a vendég-művésznőt.

— Hohenfels Stella a bécsi cs. kir. Burgszinház 
tagja, csütörtök, márezius 21-én esle 7* órakor a fővá­
rosi vigadó kis termében szavalat! előadást rendez a 
következő műsorral: I. szakasz. 1. «Die schwarze Rose» 
Ein Píingstmiirohen von L. Gangliofer. 2. «Nápolyi em­
lék» Kiss József. «Szülőföldemen», «lit van az ősz» 
Petőfi. Neugeb,’mer László fordításában. II. szakasz. 3. 
«Rebekka» elbeszélés irta Beniczky-Bajza L. 1. «Der 
offene Schrank» Nikolaus Lenau. 5. «Gibt c-- Engel 
auch mit schwarzen Haaren» Allred Berger. Jegyez a 
Harmonia zenemű kereskedésben (váozi-uteza 3.) kap­
hatók.

— Uj uepszlü mü-énekesnü Hint föl a kolozsvári 
színpadon. Kovács Ilona ugyanis, ki hosszabb ideig 
SYüeylől tanult énekelni, s a kit Újházi tanított a drá­
mai játékra,.a minap lépett föl először a kolozsvári szin- 
uázban, a biróné szerepét játszva a Piros bugyelláris- 
hnn. s kezdő létére olyan határozott sikert aratott, 
hogy jüvőjéhez a legszebb reményeket fűzhetni. Kovács 
Ilona szerződtetés czéljából vendégszerepel Kolozsvárt, 
s igy tegnapi sikere után alkalmasint szerződtetni is 
fogják.

— Ac 5-ik fllkíU'moüíe-i hun® versenyt Iher­
mám), Hugó tanár, a frankfurti ojinra hangversenymes­
terének közreműködésével, Erkel Sándor karnagv veze­
tés® alatt szerdán, e hó 27-én esti Ih órakor tartják 
meg a íüv. vigadó nagy lermében. A műsor a követ­
kező : 1. Berlios II. Nyitány (Lear király). 2. Brahms 
S. Hegedű hangverseny. 3. Wagner R. Tristan és Isolde 
élőzenéje és zárjelcnele. 4. Beethoven Vili. Sympho- 
niája. Jegyek Rózsavölgyi és társa zenemükereskedésé- 
ben válthatók.

Színészet Újpesten. Rokodi Anlalné színtársu­
lata c hó 22-én érkezik Újpestre s 23-ikán, szombaton 
kezdi meg nz előadásokat a «Válás után» színmüvei. 
Vasárnap a «Rezervislál;» énekes vígjátékot adják. A 
szintársulat, a melyhez kiváló erük vannak szerződtetve 
s a melynek műsora U a legjelesebb színmüvekből van 
összeállítva, csak három heti időn át tart Újpesten elő­
adásokat.

— A magyar gyermekoztnházban holnap csiilér­
tükön az eredeti «Marosa és Jancsika» ezirnü tün­
dérregét adják elő, mérsékelt helyárak melleit.

— A szegett! idei országos dalünnspólyre foly­
ton jelentkeznek az egyletek az ország minden részé­
ből. IIjakban a «Pécsi dalárda», A «szentesi dalegylet» 
és a »S.-A.-Ujlielyi dalárda» jelentkeztek a központi 
elnökségnél. Az eddigi jelentkezettek létszáma huszon­
kettő s ezek között van 18 pályázó egyesület. A -köz­
ponti választmány e hó 25-én ülést tart, melyen jelen 
lesznek Szeged város képviselői is. A kitűzendő érté­
kes dijak száma ismét egygyel szaporodott, a mennyi­
ben a Harmónia társulat igazgatósága szintén kitűz egy 
dijat. Az összelőadás műsorán csakis magyar zeneszer­
zők müvei szerepelnek.

FŐVÁROSI ÜGYEK.
— A közvilágítás ügyében tett Lógrády-fóle in­

dítvány tárgyalására kiküldött nagy bizottság ma Ka- 
mermayer polgármester elnöklete alatt ülést tartott. 
Radnai, Jenő jegyző felolvasta az albizottság jelenté­
sét, mely a következő indítványokkal végződik: 1. Hi­
vassák fel a légszesz-lársulat záros határidő alatt nyi­
latkozni, hajlandó-e a városnak és magánosoknak már 
most villam-világitást adni, és minő módozatok mellett^

Értekezés indíttassuk meg a légszesz-társulattal az 
iránt is, hogy hajlandó lenne-e és mily feltételek mellett 
a légszesz-világilási szerződés lejárta előtt is a magán- 
fogyasztókat légszesz ár-leengedésben részesíteni, a nyil­
vános légszeszvilágítási pedig a közpénztár minden meg­
terhelése nélkül létesíteni ? — Majd a főszám vevő je­
lentését olvasták fel s erre vita indult meg. — Lég- 
rády Károly két éves jubileumát üli az indítvány meg­
tételének, melynek alapján a bizottság kiküldetett. 
— Három módozat van a főváros kezében, liogv 
a jövőre nézve mit legyen. A villamvilágitás behozatala, 
a gázgyár beváltása, vagy jövőre is kiegyezés a társu­
lattal. A gyár beváltása azonban megfontolandó nagyon, 
mert például Párisban és Berlinben már igen kitűnő 
példák vannak a villamos világításra. Ez utóbbi he­
lyen három héttel ezelőtt részvénytársaság alakult, 
mely három és üt kilós palaczkokban szállítja házakhoz 
a villamosságot, mint itt a szódavizet. Elfogadja 
az albizottság javaslatát. Jlerczog Péter szerint az al­
bizottság nem a legjobb állásponton áll, mórt a főváros 
legtöbb érdeke az volna, hogy a világítás a saját kezé­
ben legyen s a gázgyárat megváltsa, mert a regálét is 
elvették, az indirekt adók is csökkennek, tehát a köz­
ségi terhek könnyítéséről már is gondoskodni kellene, 
mert a világítás maga sokkal olcsóbb lenne s a városi 
pénztár nagy jövedelmet élvezne belőle. A főszámvevő 
által fölvett 5.864,000 frt gázgyári boesértél; könyv- 
szerinti értél; — nem helyes, mert a gázgyár négy 
évi mérlege mutatja, hogy ö leírásokat nem eszközöl. 
Stiller Mór nézete az, hogy most még korai állást fog­
lalni arra nézve, hogy a gázszerzüdés lejária után minő 
módozatot válasszon ? Most is teendő az, hogy mit te­
het a város a társasággal szemben, mely szerződési jo­
gait annyira kizsákmányolja, hogy már most némi üz­
leti íurfanggal előnyt nyerjen r Erre módot ád a szer­
ződés maga. T. i. ebben csak az van, hogy 1891-en 
innen más világítási módra más vállalkozónak az uteza- 
terület (vagyis fold) «vezetékek, lerakása czéljából» 
át^nem engedhető. De lehet a villamsodronyont a ház­
tetőkön át is vezetni. Így már most be lehelne hozni a 
villamvilágitást magánosok számára. Jogászi lelkiísme- 
rete teljesen meg van nyugtatva, hogy a város o 
szerint helyesen cselekednék. Kérdezzél; meg a jogi bi­
zottságot. Kívánná még az utczaterület 20°/0-át is, hogy 
villámmal világittassék. Légrády, ki 2U év óta foglal­
kozik ily tárgyalásokkal, úgy tudja, a jogászok mindig 
azt mondották, hogy a légszeszgyárnak az uteza felett 
a levegő is át van adva fel egész a napig. Br. Lipthay 
Béla azt jegyzi meg Stiller eszméjére, hogy annak va­
lósítása osetén a gáztársulat pert indítana, azt elhúzná 
91-ig s ha ekkor a város a port dicsőségesen meg­
nyerné is, ott lenne, a hol különben is lesz, mert ak­
korra már a szabadalom lajár. Az albizottsági 
javaslat második részéi nem ajánlja, ellenben 
az első részt elfogadja, Toldy József főügyész Stiller 
eszméjére vonatkozólag, megjegyzi hogy azt elejten- 
dönek tartja, mert a földterület tartozéka a légiir is 
a villamvilágitás is csak bizonyos vezetékek alkalma­
zása mellett hozható he. De nem pártolandó ez a 
szerződés f/iezéljóinak szempontjából sem : a főczél 
kijátszását egyáltalán nem helyeselné. A légszesztársu- 
latot már az előkészítő bizottság is fölhívhatja, mert 
ezzel csak a tárgyalás van megkönnyítve s ezért 
az albizottság javaslatát egész terjedelmében elfogadja. 
Nyíri Lajos is tagadja Stiller eszméjének jogi alapját.
A jogi bizottsághoz azt kár volna utasítani, mert az 
foglalkozott már e kérdéssel a Ganz-féle ajánlat alkal­
mából. Oer/óczy szerint legczélszerübb volna, ha a 
polgármester szóbelileg érintkeznék a gúztársulatfal az 
albizottság által fölvetett kérdésekre nézve, do a villam­
világitást illetőleg a szerződés lejárta előtti időre nézve 
lehet irúsbelileg is érintkezni. Elnöklő Kam,mermayer 
polgármester is osztja azt a véleményt, hogy a bizottság 
a világítási kérdései; összes módozatainak megvitatására 
van kikiildve, de mielőtt a közgyűléshez menne a bi­
zottság, valami pizitivet kell produkálnia. Ezért az 
érintkezés a társulattal bármely irányban tanácsos is. 
Egyelőre a városnak szabad kezet kell fentarlani s 
egyik irányban sem szabad magát lekötni. A bizottság 
ezután az albizottság javaslatát elfogadta; az első 
pontra nézve a nyilatkozatra 30 napi határidőt tűzött 
ki. Elfogadták a 2-ik pontot is s a polgármestert föl­
kérték e tárgyban a társasággal szóbelileg érintkezni. 
Erre nézve ugyancsak 30 napi záros határidőt állapí­
tottak meg.

— Az artézi fürdő bizottsága mai ülésén elhatá­
rozta, hogy a tanácsnál erélyesen sürgetni fogja az ar­
tézi tiirdő rég tervezett kibővítését 40 káddal, a mit a 
város maga is elfogadott már, csak a fedezetet nem 
hagyta jóvá a miniszter. A fürdőbővitést az igazgatóság 
jelentése szerint már a közönség is türelmetlenül sür­
geti. Elhatározták továbbá, hogy ismételten kérelmezik 
a városligeti tó vizének élő vízzé tételét. Végül az ar­
tézi vizbérlö bérelengedéa iránti kérvényét elutasították.

— A krisztinavárosi iskolaszék legutóbb tartott 
ülésében elhunyt elnökének babarczi dr. Sr.hwartzer 
Kerencznek a közoktatásügy terén szerzett érdemeit 
jegyzőkönyvbe iktatta, egyúttal hálás elismeréssel fogad'* 
az elhunyt fiának dr. Schwartzer Oltónak atvja emlé­
kére a krisztinavárosi szegény iskolás gyermekek javára 
tett 1000 frtos alapítványát. Az iskolaszék ezután meg­
választotta elnökéül dr. Schwartzer Ottó egyetemi ma­
gántanárt, ki hétfőn az iskolák egyes osztályait meg te 
látogalla.

EGY&ETEK, TÁRSULATOK,
— A természettudományi társulat ma délután 

szakülést tartott, de a mai események miatt, csak igen 
kis számú közönség jelenlétében. Az első előadást Scha- 
(arzik Kerencz dr. tartotta, a Cserhát eruptiv kőzetei­
ről. Utána Tausz Kerencz tanár mutatott be egy elmés 
és használható készüléket a folyadékok fenéknyomásá­
nak megmutatására. Mindkét előadást tetszéssel tógád- 
ták. Szabó József dr. az opálnak Magyarországon újabb 
előfordulás módjáról tett jelentést, a melynek kapcsán 
be is mulatta a Vürösvágáson legújabban talált igen 
nagy példányú nemes opálokat s velük együtt a ke­
vésbé nemes, n. n. opolus darabokat. Az előadásokat 
választmányi ülés követte, a melyen a bírálók jelentébe 
alapján kiadásra elfogadták Daday Jenő múzeumi tiszt 
munkáját, a melynek czime «Magyarország myriapoda- 
faunája» s a melyet a társulat megbízásából készített. A tár­
sulat kezébe vette a természettudományi magyar műszavak 
tisztázását s a zoologia és botanika műszavai ügyében 
fontos lépéseket tett. A választmány a Természettudo­
mányi Közlönyt, a mely a tagdíj fejében jár, szeretné 
kétheti folyóirattá átalakítani, a tagok megterhelése nél­
kül, a mostani csekély évdij mellett is. Elhatározták 
tehát, hogy a mint a fizető tagok száma eléri a GÜOO-et, 
a Közlöny évenkénti ivszáma 30-ról 40-re, ha eléri a 
7000-et, a 40-ről 50-ro és ha eléri a 800ü-et, 50 ívről 
GO nagy ivre emeltessék és ez utóbbi esetben kétheten­
ként megjelenő folyóirattá alakittaseék. Szlávy József 
koronaőr és a főrendiház alelnöke 100 írttal és Daday 
Jenő múzeumi tiszt szintén 100 írttal az örökítő tagok 
sorába lépett; ö kívülük ezúttal 12G rendes tagot vá­
lasztoltak ; a kikkel a tagok létszáma 5454-re emel­
kedett.

— A «Maria Dorothea» egyesület tanítónői szak­
osztálya márezius hó 23-án d. u. 5 órakor a VI. kér. 
kér. Andrássy-nti áll. tanitónőképző intézetben értekez­
letet tart. Tárgy : 1. Dr. Balogh Tihamér előadása az 
ivóvízről. 2. liadnayné Vámossy Hona fölolvasása néhai 
Gondáné Nagy Irmáról.

— A magyar tisztviselők őrs*, egyesülete hol-
nap, csütörtökön, d. u. ő órakor, az egyesület helyisé­
gében (hatvani-nteza 4. sz., Dreher-féle palota) igazgató­
választmányi ülést tart.

— Az önkéntee meatötáreaaág tegnap tartott 
közgyűlésén, a választmány kiegészítése alkalmával, a 
mint utólag értesülünk, Gervav Mihály főrendiházi tagol 
is beválasztották.

— • Az iparos Ifjak «Nefelejts» társasköre már­
ezius 30-án egyleti helyiségében rendkívüli közgyű­
lést tart.

— A budai polgári lövész-egyesület márezius
24-én délelőtt 11 órakor tartja meg saját egyesületi he­
lyiségében rendes évi közgyűlését. A közgyűlés után 1 
órakor társas-ebéd.

— A bihari Kárpát-egyesület Dűry báró főispán
elnöklete alatt tartott mai ülésben megalakult. Elnökké 
egyhangúlag Dőry báró főispán, alelnükké Schlauch 
Nándor püspökség! uradalmi kormányzó és Sipos Orbán 
tanfelügyelő választattak rneg. Múzeumi elnökké Gyalo- 
kay Lajost választották. A biharmegvei gazdasági egye­
sület mai közgyűlésén elnökké Szabó József, alelníi- 
kükkó Tisza István és Nagy Lajos választattak meg.

— A tud. és műegyetemi olvasókör tegnap tartott 
bizottsági ülésén titkárrá Gonda Dezső joghallgatót, 
másodtilkárrá pedig Philippovits István joghallgatót 
választották.

— A Klottld-fovárosi szeretetház f. Ló 21-kéo, 
csütörtökön, d. u. 4 órakor, az uj városháza társalgó 
termében közgyűlést fart.

A «Jó szív» egyesület igazgató választmánya 
tagnap Tisza Kálmánná elnöklete alatt a miniszterelnöki 
palotában ülést tartott. Elnöklő grófnő mindenekelőtt 
kijelenté, hogy ü felségeikhez és az özvegy trónörökös­
néhez gróf Károlyi lstvánnó kezdeményezésére a jóté­
kony egyesületek sorában a «Jó szív» is részvétiratot 
intézett. A sorshúzásokhoz 1889-ro állandó kiküldöttekül 
Lukács Antal, Ráth Károly, Kaik Zsigmond uj vál. ta­
gok kérettek föl. Az évi közgyűlés megtartását májua 
első felére határozták el. Lukács Antalnak, ki 1888. vé­
géig a pénztárnoki tisztet teljesítette, a fölmentvényt ki­
adták s neki köszönetét szavaztak. Több vidéki bizott­
ság számadása a segélyekről és kölcsönökröl tudomásul 
szolgált s jóváhagyatott. A csongrádmegyei árvízkáro­
sultaknak 11,660 frt kölcsönt szavaztak meg. Vasmegye 
Magyar-Gencs községének elemi csapások által sújtott 
lakosai részére pedig 4875 irtot. Továbbá Ungmegye 
Csecseko községének 100 frtot s a vidéki bizottság vé­
leménye alapján Szabolesmegye Dögbe községének 300 
frt, Balsa községének 200 frt segélyt, Tisza-Lök közsé­
gének 2000 frt kölcsönt adtak. Tekintettel az újabb ka­
tasztrófa hírekre, a további kölcsönzéseket egyelőre meg­
szüntették.

— A magyar testgyakorlók köre közgyűlését
márezius 24-én d. tt. 4 órakor Teréz-körut 10. száma 
helyiségében tartja meg.

— A fehér kereszt egyesület márcz. 22-én pén­
teken d. u. 4 órakor Dániel Ernőné elnök lakásán 
bizottsági ülést tart.

TÖRVÉNYSZÉKI CSARNOK.
— Az összetépett váltó. Mint Pozsonyból távir* 

ják, az ismeretes váltóhamisitási ügyet ma három napi 
tárgyalás után befejezték. A törvényszék ma hirdette ki 
az Ítéletet, mely szerint Lőwenrosen Lipótot és Mi­
hályt három-három évi fegyházra, Lőwenrosen Ferdi- 
nándot és Nettit két-két évi börtönre ítélte. Lőwenrosen 
Sámuelt a tanuk félrevezetésének vádja alól fölmen­
tette.

— Prlbllné ügye. A tabáni kettős gyermekgyilkos­
ság ügyében a törvényszék tudvalevőleg fölmentő ítéletet 
hozott. Ez ítélet ellen a vádhatóság képviseletében 
Baumgarten Izidor dr. kir. alügyész terjedelme« 
fölebbezést jelentett be, a melyben többek között ki­
fejti azt is, hogy az orvosszakértők egyike sem állította, 
hogy Pribetnó a tettet beszámithatlan állapotban kfr 
vette el. Az iratok már fölterjeszteti ék a kir, táblához.

mulatságok.
Az «Egyetértés» budapesti férfldalegylet már­

ezius 24-ón a lövölde dísztermében hangversenynyel 
egybekötött tánezvigalmat rendez.

A Táncsics ünnepélyt rendező százas bizottság 
e hó 21-én esti 8 órakor tartja Szentkirályi-utcza 4. 
sz. n. helyiségében utolsó gyűlését.

— A budai polgári lövőegylet jan. 2-án a hír­
lapírók nyugdíjintézete javára kerti mulatságot rendez.

— A kunfélegyhazai állami tanítóképző-intézet 
márcz. 23-án az E. M. K. E. javára estélyt rendez.

— A budapesti magyar iparos Ifjúság márcz. 
25-én nz újpesti Colosseum dísztermében az újpesti 
szegény gyermekek és árvák javára tánczczal egybe­
kötött műkedvelő előadást rendez.

— A fővárosi Iparosok kőre vasárnapi családi 
estélye alkalmával ügyesen összeállított hangversenyt 
rendezett; közreműködött Burger Lajos vezetése alatt a 
kör zenekara, továbbá : líonrád Irén, Bodó Alajos és 
Friedmann József, kikel a nagy számban jelen volt kö­
zönség élénk tapsokban részesített.

— Az ált. munkásegylet özvegy- és árva-alapja 
javára márezius 30-ún, a föv. iparosok körében hang- 
versenynyel egybekötött tánezvigalmat rendez.

—BA vág-szeredl nőegylet, mint nekünk írják, e 
hó 17-én nagyon sikerült színi előadással egybekötött 
tánczestélyt rendezett. A programm változatossága a a 
résztvevők jó kedve biztosította a mulatság sikerét A 
műkedvelő előadáson közreműködők közül különösen 
kitűnt Hercz Ilka, a ki úgy megjelenésével, mint ügyes 
átékával meghódította a nagyszámúén megjelent díszét 
;özönséget.

— As Erzsébetvárosi polgári kör f. hó 23-án 
szombaton saját helyiségében (Erzsébet-körut 24.) hang­
versenyt rendez.
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HÁZASSÁG.
— lltjtigvaóaek. Keükeszi Caernyus Allan ca. és 

|cir tartalékos huszurhadnagy eljegyezte borosjenői 
Mus.uy Sándor nagybirtokos leányát Aliuet. — Szabó 
Károly fővárosi tanácsjegyző eljegyezte Kintzky Jó­
zsef szentistváni földbirtokos leányát Mariskát.

GYÁSZHOZ AT.
Römer Flórle kanonok, kir tanácsos pormaradvá- 

oyait. mint táviratilag jelentik, ma helyezték örök nyu­
galomra Nagyváradon. A gyászszertat tágon jelen voltai; 
a (óvárosból a tud. akadémia, a történelmi és orsz. ré­
gészeti társulat képviselői, a pannonhalmi apát-ágot 
Borbély Kornél vikárius képviselt«. A temetésen jelen 
voltak a város és a törvényhatóság tisztikara, az összes 
egyletek, társulatok iskolák képviselői ; Kuliig altábor­
nagy Petrovics tábornok, Bakonyi, Wolf ezredesek tel­
jes tisztikarral. A ravatalt az elhunyt lakásán állították 
iái jzámos koszorú < rkezett, k- >zlük n legpompásabb a 
József főherczegé, melynek szalagján a következő fölirás 
olvasható “Hálás tanitványától, József ttiherczeg.» Azon- 
Síiül távirat is érkezett a szereteti föherczegtöl, mely 
Így hangzik • «Legbensőbb és legmélyebb fájdalommal 
, - -tem a gyásziiirt, szívből siratva annyira szeretett 
kedves tanítómat. Isten nyugtassa :* Koszorút küldött a 
tuváro= számos tudományos társulata éa Schlauch Lő- 
rmez püspök. A beszentelést Schlauch Lörinez püspök 
végezte iényi'S segédlettel. A halottas házból a székes- 
egyházba vitték a koporsut, hol requiemet tartottak. A 
temetőbe a koporsói a nép beláthatlan sora kisért“. Az 
elhunytat Lipovniezky sírja mellé helyezték örök nyu­
galomra.

BaoaiStoiky Agcaton 1’jpeMen márcziua 20-án éle­
tének .il-ik evében boldog háza«=ágának negyedik évé­
ben elhunyt.

Bugyi Pöl, jászberényi városi békebiró inárcz. lG-án 
jobbleire -zenderült.

tfOttlnga. riiárcz. 20. Ritsoh tanár egyházi taná­
csos meghalt.

A közönség köréből.
& MŰKEDVELŐK KIÁLLÍTÁSÁNAK ÉRME 1888 

Alapittatctt IS56-ban.

FÉNYKÉPÉSZETI KÉSZÜLÉKEK
<• minden a íényképcizeiliez íziik-iégelt evzkilzük kaptmtvK-

EiSErvsc.iin >í ite WACii'n:,
KrziCliel-ICr 9-ik szrtin. n."iS2

fy Gyíir : Wien, 'S'111.. Kui«ei'*irni.e Nr. (IQ.

I\é«y arany érem!

hoíolaii Ilitek I
Olcsóbb mint minden külföldi 

csokoládé és finomabb minőségű.

síjtei-i
mennyi fűszer- 

désbei

Kiifferle Józs. és Tsa.

i^tiocit vanr/uiíi‘7t........  „ M
lv£i. I

Raktär valamennyi fűszer-es csernsgekereslre- 
désben.

9415

Sterilizált gyermektej
gyógyszertárakban és VI. kerület. Nagy Júcos-utcza 20. 
a tejsterilizáló-intézetben. 904(1

A hivatalos lap mérce 20 iki száméból.
Kinevezés. A vallás- é- közoktatásügyi ni. kir. mi­

niszter Janiczku Eugénia munkácsi állami elemi isko­
lai rendes tanítónőt jelen állásúban végleg megerősítette. 
A kassai kir. pénzügy igazgatóság Duronelly József 
adóhivatali gyakornokjelöltet a miskoh zi kir. adóhiva­
talhoz díjtalan gyakornokká nevezte ki.

Királyt adomány. A király a környei róm. kath. 
egvházközségnek iskolaépithezési czélokra száz forintot, 
a mugyur-gencsi róm. kadi. hitközségnek iskolaépit- 
kezési czélokra száz Irtot, a uuqy-mácsédi róm. kath. 
egvházközs ^nek iskolaépitkezési czélokra száz forintot, 
az Aisó-Domonyn gór. kath. hitközségnek templom- 
építésre azaz forintot, az orosi gör. szert. kath. t“m- 
lom, iskola és lelkészlak helyreállítására százötven fo­
rintot, az orusz-pa-uki gör. kath. egyházközségnek 
iakolaépitkezési czélokra száz frtot, a csépai ág. ev. 
egyházKözségnek templom és iskola építésére százötven 
irtot magánpénztárából adományozott.

TÁVIRA TO K.
Béca, márcz. 20. A képviseloiiáz folytatta a közokta­

tásügyi költségvetés tárgyalás,it, Lippert után, ki a köz­
ponti vezetés költségeiről szólt, Gautsch közoktatásügyi 
miniszter a középiskolákra vonatkozólag néhány kérdést 
iejtegetet'. kijelenté nevezetesen, hogy a gyrnnasiumokban 
a közé; német nyelvtan ismét használatba kerül é 
realisKolok nyelvtanításában a jyakorlatiság fog í-rvr- 
oyesittetni. A népiskolák kérdésére voalkozvlag a 
miniszter határozottan losszalja a tanitúk egy ré­
szének véleménynyilvánításait ; ellenben azt egész 
megelégedéssel konstatálja , hogy a tanító tes­
tület nagy része kötelességét híven teljesíti. Az iskolá­
nak, úgymond, két igen fontos teladalot kell teljesítenie, 
nevezetesen nevelnie és tanítania kell. A nevelés tekin­
tetében az iskolák javításra szorulnak és javíthatók is. 
Ez a kérdés a ház elé fog k*-. ülni és a miniszter 
akkor azon helyzetben lesz, hogy álláspontját minden 
tekintetben igaz meggyőződése szerint részletezhesse. Az 
államnak az iskolákra vonatkozó jogát meg lógja óvni 
és a közjó erdekeben a népnevelés javát, el. fogja 
mozdítani. Az iskola érdekét meg fogja védelmezni; 
tekintet nélkül a következményekre, mintáz i-kolának ba­
rátja és nem mint a császárnak képviselője, me:t ö a ko­
ronának i-sak tanácsosa, ö nem uszályhordozója Ueh- 
tensteinnek, de az ellenzéknek sem szolgája. Bár köte­
lességének teljesítésében sok támadásnak van kitéve, 
elveihez továbbra is ragaszkodni fog az államiság elvét 
mmuenektelett tiszteletbe.i fogja tartani és tárcsájának 
ügyeit tárgyilagosan fogja intézni, törekedni fog a 
tanítás tökéletesítésére és az osztó igazság elvűből ki­
folyólag a haza minden népének igényét a művel 
de.- előmozdítása terén ki lógja elégíteni. ietszes 
jobbról.) A miniszter beszédét a jobboldal nagy teí- 
•zé-sel, az ellenzék heves ell-nniondásokkal iogaiita. 
Adamek a pragai c- eh egyetem vizsgaszabalyzatanak 
meg-zünieiéset sürgeti. Gr-gr kifejti, hogy a klerikáli­
sok csak az egvnáz uralmát kívánják. Rutkowsky a 
mellett szól, hogy az eldöntés a lelett, mely vallás szerint 
renueztessék be valamely iskola, a tartornánygyüléa 
hatáskörébe tartozzé*. Erre a vitat holnapra elhalasz­
tották.

Béos, márcz. 20. (Az Egyetértés tudósítójának táv­
irata) Milán király ma délután egy órai látogatást telt 
Kálnoky külügyminiszternél, ezután hos-zasan értekezett 
Szögyén osztályfőnökkel.

Berlin, márcz. 20. (Az Egyetértés tudósilójá­
nak távirata.; A Volks:- itung kél szerkesztője ellen 
felségsértési pert inditultak. — A Die Zukunft la­
pot, melyet a Volkszeitung kiadóhivatala ad ki, ma 
betiltották.

Berlin, márcz 20. A császári pár nyári 
utazásaira s az orosz czar, az osztrák-ma­
gyar monarchia uralkodója és az olasz ki­
rály viszontlátogatásaira vonatkozólag ke­
ringő hírekre nézve a «Norddeutsche Allge­
meine Zeitung» arról értesül, hogy a c.sá­
sári pár a nyarat Friedrichskronban fogja 

t eni s a nevezett uralkodók látogatásait

a császár látogatásainak megfelelő sorrend­
ben fogadja.

Hamburg-, márcz. 20. A Hamburg délamerikai gőz- 
hajózási társaság «Argentina» nevű hajóján a kapitány, 
az orvos ós három hajóslegóny meghalt sárgalázban, 
mialatt a hajó Santosból Rio-Bahiába ért.

Kiel, márczius 20. Henrik porosz herczegnek fia 
született.

Kóma, márcz. 20. A pápa liujfa Scilla major- 
domust és palota-prefektust Münchenbe nunvziussá ne­
vezte ki.

Róma. márcz. 20. A «Riforma» szerint a bon­
ghasd eset a kővetkezőkre redukálódik: A benglia- 
sii alprefektus nem viszonozta az ttj olasz alkonzul 
látogatását, jóllehet az alkonzul már bírja a csá­
szári exequatur! és az alkonzulnak a miatt hozzá 
intézeti levelére nem válaszolt. A kormány elhatá­
roz la, hogy a «Dtiiho» nevű vérteshajót Benghasiba 
küldi a tényállás megállapítása végeit, és tudatta a 
portával e misszió jelentőségét. A «Duilio» megerke- 
zé-e után az alprefektus nyomban kész volt meg­
adni Olaszországunk minden elégtételt.

Róma. márcz. 20. A Stefani-ügynökség kohol­
mánynak mondja, hogy Crisp! Delaunay nagykö­
vethez oly jegyzéket intézett volna, a minőt a 
«(iaulois.) közölt, mintán az uj kabinet megalakitá- 
sáról nem tétetett közlés Berlinbe.

Róma. márcz. 20. A washingtoni kntholikus 
egyelem megnyitása alkalmából az északamerikai 
kollégiumban tartott diszebéden Parochi bíboros 
főpap beszédet tartott, melyben azl mondta, hogy 
ha a pápa most már Európát elakarná hagyni, 
úgy menedékei és vendégszerető fogadtatást fog 
találhatni az amerikai püspöknél.

Pária, márcz. 20. (Az Egyetértés tudósí­
tójának távirata.) Antoine voll német birodalmi 
képviselő ina délután ő órakor ide érkezik. A vas­
úti pályaudvaron nagyszerű fogadást készülnek a 
számára rendezni. (íerwille Reach, az opportunis­
ták párthive, fogja az üdvözlő beszédet mondani. 
Az elszász-lotharingiai összes társaságok meg a 
lövész-egyletek képviselve lesznek. A tanulók testü­
letileg akartak a pályaudvarán megjelenni, de a 
rendőrség tüntetésektől félve, megakadályozza őket 
e szándékuk kivételében. A tanulók ennélfogva csak 
kis csoportokban men lek ki a vasúthoz. Antoine a 
Maiin egy hire szerint úgy nyilatkozott, hogy ő 
nem azért jött Francziaországba, hogy egy uj ha­
zafias ligát szervezzen. Nem egy társaságnak, de 
egész Franeziaovszágnak kell megvédenie a méltó­
ságát. Antoine valószínű leg azonnal meg fogja 
kapni Franeziaországban a polgárjogot. Derouléde 
a maga részéről kijelenti, hogy minden állítás, a 
mi a közte és a liga közt egyrészről és Boulanger 
tábornok közt másrészről beállott vélemény különb­
ségekre vonatkozik: légből kapott.

Páris. márcz. 20. (Az Egyetértés tudósítójának 
távirata.) Pét er várról arról értesül a «Matin*, hogy 
Asinovot valami félreeső helyre viszik és reáparan­
csolnak, hogy ott nyugodtan viselje magút. Ha 
azonban az. ellene megindított vizsgálat kedvezőtlen 
eredményekre vezetne, könnyen meglehet, hogy 
még súlyosabb sőrs le=z osztályrésze.

Pária, márcz. 20. A brazíliai követség túlzottaknak 
nyilvánítja a Rio de Janeiróban föllépett sárgaláz áldo­
zatainak számáról érkezett híreket. A halálozások száma 
naponkint átlag: Itt.

Fáris. márcz. 20. Avtoinet. a leköszönt német 
birodalmi gyűlési képviselőt, körülbelül ÖOOO főre 
menő tömeg fogadta. Több képviselő s különböző 
hazafias egyletek kiküldöttjei siettek üdvözlésére. 
Többen hazafias beszedeket tartottak. Antoine vá­
laszúban kiemelte, hogy e megtisztelő fogadtatást 
csupán Klszúsznak köszönheti. A pályaudvart lel­
ke-ült ovúcziók közben hagyta el. Pénteken lako­
mát rendeznek tiszteletére.

Pária, már«z. 20. A korinthusi csatornát építő» tár­
saság közzéteszi, hogy eddig a munkálatok kétharmad- 
része van készen és hogy a földásási munkálatok 
háromnegyedrészét teszik ki az egész munkának.

Pária, márcz. 20. Cheiilotte képviselő interpel­
lálni akarja a pénzügyminiszteri a Comptoir dl's- 
enrnpte ügyeben. A «Journal de Paris.) szerint a 
«Sociéle de melaux» részvényeseinek egy csoportja 
a tönkrejutús mellőzése czéljából a társaság bírói 
feloszlatását kiváltja. A párisi kereskedelmi kamara, 
a párisi kereskedők testületének nevében egyhangú­
lag köszönetéi szavazóit a pénzügyminiszternek a 
franczia bariknak és mindazoknak, kik a Comptoir 
d'Escompte válságos helyzete alkalmából hazafias ér­
zületük által vezérelve, a válság orvoslását kezde­
ményezték.

Pária, márcz. 20. (Az Egyetértés tudósítójának 
távirata.) A nizzai színházban a Rimia nevű orosz 
hadihajó tisztjeinek jelenléte alkalmával oroszbarát 
tüntetés volt; Oroszországot éltették s a zenekar­
nak a közönség kívánságára az orosz himnuszt 
kellett játszani.

Belgrad, márcz. 20. Pol. Corr. A kormányzók 
és a minisztérium főgondját képezi most a pénz­
ügyek rendezése. Elhatározták, hogy hetenként több­
ször minisztertanácsot tartanak. Ma volt az első 
ilynemű értekezlet, mely több órán ál tartott és 
melynek az képezte tárgyát, hogy miképen volna 
lehetséges a kiadásokai a valóságos jövedelemhez 
képest megszorítani, hogy hiány ne mutatkozzék. 
Az egyes miniszterek jelentést tettek turczájukról 
és kivétel nélkül megtakarításukat javasoltak. Egy­
úttal megállapították a módot, hogy e megtakari- 
tások miképen volnának az állam érdekeinek csor­
bítása nélkül foganatosíthatók. Az illető intézkedé­
sed; a folyó budget re nézve is foganatosíttatnak s 
már a legközelebbi napokban ulv intézkedések vár­
hatók. melyekben a legvégsőig menő takarékosság 
nyer kifejezést.

Belgrátl, márcz. 20. (Az Egyetértés tudósítójá­
nak távirata.) Az <• Odjek.>, a szerb radikálisok köz­
löm ve ligyelemremeltó vzikket hoz; ama feladatu­
kat tárgyalván, melyeknek megoldása a radikális 
pártra vár, a pártközlöny a következőket mondja: 
az uj alkotmány megkönnyíti a párt dolgát, a 
mennyiben azon munkát, mehet eddig az alkot­
mány által biztosított jogok elérése vett igénybe, 
mostan nemzetgazdasági és kulturális kérdések meg­
oldására fordítja; de annyival nagyobb a felelősség, 
melyei a párt és a kormány elvállal. A régi elke­
seredett harcznak meg kell szűnnie. Kötelessége a 
radikálisuknak, mindazt, ti mit tenni szándé­
koznak úgy politikai mint nemzetgazdasági tó­
ién előre jól megfontolni. A radikálisoknak, kik 
ma még a harez iskolájából kikerült munkások, 
arra kell törekedniük, hogy immár a béke napszá­
mosai legyenek. Milán király szavai, melyeket bu- 
csuzása alkalmából a néphez intézett: «Az uj kor­
szak uj munkaerőket követel», szolgáljanak nekik 
vezércsillagul, igyekezzenek ezen kijelentésre mél­
tóknak mutatkozni, annyival is inkább, mert immár 
nem fognak ut jók ban nehézségekre akadni. Uva 
kódjának a kizárólagos pártpolitikától es 'óo.-ken­
jenek arra, hogv a pártküzdelmek a lehető legki­
sebb mértékre redukáltassanak. Másrészt pedig a 
radikálisok mindenkitől megkövetelik, hogy teljesítse 
lelkiismeretesen kötelességét és felszólítják az osz-

szes pártokat, hogv_ ez irányban működjenek. Tá­
mogassák ebben a kormányt, melynek feladata fel­
lőtte súlyos. Dolgozzanak, hogy az ifjú király 5 és 
tél év múlva mondhassa; «Köszönetét mondok 
nektek, sokkal többet és jobbat találtam, mint a 
mennyit atyám hátrahagyott.

Belgrád, márcz. 20. (Az Egyetértés távirata.) 
Pol. Corr. A szabadelvű párt gyűlés vezetésével 
Avakumovics a Risztics-kabinelnek volt pénzügy- 
minisztere bízatott meg ideiglenesen.

Belgrád. márcz. 20. (Az Egyetértés távirata.) 
Tegnap ill az a hir keringett, hogy éSntáliu ki­
rályné Temesvár közelében egy rokona birtokán 
tat tózkodik, ennek ellenében legjobban értesült ol­
dalról azt állítják, hogy az orosz kormány is le­
beszélte az exkirálynét arról, hogy ezidőszerint 
Szerbiába visszatérjen.

Konstantinápoly, márcz. 20. Az az irányzatoaan 
terjesztett hir, hogy White angol nagykövet egészségi 
tekintetekből állásáról visszahivatnék, jól értesült körök­
ben nern nyer megerősítést. E hirt úgy tekintik, mint a 
melyben White politikai ellenfeleinek óhaja nyer ki­
fejezést.

Konstantinápoly, márcz. 20. Minthogy a 
porta a legnagyobb előzékenységgel fogadta Milán 
király ama szándékának nyilvánítását, hogy meg­
látogatja Konstantinápolyi, a király megérkezését 
legközelehhre várják.

Szófia, márcz. 20. (Az Egyetértés távirata.) 
Pol. Corr. A bolgár kormánykörökben legutóbb az­
zal a tervvel foglalkoztak, hogy küldöttségeket in­
dítanak az európai udvarokhoz, tnegludandók, hogy 
a nagyhatalmak hajlandók volnának-e Koburg bér­
ezését hivatalosan Bulgária fejedelmének elismerni, 
de a szerbiai események miatt későbbre halasztot­
ták e tervük kivitelét.

London, márcz. 20. (Az Egyetértés távirata.) 
Sahsbury tegnap Walfordhan egy banketten beszé­
det tartott, melyben a többek közt következőket 
mondta : «Ha az ellenzék azt képzeli, bogy abstrak- 
cziók állni a parlament feloszlatását hamarabb elő­
idézheti, alaposan csalódik. A feloszlatás csak egye­
nes bizalmatlansági szavazat következménye lehet.»

London, márcz. 20. (Az Egyetértés táv­
irata.) Ama nagy zaj következtében, melyet 
a Pigot-féle esel és Kunhinglon megválasz­
tása óta a radikálisok és parnellilák 
az alsóházban és a sajtóban csapnak, 
Salysburv indíttatva érezte magát arra. hogy 
a valódi tényállást leplezetlenül nvilvános- 
ságra hozza s kinyilatkoztassa, hogy a kor­
mány csak abban az esetben lép vissza, ha 
az alsóház bizalmatlanságot szavaz neki. 
Salysbury felszólította az ellenzéket, hogy 
indítványozza hát az alsóházban a bizal­
matlanságul s a kormány azonnal kitűzi a 
tárgyalás napját, de az ellenzék ezt nem 
tette, hanem Harcourt és Labouchere által 
kinyilatkoztatta, hogy a házban guenlla- 
harezot fog a kormány ellen küzdeni, hogy 
lehetetlenné tegye, a költségvetés minden 
tétele ellen fog küzdeni s a kormánygépe­
zetet megállítja. (N. Fr. Pr.)

London, márcz. 20. (Az Egyetértés távirata.) 
Forgasson államtitkár közölte az alsóházban, hogy 
a csalornahajórai Tangerbe indult. Bizonyos ko­
moly kérdések Anglia és Marokko közt még mindig 
elintézetlenek; ezek közölt vannak a brit alatt­
valóknak marokkói katonák által történt lemészár­
lása Cap-Tubyban, továbbá a szultán uralkodása a 
tengeralatti kábel kijavíttatása iránt.

Varsó, márcz. 20. (Az Egyetértés távirata.) Pol. 
Corr. A Lengyelországban állomásozó lovas- és ko- 
zákezredek parancsnokai legközelebbre várják Cser- 
najev tábornok ama tervének megvalósítását, mely 
szerint az ázsiai lovas népeket begyakorlás végett 
beosztják a nevezett ezresekhez, ugv hogy minden 
lovas- és kozákezredhez egy szotnyút (100 emberi) 
osztanak he s ha ezek begyakoroltattuk, újabb szá­
zat s úgy tovább.

Wanhlngton, márcz. 20. Whilelaw Beid párisi kö­
veti» neveztetett ki. — A szenátus jóváhagyta Hasson, 
Phelps és Bate kinevezését az Egyesült-Államok képvi­
selőivé a Szamoa-értekezletre.

KÖZGAZDASÁG.
Béoa, márcz. 2U. (Az Egyetértés tudósitójának táv­

irata). A dunagőzhajózási-társaság mérlegét az igazgató­
ság a jövő héten állítja össze. Az üzlet-eredmény annyira 
kedvező, hogy nagyobb összegű leirásokai s e mellett 
a füygő adósság refondolását is lehet eszközölni.

Paris, márcz. 20. (Az Egyetértés tudósítójának táv­
irata.) Azok a hírek, melyeket a haute finance egyik 
kiváló tagjának személyes viszonyairól, valamint arról 
az intézetről, melynek ez élén áll, terjesztettek, a 19. 
Siéde egy jelentésére vezethetők vissza, m-ly lap gyakran 
közöl alaptalan szenzáeziós híreket. A Banque de Pa- 
ris-ra vonatkozólag különben az is formális dementi, 
hogy az igazgatótanács épen ma határozta el, hogy 40 
frank osztalékot fog javasolni és a tartalékokat jelenté­
kenyen javadalmazza. A Comptoir d'Escompte felszámo­
lása és a Sociéte des Metaux sorsa ellenben kétségtelen. 
A válság kiterjedéséről nem félnek már többé, de a 
helyzet még mindig nehézkes, mert a réz ára folyton 
esik és ma már 39) font tonnánkint. (N. F. P.)

Brttseul, inárcz. 20. A mezőgazdasági egyesületek 
szövetkezete számos vidéki kerület képviselőinek indít­
ványára egyhangúlag elhatározta, hogy a külföldről jövő 
minden mezőgazdasági terményre nézve behozatali vám 
kivetését fogja javaslatba hozni.

London, márcz. 20. Az angol bank hajlandónak nyi­
latkozott, hogy a még be nem váltott 3“ u os kötvénye­
ket a félévi kamatok kiíizeiéso alkalmával, tehát a tör­
vényes kisorsolási nap előtt, mely julius G-ára esik, 
lUüj árfolyamon beváltja.

Párig, márcz. 21. (Az Egyetértés tudósítójának 
távirata.) Boulerard-to‘‘(j(ilom. Háromszázalé­
kos franczia járadék 85.01, olasz járadék 95.75, 
ottomán bank —. magyar aranyjáradék —
Comptoir d Escompt 152.—. Szilárd

VEGYES KÖZLEMÉNYÜK
* A rogále-megváltáara vonatkozó előmunkálatok 

a pénzügy minisztérium ban már annyira elühaladtak, 
hogy az ápril végéig bejelentendő kárpótlási igények 
lehető leggyorsabb lebonyolításnak nézhetnek elébe. 
Kerek 36.000 azoknak a száma, kik regále-megváltási 
kárpótlásra igényt tarthatnak <•- a pénzügyminisztérium­
ban már teljesen elő vannak készítve minden egyes regale- 
tulajdonosnak eddigi adózása, valamint birtok- és különö­
sen korcsmaépületnek használt épülettulajdona viszonyai 
folytán a kárpótlási összeg kiszámításának alapját képező 
kimutatások. Ez adatok kétszer átvizsgálva teljesen össze 
vannak állítva és másolatban az egyes adófelügyelők rendel­
kezésére állanak munkálataik keresztülvitelére. Tisza Kál­
mán miniszterelnök az italmérési jog kártalanításáról szóló 
188b • XXXVI. tcz. végrehajtása iránt kibocsátott Uta­
sítás» űü. § a értelmében miniszteri biztosokká kine­
vezte Butiykuy Emil pénzügyminiszteri osztálytanácsost 
Árva, Bars, Zólyom, Turócz, Sáros, Hont, Abauj, Torna, 
Liptó, Szepes, Nyitra, Pozsony, Uömör és Trencsén- 
megyékre Malcomes Jerom báró felmérési felügyelőt 
Arad, Békés, Krasaó-Szörény, Csanád, Csongrád, To­
rontói, Temes és Bács-Bodrogmegyékre ■ Szitányi 
Ödön miniszteri titkárt Pest-Pilis-Solt-Kiskun, Eszter­
gom, Heves, Fehér, Jász-Nagv-Kun-Szolnok és Nógrád-

megvékre; Szentpálv Jenő nyilvántartási felügyelőt Be- 
reg, i'goesa, Márinaroa, Hajdú, Szathmár, Szabolcs, Bor­
sod, Zemplén és Ungmegyékre; Móritz Vincze pénzügy- 
miniszteri osztálytanácsost és Hanz Pál földadó-nyilván- 
tariási felügyelőt Bihar, Besztercze-Naszód, Brassó-Fo- 
garas, Csik, Szolnok-Doboka, Hunyad, Kolozs, Maros- 
Torda, Alsó-Fehér, Szeben, Kis és Nagy-líüküllő, Há­
romszék, Udvarhely, Torda-Aranyos és Szilágyme­
gy ékre: Amiéin Viktor báró min. titkárt Győr, Somogy, 
Komárom, Moson, Baranya, Sopron, Tolna, Vas, Vesz­
prém és Zalnmegyékre. A miniszteri biztosok 
azokban a kerületekben, melyekre kinevezésük szól, 
a) a miniszter utasítása szerint ellenőrzik az ö-szes 
kártalanítási munkálatokat, azok bármely hatóság által 
teljesítessenek s bármely stádiumban legyenek i-, út­
baigazításokat, felvilágosításokat adnak a kir. adófel­
ügye lőnek vagy kirendelt adól'elügyelöi helyetlesnek a 
törvény, utaHtás és rendeletek alkalmazásáról, eljárá­
sukról és tapasztalataikról a pénzügyminiszternek jelen­
tést tesznek, b) akár az egyezségi, akár a közigazga­
tási bizottság albizottságánál folytatott tárgyalásoknál 
minden külön megbízatás nélkül végezhetik mindazokat 
a teendőket is, melyek a kirendelt adófelügyelők vagy 
kirendelt helyetteseik hatáskörébe tartoznak.

i\ múlt év közgazdasági fejlődéséről nagy- 
érdekű visszatekintést közül dr. Mandelló Károly a 
Pester Lloyd közgazdasági rovatának ismert szerkesz­
tője, ki ével; óta becses anyagot hord össze egy-egy 
kötetben hazánk anyagi viszonyainak fejlődésére vonat­
kozólag. Az ez évi kötet a szokottnál korábban jelent 
meg, ile sem érdekességéből, sein becséből egy szemer­
nyit sem veszteit, sőt elismeréssel konstatálhatjuk, hogy 
e szemleszerü Közgazdasági évkönyv mindinkább széle­
sebbre vájja medrét s nemcsak többet-többel ölel lel, 
hanem hovatovább értékesebb anyagot is nyújt. A ha­
zai közgazdasági történelem művelői idővel nagy hasz­
nát vehetik e kiváló gonddal és nem kis fáradsággal 
összeállított évkönyveknek, de az időszaki irodalomban 
is számot tesznek e müvek, melyekből tanúságot lehet 
meríteni « melyeknek gyakorlati tapasztalatait haszon­
nal lehel tanulmányozni. A mull évről szóló most meg­
jelent köteléből kiemeljük mindenekelölt a szerkesztő 
tiszta áttekintést nyújtó bevezető czikkét, mely « múlt 
év átalános közgazdasági helyzetét ismerteti; különös 
elismeréssel említhetjük továbbá Deutsch Antal kitűnő 
és avatott czikkét a tőzsdéről. A többi fejezetek a köz­
lekedés, a kereskedőim! és hiteltörvénykezés, a mező­
gazdaság, a kereskedelmi ágak üzletmenete és az ipar 
köréből tartalmaznak ismertető czikkeket, melyek job­
bára ismert szakemberek tollából kerültek ki. A mii a 
pesti Lloyd-társnlat kiadásában jelent meg.

Menetjegy-Iroda Győrött. A m. kir. államvas­
utak igazgatósága az utazó közönség kényelme érdeké­
ben f. évi április hó 1-én Győrött városi menetjegy-iro­
dát nyit meg, hol a m. kir. államvasutak vonalainak 
állomásaira szóló ugyanoly menet- és menettérti jegyek, 
valamint értékjegyfüzete.k válthatók, mint Győr állomás 
személypénztáránál. E menetjegy iroda azonkívül a kör- 
utazási jegyekre uj kiadó-állomás gyanánt szerepel: ezen 
irodában tehát a körutazási jegyek kiállíttatni és kiszol­
gáltatni fognak. Az nz irodában kiadandó jegyek, melyek 
az állomáson kiadottakkal azonos árnak, az illető vonat 
indulását megelőző 48 órával előbb is válthatók, de 
csak is azon vonat használatára jogosítanak, a melyre 
előzetes lebélyegzésük kivántatott.

IPARÜGYEK.
-- Az országos iparegyesület kiállítási szakosz­

tálya tegnap Eöry Farkas Kálmán elnöklete alatt ülést 
tartott, melyen a szakosztály újjászervezése volt napi­
renden. Miután a bizottsági előterjesztés alapján a szak­
osztály főbb teendőit megállapították, elnökké Fischer 
Ignácz majolikagyárost, alelnöfcükkó Jungfer Gyulát és 
Thék Endrét választották meg. Elnök megköszönve tag- 
társai bizalmát, néhány szóval általános helyeslés kö­
zött vázolta ama feladatokat, melyek a kiállítások terén 
iparosainkra várnak. Ezután Ráth Károly terjesztett elő 
tüzetes javaslatot a kiállítások szervezésére nézve, s a 
kiállítások rendezésének megfelelő ellenőrzésére vonat­
kozólag. A javaslatot általános helyesléssel fogadták, 
kinyomatását elrendelték és tárgyalását a jövő ülés 
napirendjére tűzték ki. Ugyancsak a jövő ülésen választ­
ják meg a választmányt.

KERESKEDELEM ES TŐZSDE*
A Ganz éa társa vasöntő- és gépgyár-részvény- 

táraulat ma tartotta évi rendes közgyűlését Wahrmann 
Mór elnöklete alatt. Az igazgatóság jelentése szerint a 
lefolyt 1888-ik év nagyjában örvendetes képet mutat. 
A vasipar helyzetében mutatkozó javulás érezhető volt 
a gyáraknál is. A budai főgyárban, uj waggonok gyár­
tása következtében, a vasuii kerék üzlet örvendetesen 
emelkedett; a kéregöntelü keresztezésekből is valami­
vel többet szállítottak ki, mint a megelőző évben; el­
lenben hengerszékekből kevesebb kelt el, 3 ezt a csök­
kenést legkivált a ralibori fiókgyár érezte meg. Turbina 
ugyanannyi s ugyanoly kedvező eredménynyel készült, 
mint a megelőző évben. Régóta érzi már a budai fő­
gyár a tér szűkét; nem voltak raktárai és olyan udva­
rai. melyek a teljesítendő munkáknak megfeleltek 
volna. Ezért vette meg az igazgatóság a közgyű­
lés utólagos jóváhagyása reményében, a Ganz-utczá- 
ban, a gyárral szemközt 2687. telekkönyvi szám alatt 
fekvő Biegelbauer-féle telket, s épített rajta raktárakat 
és egy épületet hivatalok számára. Villamvilágitási be­
rendezésekre kivált külföldről érkeztek jelentékeny meg­
rendelések. Nagy nehézsége az eieetro-technikai osztály­
nak, hogy sokszor kap fólszólitást, hogy egyik vagy 
másik városban villamvilágitási központi állomásokat 
alakítson s azokat engedélyezés alapján maga kezelje. 
Mivel azonban ilyesmi nem igen fér a gyár tevékenysé­
gének keretébe, s az ehhez szükséges beruházások a 
forgalmi tökét túlságosan igénybe vennék: szükséges, 
hogy vagy egy olyan iizemvállalathoz csatlakozzanak, 
mely a villamosság értékesítésére már létezik, vagy egy 
olyan társasághoz, mely még csak ezután lenne alakí­
tandó. Ez irányban először is az «Augsburger Gesell­
schaft für Gasindustria» czéggel kötött az igazgatóság 
szerződést, hogy közösen létesítsenek villamos központi 
állomásokat,— melyeknek elseje Innsbruckban már épülő­
félben is van, — de ezenkívül a bécsi Union Bankkal együt­
tesen is tett lépéseket egy nemzetközi villamos társaság 
alakítására, valamint egy központi állomásnak Bécsben 
való létesítésére. A leobersdovfi fiókgyár iránt is napról- 
napra növekedik a bizalom gondos munkája következ­
tében : forgalma — különösen papir és cellulose-gyá- 
raknak szállított gépekkel — már is jelentékeny. A ra- 
tibori fiókgyár kevésbbé volt elfoglalva mint máskor; s 
ennélfogva csak nagyon szerény nyereséget mutathat 
föl; a folyó évre azonban fokozottabb és nyereséges 
munkássággal kecsegtet. A lefolyt évben a gyárakban 
készült áruk faktúrái értékét a következő számok tün­
tetik löl a) a budapesti három gyárban 6.827,108 frt 
76 kr, b) a ratiburi fiókgyárban 414,176.04 márka = 
207,088 frt 02 kr, c) a leobersdorli fiókgyárban 207,489 
frt 71 kr; összesen 7.241,686 frt 49 kr. A múlt évi 
tiszta nyereség 578,891 frt 66 krra rúg. A közgyűlés 
egyhangúlag elfogadta az igazgatóság amaz indítványát, 
hogy a szokásos levonások után fenmaradó 582,120 frt 
33 krból 4800 db részvény után egyenkint 65 frt, ösz- 
szesen 312,000 frlnyi osztalék kifizettessék, a tartalék- 
alapra 200,000 frt, a tisztviselők nyugdíjalapjára pedig 
200,000 frt fordiltassék, mig a fenmaradó összeg uj 
számlára vitessék át. Elfogadta továbbá azt az indít­
ványt, hogy : I. A (lanz-ulczában fekvő 211 négyszög­
ölnyi területű telek megvétele jóváhagyassák. 2. Hogy 
meghatalmazás adassák arra nézve, hogy közösen az 
«Augsburger Gesellschaft für Gasindustrie» czéggel az 
innsbrucki villamvilágitási központi állomásnál s egyéb 
e lajta telepek létesítésénél az igazgatóság részt-

a külügyminisztérium éa az osztrák kormány közt most 
tárgyalások folynak, annak megállapítása végett, hogy 
az uj törvény visszahatását a görög sorsjegyek kibocsá­
tásáról nem lehetne-e elhárítani. A tárgyalások nehéz­
kesen folynak.

'* A Comptoir d’Esoompte újjáalakulása. A
Comptoir d’E8comj.te helyzetéről a következőket jelen­
tik Párisból: A pénzügyminiszter alapszabályokat dol­
goztat ki az uj társaság számára, a melynek czirne: 
Comptoir national d Escompte le-z. Az alapszabályokat 
kidolgozó bizottság tagjai Alfréd André, Michail, Soubey- 
ron, lloítinger, Sauter és .Ion Bosch. Elnöke Chrisloj'hle 
a Credit fonciere igazgatója. Az uj társaság 40 millió 
frank alaptőkével kezdi meg működését. Az első rész­
letet franczia járadékban kell befizetni, mely a betevők 
első garancziáját fogja képezni. Az igazgatótanács el­
nökét és az uj társaság igazgatóját ezután is a pénz­
ügyminiszter nevezi ki. Az igazgatótanács tagjai a leg­
tekintélyesebb pénzemberek lesznek, hogy a közönség 
teljesen megnyugodhassék. Azt hiszik, hogy az uj tár­
saság igazgatója Denorrnandie lesz. A régi társaság 
részvényesei a részvénytőke felét Írhatják alá. Az uj 
társaság czélja, ha nem föczélja a kereskedelmi értékek 
leszámítolása lesz. A 40 millió frank nem tévesztendő 
össze a Comptoir d Escompnak kölcsön adott 40 miil ó 
frankkal, mely felszámolására való. A régi társaság 
igazgatói működésűkért vagyonukkal is szavatolni tar­
toznak. A lérntársaság kijelentette, hogy nincs abban a 
helyzetben, hogy a Londonban megvett rezet átvegve, 
meri a bankárok nem adnak neki több kölcsönt. Úgy 
a Comptoir d'Escompte mint a lérntársaság helyzetet 
részvényeik árfolyama árulja el legjobban, mely gyor­
san közelit a semmihez.

•** Fizetésképtelenségek. A bécsi Kreditoren verem 
következő fizetésképtelenségekről tesz jelentést: Elias 
Sainasu Malouf kereskedő Alexandriában, M. Coen ke­
reskedő Alexandriában, Andrea Moretti kereskedő Ale­
xandriában, Herner György fiiszerárus kereskedő Grácz- 
ban, Bainer János timármester Lienzben, Brüll Jul a 
fehérnemükereskedö Olmützhen, Fürst E. fiai kereske­
dők Bizenczben, Teller Bernát ről'öskere=kedő Komárom, 
Jelűnek Antal kereskedő Bécsben, i lesferreicher yísig- 
mond kereskedő Pásztón, Miklós Gyula kereskedő 
Ó-Topliczán, Löwy F. kereskedő Homok-Szt-Györgvün. 
Huber Fiilöp és társa bej. kereskedő Budape-ten, Her­
bert József kereskedő Pécsett, Kienzl Ferencz fiai ve­
gyesáru kereskedők Bécsben, Sonnenreich l ea keres­
kedő Radautzban, Grosszmann Izsák és Nieder Sámuel 
kereskedő Przemyslben, Hüttner Zsigmond szesz-bizo- 
máoyos Bécsben, Pytel Mátyás szabó Prágában, Giu­
seppe Dopplicher kalapos Triesztben, Rosenbliih Jakab 
kereskedő Bazinban, Klug Teréz divatárusnö Eszéken,

BUDAPESTI ÄBD- ÉS ÉBTÉKTÖZSD&
— Márczius 20. —

Gabona-tő aade«
A özrcd-üzlet ma tartósan lanyha irányt követett. A 

kínálat meglehetősen élénk volt; malmok ezzel szemben 
eleintén tartózkodók voltak és csak miután tulajdonosok 
további engedményeket tettek, fejlődött ki vételkedv és 
forgalom és mintegy 20,000 mm. adatott el métermá- 
zsánkint ő krral olcsóbb árakon. — Egyéb gabonane- 
mekben csak gyér volt a forgalom és irány meg 
árak teljesen változatlanok maradtak. — Kiadatott:

Búza: Tiszavidéki 500 mm. 80 k. 7.55 frt, 
500 mm. 80 k. 7.65 forint, 100 mm. 80 k. 7.65 frt, 
1000 mm. 79.4 k. 7.55 frt, 800 mm. 79 k. 7 50 frt, 
mind három hónapra.

Becsei 4900 mm. 78.6 k. és 5200 mm.
7.35 forint, mind három hónapra.

Pestvidéki 100 mm. 81 k.

vehessen. 3. Meghatalmazás adassák arra nézve, 
ho«y egy Bécsben léiesilendő nemzetközi villamos-társa­
ság alakítására — legfölebb 250,000 frt erejéig — a 
társaság egyesülhessen a bécsi Union-bankkal s hogy 
egy Bécsben fölállítandó központi állomás számára az 
igazgatóság telkeket vehessen és adhasson el. A föl­
mentvények megadása után a felügyelő bizottságba meg­
választattak : Helfy Ignácz, Hollán Ernő, Krausz Izidor 
dr és Mandelló Károly dr. Miután még az igazgatóság­
nak sikeres működéséért köszönetét szavaztak, a köz­
gyűlés végétért.

** Görög sorsjegyek. Az osztrák képviselőházhoz 
benyújtott törvényjavaslat következtében Dragumis bécsi 
görög követ a görög sorsjegyek érdekében a külügymi­
niszterhez fordult közbenjárásért. Ennek következtében

k.

7.60 frt, 100 mm.
80.4 k. 7.45 frt, 100 mm. 78.7 k. 7.40 frt, 100 mm. 
78 k. 7.35 frt, 200 mm. 78.5 k, 7.40 frt, mind három 
hónapra.

Fejérmegyei 2100 mm. 78.7 k. 7.40 frt, három 
hónapra.

Bánsági 200 mm, 78.5 k, 7.15 forint, három 
hónapra.

Erdélyi 100 mm. 80 k. és 100 mm. 79 k. 715 
frt, 100 mm. 77.5 k. 7.05 frt, mind három hónapra.

Rozs 200 mm. 5 90 frt, 2C0 mm. 5.80 frt, mind­
kettő készpénzfizetés mellett.

Árpa 800 mm. 6.20 frt, készpénzfizetés mellet1 
és 1200 mm. 5.95 frt, három hónapra.

Jtíai hivatalos effektiv dráhs

Bőin aj bánsági. , ,,,, 78-81 *b
Mill trug

7Í65— » tiszavidéki .... 78-81 7.n5
— » pestvidéki . . 78-81 » 7.30 7.50
— » fehérmegyei ... 78-81 * 7.35 7.65
— » bácskai. ..... 78-81 . 7.35 7.55
— » északtnagyarorsz. 78—811 7.20 7.40

IlOIS n 70-72. 5.65 6.90
Árpa » takarmány., . , 60...62 • 5.80 6.20

— » égetni való. .. . 62—64 6.50 7.10
_ * sörfőzdéi..... 64—66 » 7.35 8.50

Zab * ..................... ... 39-41 » 5.25 5.70
Tengeri ó bánsági... . 75. —.— —.—

— » másnemű .... 73, 4.60 4.70
Kaie« ó................ :i — • 5.40 6.75
Repoie uj káposzta .. — » —

— —- » --.-- —,--
HatárldSttzlot mérsékelt forgalom mellett a jóval 

alacsonyabb newyorki és párisi gabonaárfolyamok kö­
vetkeztében lanyha irányban nyílt meg. — Köttetett:

Délelőtt.
Szokványbuza tavaszra mintegy 10,000 mm. 7.07, 

7.06, 7.U5 és 7.06 forinton.
Szokványbuza áprilisra mintegy 5000 mm. 7.0S, 

7.07 és 7.08 forinton.
Szokványbuza május-—júniusra mintegy ÍOOGO mm.

7.17, 7.15, 7.14 és 7.16 forinton.
Szokványbuza őszre mintegy 10000 mm. 7 34,

7.32, 7.33 és 7.34 frton.
Tengeri május—júniusra mintegy 10,000 mm. 4.78, 

4.76, 4.78 és 4.79 frton.
Hivatalosan [elmondatott e hónap 25-dikére 3000 

mm. szokványbuza.
Dóit tőzsde.

A déli tőzsdén meglehetősen élénk volt a forgalom: 
az irány fedezési vásárlásokra megszilárdult. — Köt­
tetett :

Szokványbuza tavaszra mintegy 5000 mm. 7.07, 
7.08 és 7.09 frton.

Szokványbuza áprilisra mintegy 10,000 mm. 7.08, 
7.09. 7.10 és 7.11 frton.

Szokványbuza május—júniusra mintegy 20,000 mm.
7.18, 7.19, 7.20, 7.21, 7.20 és 7.19 forinton. 

Szokványbuza őszre mintegy 10,000 mm. 7.36.
7.38, 7.37 és 7.36 forinton.

Tengeri május—júniusra mintegy 20,000 mm. 4.81, 
4 82, 4 83, 4.82 és 4.81 frton.

Déli 1 órakor hivatalosan záródnak.
Szokványbuza tavaszra ...................
Szokványbuza május—júniusra . . . .
Szokványbuza őszre ......................
Tengeri május—júniusra .... , .
Szokványzab tavaszra.......................
Káposztarepcze aug.—szept.-re . . .

frt 7.07 - 7/9
« 7.13 — 7 19
» 7.34 — 7 3 >
» 4.80 - 4 82
» 5.27 — 5.29
« IÍ.ÍJ - Ili

Délutáni forgalom.
Délután mérsékelt volt a forgalom; az irány, da­

czára az alacsonyabb berlini és párisi gabonaárfolya­
moknak, a tartós fedezési vásárlások következtében 
szilárd maradt. — Köttetett:

Szokványbuza tavaszra mintegy 10000 mm. 7.09, 
7.10, 7.11 és 7.12 forinton.

Szokványbuza áprilisra mintegy 5000 mm. 7.11, 
7.13 és 7.14 frton.

Szokványbuza május—júniusra mintegy 5000 mm. 
7.19 és 7.20 frton.

Szokványbuza őszre mintegy 5000 min. 7,35, 
7.36 és 7.37 forinton.

Tengeri május—júniusra mintegy 5000 mm. 4.81 éa 
4.82 forinton.

Délután 5 órakor záródnak s
Szokványbuza tavaszra....................
Szokványbuza május-juniusra...........
Szokványbuza őszre . ......................
Tengeri május-juniusra .......
Tengeri julius—augusztusra..............
Szokványzab tavaszra.........................
Szckványzab őszre............................
Káposztarepcze augusztus-szeptemberi a

frt 7.10 - 7.13 
7.19 - 7.21 
7.M — 7.88 
4.81 - 4.83 
4.99 - 6.01 
5.28 — b30 
5.44 — 6.45 
11 j -11.60
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ti EGYETÉRTÉS, CSt TOR T OK, MÁROZIUS 2Ü 1889
Terménytőisde.

Terményekben gyenge volt a forgalom. Zsiradék- 
áruk szilárdak, de az Arak nem változtok. Szilva szi­
lárdabb 0« éra i- magasabb.

Értéktőzsde.
Kedvezőtlen párisi tudósítások miatt n mai érték­

tőzsdén bágyadt hangulat uralkodott s a berlini jobb 
tudósításokra sem élénkült mug. Üzérkedés! értékekben 
és járadékokban igen gyenge forgalom volt ; az árfolya­
mok keveset ingadoztak és alig változtak Budapest- 
pécsi vas t élénk U. .lel mellett emelkedett. Helyi ér­
tékek ci voltak lianyagolva. Kisebb sor.-jegyekben ma is 
élénk forgalom volt Valutái és váltók változatlanok.

Előt&aado,
Szilárd in-ny mellet! igen gyeng; íizl.t volt. Oszt ák 

hilvliészvéi. 30 és 305 közt ingadozott,
magyar zr myjáru lék 101 85 tol 101.87|-ig köttetett.

11 őre. 1 ■ porcakor záródna!:: Osztrák hitelrész- 
vén v 3 .'0—300,10, Ilii'.:var arán járadék 101 87.j — 
101.90.

E-éit fcőattüa.
Gvrng 'bb bfilini tinié i á ok miatt a déli tőzsde bá­

gyadt volt. Osztriik hitelrészvény 304.90-töl SO-i-ig, ma- 
g.-ar hitelbank olli-en, n-gyar leszámítoló- és j énzválté- 
b mk ltvMű-ünmagyar aranyjáradék 101.85-tvi 10!.70-ig, 

yau j-npir .a-’é!; 91. -í'-tiil 91-40-jg, hu lapost pécsimagy; . , (
vasút 2 éfi-tvl 205.50-!;.; salgótarjáni szénbánya V! I- 
I.;i 2-ti: földhitelinlézí-'i zálo/lcv-'J 102-6:», a magwir 

nvkötvénve I (O.őO-töi tOfi.őO-ig, 
3.71.1 i: bazilika ?:/'gy u

'.7ö—r.ij, 
f r papir-

hol-anra 
et'v bóra

jelzáloghitelbank nyerői 
Jószivsorsievy ;».82--t( 
tél 9-ig köttet; k.

1 őr-’ 30 poroskor lárddaiU: Osztrák hitelrész- 
vény 3(iJ HU—303.91', magyar hitelbank f>< 
magyar r-.ranyjáradék 10175—Hl!."71, mag 
iára-lek 94.30—91.374.

Praemlumüzlet. Osztrák hitelrészvény 
2—2.50 írt, nvolez napra .7.50 -ti.50 út, 
11.50-12.50 írt.

UtótSatidp
Az utútűzsdénosztrál: l.i elr-.;;/véay 305.90-lül 303.50-ig, 

magyar arany járadék 101.70-eu k'tivteli.
2 óra 30 pereikor zárcnnals : Osztrák hitet rész­

vény 30:t.9"- itt>3.70, magv.-.r aranyjáradék 101.70-- 
101.72

tett tőzsde.
Az e-ti tőzsdén alig olt irziet. Osztrák hitel:é.-zvíny 

303.7 i-t 'l 3'>3.90 , mzgyai aranyiár..'ék J01.70-től 
10l.G5.ig köttetett. ‘

6 órakor zarcdneK Oíztrák li tclr-Azvény 303.90 
—30S, : .agyar ari.nyjar.ulék 101.85—101.70.

SttZ-SÍíkex'í?>2'-’.GÜ>-..i c3R.rj.cifc»
13 ui! apest-Kőbái: y áu.

Kőbánya, márcz. 20. A., üzlet -sende.:. Magyar 
urasági Creg, nehéz 5í— 53 feint, fialni nehéz 
57—5^ forint, fiatal Itözíji .5(1—57 (min!, fiat".!, kftny- 
nyu 55-55 forint, közönséges (szedett) ne­
héz --------- forint, közép 5!—55 forint könnyű
53—5-1 forint. Romániai, bakonyi, átmeneti nehéz
--------- forint, közép--------- forint, könnyű —.— .,
eredeti (Stachel) nehéz-------- fit, közép-------- -— fr
Szerbiai nehéz---------fit, közép 51— ölt, könnyű
53—53.4 írt. Hízó egy éves, —.— forint, tiiz.éi két 
éves makkos .— tengeri* —forint, bízó öreg 
—.— forint Sertóslótszám: már- z. ld-án volt készlet 
132.37 i db, márcz. 19-én felhajtatott 1852 dl>, márcz. 
15-én elszállittatott 569 drb, márcz. 19-én maradt kész­
letben 133.656 drl) sertés.

BÉCSI ÉRTÉKTŐZSDE.
ElEtÖHcde,

Becs, niái'-z. 20. (Az Egyetértés távirata.) Daczára 
;t l.uiynálib párisi boulevard-árfulyam knrik a mai ebi 
tőzsdén emelkedő árfolyamok mellett igen szilárd volt 
az ii n , di az üzlet szid; határok közölt mozgott, csakis 
a budapest-pé -i vasút részvényei vásároltattac élénken 
magyar -zárniára és emelkedtek jelentékenyen. Soré 
-egyek jé! kerestettek és emelkedtek. Valuták keveset 
váltó :iak, de inkább lanvháhbak.

11 ómkor táróduatr: Osztrák liilehémény 305',V, 
magva - liitelba-;!: 311, osztrák tartományi bank 221.50. 
tinio-bank 231 25, osztrákmagyar államvasnt 212;, 
elbavölgyi vasul 207, alpesi bányatársaság 02.90, má­
jusi járadék h i ú;1, magyar aranyjáradék 101.90, ma­
gyar j- -.pírjai a !ék 91 47, busz frankos arany 9.61 j.

Déli tßnndo.
A déli tőzsde elején csendes üzlet mell -tt az árfolya­

mok tartva voltak. — legyeznek : Osztrák hitelrészvény 
N‘j-j.5", magyar hitelbank .311, osztrák tartományi bank 
.2 . ' ur.i'i bank 231, angol o-zilál; bank 128.80, 

bank".-. - s d, • jú I, osztrák-magyar állam vasul 2-12.50, 
tiéli \ - 1 u1.25, Károly Lajos-vas d 201.25, elbavölgyi 
vasú! 2 Of, löiök dohány részvény 113.60, májusi jára­
dék 83.50, magyar arany;,ira lék 101.85, magyar papír­
jára-..-" •: 9Ívig, busz frankos arany 9.614-

Később gyengébb berlini mugnyitá-i árfolyamokra itt 
is el!a::yliii!t az irány. 8ors:pgv< k, iparvállalati értékek 
és vasutak szilárdak. Váll-I; és valuták emelkedtek.

2 értkor záródnak : Osztrák hitelrészvény 3(0.—, 
angol-osztrák bank 128.80, unié.bank 230.—, bank* 
egyesül-t 108.‘‘0, magyar hitelnank 31U.- , osz­
trák iirt.,mái.yi bank 223.50, osztrák-magyar állani- 

Káioly I.aios-vasut 2i.--j.50, duriagözliajó-
l.loyd részv. 399.—, észak-nyu- 

elbavölgyi vasul 205.75, tramway —, 
, májusi járadék 83.12, osztrák arany­

magyar aranyjáradék 101.70, magyar 
97, északi vasú! 2528, bécsi községi 
20 Irankoa arany 9.62, márka 59.45.

vasút 241 
zási r-ís/t iU.t 
goti vasit Ib.'t. 
déli varul DU 
járadék 111.60, 
papi -yüa lék 94 
snrsj-gy lói 5 
Nyugodt, szilárd

J'-érf, u.á.-cz. I*» (Magyar értékek hivatalon sár- 
■ a: Mi gyér földtehermenteeitéei kötvényeit 105.80,
i : - I l it- i - rmf n! sitéai kötvények 10 7:3, 61°.0-os
mm - f"l ; i!>- ' i- t- -záloglevél - Krd il i vasút.

’ - '• i-t' v: i-ut v'-. k. 11-5.50. Megy. ny. sors*
12: I • ' bz"|ő i.-zamováltaági kötvények —.—.

L-- p-k '•». !U Tiszavölgyi sorsjegy 130.- •
.-= i u ö. ra b k 11- ». iMcgyat uiauti kői- 

« «'»-, I i- ■ . .Vr.,yar )„•. límnk 310.2.7. Alföldi vasút 
1 : - 1 akkuleti vasul 178.26. Keleti vasúti
• isöl»!. Ti-*zavi-iéki vasul-részvóny .
Ma .1 • !•:.számítoló- és pénzváltóbank részvény 103.50. 
Ka-.-H-óderi * ,vi esutr-ÍRzvény 156.75. DohAny-réczvé- 
rtt-t.. . . L.eazámitolóbank —.—. 'f emes lléga—.

M tt: , lüár -z 2 . tOixtnik érté&elc hivatalos zár- 
tata.) Osztrák hitelróasvény 301.—, Déli vasút DU.—. 
^/o-oi ar&nyjár.-dák 111.50. Váltó Londonra 121.40. KA-
- 'O-l i joa vasul 0.25. 1861-es eoraj. 183.— , 1860-as 
.-or.-3.gy 1 í5.75, Török sorsjegy 21.26. Angol-osztrák- 
bankrészvény 123.50. í^o/o-oa ozüstjáradék 85.—. Osz- 
trák ; lihmvbsut 211. , 20-frankos 9.62. 4-‘2°/o-os pa* 
pirjáradék réazv. 83.4 5. Osztrák hiteleorajegy 187.50, 
Us.trák-incgyr.r bankrészvény 891. Caáaz. kir. arany 
63-9. Kémet bnnkváltók 59.45, Elbavölgyi vasút részv. 
206. . Bécsi bankegyesület részvényei 108.75. Dunngőz- 
hajózási-társ.TésEV. 403.—. Javult.

Esti tőzsde.
léétt, n árcz. 20. (Az Egyetértés tudósítójának táv­

mit > Az i-'i tőzsdén jobb külföldi jelentésekre nyu­
godt volt z irány, de az üzlet szűk határok között 
mozgott. — Jegyeznek: Osztrák hitelrészvény 303.75
— hní.2.3 magyai hitelbank 310.25—310,50, angol- 
osztrákban!; 128 70—128.80, nnio-bank 229.26—229 90, 
banki gyesiilet 108.80, osztrák tartományi bank 223.50— 
"'5.8'osztrák-magyar államvasut 241.75—242.25, 
tdbavülgyi vasul 206.25, alpesi bányatársaság 62.50— 
93.10, észak magyarországi köszénbánya 137, májusi 
járadék 83.-í 2 - 83.40, magyar aranyjáradék 101.65 —
101.75, magyar papirjáradék 9427- 94.32, hé,-si snrs- 
i'ivy 151.50. Bazilika-sorsjegy 8.95—9.05, szerb sorsjegy

5 óra 30 pereskor záródnak: Osztrák liilclrész- 
vc-ny 5UP miionbank 229.50, osztrák tartományi bank
223.75, ».-zitf.k-magyar államvasut 241.50, alpesi bá­
nyatársaság 62.90, magyar aranyjáradék 101.65, ma­
gyar n:- Or, 94.27, iiusz frankos arany 9.62,
márka 59.47

Zárlat útin változatlanok maradtak az árfolyamok.
A 9 órai esti magánforgalomban maradt osz- 

trás hitelrészvény 303.60. magyar aranyjáradék 101.60,

BÉCSI GABONATŐZSDE.
Béce, márcz. 20. (Az Egyetértés tudósítójának táv­

irata.) A hangulat ma isméi gyengü l, mert a külföldi 
tőzsdékről lanyhább magatartási jelentenek ós az üzér­
kedés realizál. — Köttetett. Búza május—júniusra 7.48, 
7.50, 7.48, őszre 7.67—7.66, rozs tavaszra 6.24, zab 
tavaszra 5.77, őszre 6.86, 5.87, tengeri május -júniusra 
5.12 - 5.09 fiion. Búza tavaszra majdnem üziettelen és 
jegyez: 7.34—7.30 irtot.

Dclután búza lanyha volt, későbbi határidők kissé 
csökkentek; búza tavaszra 7.35, 7.3í, 7.35, niájus- 
iuniusia 7.48, 7.50, 7.48, őszre 7.65,7.67 és 7.65 írton 
köttetett. Tengeri májú '—júniusra tovább gyengült és 
5.12, 5.10, 5.11 frton köttetett; egyebekben tart. a volt 
az i. íny; rozs tavaszra 6.5í, őszre 5.86 frton köttetett, 
torábbá jegyeznek : zab tavaszra 5.76, 6.79, rozs őszre
6.30—6.32 fi lob

Kész dióban lanyha volt az irány, de a búzaárak 
nem igen ig. -za'-ho • Fladatott 1000 mm. újvidéki, 
1000 mm. vukovári L;;.a 77 k. 7.Í2J fr! bárom hó­
napra Becs, c< 5‘ nun. vác-zi 7tf 7.40 írt készpénzen 
Bé-s, 500 run zen'si 79.5 k. 7.90 lit, 4U0 mm. szen­
tesi 81 k. 8.10 irt kcszpénzen Bécs. Egyéb czikkel-ben 
c al; jelenték:.!'.!) volt a forgalom tartott árakon.

Szesz ára ma alig változott. Kész kontingentált 
sz.-.-z lő forinton adatott cl és maradt 15.25—16.60 
forint.

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTŐZSDÉK.
Trieczt, márcz. 20. (Az Egyetértés tudósitójának 

távi .da.) Váltó Londoni:: 121.85, - las;: bankpiaczokra 
17.87, Napoleon d’or 9.03í, májusi járadék 83.45, ma­
gyar papirjándék 9*.25, magyar ; iivjáradék 101.65, 
osztiá!; hitelrészvény 3' '3.5-1, osztrák magyar l.loyd- 
r-.-.izvény 4dU, olasz járadék 91.37, olasz bankjegy 
47.00.

r vi-iln, már z. 20. (Az Egyetértés tudósilójának 
távírda) Szilárd kezdd után a tőzsde arra a hírre, 
hogy Joub-'ít pénzzavarba jutott, gyengült, az irány el- 
lanyliall. A : üzlet csendes volt é- az úrfolvamok köve 
se: váltó,-fi:!* Járadékok eleintón szilárdabbak voltak, 
azután ellanyhullak. Zárlat gyenge. Osztrák-magyar ál­
lamra ut pári i eladások miatt hanyutlott Magánkamat- 
láh 2o,0.

Derlín, márcz. 20. (Tőzsdei tudósítás.) A párisi 
pénzügyi h I zeivül szóló folytonosan kedvezőtlen hírek 
elemién heiolyá o'tól; a kedvező hangulatot és ingadozó 
árfolyamok mellett gyenge volt az irány

Sorit a, inát- z. 2U. (Utólözsde.) Magyar aranyjáradék 
85.2.3, osztrák hitelrészvény 1C3 80, osztrák déli vasút 
12.60, os'/'.rák-inagya államvasut 101.50, Károly Lajos- 
vasut 8t:. Javult.

rr.mkfnrt, márcz. 20. (Esti tőzsde.) Magyar orany- 
já-.adók 86.20, osztrák nitelrószvény 253T,d, cszlvál;-ma- 
gyar államvauil 203.25, osztrák déli vasul 83G/s. Szilárd.

Táris, rnári-z. 2*». (Az Egyetértés tudósítójának táv­
irata.) 2 áru 42 pereskor te jtjeznck : 3" 0-o • járadék 
Sí.75—-84.87, olasz járúdél; 95.G5, magyar aranyjára­
dék 85.4 3, orosz aranykölcsön 91.62, iij orosz kölcsön 
92, egyiptomi kölcsön 439, török vasúti kölcsön 15.10, 
Ottómén bankrészvény 537.60, Rio Tinto 272 50.

3 óra 40 pereskor záródnak: 3»/0-O8 járadék 
85. 4 j°/(.-oa járadék 101.70, osztrák magyar államvasul 
507, osztrák déli vauit 227, osztrák földhitel-részvény 
9 ;0, (ranczia lí-rh‘zlhelü járadék 88.75, magyar vasúti 
kölcsön 306.25, magyar aranyjáradék 85 31, ottornán 
bank: énzvény 54' I.M2.

London, márcz. 19. (Zárlat.) Magyar aranyjáradék 
Sí t, osztrák aranyjáradék 93, osztrák eziistjáradék 69, 
angol co-isolok 97 09, váltó liécsre 12.35, ezüst 42.09. 
Szilárd.

London, márcz. 20. (Megnyilá-o) Angol consolok 
97.09.

Newyork, márcz. 19. (Kábel-sürgöny.) Váltó Berlinre 
400 márkáról (60 napi látra) 95j, váltó Londonra 
•1 Sö'j, négyszázalékos tőkésített kölcsön 1877-ből 
129.50, Erie-vasul 27j7, váltó Parisra 5.20.

Külföldi értclftöaudélr sárlata.
A? atMpnoV a? UlotS 1-ely aiokványnlc etorinl kísxpín’.bcn, medlAM r.ipy uvlmírn érli-B-lík, e «nrlnt a mollókelt pafllí« le káeipSnire raftj n e ii’ra illetté!«^ iiltimóra trlen-IC. A kétzpéna-íifotyamok H-val. amjdiAra 
é'.mel, t,7 ultim,re O-val vannak me?jeI6We. Megítél órtelMIk, hogy •
I nt, útirAmltóaoklitiz 1116, a traneakti64:ljlU6ji«k. tovAfctá e inadlA* it 
uüimo-Arfol mr.okhoz azonkívül móg a mindenkori budapesti prolongAfleM 
|. lelek ie arámikul a v. om'.ök. A »-gal jelCtl intsek a budapeeU líeedAu 
nrm iegyeztetnek. At»rámlU»l • rfolyam IOO marka ftste S» Bt eO kf 
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Prága, márcz. 20. A estikorpiucz nyugodt, nyers 
' zukuv Prágában 19.60, Aussigban 19.80 írt, finomított 
változatlan.

Boriin, márcz. 20. Búza baisse, rozs lanyha, zab 
lanyha, olaj f ziláld, szesz lanyha.

Hamburg-, márcz. 20. {Kávé.) Santos good average 
máreziusra 86=/., májusra 87»., ezeptemberre 88J 
márka 50 kilúnkint.

Hamburg, márcz. 19. Petroleum helyben 6.20 
márka. Nyugodt.

Pária, márcz. 20. Búza, liszt bágyadt, olaj uzilárd, 
szesz tartva.

Pária, márcz. 19. Nyers ezukor 88» kész áru 
■iO^—4-1 j, tartva ; fehér ezukor folyó hónapra 43,75, 
áprilisra 44-.10, szilárd, májustól négy hónapra 44.60, 
október—januárra 38, finomitott kész áru 111—112 
frank.

Bréma, márcz. 19. Petroleum helyben 6.30 márka, 
tartva.

Antwerpen, márcz. 19. Petroleum 16J frank. —
Nyugodt.

jNeworli, márcz. 19. Az ellenőrizhető készlet búzá­
ké! :t 1.183,000 bushel.

Mr-wyork, márcz. 20. {Kávé) Bio vagy Santos VIL 
mápisra 16.80, októberre 17.20 cenL

4 6wyőrit,márcz. 19. (Kabnjsürgüny).Gyapot Nowyork- 
Lan lOj, Neworleansban i/J, áprilisra 10.12, má­
jusra 10.17. — Petroleum finomított 70» Abel Test 
Newyorkban márcziusra 7.—. Philadelphiában márcziusra 
6.92. Nyers petróleum 7}. — United pipe line 
certificates 90j. — Liszt 3.25. — Piros őszi búza 
helyben 92.— cent (= 8.40 írt), márcziusru 89# cent 
(r 8-Hí- fit), áprilisra 90 cent (= 8.23 irt), <|i>. 
ezernberre 92.J cent (= 8.45 Irt) Í00 kilúnkint.

Tengeri 434 Czukor Fair refining Muscovados) 6}. 
Riókévá 187,8, — Zsir (Wilcox jegyű) 7j, (Kairbank- 
jegyü) 7.65. — Gabona-füvardij imperial-quarterkint 
Kszak-Amerikából az angol kikötőbe és az rzekke 
egy magasságon fekvő kontinentális kikötőkbe 8 cen 
(= 0.73 Irt 100 kilókint.) — Napi felhozatal gyapotból 
15,000 bál
, Külföldi árutőzsdék *árlaU.

A lufim MA;; fiífclyain német ptiosokre 100 utálta etetat»»/'» M, 100 fi 
*8.1 U «rt.

Márcziu8 20,

l •
pAkis.

On*e márcz.-ra 
— Áprilisra
— mAjus-juliiiira
— míijailól .. fanral-l**f márcz.-ra ,
— Aprilicrn 
... i'iáj.-juliusr.-i
— májastól * hóm 

OJeJ niórr/.-r.i . . ,
— Áprilisra
— mijusMI i h r.t
— si-r.lwilocz.-re 

i7voe* mater •» . , ;
— Áprilisra
— ciAJ.Mól I hóra .

HEB1X3Í,
Bara Apr •májusra 

— S7»p|. okt.-re
Roza Apr -májusra ,

— szcpt.-okt -rs .
Zab Apr.-m0iua.-ra .

— mij.-juo.-ra ,
Olaj Apr.-májúira .

— ruáj.-Jun.-ra 
Szóét ápr,.|nái.-ra

— aug.-srapl.-re
dTSXTXK.

Busa ápr.-n.á ntra ;
srepl.-okl.-ra 

Su»s Apr-májusra
— f*ept.-okt.ro 

Olaj Api.-májusra
— sMpt.-okl. ro . . . .

etnar. Apr.-rrAjusra 60 márka fo*
gyasilArí s ióval . .

— aiig.-sropl -re 70 inAras
nrasrlAíl adóval . . . .

— «irr -ni 70 mirt.a fogyást-
tu=i adóval . . . . .

— májusra 70 ívfukn lopyriei- 
(Ari adóval .....

KÖ-1N.
Euaa marosiéira. . ; ;

— májusra . . j ; ■ ,
Re««- múrcz.-ra . . : ; ; ,

Ólul májusra , . ; l
— októberre . . Z ,

BOiiOSZLÓ
Bus« .......................
Roia . . . .
Zab . ... . í «
Hcpciu 
Bzobí■íi.-jaeri

t

fo-

1

ár-
folt»ro
"il-

96 1-v 
95 6* 
93 ti 
54 68
!'Zll
ti 29 
60.76 
TV,85
u •• 
60 - 
*1 - 
43.Íj 
«; í-ó 
*.- 66

18A.75
18r^U
140 93 
159 fiC
isseo
188.59 
67 75 
61 ÍO 
8 ,CÜ 
Bi tiO

103.55181.
1» 210 
ÍÍUO 
67.A9 
HM
63 76

88 15

8M0
C4.W

16.00 
80,£0 
14.90 
16.10 
68.75

17.89
14.60
te.íő
51-10
14.60

lludeposll
etyrateg

' likŐT
U 8 
19.18 
in is 
íues 
ie eo 
10 61 
ti 4 
»t M 
87 ’1 
b IC 
f eb 
i -i 
e\ fs 
$1 06 
a;«b
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11 04
6.88
8.95
6.50
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10 i8
1'bt

ío ;e
11 1? 
1.72 
K 40 

B, 51 
00 04
81.86

18 8»

10.Í8
86.17

fl B«
te a:MO
6.38

84.66

10 69 
8.M

If *39 
80.40
e.íi

Kfllcniinisl ••
elolsó zártai* 

bor képest 
oszlr.irlékbta

- 0.04
- é.10
- C.16
- 4r.f7
- 0.10
• 0.08 
- 0.16 
» 9 69
r 0.80 
- 6.68

4- 0.30
+ Olt 
+ CSC 
+ 0.18
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4- o.co 
— 0 18 
- 9.1 ó

+ CJiO
0.08
0.C0
016

0.08

0.6ti
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oce
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ÜZLET* TUDÓSÍTÁSOK.
Oertézvásár.

PJ.-Várad, márcz. 13. (Az Egyetértés tudósítása) 
Rendkívüli nagy felhajtás miatt — mintegy CO ezer da­
rabul hajlottak fel — az árak jelentékenyen emelkedtek. 
Szerdán a hangulat még igen elénk volt és elkelt sok, 
110 kilós 54 —56 kiéit kilója, vagy 6/, évesek 75— 
85 fiiért párja. Csütörtökön ellanybult az irány s pén­
teken végkép pangás állott be. Elkelt minden, később 
48—50 kron kilója vagy 4-8—60 frton párja A könnyű 
jószág keresettebb volt és sovány fiatal sertésekért 
55—63 krt kilookint vagy 36 -55 forintot páronkint 
fizettek.

GAZDASÁGI KÖZLEMÉNYEK,
A vetések Állasa.

A íöldmivolés-, ipar- és kereskedelemügyi miniszté­
riumhoz márczius hó 6-tól 19-ig bezárólag beérkezett 
hivatalos jelentésekből a vetések állásáról a követke­
züket közölhetjük;

Őszi vetések: A Duna balpartján a hó több­
nyire elolvadt; a vetéseken csaknem mindenütt lát­
ható csekély mérvű fagykár. A Duna jnbbparlján 
a koraiak eléggé jól teleltek, ellenben a későiek több 
helyt szenvedtek, gyengéi;; a repeze Somogy vármegye 
kivételével — hol itt-otl megritkult, átlag szépen áll. A 
Duna-Tisza közén a hó csekély kivétellel elolvadt; a 
későbben vetett búza és rozs nagvobhára gyenge; a 
repezo itt ott jó, de általában véve gyenge, oka ennek, 
hogy ősz idején hernyók éa egerek eok kárt okoz­
tak bcn.ie és a téli száraz fagyot is nagyon
megsínylette. A Tisza jobb partján a vetések
eléggé kielégítők; n hó gyorsan elolvadt s ennek 
következtében a patakokban és folyókban a viz 
elég gyorsan le nem vonulhatván, helyenkint kiöntött 
ós igy több helyen a vetéseket elborította. A Tisza bal­
partján még Biharban hó fedi a vetéseket. A hó alól 
kikerült növényzetben — daczára a szeszélyes tél­
nek — eddigelé semmi nagyobb kár sem ész­
lelhető a repeze kivételével, melyben a fagyok 
itt-ott sok kárt tettek. Szalmán vármegyében a 
lapályban fekvő vetéseket a hó egészen elborította, 
a viz a repezéro lesz legártalmasabb. A Tisza-Maros 
szögén Arad és Krasaó-Szüróny vármegye egyco részei­
ben a vetéseket ismét hó fedi. A korábbiak átalában 
véve jól fejlődtek ós daczára a szélvihar okozta károk­
nak, meglehetősen állanak, a későbbiek kikeltek ugyan, 
de növésükben elmíradlak. Az erdélyi vármegyékben 
az utóbbi napokban az idő ismét hidegebbre fordult, 
havazott és különösen Csik, Kolozs, llunyad, Maros- 
Torda, Torda-Aranyos és Nagy-Kíikiillö vármegyékben. 
A beállott hóolvadáskor láthatóvá lett vetések eléggé 
üdéknek néztek ki, néhol azonban az egerek által oko­
zóit kár nagyon is szembetűnő.

Gazdasági munkálatok ismét szünetelnek ; lie- 
lyenkint már főleg az ország déli részén a szántást, sőt 
a vetést is megkezdték, de az ismét beállott hidegebb 
szeles, havas időjárás beszüntetett mindenféle munká­
latokat.

Takarmány-hiányról az országban mind jobban panasz­
kodnak.

NAPIREND; márczius 21-én.
Naptári Csütörtök. -- Róni. kalb,: Benedek ap •— 

Prot.: Benedek. — Görög-orosz: (márczius 9.) Szob. 
40 vt. — Zsidó: (veadar 18 ) — Nap kél 6 ó., nyugsz. 
6 ó. 12 p. — Hold kél 11 ó. 18 p. este, nyugsz. 8 ó. 
16 p. reggel. — A hold 1 órakor délután a földközelben*

Hauvédelm.' miniszter fogad d. U. 1—2.
Ißassieügyminiaetcr fogad d. u. 6—6.
Morvát milliliter fogad d, c. 10— d. u. 2.
A képviselőhöz ülése d. e. 10 órakor.
Kihallgatás n királynéi d. e. 10 órakor a királyi vár­

palotában
A szent István társulat 36. nagygyűlése d. e. 9 

órakor a papnövelde helyiségében.
A ref. egyetemes leonvent közgyűlése a I.óuyay-utczai 

ref főgimnáziumban.
Kiállítás a műcsarnokban (Andrássy-ut 69.) d. e. 9— 

d. u. 6. Belépti dij 60 kr.
As uj oresághás gipszmintája megtekinthető egész nap. 

Jelentkezhetni az építészeti irodában. Belépti dij 60 kr, a 
aJószivD javára.

Kereskedelmi museum. Hazai termékek állandó kiállí­
tása. Városligeti iparcaarnok. Naponként szabad beme­
net melleit nyitva d. e. 11 órától d. u. 4 óráig.

Történelmi arosképosarnok a budai várbazárban nyitva 
d. e. 9—12.

IparmUrócrefl nrnrerr. ,, Andlássy-üton d. C. 9-lfll 
(I. 11. 1-ig.

Nemzetimusewz... term.
Orss, tanssermueenm a m , ,

épületében d. e. 9—12 és <1. u.
Mtiesakl iparmuseum n kerr-".«. -i'oi 

nyitva d. e. fl-tfil d. u. 1 (< H— -ig.
Viirlis-keresst.egylett Ercséhot-. 'rhás 

t ina város) I. és II. osztályán levő tetegek 
tói; d. e 9—11, <1. j. 2—5 óra között, a III. osztályon 
levő liPlrncl; d. u. 2—4 óra között, idegenek megszemlél­
hetik a kórházét d. ti. 2—4 óra között.

Moíitö-cgyesület (Lipót-téri l.a-.’ár 47.) megtekinthető d.

Egyof omikönyvtár d. p. 10-1:-: és d. u. 4--S
Murc uuti könyvtár d. e. 9-ió'l d. u. 1-jg.
Akadémiai könyvtár d. u. ‘-“-ig.
Allatkert nyitva egész nap. I!»lépti dij 30 kr.

Kivonat a hiv. lap mái’oz. 20-1 számából.
E-rvereaek a fővárosban. Gombás Albert 908

frtra becs. inK.. márcz. 23. (BécM-ut 53.) Willers Emil
826 írtra becs. ingos. ma.cz. 21. (Fő-utcza 16.) Megele
József 770 lilra becs. ingó márcz. 21. (Döbrentei-
ut :: I 4*2.1 !.. S/ubó Sándor 491 frlra becs. ingós. 
iimi 21. V i.H-utvzn 16.) Both .labetla 416 írtra becs.

Andiássy-üton d.

w-Htár d. e. 9— d. u. 1. 
fi i-nj tnnitóképzö intézet

t —I
(Bsleznay-kert 

(Budán, Krisz-nuuHii, rvrisz- 
meglát ogatha- 

111. osztályon

ingós. ápr. 9. (ArpAd-utcza 9.) Bankó József 600 frtra 
becs. ingos. márcz. 22. (Hatvani-uteza 11.) Kauaz Vil­
mos 617 frtra becs. ingós. márcz. 23. (Rózaa-utcza 32.)

Árverések a vidéken. Krascsenils Árpád 2269 
frtra becs. ingatl. márcz. 28. Olgya. (Somorja.) Wohl- 
achoin Ignáez <00 frtra becs. ingatl. ápr. 19. Zsáinbék. 
(Pestvidéki kir. tvszék.) Bárány István 1164 frtra becs 
ii-gatl. ápr. 11. B.-Gyarmat. Kiss Elemér 18000 írtra 
bec-s. ingatl. márcz. 26. Bega-Szt-György. (N.-Becskerek.) 
Marton Mihály 2107 frtra becs. ingatl. márcz. 29. Szi­
getvár. Maximovits Zsófia 3803 frtra becs. ingatl. márcz. 
29. Újvidék Bischitzky Sándornó 1136 frtra becs. ingatl. 
ápr. 15. Pápa. Kohn Mór 3015 frlra becs. ingatl. ápr. 
12. Debreczen. Ileinrieli Mihály 2629 frlra bei«, ingatl. 
máj. 16. Nyúlás (Nezaider.) Reiner János 2005 frtra 
bocs. ingatl. máj. 31. Tétény. (Nezsider.) Orendt Mihály 
1361 frtra becs. ingatl. máj. 2. Medgyes. Adler Ferdi­
nand 659 frlra bocs. ingatl. ápr. 16. Lapás. (Nyílra.) 
Sülér Kálmán 9802 frlra becs. ingatl. ápr. 17. Ipolyság. 
Kónyái l.úazlónó 19610 írtra becs. ingatl. ápr. 9. Eger. 
Sztupa Mária 2545 frlra becs. ingáit, ápr. 10. Szakadát. 
(Nagyvárad.) Sclwarcz Kálmán 4379 frtra becs. ingatl. 
márcz. 26. Szolnok. Steiner Károly 4211 írtra becs. 
ingatl ápr. 1. K.-Ladány. (Szeghalom.) Juhász István 
3038 frtra becs. ingatl. ápi. 3. Bakon. (Z.-Egerszeg.) 
Friedberger Adolf 2"58 frtra becs. ingatl. márcz. 2«. 
B.-Bányu.

CsSdmegnyltéa. Teller Bernát komáromi lakos ellen. 
Csőd biztos Hogvmeghy László törvényszéki bíró, tömeg- 
gondnok dr. Gaál Gyula ügyvéd. Bej. hat. ápr. 30.

Coodmegü-züntetéa. Weisz Johanna dombon lakos 
ellen, holmi János cservenkai lakos elleu.

Pályázat. A nagy-szőllősi kir. járásbíróságnál 111. 
oszt. tolekkönyvvezelő állomásra.

A kis lottó húzása márcz. 20-án.
Briinn: 86 26 56 24 9

Felelős szerkesztő:Csávolszky Lajos.
’"^”idegäOetoo¥a."'

Marchall-szálloda
az Angel királynéhoz.

Gr Pongrncz A. V.-Oihetr
Sínstic? D Znia
Simon .1 M.-ŐvAr
Br Síintkeroszt? S M.-VáiAtlielr
Gr. V«y P. UAci
Gr. ralorházy } Erdély
Diiláns -ky .N Pécs
t.sufer A. Folzbor/
flr.rtnli A Arad
Rt Milos J Szombathely
liményl P. P.lrk
nutiiin J fi
B.zárody 0. Sz-gszírd
Selienck A Béca
Rieno A. Becs
Knlhmann L N -Várad
Riilhmann J N.-Vútad
Anlutovita J tietreczen
Heller .1, Bcc«
NdvAV M Ré s 
Funcke B Bi-ca

Két korona szálloda.
.lakni) M. N -Kár ly 
Jenó J. Ssentes 
IVUinnnn J Váci 
Mnndslelz F Fsoliweier 
Pa ílinifob A. Friedsu 
VI rich 9 Bécs

Aranysas szálloda,
Miíjlényl J. Verseg 
Gr Klcl-elifierg Z. N -Sajó 
Br Bu liéi II. L6cz 
1.111(6 G Torna 
PAnay J Démind 
K' iozsváry 8. Kolozsvár 
Kit J Tenirsvár 
Smay J. Miskolc?
Sporzon E. Privigyo 
KI) I< Szeghalom

Fehérhattyu szálloda.
Hooker I.. Sipr-’D 
Csiliig P. Szolnok 
Hí bka A Szt-Miklós 
Schimkovils .1 Zemplén

Schmidt Orient szálloda
Seimmyer .!. Versecz 
llr Snernajrer B. Pencsova 
Mayer A. Hermskrelsefaen 
nhllsgor E. Véreset 
Andmievlls A. V.rsocz 
Rnlller F Vcrsocr 
Kznlierényi J Oroihiiz*
Hnvnssr J- Miskolci 
Schnabel E. Oravicza 
Horovit- L HnlliA/.
Hosier H Karls iorf 
Clcnku G. Szeged 
Holm L Szeced 
Schwarz J. Arad

VadAszkurt szálloda.
Gr. Oyürky S. K.-Terenne 
Br Weber J. Kreme 
Farka, B. Petnehéza 
Mnlonyay F A -Hrabócz 
Sn maisa .1. Eger 
Steinlmcb M. B“rs 
Solielly M. Am i 
Wider S. Bécs

Hungária szálloda.
Iloinanovszky 1 S/lohova 
Chira .1. N -York 
Kohn B Bee••
Pali T Bristol 
Hicrcz P. Pár is 
Kern K. Bécs 
Scliwanne D Birminghnru 
Levy A. Szccod 
Guiuf L. Zágráb 
Brumm S. Béc*
Kndelhure F. Béé«
Miiikievlcz M. Bé.-s 
Beneziczy Gy. Z mpién 
Lbüt J. Stuttgart 
W(ddenre!d Gy. Arad 
Raahc H Berlin 
Coal v D. Bécs 
Dunkel V. Ka sa 
Fernau E Bécs 
Boi bélyi L S -Tarján 
Chrra F. N -York 
Bogcrs n N - York

Walter Fehéríti szálloda.
Dr Sohutala A. Oderberg 
Loiityánsky S. Iiiolyságh 
Wltzenrátn W ‘Arad 
Spiivik M. Ka-'sri 
Színek Gy. K.-Virda

Simnnile J. Tala 
Hozók N. Jnroo.lau 
Br.icsck M. Pnga 
BrUnauer M Já-zber6ny 
(tzartl J Mlskol.-z 
Horváth .1. Szogezáfd 
Spindler B. Porsony 
Breun M. Tome.
Góbéit B Veszprém 
Tater M Roden 
Horváth J Dehrtczen 
Balogh M. Szögöd 
Jonkay S. Kolozevát 
Tóthi, K.-Virda 
TanlT'-r A. Berlin 
Károly M P‘M 
Scliwaiz M Sz ■FcUi'iváz 
Hellincer L Szolnok 
Kvarik J Toto
Magyar király szálloda.

Fáy B. Djdnca 
l'tignr J. 6-Mnravicz-i 
Szilóozky G Rnkamfcr 
Dr Rcsenl-erg M N -Kanizsa 
Piffl H. Bécs 
Daebler P. Búcs 
Slurm A Dé.-z 
Krommer B. Szoml"\thriy 
Diu-atd K Fporjcs 
Scfar-iber J K -eskemtt 
Vári E Kccekemít 
MihalR- K. Ka sa 
Lówy S. D-iturAr 
Lang A Neme,did 
Kiinig K. Győr 
Berger J Tn polcra 
Strauez Zs B- es 
Kirachofsky R. Prága

Nemzeti szálloda,
Dr Zalka Gy Győr 
Gr PAUTy F. H -Német 
Széjbéty Gy Rohoncz 
Bonyovezky F-. Pozsony 
Fz.ulík J. n-Rec=e 
lto'fer G Szentes 
Barthiloe J P«pa ,
Dr. Glcs-w in S. Győr 
linnitz 0. B -Gyarmat 
Slnzer W. '.léce 
Reinhardt Gy Becs 
Cznlslrr .7. Konórs 
Ool,létéin M. Paks 
Wiener F Szegszár.l 
Guttmann A- Cliaux de fond» 
Sepficz. J Molió 8 
r-oskusz. n H.-SzSllős

Holzwarth Continental 
szálloda, ezelőtt Frohner.
Weill F. Béca
Mnhnedie J Dllleeldorf 
D’Eeter T. Dlleseldorf 
Uehhaher A Prága 
Gedeon M. Kasén 
Stntienvoll G Vukovir 
Denlech L Szeged 
Weisz M. Zsognye 
Wele- L. Knesn 
Weisz S Temesvár 
Unsz S. Bécs 
Bnuer K Grácz 
Ilerting Gy Anszig 
Gestetner L. Pozsony 
fingot A Győr 
Proleicti J Eger

P mnonla szálloda«
Ferenczt P. Arokszátlfn 
Sós 3. b netlii 
tiyöry 1 Némethi 
Tóth t. f melhl 
Prág L I- -Csaba 
Weisz 3 11 -Gsaba 
Reisz fi R.-Csaba 
I.ewy F B.-Ceata 

• ntli 1 A B -Csaba 
her M. B -Ce-ba 
I A. P.-F t-Kiiály 

,...j R N -Székely 
GnolU A Szőtgyéa 
Weisz A Kalocsa 
Voss L uliaj
Dr Mcgv«s V 1. B.-Gyaiinat 
K.'keisy n. T -Fir.l 
Tótli S Dl rezén 
l.évay A. Kolo'r Af 
Klein S. Vukow.r 
Alter M. \.-Vibely 
Friedmann II. Győr 
Kiss K. Rozsnyó 
Woiez E. K mórom 
Roscnfeld '. S.-Vutak 
lliiEchell \\. Londou 
Rich .l.-ná Czerléd 
Arz.il J. Siinuntornya 
Lipthay F. Simonlotnya

Elhaltak névsora 1889. márczius 19.
Irazka ez Túrna .1 6á é. fog! néik útról.
Kovács ez. Muri ni A. k i. napsz l ikAatalan 
Szigligeti J. Br é. ezines.-, ersz. tébolyda.
Vavta R. I ■ é. tanuló |, k. csilogány-u 6-,
Vaner rz. Kórnyey M Cl é kőfaragó neje 1. k. Booslcay-tér í 
Kiig M. n é. gaz jász I. k kereezt-u. a.
Glatz E. 41 é Ugyiiük.
Dankovizky I. • é. fodrás Fia VII. k, diófa u, 6.
Beich J L é korcsm. VIL k. dob-u 
Mócz M. 1 é. ceilód Vili. k Maláoh-u. 83.
Bodor J. 70 i szegényház.
Frigyes A- - 6 dljnok IX. k. aorokiáti-u. ■'*.
Ferrari Oribus M é. naps', neje I. k hadnagy-u II«
Tu ran J > e. napsz. V k. ÁrpAa-u 
Widusaák M é é útról 
Hedver R. rl é. plnezét 'Vadászkllrt- ezilló.
....................................... :s Inkáé uélkül.Kriiicholszky L. < é ács

SZlMíAZAKésMFLATSAGOK.
NEMZETI SZÍNHÁZ
Évi b. 69. Havi b. 21. 
Budapest, márczius 21-én. 

Uj betanulással! 
Másodszor:

Béldi Pál.
A gróf Teleki-féle alapítvány­
ból száz arany pályadijjal 
jutalmazott eredeti szomorú- 
játék 6 felv. Irta Szigligeti E.

Személyek:
Apafi Mihály Bgressy 
Bornemisza A. Hegyes! M. 
Tel eki Mihály* Bercsényi M. 
Vai Császár
Bánfi ü. br.
U. Béldi Pál 
Béldiné 
Első úrnő

Nagy 1. 
Szacsvay 
Jászai M. 
Székely K.

Második úrnő Erszényesné
Naláci 
Székely 
Csáki gróf 
Haller 
Cserei 
Bo-Sr 
Apor
Domonkos
Kálnoki
Gaskó
Belényi

Gabányi 
Gyenes 
Hegyéni 
Hegyi
Kőrösmezei
Faludi
Latabár
Mátrai
Török
Lévav
Bódi

1- ső ur Komlúst
2- il; - Dezső
Kanczellár Magyar! 
Kápolnáéi Pál Pintér 
Szolga Tompa
ür Sárközi
Fogarasi őr Dobó 
Kara Mustafa Tóth 
Mauroeordatus Abonyi 
Török foglyár Sántha A.

Kezdete 7 órakor. 
"Holnap, márczius 22-én. 

Válás Után.

M.KIR. OPERAHÁZ.
Évi b. 63. Havi b. 17. 
Budapest, márczius 21-én. 

Radios C. k. a. és Prévost H 
felléptével:

A zsidó nő.
Opera 5 felv. Irta Seribe. 
Francziából fordította Jakab 
1. Zenéjét szerzetté Halévy. 

Személyek:
A császár * „ *
Brogni Ney
Leopold Pauli
Rugiero Váradi
Alberti Hegedűs
Eleázár Prevost H.

Recba Radies C.
Herold Szegedi

Kezdete 7 órakor. 
Holnap, márczius 22-én. 
Az operahde zárva.

NE P- SZÍNHÁZ.
Budapest, márczius 21-éu.

Blab a Lujza asszony mini 
vendég.

Ingy enélők.
Eredeti népszínmű dalukkal 
3 felv. Irta Vidor Pál. Zené­
jét szerzették Szentirmai 

Elemér és Surly Lajos. 
Személyek:

Boross János Németh 
Maní Párlényjné
Luiza Arányi I.
Weiner V. Szirmai
Balog I. Lubinszky
Budi F. Hunyadi
Gangos E. I.ukics .1.
Fürge D.-né Kláriié
Jani Vidor
Kis Sári Blnha I..
Kovács Gyöngyi
Wurm Újvári
Stark Boránd
Varga Kosa
Czinke V. Kovács
Hordár Horváth V.
F-gy ur Time vai
Egy hölgy Béni L
Piuezér Imrei
Csendőr Izsó
Tóni Ágostoni B.
Misi Balog G.

Szo’g i Szabó
Szuigáló Lévai B.

Kezdete 7 órakor. 
Holnap, már zius 22 én. 

Először:
Iláluska Benedek.

VÁR-SZINHÁZ.
Nagy-b. 63. Havi-b. 11. 
Budapest, márczius 21-én.

Villemor marquis.
Színmű 4 felv Irta George 
Sand. Fordította Szerdahelyi 

Kálmán.
Kezdete 7 órakor.

NÉMET SZÍNHÁZ.
Budapest, márczius 21-én.

Niemanu-Roabe H. assz ven­
dégjátékával t

ÉVA.
Színmű 5 felvonásban. 

Kezdete 7 órakor.

GYERMEK SZÍNHÁZ
a fővárosi vigadóban. 

Feld Zsigin. igazgatása alatt. 
Budapest, márczius 21-én.

Marosa és Janika,
vagy: az embererő lo 

szorkány
Varázs-rege 6 képben. 

Kezdete Jú órakor.

Első fővárosi orpheum
Igazgató: SO MOSSY KÁROLY.

IJacgymező-uicza 67. sz. alatt.
Ma az uj márcziusi programm. - Két csillag első fellépte, 
és pedig Mil. VIOLLETTE pikáns franczia énekesnő, 
úgy mint a maga nemében egyedüli Jupturn verseny nélküli 

művésznők KATUÁCHIN AVATA 
Ma lép fel a szépségéről Berlinben és Bécs ben általá­

nosan ismert és s::úps.,-gdijjal kitüntetett Bianca Bartoletti 
trapéz-művésznő, és Mile Jeanne franczia-romáu énekesnő.

Első fellépip Herz Károly ilosonistának az 6 újonnan 
feltalált szenzácziójúval, mely Púri ban é- Londonban óriási 
sikereket aratott és pedig

loenlx“
Egy nő hamva, melyei Horcz ur a t. közönségnek bemutat- 
élő nővé változik ál, aztán ismét élt iáik s hamva vissza 
marad. NB. Ezen szám bemutatása teljes világítás mellett 
Bülyesztó" használata nélkül történ k.

Továbbá első fellépte: Fleischer F. csoport-fakorcsolya 
és egyensúly-művészeknek ; előadják 9594

•lÖnnepély a RSéván“
czimfi komikus jelenetet egy öreg és jól betanított kutyával 
Box-szal, mely szintén fakorcsolyán mutatja be művészetét- 

Ezt követi első fellépte Emeszt-ceoport erőmüvészek- 
nek és Eliee de Careil németéuekesnő kisasszonynak.IdőJ&r6s %
a m. kir. meteorologiai központi intézet távirati 

jelentése 1889. márcz. 20. reggel 7 órakor.

Állomások Lég-
nyomás

a ha-
mérsékletCelsius

Szél
iránya és FelbSset Csapa­dék ma

Sopron ........ 761 _ 08 NY 1 8
Mágyar-Ovár ... 51 36 DK 2 1 _
Trencsén ... . 62 56 D 1 8 —
Selmecz 63 1 6 DK 1 4 _
Korponn ....... 55 3 6 — 4 —
Beszteruzebánva 54 1 — 4 _
Bmlcipest 65 40 D 1 2
Szolnok... 43 1 NY 2 1
Eger .. 57 + 8.2 DK 2 3
Debreczen t9 -D 62 D 2 4
Késmárk ... 54 26 D 4 1 __
Uj-Tátrafürod 57 28 E 1 0 _
Ungvár ... 67 50 EK 2 3 —
Szatinár 62 65 E 2 4
Nagyvárad . — — — _
Mármaros-Sziget 67 + 47 NY 2 4 8
K- ozsvár... ÖO 08 — 4 —
Nngy-Szeben ... «— 14 D 2 4 —
Orsóvá —- 46 D 1 1
Temesvár . 60 3 0 — 8
Arad ... Lti 4 6 K 8 8
Szeged .. 67 80 D 2 3 _
Pancsova 67 42 K 2 1 _
Keszthely ól 6.0 D 8 3 _
Csáktornya 52 76 D B 2 _
Zágráb ... . 64 6 4 NY 1 4 —
Fiume. 67 81 DNY 2 ft
Bfcs_ 62 12 4
Drága . .. 61 8 3 DNY 1
Krnkó 53 10 DK 1 4 _
Lemberg — — _
Bregenz 49 -t 20 — 4 _
Salzbura 53 H 81 DN Y 2 2 —
Grácz 63 - 3 7 K 2 3
Trieszt 56 - r 81 — © 1
Pola... — 66 -tL 88 D í e 1
Abbázia _ 65 -t- 80 — © 2
Lesinn . 68 - 117 DNY 3 3 —
Kopenbása 45 01 DK 3 1
Stockholm 50 6.0 — 2 —
Szt. Pétervár 64 1 4 D í 0 —
Moszkva 61 17 4 NY 2 0 —
\ arsó . 52 1 8 D 2 4 —
Hamburtr 43 -1 42 DK 8 4 —
Berlin 47 + 4 2 DNY 2 4 —
München 48 -+- 64 I) 1 3 —
Stornovvav 46 4- •J8 K 7 •X- —
Scilly szigetek 
Paris ..

33 H- 7.8 ENY ß 2

Nizza ... . _ —
Florencz _ 55 4- 92 C.NY 1 4 8
Róma . 67 -f. 11 6, DNY 8 4 2
Odessza 63 0 81 DK 1 4 1
Konstantinápoly 66 + 68 — £— —

Budapesten a megelőző nap Iegnagyobb’bőfoka «« -f- ll6 
legkisebb =■- -f- 3» Cels. A légnyomás a tengersziure vau át 
számítva. A szélirány jelölése ; L ■=- észak, K - kelet, 
1) == dél, Ny = nyűgöt. Felhőzet: 0 - egészeu derült, 1 
— többnyire derült, 2 - részben felhős, 3 többnyire 
borult, 4 — egészeu borult; © ~ eső; )}< — hú, e — 
köd, K == zivatar.

Megjegyzések: A légnyomás nagyobbrészt sulyedt, Ko- 
penhágán 12 mm., Sopronban 7 mm. A minimum (30- 
8n) Anglia, a maximum t,50— 6ő) Törökország fölött terül 
cl. A hőmérséklet tetemesen emelkedett, Keszthelyen 6 C. 
fok.

Kilátás: Délkeleti szi’ek, többnyire borult, enyhe, idő, 
eső.

Vízállás« 1889. márcz. 20.

A folyó neve
Állami

vlzmércze Állomás

"SÍT I Tegnap"
m é t e r b

0. pont 10. pont 
felett I alatt

Vág

Tise.

its?;

Pozsony    .
Komárom _ _ _
Budapest_ _ _ „
Mohács _ _
Újvidék _ _ _ . 
I’nncsova _ _ _

Szered _ _ — — 
Máramaros-Sdget — - 
V.-Namány _ _ _ 
Tokaj— — _ — - 
Szolnok— _ _ _ 
Szeged — ... — -
Törók-Beos^- _ —
Szalmái _ — — . 
S-Patak _ „ _ 
Békés-Gyula — — - 
Gyomai _ — — —
Arad _ _ — —
Temesvár_ _ — _
Barcs — — — —
Eszék— — — — -
Sziszek_ — — —
Mltroslcza— — — -

i 64 
8.1» 19* 
8 84 
*tí 8 88 
8.1-4

ÍS
!:«

446

0.170.10
0.18

Hl
8.48

"ífiT'J"pool

ti!
040
018
1.10
4.68
144
il\
144
848
10
Ám
0.48
M7
848
6.1

Kőslekedéai útmutató.
Megjelent legutóbb az Egyetértő január Sl-dild 

számában.



Lz
Ft.! all.

in
Apte,

lesnő,
iikttlí

lutat-
►issza
[eilet*.

kával
kelét.
iszek-

\rati
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A budapesti áru» és értéktőzsde hivatalos árjegyzései márczins 20.
F a.l .Irányzat

Minis, i 100 kilocrai.un
ru!y :| ara 

hoktotit.jj-fTiftf

li u z a
V,

. 76 —] 77
78 i 79en

, 76 ! 77
• 7.35 7.50 71 7 10

#0 7.15 7 50 hl 7 50
71

77
« « .___ e 78 7(33 7.55 79 7.35

80 7.10 7.15 M 7.15 1
F«;érme*ití-----------« • 71 • 75

76 77
• 79 7.35 7.40 73 7.10 1

7.15 7o_0 hl
75
77

1 7y'
74

, 76 —I
78 7.55 7.40 79 7.10

• 80 : 7.45 7.50 i 1 I 7.50
Magyar é»zál:vl(Iéki.„ « 74 75

76 77
78 7.20 7.25 .9 7.25 1

. «  . ' 60 7.3:1 7.35 -1 „ 7,55

Gabona ó vagy uj Irányzat

Minis, too klocrsma 
súly I] ói-»

;i6k,oUtihrWi-frt?r-
Különféle Irányzat . aJ

Fans Ara
turmvuyelc bt trt

7.30 
7-ÍU

Faj
Mini „égi

súly
I hektolilerk

100 kilogramm
éra

totói I Mr

(Ion------------------
Árpa------------------

Zab--.—

Kipcsila-repcie . 
Beiiüti rf-pvzo .

tzi írd
, takarmány . 
égetni való 

I sörfőzdéi

bánsági
másnemű

70-7 2
60— «3 
62-64
61— ii6
39; 11 

73 1 50 
5.10

Ká rcp.'.e

tavaszra
ÓS»e
jul - aug.-ra
máj.—jón. 1659.

tavaszra

*3

értékpapírok

11.",
Tlitoisó árkelet I

Repceolaj —

Lenmagolaj __ 
OlalpvgrV sa — 
Disznózsír-------

Szalonna ___ —

u1 KaraftTU-----------
fczilva-----------—

hatirl'15-

Szilva iz-

• határldi—

liubaci_____ —

Berki term..

Méz

Vls.szk 
Szesz —

szilárd

szilárd 
lány ba

szilárd
szilárd

magyar ___
Franczia.
Olasz ■■
V6r6« ......................
Ny« re azonnali szállít.
t i oinitott_____ _____
Őszi. kct'T-r finomított

Vidéki 1—- 
M. la légriisz. áru m. n
Városi lógenEz...........—
Fllatölt______________
Olvasztott _ -----------
Boszniai hordóban 1889. 

- zsákokban —
Szerbiai hordóban-----

« zsákokban—

Foezniaihordóokt.-nov. 
Zsákokban _ •
Szerbiai hordó «

t /zákb. •
Szlavóniai uj--------------
Bánsági uj------ ———

Szlavóniai szent.-oki.— 
Bánsági '
Magyar minőség szerint
Szlavóniai------ ----------
Magyar la----------- -----
Szerbiai --------------------
Boszniai-------------------
Fehér la.-------------------

szilárd I Nyers------------- --------
• i Sarca, csurgatott--------
• ' Világos szinil-----------—

szilárd I Rozsnyói-----------------
. Szlavóniai ..........—

lanyha I Szcs;
Szesz-élceztS .

9.15
11.25
18.30

9—
1131
18.30

16—
15.75

35.—
116.—

11 50 
18.50

OnteiA I
IRH.-rol

ÉRTÉKPAPÍROK
Utolsóárkelet) Cut*ék í 

" 1 its.-re
értékpapírok

63.ÓO 
52.— 
5l'50 
54.59 
61.50 
33.-
"ő:n
II 10 
1830

16.50
15.'',

86.-
117.—

értékpapírok
Utolsó árkok t

AllamadossAo.
Vagy. kir. aranyiéra,lék adómentes 100,5 .0, lOoö —----- 1”,

• . . . 10,000_______________ l'á
• papiváradfk adómentes__________________ —— 5”a
. vasul: !vl -ón a 120 frt o. é. (3v0 frank)--------------51,
, . I no frt egyes darabokban-----------— 5'»
• göniűti államvasnii záloglevelek .....—--------------- 5%
• 1869. ktlvli vázul államkotv. (elsőbb*.) adómentes... 5'',
, • I arany v. ezüstb. (oleSbbs.) adóra. 5',
, ív. , . államkötvény aranyban—  bV,

1889. I ^ a- me:il allsmv.v- t •'•ívsbn aranyban id. j—4Vi*e 
. kir nyeremény-ki'!,. n ionért-----------------------------

Tiszai - szegedi kulcsén ------ ------------------------ ------------
1871-iki magyar állam-kúicsönkOtvény font st.-bcn----------a ,
1‘73-iki ■ • * • , * ., —-------- *,’i
M ,■ adómentes Magyarét—. fóldH erm kutv. ideigl. jegy- i a
Magyar foldtobenrentesi'AA kötvények---------:—,-r

, , 1567. za.adókkal .. a ,
] . • 1667. z -radókkaLZ! 5°o

, « horvál-.-rszáci___ a’’«
e , » erdélyi ________ 5V0
• ot.zágos jelzálog Q ri éri véllaátliótvenyk IIP Pírt, 5' ■

91.15 
11 .—

09.50 
12".- 
11 '.50
117__
14 t.50 
113 50 
132..

83.30
101.75
101.75
101.75
101.75
101—

I 101.75 
95.60

91.65 
116.50
116.50

100 — 
12". 50
115.50
117.50 
lil 50
114.50 
133.-

89 l-i 
10535 
105 25 
105.25 
105.25 
106.— 
105.25 
99-50

ágkötveny (100 frl)----- 5"0 —. —
aváltségi kötvény (100 fit)_____________ _____á'/0 , 03..»

karaulozó kincstári utalvány 6 hóra (100frt)._ —'

Kir.Jiorv.-szlavón jelzálog r Idvált 
S*613iiczsma 
Magyar kir.

Kgyesitett álhraailóság papírban máj.-nor.__------------- 4VuVt

• . czltst kamat ián.—jui.----------- 4*/«%
• . « « apr.—ukt------------ i’/n'1'.

Osztrák aranyjura.lek adómentes------------------------------------4%
• papirfáraUek adómentes------------------------------------5%
» államadósság, kisoraolás 1851-kl 250 frt p. p.___  4%
• . • I860-ki 500 frt 0. é____ 5%
• « • I860-ki 100 frt « , _____87,
• s • 1864-ki 100 frt • •____
e , « 1864-ki 50 frt « .____

A teme -bégavölgyi vizszabályozú-társuUt________________SV,
Fest varos kölcsöne 1870-ből adómentes---------------------------67,

• • • 1871-böl • ________________ fi1',
Budapest főváros 1880-iki kölcsöne adómentes____________5",
Szerbiai nyerem, ny-köicsön 100 frank ______________  3»,
Bév» iámé nveremény-kők'Bön 1374-bol.................................

83.10
87.10
S3.S5
88,85

111.25
9 35 

140— 
143— 
146 — 
193*— 
183.—

99.—
11)2—
|Ö8.—
100.—

.50'—

' 9.1.30 
103.— 
103.56
101.

li-i'f!

,E

u—

I0--

RÉSZ VÉNVEK.
a) Bankok

k_______
-. r.-társ----------

d. és iparb. r.-t—

bank —-------- -
hitelbank-----------
tollaink
Mb. II. kih. id. e.
cs pénzváltóban*

níu------—-------
k__________ -—
.bkedelml bank ... 
lés 675 frt idoigl. ellem.

iltó társulatok.
biztosító társarág_________... ZM
élet- és ióradek-bizt- társaság

ános blzt. társ. .. 1M
tosltó intézet----- VO
z.tositó társas— ar. »ikj
iztositó társaság 3l0 

e) Gőzmalmok.

Első bőd
Első pancsovai hengermalom-----------
Erziéket-malom.
Hengermalom_________
Lnjza-malom________
Molnárok én nfltök___
Pannónia.

1-

E

Viktória________  ____ ____ —
.1) Közlőt ml* d vállalatok.

«Adria» m. tengeri haj. r.-t----------—
Alföld-Útiméi ____________________
Aradi és csanádi egvesiUt vasút _ 
Barcs-pakraczi vasul részvcny-'.árs. 
Bátaszék-dombovári--------------------

ISÄßsÄiäiikiisiK
1 « • • • eh. r.

-nádi v. o. r. -----
akkeletl VasüC—"EEL—

_lélyi vasul____________________ -
Györ-sopron-cbenfurtl vasút----------
Kaasa-oderborgi vasút------ -------—
Magyar-galicziai vasút--------------- -
M. ny. v. (székosfebé.vui'-gyor-graczi)
Mármarosi sóvabiit r.-t. els. r...........
N. -Kikinda-N.-Ilcctkorek v.-u. els. r. 
öez.frak-magyar államvasut. 
Pécs-bareei vasat

?6

1M
1 I

ar. m
Pées-baresi vasat________________  2fó
Szamosvölgyi vasút t. els. r.-------- S'.-l
Fzntmiir-nagybányni vasút els tklv " ’
Tiszavideki vasút............ ........ -.........
Osztrák dunagí'zhajózási társaság— 
Pesti közúti vaspálya^

«) Takarékpénztárak.
Budapesti 111. kerületi-------------------
Országos központi ______________
I’csli els5 hazai..... .........

I
,«- 11150
52.-

í 16 25 11675

31)9 75 310—

112 - 14 2'50
1-13. - H". 25
303 80 304 -
9U4 — 193.—
162 50 161.50
753 - 755.—
727 - 729—

167— 164—
3 5 — —

3170— llhO —
56.— 58—

.360—
070— 950 —

505.— 510-
950 — 1000-

295.— boo!—
fiOO.— 605.
244 - 245—
123.— 426
755.— 760.

: 168 — 170.

1 lu. -
1.1550 146 .0

; m2.- 19260
205.— 205.53

I -;Z
173— i-o"—

|I193 50 19150

156 50 157.50
.183,50 19 450
191 40 182.50

Egyesült Budapest főváros--------- --
Magyar ált. takarékpénztár r.-t------

f) Különféle vállalatok.
Magút_________________—-;----------
Általános waggon-kök: ónzu társaság 
Erdélyi vinczo-cryIut K-dozsvárt)..Eszakmagy,írországi e. keszénb. r.-t, 
Krnnklln-Tirsulat könyvnyomda ...
Könyvnyomda .Athenaeum,--------
Pesti könyvnyomda r=szvénV-társ._. 
Pallas irodalmi é» nyomdai tr-..

398.—
Sun.—

152. - 
79.5(1

460 —
205.—

"’S?! —
154.—
60.60

5-

: Utolsó árkelet

Fiumei I. .11 nzshánt. és riz-kemény M 
(••nr és '! ar. 1 vas aitődc és gépgyár |:,i]
fischwindt-féle szeszgyár .............   200
OyapiumosVéi biz. első magy.-----M
K'-reskcd. !n,i 1 stiilct épülete_____ ? 0
Kfiszéli- s téglagyár (Dräsche)_____ 2 5
Salgótarjáni kősz.énbanya___________ VI
Göz.ló lagyár, kőbányai___________ 150
Tégla és mészégető, .lilaki ----- ----- 2
ÄtotibTÄii- is
liimamiirány-salgótarjáni vasmű .. liO
Si-hHrk-féle vasöntöde s gépgyár----- ?-
Serfőzde első magyar-------------------- 250
Sertéshizlaló ......................
Spndium és csontlirztgyár . 
Szálloda részvény társaság

74.— 
116.50 
179 — 
750'— 

2li0 j|880.-
_____ ?M I 148.-
........... $8 !: 105—
r.-L... Iái I —

___fre 250 113.-
— m i 510.j-Antalvölgyi üveggyár r.-t.

ZÁLOGLEVELEK. 
Magyar fuldhitolint. papirérték 5^ %

• • • I! 1
« • ar. v. ez. _ 5 %
» elzálogbank___________5V,".'e
! '. 4v,%

( orsz. kilz.p. takarékpénztár 41 „
Irtokosok óvsz. fuldliitelintézcte 5",2^

. ______ l'Vk

. , • » . 50 évre 4 ",
Pesti magyar kvto.kedulnii bank . 6

M'igy-
Kioirti

Oiztiuk-magyar bank 0.

Pesti magy. kir. bank községi l.ötv. 4* 
■ AlVina. takarék- ér; hitolintézcU. 6

Nagyszebeni földhitelintézet_____ 5

« alt. takarékp. 110 frt 5 10 
XVzebf iiiól! iakarókp. 40 év v. f H'O f. 5%

Magy. jekólogb. nyer. köles. kot?. 4 
, • nyeremény-jegy _

OszLr. fiildh.-int. dij kölcsön ki,tv. 3 ", 
, « kötv. nyerem, jegy 3

Pesti hazai l takp. 0. kih. kötv. .. 5 
, . « «««... 4'VV,

ELSŐBBSÉGEK.
Az . Adria, magy. tenger hajö.-isi r -l.lia 
Allöld-fiumoi v. u. (v.-esz.éki v.) 2'» 5 

, r vasút I '74. kih. — 5 
Budapesti közúti vasp "írs. részlet 5‘

tOl.90 
100.50 
06. ;j 

121— 
I03. - 
tol.75
99.— 
98.25 

402.—■ 
100.75 
lOt.50 
99.80 
99.-0

lói!—
,lot.—
j 09. —
IOI —
IOI—

i 98.50 
100.50 

, IOI.50 
103— 

1 101.50 
.101 —

, 109.—
I 10—
106ÓO 

! p - 
110125 

99—

100 — 
HO­
MO. - 
96—

800—
1085
3-0—
226—

264 50 
2 «1 50
15-!-

1U2.25 
99.ál) 
98.75 

102 .,0 
1 2'- 
102 — 
Hl) 30 
100.30

l03— 
tol 50

110—
18—

«117.50
20—

102.25
99.50

HO 50 
100.60

értékpapírok
HUtolsóárkelot

Báttaszék domhovár zákány! v ' 1 5%
Budapesti lánczhid ........  l"'.1 ■
Budapest pécsi vasút................. 2" > 1
Déli vasul ............4'él/2IO'ö) márka I „
Dunagözhajózási társaság----- 1Ö'i'2óíl l' -

« «  Ilii 6',
Északkeleti vaspálya .... "ffl b"'-,

• , (aranyb ) .. 5%
. . . . |(I1.1 67„

Lloyd ea lözsde épület ......... lói 5", 99.50
Magyar-gaücziai va-lilya .. . " 1 5”s too

II. kih. ;,a t’ e I 100 
« • , ezüs H's I 85

.>!. ny. v (sz.-feh. györ-gráczi). . 201 5’’e HO" •
Magyar nyug. v. 1874. kib........ 2<l1 s"'e 99.50
M. v. elsöbhs. beruh, aranyb, 2 1 'T'-i 120 25
, . , . « 1888 I1 117 25

I. erdélyi vaspálya.........................2 0 .5"', 99
GySr-sopron-ebcnfurli vasul arany 2 1 3’’,
Kassa oderhergi vasul esilstben 7;6 5"',

, . v. (eperjes-tarn.) 1W
, , . (osztr. vonal) »fű V„
, . . (in. v.) arany 2 '1 •5‘''»

Oszlr.-magyar államvasut arany 2 |
O.-m. állainv. IS83. kib. jv' 2,lr' marka 1 ,
O.-in. államv. X. kih. 1685 ... .V fro l-V, 1 •
Ti-i/avidéki va*nt . ......... • l’j 1 ji*"t--
Viktoria gőzmalom clsubba kötv. | .6 5 , 1. i-l -

M A U A N R 0 R J É G y E K.
P-udav ái-isi sorsjegy------------------------------- ' 1
KegleVich . "r.-jegy --------,-------------------  .{ '
A -Jó SZÍV, egyesület sorsieitya .........• - .
M. -z korona nrs-.-vöröi kereszt egylet 
Nyer. kötv. a hnodt-lipótv. bazil. felép._. V -
Az olasz, vörös kereszt egylet------------ . 9 tt--
Osztrik hilelintéz.ct ................. ................... l|*'"
Osztrák vöiös kereszt egylet-------------- || 21.2.
Pálffy evrsje-y------------------ ---------------

PÉNZNEME K.
Csá.Mii királyi arany "vert)--------------
<>X r ivi királyi arany (kör.) ........ ..........
Osztrák-magyar 8 forintos arany--------
20 frank s arany ---- ---------------------------

Török arany lira -------------------------------
Osztrák magyar ezüst ----- ---------  ..
Német t irodalmi bankjegy luO márkányi

bank
Váltók .1 folyama Iáira) k.láb

Mérnél bankpiac/"1: tol) márka . 3 "0 
Xm;!:,m ino hollandi forintért 2'
Brüsszel HO frankért ............  3 k
l'áris HO ;rank,:i!.. ------------  3 *„
Marseille II 0 fiánkért ... . 3
Svajcz.i pén/piacznk too frankért. 3',',
Zűrt. li HO fvankert . ......... 3' i"n
[.un ton 10 (unt sterlingerl .3
Szentpétervár ton rubelért 6
niasz bankp. UiO’iia noiive ital

100.25 
103.60 
101 —

100 50 
86 25

100.50 
1110 25 
121 — 
117 75
1011.50

ina­
ira—
103 —

9.60 
11 S3

,1

59.50 
10" 90

59.65
101.10

48.10 
48.10 

122.bO

FelszMolási árlolídöiüi;
agyar 4", aranyjóradek--------

« j’, papírjára-lek--------
• általános hitelbank-----
• penzv. és losz.ám. bank—

Tisza és szegedi kölcsön-----------
Magyar jolzálogbank--------------
Osztrák hitelintézet.......—......—
Anglo-OB/.lrák bank-----------------
Állami vasút-------------------------
Déli vasút------- -------- ---------------
Török birodalmi dohány-------- --
Hinra-Murány.------- ---- -----------
Jelzálog nyerem' iy

mai déli tőzsdén 
dadatolt

szít llitúsvsV6.

!■ Ic: ii lu ' i. 
Irgmag. Icg.al.ac

Utolsó árkelet ,n3oioiouu_hoie

99

4n‘0 magyar arauyjáiidék--------
magyar papirjáradék-------- marcz 31.

Magyar hitelbank--------------------
Uszlr .k hitelbank_____________ . 1»K9- -'pr
Usz.trák-magyar államvasut—. 1 —
Dell vnsnt-rvszvéiiy .......... ............ 1
í.cszámitoló-réaivény ------—— ■; —
Jelzálog hitelbank részvény It k

,101.70 
9 4 30

101.75
91.35

101 80 
91 lO

Operáczió kéjgázzal Budapesti közúti vaspálya-társaság.
müfoirolí ős fogsorok kezesség melleit, a l'6cij . nr- =» t

DICK Y. udap°e i-Iircletin eny.
__________________________ _ I A budapesti közúti vaspálya-társaság

i ollandi kereszt-sarsjetjyek.
1 Évcnkint 3 húzás. '330

f->y=r-ir-v 200.000,100,000.50,000 ft levonás ndl öl.

Hollandi kereszt - sorsjegyek.
Legkisebb nyeremény, melyet minden sorsjegynek 
nyernie kell legkevesebb i ft.einelkeillietik 2."> ftig.

Hollandi kereszt - sorsjetjyek. |
Legolcsóbb, legbiztosabb és nyereményt hozó sors­

jegy. Biztosítva a királyi németalföldi bank által.

ä 8 ollaudi kereszt - sorsjegyek.
1 sorsj csak 13 ft, tehát áremelkedésre képes......... : ,«
Megrendelések postautalványnyal v. pénzeslevullel.

XXTV-ik reiáes közgyűlése
f. évi ápril hó 9-én délelőtti 10 órakor az evan:». iskola épület 
'dísztermében (Sütö-uteza 1. sz.) fog megtartatni.

3ST apirend:
1. Igazgatósági évi jelentés. — Előterjesztése az 1888. évi zárszámadásnak. 

Imérlegnek és a leliigyelű-bizottíág ide vonatkozó jelentésének. Határozat a i'el- 
! mentvény érdemében.

2. Az osztalék megállapítása.
; 3. Ar. I88U. évi építési köllségvelés megáliapilása.

í. Az alapszabály ű., *2-í. és f>3. §§-nak megváltoztatása.
, !). Netalán! indítványok a t. részvényesek köréből, a mennyiben
lalapszabálvszevücn <8 nappal a közgyűlés elölt írásban) az igazgatóst« 
mulattatni fognak.

kár nyáron Akár télen!
jónak bizonyul a Gaerlucr-féle folyékony 
franeziii-pil .inat-f nymte, melytől I per«l 
iln'.l kefe; .- ilólkii! ttlkörfé y,s lesz a 
caiznra. e* a lé' y míg nedves időben 
sem vész el, sziliét megtartja, a bőr pa­
di.' o nviz'.ól vizmcnUíie. lartórabbá, 
lakkhoz hasonlóvá, eöt majdnem ujja vál- 
A cs. kir. bőripari kiaérlcti állomás által* 
megvizsgált egyedüli, a bőrnek használó
Naponta szállítva lesz Gaertner Richard bejegyzett, rzég és a cs. kir. 
szállj■ ója vegyészeti gyárából Becsben. — Iroda- or raktár 1..<;N«-las»rasM->»•- I.—Gyár 
,|„»-r a. «1. stiilliah"-. llnUIAr lliulnpowl«

M
-rti'sz liüli Dorotlfiuteza

1IÜ7Z

ilyenek 
ná! Iie-

2 Az önsegély
hii tanácsadó mindama sz<- 
ri-ncsétloi e'-: számúra, a kik 
fukuri könnyi Imlisócük foly­
tán erűik hanyatlását érzik, 
ilaszonnalolvashatjákt vábbá 
a/, ideg.; ben. -zlvdobogás- 
fcan.ni néz. rmisztéslen.aiany- 
órben szenvedik is. E könyv 
evonkint ezerslnuk adja visz- 
6z.i ez árét ó egfazaéget. 
Kaphnlö beküldőn t forintért 
vagy iii.uívc’.i del Dr. L. urnát 
hasomi'-nvi orvomul, Wien, 
flitellastrasso 11. A könyv bo­
rítékba /.'.írva küldetik meg.

;*öá2s már 1889. április l én ^
.Sorajegyvk rő^zlrlfizefi*,« uicllcU Irgolcnrtbbi:

Kimerítő prospekhisokat ingyen cs bórmentve.

°tÄnäi Andre Laurans & Go.
Amsterdam. Hollandia. Ui.il.')

ßtQT Szavazati joggal bírnak a társaság közgyillc; óin alapszabályok ló. is 2‘). §8-) j
mindazon részvényesek, kiknek részvényei a részvénykönyvben i5 nap óla vannak saját. _ __

! nevükre ina, ha részvényeiket legalább f nappal a közgyűlés előtt az igazgatóságnál letété-! ... . i vi r p VTIffllT 
iményezik. Felkéretnek ehhez képest a t. részvényes urak, kik a jelen közgyűlésben r sztvenm] nJJ A j V |!| ! n A I K I! «V 

! óhajtanak, miszerint részvényeiket, a szelvényekkel ogviitt, hoenrólag f. évi ájirit S-őís, llliXU lilll Jj U.tlllvUli 
a délelőtti hivatalos órák alatt a/, igazgatóságnál (VI. kér. Andrássy-ut sz.) tériivén/ niel- i _ fltVFlpir«. j-mprft»V mtfTt'lMí liáia M lett letenni móltóztassanak. hol a szavazási igazolványokkal egyidJjtileg, az előterjesztendő fe?”3™' I' 
zárszámla és mérle , valamint a felügvelőbizottság jelentése is lesz átvehető. jiekötet iiüívgé^i kiliet'lfiOikép-

Budapest, 1880. márczius 1-Í-én. j\v ifjaZffCltÓmf/.
Ara /ón-« / i frl, tittle* lit fit-

Uj «zabud. sör-habz;f>-c«ap warn.

ROüYElt, GUUjLET & C[limm m
fineschainpag'iís, — Le^jclentckenyebb ezálütók.

KUúrötnjoa ehirii-iltóti ilwjuaroratü'j rizsire

ZWACK JÓZSEF és T8AI
Eatlapca t, IV.Üllöl-ut 19. s.-. 

RAKTA!* • )'"8Kiivr J. V.. I'ilrdő-u. i.,W« »I ••yrr 
31, I. (vár) Tárnok-utvza 6.

Eredeti boutolll Alt mtndunkor készletben

I Gummi és haihfelyag
ilüglincmaLb hanczia gyártmány, 2. -1, -t e i fi Irt . Púrieal 
szivacsok: 3, t és d írt lutv.alja. Pely pórus • préséivativoje 

nőknek) da;abja 1 irt öO kr 967Q

'HATSCHEK EMIL
MIS.' Postai rcnd;lmónj-oh pontoasn cs titoktartással. "3$®

mri~Tiw

GDLLIPLEÜM
parafaszönyege-k futó- és előtét

egészségi szempontból a legjobb pallútakav-"). vlpnszlnhat- 
lan tartósságu, pormentes, vízhatlan, a hangot mérsékli, 
könnyen tisztítható. Védszer nedvesség, hidegség és rova­
ruk ellen. A legszebb szőnyeg, parkett és mozaik mmlak 
ét-, lakó-, gyermek- és fürdöszoleik. i.lv'k és üz]et- 

lielyiségek kirakására. í.iiiolenm lórukt.ir : '-'ödí

REISMER JÓZSEF R.
u Budapest, Harisbazár 10. szám.

ír válloztatás

Kos-elad á s,
Gróf Károlyi Alejou tót-megyeri ura- j 
dalmű (Merino Eleclora ) Negrctti törzs j 

ihnyájából

i'.'y'/rrllbb
ús totemcsen
la-iee. 1.3;,-

k I - h.-lcü

91S-J

valamint a Frá.-a y"rb,<.'-i.-k"ia állá/ IcgjoDban ajánllatik,

mán kifúrva 
•'■■I tüjczul ez b

ózd"* "lök,"." azaitem

Mérnöki műszereket "$sg 

L1PPERT GYULA

M-'-lyen tiszlelt feleinknek szolgáljon szive:} tudomásul, ny 
I szerint a VII. kér. dohár.yutcza iti. szám a. volt láda-gyá., 
l,i unkát és irodánkat f. é. márczius hó 1-én

I YIII.jörömYöIgy-utcza 38 40. sz. alá
$'Helyeztük át ralit ’>vunkat azonban - «zervitatóren 8. se. 
$ az liilvarbzn meglavtoltul:. 'ABl^

Midőn unnék sznx.- 
íeisinind esetleges 
ítézui, és maradtunk

Az árnyas sátnutaktál körülvett, az idén 
tuti s az orvosi tudomány kövolohiv'-nynl s> 

13v. Gl.Ü'CH' IOX Ct

it-nagyobbl-!
i.t berendezett I Telnie» összekötné

adomáS'il vélő él kérnűk, kéijük egy« 
bízásait gyári irodánkhoz 
mély tisztelettel

Ghabada testvérek.

<> cijrel
cz"lra kéuzillt |;"iókk"I

két éves tenvéss-kos eladd. 
Kmpiczer Karoly juhászati 
utói só posta Komjáth.

V.ihni"iniTÍ nagyoVh 
rfözö-iákola állal l"gj

E/.«n us.in l"gkónnvebbtu és legjobban íz r cz"lr 
;rcr-u'] lii/tühalö, urai máz .‘•/erVozotü'hr.il Ich teilen

Ajánlom tuvóhbá ké-'ilmcnvoimet órez-árukban, mini: 5910
l>oi*lvfVjtö-Hzivnttytilt, <-Mríltnp<;Hol<,

R.ít r.).•. viifufftsitáshal H/n:"úl! bort'ó-fcjclt, i HÖ-osoyok . killőn éle óroz-.ilkatrcezcliot mind"n 
■ .-e-- n í íi? kÍüLv. uí ! ZTártm .-ivu Bdsmozdunvolt é, coépldgópcUhss, melyeit mintáinak 
intéző Ondronon. r,) ilramegye, j hirtokábau v-.ugy k. Aij* gyzél.'.-!« kivánatia bunnteme küldetnek.

Dirflf rilVöit.'F "re/, áru ityltrn, 11WAPEST, Ilii., .’lAvlii- 
nu,l'L ,. c.., 52. MzUm. («» iillOi-ui ItiizrlUbiii

mechanikai mümféaete, Budapest, IV., .it.r«A ri'jn T-1 ^1uoroi-1 muzeuni-ítöi'ut 38. sz. ! ¥ IZlä*\ Oer Y11% Jk 1

Ugyanitt nagy készlet, vizszinmórok, léptékek, svájuzi rajz­
eszközök. függ' lyezők, kitűző rudak, icjtrnérö-léezek, mérő­

szalagok, szögtUztik, szögtükrök :;th. stb. 9ŰÍ5

95-í‘J 1
Arjogyzókoli iaiíyeo cs bórmentvo nüiilotnol:.' $83

r
Builnpcst, vúrasligcvi iuuor li. 

bennlakókat és bejárókat elfogad, s szakszerű orvosi k, 
beleértve massage! és viiaimvásl, valami;-.* jó elláliist 
stíkolt árak mellel* biztosit. Hroapr-kltiH kiv.-inat kfdde' k ;;

0667! ^kt&r Vi-31o>" */>

Hol ieressHialegjolili

Kérjünk

ML-!
„Blaha Serail

P0ÜDBRT“
lileHe Lnlia ibáróTSpRnyiné) ezinmüvimiö Itglcedveuczebb u=-

Valamennyi srotpor le»el«eLie -így nappalra, mini ntw, iletiln- 
141,.k Aliul meevlMiltAííutvAii.Menen Ar1»lnintiani.»U «»lAllulolt. Mull PP=r®f^.k*
miözhetler, ?.z »: -.bfraek a leg;y-,ngoüc: i.
g-t, otepiahót is rezsapirt kölcsönös. >-«> «lolioi Ar» U4> Br,
lieg,óbb i frl. — _
«H^CRÉfóE püímpadour.^^i

Azillatássat Űrén jelenteken-/ ririri kitűnőségekkel való OsazeköV 
‘etéeaim folyUn aikerült, a világhiri) ea fólötte batasoa »Créme 
Pomnedourl“ egést eredeti tiszmaraban es erejeben előállítanom. 
í> ímn ner raalyfyel a himevee Pom|»»«lonr »sason, ege« —.“óráig fenn tu3tl tartani csndsszépeegat, anélkül, hogy azegés*- 

ének ártott volna; azért nem ma aeztbatom el a tiezlelthfllqrvUág- 
__, dl leghathatóeabban t-jánlani. E kitűnő ezer jóval felttimul
"^eM^PoúIpsffmíS'Mte ée reggel aftalmastatik, arcrot *o ke- 
z^rbedörzeölve; aztán egy kiesé behintem a,,PouilffoUe lenüHjil
í*T««•*/ *« *ut 80 Ur-

Kaphat* » kée«l#5néli
J.l «J. Le

. , ... .j. r1,. «V. «(-. »V, .y. ... «I. «t» »J.« «U 4« • - •*» «If • • • • ),,'■• «'• -1- »i> «t» ««• «)• ■-. -i»' y.ilfaxy-L&i-.&iMMiiíá&F.í v*«‘:.ií'.u'.'.-.«

1 Épen most jelent meg
* rf. ri* i:l

#5-1

Pallas irodalmi és nyomdai részvénytársaságnál s ugyanottí^.;j 
valamint minden hazai könyvkereskedésben kapható: i;

AZ ÁLLAMI

MULLE

illatszer ti pioereszappaii gyári raktaráían:
Budapest, Koronaherczeg-ntoza 2.

l Tiíém Talaafctyi üira£7as siújaititnn is tereskeilfl arakaát

fí: MEGVÁLTÁSA
GYAKORLATI KÉZIKÖNYV, IROMANYPÉLDAKKAL

I

Dús választék r tuti kivitt kitűnő fog-, haj-és
ruhakefékből, fésűk, blvalyozarv, elefántcsont 
és békatekuőbőt, ■mindennennt <*****« 
teyflinnnabb köröm-ollók, hajstUó/c. Továbbá

hölgyeknek különös figyelmébe
ajánlom, folyton a ley divatosabb I
haitilkbfíi berendezett dusvalasztekuraktaromat.

lóliüiii gyárnaáujü Ulalszertrnt olcsoütiak mint MrtaL
Ser Óvakodjunk a hamisításoktól s határozottan csak 

Müller J. L.-féle «Blaha Scrall Poniler»-t »énünk, 
mely a budapesti országos kiállításon a legnagyobb kitün­
tetésben részesült 40371

Hl AZ 1888. EV! XXXY. ÉS XXXVI. TÖRYENYCZIKREK, VALAMIHT A VONATKOZÓ MINISZTERI UTASÍTÁSOK ÉS RENDELETEK ALAPJÁN 
■f ÍRTÁK

4ür. HAMVAS KÁROLY és Dr. NEMESS ZSIGMOND
ft ÜGYVÉDEK.

•”5.
Ára a forint BO Irrajczár.

Fenti num ka a verj aletör vényt és az annak folytán szükségessé vált Jcártala- 
f| tiltási eljárást kimerítően és népszerű nyelven tárgyalja, a szükséges iromány- 
3 példákkal szolgál és az összes e tárgy körül érdekeltek jogairól, kötelességei- - 

röl s teendőiről részletes felvilágosítást nyújt.

Í3 Minthogy oly irányú munka mindeddig a köny upiaozon meg nem jelent
8 a törvény valamint a vonatkozó minist, utasítások hivatalos kiadmányai- j 
nah megértése még szakemberekre nézve is nehézséggel jár, ennélfogva fenti] 
munka mint valóban hézagpótló, az összes érdekeltek részéről bizonyára a | 
legmelegebb fogadtatásban fog részesülni

J ur’ilii.lt r.fMUtatatt nttlihlnlan mfjl,ie/mW hilft') A'l.zóiieí- n 
Imi folyt-• :en .........hutát- lc,,m,l"jríiboi\ uji'illluit".

Tittes betegségeiéig |
Imu'j'Cafiívl.v.M-.iUii» v i 8viivLi‘‘,„a Ilvlév40zi»l9.i m. Imi-iit, 
ez. cl#;yet>K<Í54 »"írfieurA?, i'.i»ri«i'.'*<l»«'Lef, a t»»Ji»k«)viöil, 
nt(!iióvelucznié:iyi.’II, aíbn-l JebövfolyitH, biímcimyiMii 
idillié!", valamint mimirzon »01 bcáiege^Ri-itet, melyeznok a 
t uluiimlgegyik Hiakozéja, i«l,5r!,ef cirsf'rvcitvt rvó.'yil ii.ieryAuj. 

mtii: szerint Liztou aikcrrcl. n.Tor«::» <8 jiinvorii.il

Br. OAEAY ANTAL
ervee, sebész, etUK-sz cs #/.aiiU'-v. tu lur, v« It «á?z. ki.-. ó'z!. fői,rvni

J«iiZffftfs: BfUA X>S^V,

her-, L sz»
Iteiule]i nnponla 10 óiétól d. o. egesz » ön> .lélntánie, ecie ;
8 óráig. 5Ri~ Díjazol' levelekre n leroagy.il ''cy. e-I vIimL- 
lik tr, nóg76iurek"''l ú ,i"ii'l"=!roilvn lem -«jiíl Mch.ivU Hu- 

lön vibrdterPiii. .léi",
Uiiyaiintt megjelenté? szorzón.I III'. ilAU.XY -XNT.\l,-n,kl nwir.-uu 3,ebi:

SépszeHi uli«niíat5 ••Hfés?,.
11 lieilli liátegHÓgCk S ezek e-ZÁ/.ei'il íTjörv- iie'-.i-ö : hcii 

tzimli 1; nyv, móri» a músodil: k. i víz. - >.v:s 9 trt :»i- ár,
A Könyv tar’ Ima I. Az har»,.ervc!c Ivira«a. fl- X unni rt ék í" 

ml f 111. A.-, Cniert ' di a ca ar - jeli magöralíeeU. IV. A hugyesS S, 
i'iripvoi) ca hu,yc« -zUkülolek. V. A au, ti. r .s idiiüa). VI. Fo Q 
•ás. VII. Elgv hí ."itt férüerÓ. VII! Női martaim. ;. IX Az Ivar P 

megbetegedésén'k fötMiyczÖje o prcstltutló íj
sasssa

F.rl 1 >/
M VA
l! i ,:.J,

.38,1*.!

A rujtélyhetív 
hogy azok gy 
becsű táps- r 
Kz

Ini aii'zi-t'i 
'.:-'n nagy- 

II oldva- 
• ólelesefr

f \Böastiä

kel es ildtilokri * ij*
mt.it irívgtorlieli.c"ii")
állal tökéletesen mc 

ros-iioiiarunkinl, liz gr.'min, tökéletoge 
invr.wiv»/.!' "t". a- •.■".duhisri ad ■ ■ .'.eniés.'.t- 
hellén rv-. " .t'.'l iné1.!, pcpsi:ii-.'n oldott morha- 
liy.-l t.irníi.Eidsiló li.’il H- li hív I illőn ,li !o 
gyomor-, máj-. .« bólbántol'u^ltnúl az 

cir.oa.!iéei znviiiiiltuiU, rouz azújlz, vóreaegonTBég 
cm «lorttttonoiléanól, melyek daganatok, rákba,!Vt,
Ins. láz é'= eznkorsár által iilézb-llvk vlö; nzoiift'fül mind- 
n.,< , esctckl.en. b„l s/iikséne-'iek niublkozilc t I,«Ingek 

• i, . Hoav.vlá-ibnii özcnvetitili i.i; M .-i - - •
'••dt" erci,:,, lli villan"‘V erösitő -z«i ai'.ii v.iló islápu'-iso, 
imi! a linskivonrit' .’!. t runvciitr.ilt '.ntsli'n-l .agy a 
»ven husii.d liaM’taloi, kereHiv'i k X Chojiotoani-f. lo 
hó\- egyik- n '.eiyobh tápszereknek az öreg ősz emberek 
■>, ! nvermcrkvliiick. ez növeli a szoptatós-dajkák trip- 
kénessegét. , 8959

Jm 0 frt 50 kr.
V.altlár: Vitrin, ri. vue Vix ieum 

Ituiliipf-Klvii : TÖRÖK JÓZNKV •rtóg.vsr.rtresz. 
núl, luríilyutL'..:! 1'.‘.

F5!^S^>eifcJ5£ÄigggBRd^*zÄi3Iä3«S3!$Sa2$5^e&i5a®

•A";-’: 
«•'/# <■!

1889. márcz. 147. sz. 1880. niiírez.

BUDAPESTI SZEMLE:
a M.T. Akadémia megbízásából szerkeszti:

GYULAI PÁ L.
T A 15, U* A1LO Mr 

Rafael. — Gr f Széchcn Antaltól.
Egy tisl emberfajtáról Ázsia líelcti szélűn. (II.) — 

Török Auréltól.
Falaoky Forencz óa a magyarok, (i.) — Gömöri Ha­

vas Sándortól-
Az Atlasz-család. Regény. (1.) — Gsikv Gergelytől. 
Költemények: Schxvcizi ut. — Szász Károly tói. — Ke: 

öreg. — Szontagb Páltól. Osztrák népdalok. I—XIV. ~ 
Mérv Károlytól

Takarékpénztáraink. — Fenyvessy Adolftól.
Színházi szemle. — (A Rajna-kincse s a Walkür) x. 
A vulutakérdóshoa. — Hertzka Tivadartól,
Értesítő. Salamon F.: Irodalmi tanulmányok. -— x. — 

Gróf Benyovszky Móricz emlékiratai és életrajza. — w. — 
Gunton G.: Wealth and progress. — x. y. — Glück Fr. é: 
Stadler K.: Az iuyészmesterség könyve. — Kr.

Megjelen évenként 12-szer 10, ívnyi havi füzetekben. Előfi­
zetési ár bérmentes küldéssel egész évre 12 frt, félévre 6 frl 

F11AFKL1F- TÁRS ÜL A T 
!i4§l ww# wiW Wet ^piyomati liudapeste a

K'ái EUSTEI N-F£LESfeí^7

f' iú-A 7

o :y«)M' zie-ii

äüBSa

gac'|ekn6k o bittó« i'ori ,-: _

:iuy nyert,udvari tamicaoe P’ili.

1< 17 1

LABDACSOK.

^yáBasgzaassBagsiza
ív ImcnyeUkci ozcmlicn f.ohyl vu .. , re,-.-. sit#nl, 
uuteselt minden úrtalam» r.i ; . i i.
•yU IvBuüznúlva az altért! .-/.erve".. ■ ■•ír :z , iucl 

kőniiyoi) hav!ia,l ní " ■ i: ztitók ; ^y jyvgyó.'.'r sem U .ivezóbi, 5« a 
íni.ili tt v-: .:' " '.írtr’.ljiuL'li

S y: ■< 1 U í’ 1* lí <1 4:-

tól Htck
2*y r.(;y doboz lő labdacsot taTt'luiavió n hr. Ügy 

henger, moly 8 dobozd, tehát iyO labdacsat tartalmaz 
óra csali 1 frt ». é.
/TV’Ii'" Á Cl I Min kn í-l.".- u melyen n rzér: gyói,'$fcztr'.."u" ,cum 
19 V/ícO . heiligen L"oyol«i'‘ nem áll ' e u h-itió . '.u . ód- 
JcgyünUst noa hordja, egy hemlsltvány, mc,.., a. „-tt- 

— let"! közi ne, / ..V all" Igon 
>/,vVv, figyelni kell, ucyy uc egy
.<'-£•rósz, somiul crodmcnyt nciu 
i.tfr.' bíró de épensegg el ártalmas 

készítményt kapjanak. !i:.«i- 
rczotlan kel! kérni: ycustoin- 

félo Erzsébet labdeosoltet; - .;k a boriid.mi va haszi.ái.iii uta- 
vitáson az itt látható alálréeo.'.l elvárni.x látva. Főraktár: 

„ Hédiben Apotheke ,.r.um hcUlgan Leopold" douNousteln 
ii í’h., Bolviiros, Ecke der rie.nr.en und Splegvlgasee. — 
I Unklar itmlatiesten Török József irv "'"yv',. k'v.iV u i'2. 9122
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íl 8
Ezen hlrdte'dsl rovatban minden szA_______________

Egyetértés, csütörtök, márczius 21.
1889 1 1 188j

egyszeri beiktatása közönséges petit 
betűkből 2 krral, e compact betűk­
ből szedve 4 krajczáiral fizetendő. nrJiiíéytene cBavÜüi**)» oft naűíi lkai rrfi .totvwri.'.'l /m

a kiadóhivatal Ingyen. Czlmmel ellá­
tott hirdetések minden közlése után 
még 30 kr bólyegllleték Is fizetendő.

Csak oly levelekre válaszolunk, melyekkel a válaszra szükséges levélbélyeg vagy levelezőlap beküldetik, és a hirdetés alatt álló szám közöltedk.

Naponta friss, legfinomabb7. 12, 3. 5. 12. I. ti, 12. 20,
12. 10. ló. 9. IX 4. IX 8. 
22, R. 1, 3. 8, 13. 5. 15. ti, 
24 13, R, ti. 7.8.1.8,0, 4. ti, 24. 
2. 6, o. 8. 1 18, ló. 1. 12. 13. 19, 
l ó. 2. 12, 20. 19. 2ö, 8. 11 
22. 8. 9 8. 2. 7, 8. 3. 8, 13. 
8 19 6. 24, ló, 13. ÍR, ló.
13. 12. 1 14. 8. ó, 12. 14. ‘21.
14. 12, lti 7. 8 2. 21, 9. 20.
8. 13 4. 19. 20 21 9. ló. !<.
19 ló ]R. 12, 4 9. 13. 4 1. 
24 11 ló, 1. 9. ló, ti 19,
12. ti ló. 1, 22. 12. 19. II. 
ló. 13 te, 19. 20. 8. 8, 1 I. K, 
1 8. 20, h. 13. 21. ti 24, 8, 
1, 20, 21. 9. ló. 9. 7, R, 1. R.
9. II, 4. 2. 4. 8. 18, 20, 8, 9. 
8 1 8. 19. 13. i, l í 9. R. 
14. ti. ló. II, 9. ló, 1. 12. 
20. 12 19. 2ó. f 22. 8. 8. ti. 
24. 8, 9, 21. 1. 20 I. 8, it. I 
18, 3. 2, 8, 9. 22, 8. 19 7. I. 
12, 10. 19, 2. 12. 13 13, 4,
8. 1, ló, 11. 19. ló. 2. 8. 3, 
AT 22. 4. 18, 12. 19. 2ő. 20, 
lí. 20, 12. 13. 12. 20. 13. 12.
18. 21, ti, 24 4. 19. 8. 2ó. f,
9. 8. 4 n 13, 1. 1. 4. ló. 13,
19. 2ö, 15, 1«. 10. 19, ló, 2,
ló. 1. 12. 20. 8. 2, 4. 19. ló. 
18,8.6.8,9. Edgár 9157

Mindenségiem!
Korólménv'k változván, kőid 
mielőbb ha lehet. i'sókol sze­
relő Mimikcd. 3RÖ3 j

Boldogságom.
Sajnálkozásomra már régen! 
nem voll szerencsém ónl Iáim. ; 
Mi az oka" Nagyon kérem,! 
hogy holnap csütörtökön szó-1 
kott helyen '. renne.- időben 
megielentn szíveskedjék

Cziczolia
Lenke!

itiisziiult et. uj, , - , Amerikái lehér iofosu tengeri

penz-szekrenyek1 h m h k m s» wrendkívül olcsó áron kapha- j ® ™ 9
bácskai kendermag, legjobb 

minőségű, jutanyosan

BÁRÁNY LíPÖT ÉS FÁNÁL
Zimihorlian. 9492

kapha­
tók a bécsi pénzszekrény gyári 
raktár Budapest, V , Gál- 
nány utcxa 6. gz. 9075

KÁTscladás.
Dunaföldváron a föutezában 8. 
sz.iinu kenyelnv sarok lak ház 
kertlel, I 'álló es » 'veh mii- 
Ic-khclvin •<1 kel azonnal e|. 
aib, I lel.ezlictm a lul.'íjclo- 
nqsnövcl férjezve volt d r. 
Ilevesv flyulané szül hala­
mon Marival riudapr len. |V. 
t. rub I Lipot-utcza 3“. I "in 

• lti,óó
KnjKziubaraczk.

iiIó es ma ndolafisk, 2 i
évc:.ek, d .rabonkint 15 krért 
eladók. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban 3588

Birtok eladás.
Budapesthez köze! egy 1750 m. 
holdas birtok elegendő lak és 
gazdasági épületekkel ellátva, 
közvetlen vasúti állomás mel­
lett, eladó: — továbbá egy 

9300 m koldus

Sf KTSJ K

JHGPSF'

Mi. «3

bárom puszta er, a gazdaság­
hoz s űkségns épületekkel el­
látva. komoly vevőknek eladó. 
A budapesti kir. keresk. 
és váltótörv. bejegyzett
Fuchs és Schneider

: ingatlanok adás • vevósi 
I ügynökségénél .tudapost, 
: VIII. kér., kerepesi-ut 43.

A ,.:ikra gyujlnll. Lángoló sze- ajál házban, irodai órák 8 -12 
tölti be szememet. És és 2—6 óráig- 9665

én véghetleniil boldog vagyok,!
. : tudom, hogy az enyém j 
igv és az enyém maradsz 
und a siriglan! Az est rz-rke 

: ihői einorilhatják a nap fé-
.- ar-v.át: a t> .••/.nrnímed | Rudap, sínek legélénkebb he- 

. a el nem hunyó fénynyel lyén egy háromemeletes adó- 
ragyog az én életem felelt 
Imádlak ' D. M.

Lenke:
epedf-k érted, mint a sivatag
vü ja az űditő csőért Az iidv , „ , , ,,lovanba Lipotvarosban két- 

emelulcs adómentes .sarokház

^OGNACauTHE A1*

NYAKKENDŐK
6 db tiszta selyemből 1.—

12 ' finom gallér __ 1.80
1 <' finom fehér ing 1.50 
1 v <1 szineting... 1.25 
I " <■ Piquet mg 1.50
ti <• nyakkkendö ..... 1.—
ti pár uri harisnva . ... —.45 

Leveleket kérek SCHWARZ A.

a „I Tűs men te«,
$6 *©5 ‘Í3i3( ÍJS) Éi ■ betörés ellen biztos pénz­
ek UfeSÍ $3fjl yj I szekrények, minden nagyr'g-

bérmentve utánvét me„e«,t ! S°Ä ^

Í 'ammP wwÚióal0kban, ^raktárban, képv,selő Spitzer 
gramm 1 lti krjaval bár- j Fttlttp Károlv-körut 7. 9403

Toljoson araukamentes

luezerna és lóhere,

hová szállít a 9385
nyakkendő, és fehé-nemii-gyá-1 KÖZpOüti TejCSamok 
ráboz Budapest,VI., nagy-mező-1 ^ .
utcza 14. sz. kéretnek. Képes 
árjegyzékek ingyen es bér­
mentve 8722
*s«r" . UH. kmvn»i>i«wsn 

Nógrád-VerrpKÓn jjj 
|n Dinapart igen regényes» 
jjj érd is tájén a főváros-y 

ötnegyed órányira, § 
vaspálya és gőzhajó állo-jíj 
mással fa fővárosba na­
ponta 6-szor lehet utazni),

2 ujdouat-uj úri

Szabadkán.

c R E D ÉT I

w

aki

gjLr-i
.ah ^UÉGSMELLETT

y ír a Iranern i.egnac 
AHA nél. melyek a UUUU h'lrvi'l.ki’K-Tpi, ,,

vagy részben ne

Olcsóbb

Bérházak!
tőkebefektetésre.

ognic-nemucL-
:litásalnly- lan - többnyire egészben 

agy ré-zben t-zerzbftl ke-'illőinek.
a valóban borból elő- 
állított, de koránt 
torn johl. Iranerin 
cognacnerniteknél i:, miután ezekért iiveccnkin' 1 ..»*» Irinyi 

vám ér rzillitúri költség fizetendő.
A tnlonpll hivatalosan kiv»la«ztott n lulujlu!! vr bak Dr. Ludwig 
egye onil tanár »■ kv iwc«/. 
eégugyi i in n . o . valamiét Prof. I>r Ile -I r klesternetiborgi kísérleti állo­
mási elnök által megvizsgáltatván, eyógyvzélokrn jelesnek találta tak.
Hasz.imljáU és tijtinl júli 
Albert udvari tanácsos, 
Itillroth udvari tnntitcsos, 
throháU tanár, Kern

több szobával : diszkért- 
tel. vízvezetékkel, hozzá­
tartozó melléképületek, oset-

!leg bútorokkal c.'viitt el­
adó Bővebbet a Kiadóhi­
vatalban 9181
: r.»TKisauawerr.-z-

Helyiség: változás
miatt ír

Andrássy-ut. 28. r.s. alatti
BUTORTELEPBEN

május Mg egyezem é.i finom
bútoroz:

a t ev.-hárlá. i áron .".dalnak e|.
rXKa". ZVOBCÄ

. Ili IMOin 101,01 , v Cl 11-
cl, |t- iiiditis siirokliáz. mely fisz-I , ,, . , ,7 177 ', ,, .lí ,’nueeA wnkli Itrnun liuroly utlv.fifé'liin 9 ,o ot jövedelmez, lOo.OOO 1

I formiert eladó, készpénz szűk- t,*ní'«,so*» nrn.nniiiisz.titv!
utlv. tanácsos,Osvregész-155,000 frl. a maradék 

nmortizárziós bankkölcsön. —
I . -omjazó ajakkal lesem
teledet. Köi.yörülj meg sze-,............................

szivemen ! Csak tőlc.l * *»».'«0 Mert ««L jövedelemre, 
l.r, "V bubi.• lak és a Banklcher ezen házon 30.000. 

loogabb halandónak tart- I-gy liarmnemeleles adómen­
tes ház jövedelmez b’/o-ot, ára 
66,000 frl, készpénz szükséges 
31,090, többlet bankkölcsön. A 
kiiviitnii két

maga inat viszontlá- 
7478

scgüg.vl tanácsos.ftcliü'lz- | 
ler korinánybiztos. !

ologans
g tavaszi vagy nyári öltözethez í

•Tán mtes végekben, minden vegj 1 röl,
b frl 80 króit finom,
« írtért finomabb,7 Irt 7.1 krért igen linóm,

10 frl .10 krért legfinomabb
Ml valódi gyapjuhól.l

1 \ Azonkívül lelnltfigzovetekot,
lyemmtl áteziill kanímgarnszovo-1 I leket, nyári nemezt, lib, ria Move- 

; leket, moohaló c/.érnnszOvetckot, 
linóin ói legfinomabb fekete y.osz-1 

I tót szalon öltönyökre th., szállít I 
i.'sak az ósBzog utánvétele mol- I 

i lett a ió es bc.:.-iilotcs hi.-hi-n álló I

S7AV0SZT ALPBÖHS
fisrv fiacjir gnd egijesikiftilfcgiuüilliü

MAGKERESKEDÍSÉBEI 

BUDAPEST VARAKTJAMOS UTUn.

Két darab tökéle­
tesen biztos belova­
golt 4 éves ló, Gid- 
ran anyákból 517 
Furioso után nevelt 
eladó. Bél pálya­
udvar közvetlen 

szomszédságában 
, fekvő Erzsébet ma­
jorban. 0656

valódi ob er udnrfl répám a g 
l'Umagvalt , kitűnő o nji.nl, BMBBSBRBDEHBSSIÍBSIfiGSIíB! 
ón honi vct.öárpa , olaj , 
petróleum. ználr, ponyva Slh.

Szávoszt Emilnél
Budapest, Mária Vo.lória.-

Y/gyes takarítónő ! Nagy kényelmes,
ajánlkozik szerény föltételek;külön bejáratú bútorozott 
melleit. Bővebbet a kiadóhi-: hónapos szoba, közel a hi­
vatalban. 36ó6|nikához, 2 ur részére ápril

Alkalmazást nyer
-tői kiadó. Czim 

vatalban.

Szállit kő.'? fizetés vagy után­
vét mellett bámulatos olcsó 

árakon, **. pedig
csakis jó mlnöeégfieket
.Tinm.bosig t nlt.-re c ak3ín
3.10 . . I i . 4.30
310 . .1 . fin . 7.-
3 )0 • .1 . tinb • 0—
3.10 , , I . légiin, ÍZ.—
2.10 • • 1 Moltöre fi —
3.10 - . t , fin. fi -
3 10 . . 1 feV. sr.olt.io —
6.50 met mesh kammg 3.—

Posztó gyári-raktár

DDnmiFD vwmDilUMßn rhlljiíú,
nirdan BRÜNM ki-sinibtn.

Fröhlichergasse 3.
Minták Incven de liérmentvo.

bemt-tszö írd i "tvételnel.

dinnye mag

Imporia 1

vérpiT’os faj

MEMOS,
mely évenkint csak egyszer, 
márrziusban a narancs aratá­
sakor kapható, száza 3, 4 és 
5 frt. Eredeti 200—300 dhot 
tartalmazó láda vételénél szá- 
zankint i Írttal olcsóbb. Vi­
dékre körülbelül 40—50 dbot 
tartalmazó 5 kilós postacso­
mag csomagolással együtt 

1 frt 80 kr. 
postacsomag sárga na-

Pályázat.
A nagvbtcs'*; (Trencsénmegye) 

u tcza 1. (Árjegyzék kívánatraj nyílv. polg. fiu-»skolához kine--
bermentve.)_________ j vezés folytán okleveles mathe-;

Ctt B» 6PR $r Sematikus kerestetik. Havi fizetési
áléi <&- .A. D a tanítási időre 50 frt és mel­

lékjövedelem Középiskolai ké­
pesítés előnyben részesül. — 
Okmányokkal felszereli folya­
modványok az inlézet igazgató- 
tulajdonosához azonnal bekül-' 
dendök. -- Nagy-Bicsén, 1889. 
márczius lti. Freund igaz-. 

! gató. 9657,
Alkalmazást. j
egv nőtlen fiatal ember 

hóra vidékié, ki a fény-i 
— Jképészetben tökéletesen jártas. 

Felvilágo'-ifást ad szóbelileg' 
Máger István borbély- és föd-, 
rász Budapest, Sip-utrza l.sz.

3636;
Xnas kerestetik

egy orvostanárhoz április, 
15-ikcre, kaionakötelezettségen1 
lul levő. nőtlen komoly ember, 
ki állandónak ígérkezik. Előny-1 
nyol hír, ki már orvosnál hu­
zamosabb időn át szolgált. .le-, 
lenlkczhctni bizonyítványok­
kal délután 2—3 óra között 
Muzeum-körut 23.1. em

■J. GsuporlJs:

t
cd

I olcsón cladatnak és kikölcsn-i
nöztetnnk. 8703;--—

I komnahen irg 
! iiti za fi. szám 
1 a Haris h zái 
I r;.l szemben

: Nem suéfielps
1 uj ruhákkal, melyek mint ré- 
I pick adatnak el, hanem csakis 
: uraságoktól levetett uriöltonyök 
! a legnagyobb választékban a 
; legolcsóbb áron kaphatók: 
Károly-körut 5Í. szóm, a 

í hatvani-uteza sarkán, az ud­
varban. Ugyanott ruha-kol- 

I ifi önző intézet. 9391

Vétel.

Kapható a monarchia minden jobb 
kereskedő,éhen és a raktárban Sócs, 

Krirtneietrr.sso 15 
lirn.ll’hsri.y IHUr Antal 
kerepesi-ut 6. Kmmrrliun Vilmos 
kornnahervzeg-utcza II T.o'imai/rr.Ionos I'. PH torso Karoly.korul Ifi. 

h-í rnrne-incinti««i IsUhn váczl-korut íz. .leült... . . naromemoioies ;-/d ,,y-kor0lil.hcrvzeg utca is. FV.k-
liaz .111 t'VIg adómentes. jOVf;., üzlet: Kőbánya, Liliét tor. 
dclmez.nek 7.'.'Vo-ut, ára mind- istwin fő-uteza :n. .szenes £■//« Dö­
ntőnek 295,000 frt. Bankte-: ÄÄ 

' her van rajtuk lOO.OtX) forint.
Pompás nyaraló Andrássy- 
I! 1 on egy pedig Budán szintén 
kisebb adómentes házak 10— 

isan ellátott birtok folyó évi j 12° „ tiszta jövedelemmel, 12— 
i.któhertól több évre haszon-1 20,000 frt g. Komoly vevők 
..erbe adandó, vagv eladó. -- ; nyernek naponta déli 12—3 
A birtokon kincstári dohány-, óra között felvilágosítást
■ .ikorrépa-termesztés és telié-. Eleiscbhacker Soma által, Ke- ^ .n.'.-ze! í- űzetik. Bővebb érte-' repcsi-ul 23. ajtó 5. földszint- kuphatö. t$0\Cl)D6t a

• a kiadóhivatalban. 3627 Vidékiekkel levelezek. 9669 I kiadóhivatal.

_ _ _ Eladás.
Érseki! j bártól

, urára — Na .-.vadon egy 
"00 holdas, igen jövedelmező 

laképiiletckkel

•Ionos fri-utrzn 3. é» Ilaurr ezuk- 
rászdájaban AndraaBy-at. ItlZf

von/.lo (í.yilrl rnl'.tilr

jSiegel-Iíiíiioí!
mti xxisr;:..

j Magyarázat: Minden vögS.IOmól.
I hodbZü CB 136 cm. i-zóles, 0: így I I egy egétz úri Öltözet ruhának tel- I 
I jcbcn elegendő. 0227 ]
I linrmolv kivánt mótor-monnyi-1 
I ró? is Bzállithato. A minta utáni j

fajtiszta, következő kipróbált j _ 
legjelesebb fajtákból kapható. | 0 kilós 

Sárga dinnyék: Ananász, races 1 frt 50 kr. 
liehm tábornok. Bomba. Coin- j ~a kilós ^postacsomag czitrom 
posité, Jenny Lind, Kartács, ■ 1 |rl 50 kr.

j Konstantinápolyi, Margit, Mas-; 6 kilós postarsomagolasz gesz- 
catollo. Turkeszl ini musko- j fényé 1 frt 25 kr. 
tály, Turkesztáni zöld. Túr-! 5 kilós postacsomag nagyon 
kesztáni rózsafa i'isú . Algíri,1 szép tivoli borai ma 2 frt tiOkr.
Muszat orange, párisi Canta-! ® Lilóü postacsomag Tiroli 
lotjp. korai Cantaloup. Pres- ■ alma és körte. 2 Irt 20 kr. 
colt fond lila ne. i i csomag hónapos retek 1.70

Görög dinnyék: Apafai, 11«1«1 málíai burgonya ki- 
Aranvsárga , Hevesi , Mar- lója lti kr.. egy postacso­

mag 1 frl 10 kv.

Rögtöni
megvételre keresek egy angol 
döggé kutyát, kora nem hatá­
roz. Felvilágosítást a Sip-ulcza 
7. számú korcsmában. 3635

Jó karban levő
használt ajtókat és ablakokat 
megvételre keresek. Eladó ezég 
czime R. S. a.alt e helyen tu­
datandó. 3637

Földszintes ház
tágas udvarral, istállóval és 
borpinczévcl kerestetik a VI. 
Ajánlatok K. A. L. 7480 alatt 
a kiadóhivatalba kéretnek.

ilSTriíSSE

81 FfiiBOlBl-iB
BÉCS

mely fáradság nélkül azon­
nal sötét ekete fényt ad, a 
bort semmi mó on meg ním 
támadja és azt tartóssá teszi. 
Kapható Ausziria-Magyar- 
o szág leglirb kernskede 
selben és (rraktáro i ban 
Buüap s en SAUER e ‘.AL 
MA!, váczi-k >ut 50. szám

K3 ' «ok értéktelen utánzat 
niiali a t közönség kéietik --sakiB Fevnolendt-féie zyúitm.inyrkat 
kérni azokat csak aki ni elfo­gadni, ha a fontlévo védjogy- 
gy l és nevemmel St. Forno- 
lendt-tcl cl van látvu 0672

Oktatás.
^Figyelmeztetés.ITWRH , , öt'

Tekintettel arra. hogy a hit-

hä es
tiadohi- kárpiígyári raktára I

Budapest, V., nádor-ateza l.sz
a József-tér sark-in.

Becs, I., Getreidemarkt Mr. 2.
ajánlja dús választékú papir- 
kárpit.intt 12 krtól kezdve 
tekercsenként. 8 méter hős.:- 
szuság. 50 centiméter széles­
ségben. a legfinomabb bor, 

gobelin és veloutes i"
Árjegyzékek és mintakór- 
tyák ingyen ós bérmentve.

FliSölsj-
lil« imái. mely dr. MUll'FK
-•6 kir- bf-gé-iorvoí . több tekintély 
állai évek «1 kitűnőnek e bizto* ha- 
lábúnak eliemertetett. miad«nn->m'l niikelBísel gyógyít, naizyotbc!. 
Ifist, Itilziiiiitut. valamint a fül- 
lieteg-CKeh-t azonnal elbírnia . használali útiéi'a»e3l egyuv I rrt"óO 
kr. bckuldt-f-e mellett kapható Torok ■Jrfzset ur -yógyezertárábac Buda. 

p-aton. király utcza 12 «z '■!

’^wmaumsar
A balaton=henyei 
faiskolából kap­

hatók:

N e velőnőnek

1. Elültetésre alkalma* 
igen seóp, erőteljes epávga-

, ........... . . . gyökerek,két legjelesebbfran-
I községünk tagjai részére,czia fajban, u. m.: argenteuili 
való húsvéti kenyér (ma-1 iobhitott késői, es argenteuili 
czoíh) szolgáltatásnak |jobbito,t korai Gnffcs d'As'

ajánlkozik keresztény család-!in„„ „ nm i;vMmi,,0lzi- 'penge»nativesamelioreesd‘Ar. hoz leány-gyermek mellé egvd n n" vele»-,'„onieéil et tardivesame'iorées
jó családból való s megfelelőj1?31*- kereskedelmi m. d’Argenteuil) még pedig:
előképzettséggel biró urileány. kir. minisztériumi rendeleti 100 darab 1 éves 1 frt. 50 kr 
Czime a kiadóhivatalban. 3657 jértelmében kizárólag;: 100 darab 2 éves 2 frt — kr 

az alulirt hit köz-j*00 darab 3 éves 3 frl — kr 
ffíílfinfÁlB SCgnek van fen tartva.} Szakszerű mivelési utasítás
ÄlUEUmCAC. indíttatva érezzük magun-!a ^Ideményhez díjmenteseo

kai. arra figyelmeztetni a| 
t. hitközségi tagokai, hogy; 2. Gyümölcsfák, 
maezoth szükségletüket * Almala í 10 fajban, körte 127 
csakis hitközsé- fajban, birs 6 fajban, berkenya 

günk maezoth SÜ- !. fa{ban’ jnandula • fajban, 
os .i-baraczk . - fajban kajszi-

Egy nagy jövőjű
fiirdő-iizletbez 2500 frltal társ 
kerestetik. 20 százalék bizlo- 

.... sittatik- Bővebb felvilágosítást
A lkalmazast ^iv^^egbol Pámv Fercncz

........... _________________, ügyvéd ur ad Budapesten,
Szolid ÓS jó Koronaherczeg-utcza 10. szám | tőitől szeressék be. Daraczk ->„ fajban, szilvá l

biisonvitványokka! rendelkezői. . . -----jT~rV . jrninthosy <i niacZOthnak fajban, rserebznye Ív fajban
fiatal ember irodai vagy ura- ' L6gQ]aDD äügOl KlllOIllegeSSegeK. Ugv.T vidékről leendő mc-?yfa Is fajban fügefa í 

" ' fajban dhja 25 kr, ribizko
' 12 fajban dbja 15 kr, kosz-

sági szolgának ajánlkozik. Czim Gummi 
'" 'óhivalalban. ’ “ ' ‘

Középkorú
Safety-8pon"cs2 
KLEIN SÁNDOR-nál Buda-

Makulatúra!"
Felvágatlan Egyet- j
értés mmázsánkint ' Kép,h.lö Itudape.,»» : Ku,6i Sándor 

Bővebbet a Mv-Ferencz Józüef.iakpart VJ.
IBOCK H.

Isovszky, Páratlan, Onódy,, - „ - - —. ,. -
Z pontos «állításért íololőbhéi; vállal- B ! Wagner-féle. -- Fajlánkiiit 25 ! Továbbá mindennemű korai : mtclligens keresztény un em- pest, váczi-körut7. és 19. Vidéki 
fl tátik. Minták Ingyen e i.érmentve jj szemes adag 10 kr., 250 ne- \ zöldség, déli gyümölcs, na- j bcr' volt kereskedő, óvadékké- megrendelések ulánvétellel ti 

'rr!![]*ll.hl,u rnes 80 kr..° 500 szemes 1 frt ponta friss bécsi és szepesi Pcs' elvállalja egy vagy kél toktartásmelletteszközöltetnek. 
Vfclocipéd 50 kr. Az ár beküldésével tör- tormás virslii, nemkülönben 

j i téuő megrendelésnél a mag mindenféle halak és sajtok a 
alakban díjtalanul szállitattik. Minden I legjutánx osabban kaphatók
Katalo-! küldeményhez nyomtatott ter-1 QTr.TinriVi HWÍTI A
kKl-1 í1?61^1 ,uí*filáa. rsatoltatik. ' jTlűI IJjn UI U LA í való független nő előkelő ház-: gyorsan kaphatnak. Be- 

jegy. ; Minden küldeményhez nyom- r„j7Pr. p- cs8meíte!íeresifp(lés8ben nál mint házfeüigyelönő vagy i táblázás 4^.0. Czim : «Kapi-
I magányos urnái mint gazda- talist» Budapest, Ujvilág- 

Budapost. 9586 ] asszony alkalmaztatni óhajt, utcza 14. naponta 4—6 óráig.
Ajánlatok »B. F. 33» alatt a Válaszra 15 kr. bélyeg kiií- 
kia-dóhivatalboz kéretnek. 3651-dendö. 3509

1 frl!,ó‘ ^l'r,li=: behozatalát, mint t
budai részekből, Kőbánya-métcaJÍti,,fajban dbja'so'1 kr,
ról és egyéb városok- málnatő 25 fajban 100 db 5

urasagi haznak a felügyeletét. Szcmélvi kölrsn-.it 
Czime megtudható a kiadóbi- y, , KOíGso.Jllt
vatalban. 35851? h,v^ta,1“011011- tÍ6z-
------ — ,— —. , _-------;tek, kereskedők, iparosok

uO családbo* és birtokosok diserót és

látott termelési utasítás csa- 
toltatik. Kívánatra árjegyzék 

HtSes. ixt.. ; küldetik. Czim: Biró Pál, 
ltaapi.trae1.7j! 1 Dobreceon. 9614 Kecskeméti-uteza 8.

'»

Női fűzök f('orsets)
rtSliWä

, I a its 

Zl jdii

Egyetlen üzlet, mely I*AriNbon
i.z arany éremmel lett kitüntetve. «aqOcháJ

Mm. Weisz, 
13ÓCS.

A fűzők ára : 10, 12, 14, lti frt és fel­
jebb Levőiben! megrendeléseknél a mé­
retei; megjelölése centiméterekben ké­
retik: I a mel! és bál egész kerülete 
1 karok alatt. 2. A derék kerülete 3. A 
csípők kerülete. 4. Hosszúság a karok­
tól a derékig. 9181

A mérlek a testen ruha fölött veendő. 
Vnsiakiildeménvel, i-aUis ulinvrfrUcI xagy az 
» rlnli'gr." I.eUblr-r tm-llclt etzközöltPtnelt

ki,

& m onto® "t- o, a z:® <> p o n. &

ból való beszállna- frL szamóczatd i fajban l'O
sát valamint a netalán ^tjbA ÄBSJ 
megkísérelt csempészetet . . . . , -
avagy ügynökök általi
uletektelen darusítást leg- szép és erős példányok- dii- -t 
szigorúbban ellenőrizni és 35- 50 kr.
hatosáéi elkobzás A megrendelések Teleki Já- 
által ‘ megakadátvozni =os [^crlósznhc"H, . , ° henyobe, u. p. Köves-Káli»
1°fy|'1'- intézeudők.

A PnUJzr. hithözsen A;.jogrzck ingyeo es bet 
9622 elol/arcsaga. mentve küldetik.

annBHMng kést

Kiadó birtok-
P1'. ‘megvei Baracs-pusztán.a m. kir. államvasutak szá­

nd. zallási állomásától 2 órányira, a budapes-Lajos-mizsei 
■isut dabasi állomásától 1} órányira, egy

4483 hótól?! birtok szép úri lakkal,
. ij:i:,i;i épületekkel, sznllős és gyümölcsös kerttel, f. ovi 
Srt-Gyórgy vagy Szt-Mihály napra haszonbérbe ve­
heti». Átadható mintegy 350 hold őszi, 230 holdnyi tavaszi 

; , takarmány készletek, 52 drh jármos ökör, 2800 darab 
.r í gulyabeli marha, disznók, gözr.séplögép, összes gazda- 
ági felszerelés. Bővebb értositést adnak a tulajdonosok : 
c.’flváry Miklós képviselő és ifj Földvári Miháiy megyei al- 

-,-gyzö í Budapest, József-körut 53. szám. illetőleg megyeház). 
Alkuszok nem fogadtatnak el. U645

fekete, sárga vagy természetszinre sűrítve, mozgonyok, cséplő- r- 
gópek, gabona-asztagok stb. számára, gabona- és repeze-ponyvák, 
legfinomabb nemű kocsikenöce, fehér, kék vagy sárga; továbbá bel- ' 
ós külföldi gópolaj: kátrány, szurok, kékkő, fedóllemes, gabona-zsá­
kok, fónymáz, börkenőcs, festékáruk, carbolftavas mész stb. aján­
lunk kezesség mellett legjobb minőségben, legjutányosabb gyári

és napi árak mellett.

ic blto --
Budapest, V. kerület, külső vácai-ut S8.kocsikenőcs, csizmamáz és vízmentes tokaróponyrák gyára.

HOFHEHR ÉS SCHRANT2
Budapesten, V váczi-körut 76.

n

T ele ion összeköttetéi-;.
im, saját házában.

9671

rjobb cs legolcsóbb ^ legbiztosb s legrégibb

t z*5 a <jr .>« a s* ä <?- e*
«ukorrépa. komló, szőlő, burgonya, len, konyhakertiek, vala­

min! italában minden mezei terményhez
larmely t.ilajnera«n tarla^ hata. sal, clism 'it tl"-‘loangi s-irhtckiulr- 
/•/»/." iz'imo: 1 íz- nyílta i: -, ir.l a s-'rica If.jrn;/. jihoaphorsov e., káli 
tor fölöm sil./'.ru Jótállási/ mrllett ezenkívül mint-cy :-zerveB 
anyag lartal ra melleti bármely mennybégben nyomban tzállitható
konczeoitrált marha-trágya

. Lngraiü de bocul» üllfi
.Sail te.ltCrek leineovlirl Mvl es. kir. kicAr. enged. #9 szál». Iumvreiilráll inarlialr.'í^.ya-uyárAliOl.
Központi iroda: Becs, III., Re-unwet;, Nr. ‘ZO'S. 

■_ ■■■- Minták ée ismertetések ingyen és bérmentve. ——-
ÍB7—’Ti VK y5RS3$lR®llH1DIRIBRB5IkHS?SI7RESI

Bokozorosan kitüntetve Bócs, Pária, Sidney, Melbourne, Linz etb. stb
a legolcsóbb és lcgiobbnak bizonyult

szikwiz » készülékek
Kitűnően konstruált nlpbonok törvénysz 6» ólommentes minőség, 
bon, kivaló ujitasokkuf. Bzikvlzgyárak ós tvóosarnokok teljes bo­

ré ndozósore aianlkozik

nr.

■DflfWTT TPR TTÁPnT.V c*- kl ,“b- webénz.recnlieiiUŐ, szikitz-kdnztilékok 
rULIl 1 JjEiíV IVÜILLMjX »yphen-gyára II f) C fi, VII , Ki.i-.erstrnssoNr.S7.

Kiviül o viliin iiiliulm orsságolm. — Kopva tirjvggífik inggéu és bérmentve. 9a;,",

'M

MÜLLER J

yedtili
y

után _
romlását.

tjvepjr 4 0 és SO kr.

A Müller j. L.-féle Szalicilfogpor, “
hófehérré teszi ,i fogakat, hanem a már létező fogbeteg­
ségek továbbterjedését is megpátolja Doboza 60 kr.

szalicilvizzel hasz­
nálva . nemcsak

A PALLAS irodalmi és nyomdai részvénytársaság kiadásában megjelent 
s ugyanott valamint minden hazai konyvkcrcskenéóhen kapható:

A GYAKORLATI

RÉPATERMESZTŐ
ÚTMUTATÁS A CZUKORRÉPA HELYES MŰVELÉSÉRE

-RODICZKY JENŐ ei—
a kassai gazd. tanintézet igazgatója.

Számon képpel. Ára 1 frt íiO kr:

Az országszerte megindult mozgalom a rzukorgyá't.ís érdek-hon. a mely­
nek folyományakép az ország több vidékén történtek rzukorgyár alapítások, 
szükségessé tette, hogy ama vidékek gazdái okszerűen foglalkozzanak a ezukorrépa 
termeléssel A kitűnő szerző munkájával ezt kívánja előmozdítani. Hogy erre a 
jelen munka fölötte alkalmas, arra elég kezesség szerző neve.

A világ legnagyobb gyára.

KIRÁLY-BRILL

DÍSZ-OKMÁNY
MINDEN KIALLITa'SON.

A MENIER-FÉLE CSOKOLÁDÉ naponkénti elárusitása túlhaladja
A.Z 50 OOO KILÓT.

Kapható a jobb füszerkereskedésekben és Czukraszdákban.

UTÁNZÁSOKTÓL ÓVAKODJUNK.

FABRIQUE DE CORSETS.

-m ,AU BON MAR€HÉ‘
RVDAPESTEN: I VAKSÓ:

Erzaóbottér 7. a bácsi- j ____ catoze sarkán IVIlOdOVa, O. 8Z,
ajánl mellfü/őket pontosan, mérték szerint, franczia minlákban, minden 
szinben. A tavaszra: atlasz á-jour és battisztszövésü fűzőket legfino­
mabb kivitelben. OfiRT KÜLÖNLEGESSÉG : hygienikus fűzők, csuk 
ezen gyár áltál készítve, gummi ób ób lóazörböl, valamint fűzök 
ferde derekakra.

Vidéki megbízásoknál kérjük a mértéket melletti ábra után a ruha fölött 1 2 3 s-ám 
szerint venni. Jo gyártmány és szilárd kiszolgálásért kezeskedik a "vár. .

legjobb sorvetőgépek,
IGQQ-as ZDIESIIILJLj

könnyű és olcsó sorvetögepek
c/o- és hátsó kormánynyal,

BSS** SZÓRÓ-VETŐGÉPEK
.,Smyth és Aberdeen“ rendszer,

SACK-féle egyetemes
_ és minden másfajta ekék és földmívelő 
8 eszközök legjutánvosabban számíttatnak.
fi Árjegj’zékek bormentve és ingyen.

s múmtí'
CZDBA-DDHOZÍER i lio.

FRANCZIA COGNAC-GYÁR 
PROMONTOR ÉS PÁRIg.

Vezérügynökség: 870í

RUDA és BLOCHIANN, BUDAPEST,

9073 AU BON MARCHÉ ,

ÄÜSlMMi

Hirdetések felvétetnek a kiadóhivatalban Budapesten, XV, 
kecskemóti-utcza 6. szám.

iHiüi J. L.-Í
táscal bír, mint a fogpor.

darabja 35 kr. 
Ugyanazon ha-

Gazdák figyelmébe ajánltatik

Egerest irágyapf sz
99=/,o6-, gipsz tartalommal. 9647

BermPitve hazánkban lévő vasúti állomás ikra szállítva 100 motermázsa éra 
105—140 frt közt változik. Bővebb folvilágosifáse/.l szolgál az

Egeresi gipszgyár közp- irráája
BUDAPEST, VII. íii-r.. Werepesi itt R-l. széni. 

re>g^^yra?^iiBiwip^wifiBs^é3iSttifc^ug^g^^ ....________ ______________ ,.,v. .,r

Myomatik a kiadótulajdonos: Pallas irodalmi és nyomdai részvénytársaság körforgóeépénr Budanestf Í^Tkecákem^tc^6

Mindezen font elősorolt készítmények orvosi utasítás
után készülnek. Kaphatók.

illatszer- és pipereszappan-gyárosnál
Budapesten, koronaherezog-uteza 2.

n. „VirAKliirolynőhoz“.
Kophatók továbbá az orazá* mlmton Ismertebb ozásénál.
Fogkefok rendkívül Já mlaösfRiiok, na„y *e olcsó vá-

íaaztékbam____  ______ H. BUDAPEST, VIT. itvr., kerepes! ul ft-í. széni.

O FELSÉGE
a szerb király istállóinak lóállománya

tetemesen leszállittatváu, a felesleges

ménlovak, kanczák és csikók
folyó évi márczius hó 14/26-án és 16 27-én

a szerb királyi udvari istállókban

nyilvánosan elárvereztetnek.
I szerb királyi udvari iroda.

Belgrad, 1889. márczius 4 16-án, 9651

yieaam
Csak akkor valódi,

szorotiitolt ezége látható.
Sikeres gyógyhatás makacs gyomor- és ahest-bikjoli- 

nál. gyomorgörcB, nyálk, gyomorégÓB, ezókrekedre, 
mnjbajoti. vértolulás, aranyér és a legkülönfélébb 
ntii betegBcgcknól.

Egy eredeti doboz használati utasítással 1 frt.
Raktárak az ország minden jónevii gyógvszertaraibau.

Központi szét le ü ldúbi hely:
MOLL A„ gyógyszerész és cs. k. u<Iv. szaUttouúl 

Becs, Stadt, Tuchlaulieu !>.
SzélinilriPí iiapoila utánvétté!. Két doboznál kevesebb nm kniflpfik'

Csak akkor valódi, ba minden írvegen 
a védjegy cs MOLL

aláírása látható.
Bedörzedlésül sikeres használat kosz vény. csuz 

mindennemű testfájdálmak és bénulásnál.
Borogatás alakjában minden sérelem és sebnél, da 

ganatok, gyuladásoknál. Belsőleg vízzel vegyítve hirtelen 
rosszullét, hányás, kólika és hasmenésnél.

Egy üveg jMiiitos utasítással 90 kr.
Raktárak minden magyar gyógyfárakban és anyagkereskedésekben.

Központi szét küldési hely:
MOLL A., gyégyezerész és cs. k. ml%. szállit* 

lives, Stadt, Tuckluubcu t>. 8'tiS
Szétküldés naponta uian?éltel Kd üvegnél kevesebb mm hide ik.

szám.
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■: :MLEr A 80-ik SZÁMOZ.

ORSZÁGGYŰLÉS.
^ ká^vise^őhás ülése snárcz. £0-án.

Péchv Tamás, jegyzők: Dárdai Sándor, 
j i Antal, Nagy István.

as elnök bemutajn Esztergom vármegye közünsé- 
- .. . :• iiratát, melyben a megyék háztartásáról szóló 
‘ >c ; évi XV. t.-vzikk módosítását és a vármegye évi 

tái az a-at lelmutatni kéri. A kulaí és zólyomi kir.
: - g vtráinak kérvényét, melyben javadalmazá-

"._,k:;ak kellő mértékre való felemeléséért esedeznek.
; .>•; ;ta i a számvizsgáló bizottság jelentését az 1688.

1-től ugyanazon évi deczember 31-ig vezetett 
■ :.,;i számadások megvizsgálása tárgyában. A jelen- 

; . ki tOí nyomatni, a ház tagjai közt szétoszlatni és 
. . v idején napirendre fog tűzetni.

Cs.ivoiay Béta a gazdasági bizottság előadója:
. : a a gazdasági bizottság kétrendbeli jelentését.
. :■ Kép- iselí'iráz márezius havi költségvetési elü- 

,i a, melyhez hozzá van mellékelve a pénztár 
-rak kimutatása. Méltóztassék megtekinthelés végeit 

,: >.k a ház irodájában letételét elhatározni.
Zlnofe Következnék a napirendre való áttérés. Azon- 

. . »másom szerint és /,‘ohoiiczy Gedeon képviselő 
A hozzám intézett levele következtében is me- 

r-zrk bátor majd felolvaetatni - kénytelen va- 
, tegnap itt e házban történt eseményekre vonat- 

a t. Iláznak jelentést tenni. (Halljuk ! Halljuk 1)
. -r' ugyanis megtörtént az. hogy Rolionezy képvi- 

a ház folvosóján hántalmaztatott s mint boz- 
-lev, lében is jelenti, képviselői immunitása

- eleit. Ennek következtében a képviselő ur kiván- 
-: ■ rmt. de a dolog természete szerint is az ügyet
leírni bizottsághoz kell utasítani. (Helyeslés.)

. :,.i •' .Vb'g kell vallani, hogy elszomorító esemény 
,e;y ■ házban tegnap lefolyt. Minthogy az ügy el-
- vege t — a dolog természete szerint — részint 

. -In.í bizot'ságiioz utasítandó, de részben a biró-
- tart zii;. én tartózkodom attól, hogy arra 

-:o-t ítéletet mondjak: de a mennyiben a dolog 
- n jövőre nézve teendő intézkedésekkel össze- 

mv-den vagyok kettőt nyilvánítani. «.Halljuk!

:yik az. hogy ha a t. háznak az ellen kifogása
- ••-'vielen leszek oly intézkedéseket tenni, melyek- 
vetkeztéhen itt a ház folyosóira senki más, mint

elu, vagy olyan valaki^ a kinek erre specziális je- 
;n. be ne léphessen. (Elénk helyeslés.) A második 

: -j a::, bog keinem kell a képviselő urakat, hogy
K a i:-zve, a kiknek a karzatokra jegyeket adnak,

- mi- ő.-séget vállaljanak azért, hogy itt úgy fogják
, agukat, mint tisztességes embernek magát vi-

e kell. Elénk helyeslés.)
i ztassék most meghallgatni P.ohonczy képviselő ur 

it • lét. Halljuk ! Halljuk !)
Dárdai Sándor jegyző (Olvassa.)
Nagy méltóságú elnök ur*
A :;.ai ülés után, a képviselöház előcsarnokában tör­

té'-: -*?; y folytán, képviselői immunitásom megsértet- 
v- . kérem ügyemet a t mentelmi bizottsághoz átté- 
:• - azon határozott kérésemmel, hogy annak idején 
t. Írni jogom a t. ház által felfüggesztenék és a 
L, eljárásnak szabad folyás engedtessék.

Nezogy azonban jelenlétem a már ugy is izgatott ke- 
v- :»*t m.-g jubbnn fokozza, elhatároztam haza. Tü- 

Torontá! vármegyébe utazni, a melyről ezen-
nagyméltóságodat van szerencsém értesíteni, hogy 

íz ,kség esetén velem rendelkezhessék.
Mély tisztelettel

Budapest. 1889. márczius 19-én.
Rolionezy Gidci, 

a törökbeesei választó-kerület 
országos képviselője.

A képviselőház nagyméltóságu elnökének.
121 nők F.rre vonatkozólag báto voltam a masam 

nézed kifejezni, a mely szerint, ha mentelmi eset je­
lentetik be." a házszabályok értelmében az ügy a men­
te.mi bizottsághoz utasittalik.

Irányi D níel: T. ház ! (Halljuk 1 Halljuk ! Felkiál­
tások szélsőbal felöl : Helyre ! Helyre !)

Elnök : Kérem a t. képviselő urakat, méll áztassanak 
helyeikre menni, mert ha itt előttem állanak, nem hal­
lok. miután hozzám nem jön mindenfelől a Hang.

Irányi Dániel : T. ház ! Ugyanazon kínos ügyre, 
& melyről az imént a ház t. elnöke elölerjesztest tett, 
vagyok bátor a t. képviselőháznak figyelmét részemről 
js 'leliiivni. Valamint a t. elnök ur, ugy én sem mondok 
ezen sajnos ecetről e pillanatban Ítéletet. Ez a bíróság­
nak lesz dolga, a mely, remélem, .Halljuk ! Halljuk !) 
törvény és igazság -zerint fog, még pedig mielőbu el­
járni De azonkívül, hogy Rolionezy (iedeon képviselő 
társunk a maga ügyét a mentelmi bizottsághoz kéri 
utasittatni, van a kérdésnek egy oly oldala is. a mely 
a képvi-előhi.'zat má- tekintetben i- közvetlenül érdekli, 
B mennyiben a képviselóliáz helyiségében egy képviselő

követte el e tényt. Ez, azt gondolom, oly ügy, melyre 
nézve a képviselőháznak okvetlenül intézkednie kell, 
ugy ezen konkrét esetre nézve, részint a közbiztonsá­
got. részint a ház méltóságát illetőleg (Helyeslés), ré­
szint a jövőre nézve is, nehogy hasonló esetek előfor­
duljanak. Annál fogva bátor vagyak azt indítványozni, 
hogy a t. képviselöház, a kedélyeknek is megnyugtatása 
végett, mondja ki először, hogy elvárja a bíróságtól, 
hogy a maga kötelességét törvény és igazság szerint 
fogja (Mozgás jobbfelöl. Halljuk ! Halljuk 1 szélsöballelöl) 
teljesíteni.

A másik pedig az, hogy küldjön ki a képviselöház 
egy kilencz tagból álló bizottságot, vagy nem bánom 
utasítsa az ügyel ugyancsak a mentelmi bizottsághoz 
(Helyeslés jobbfelöl), a mint azt a t. elnök ur már in­
dítványozta, a végett, hogy részint ezen konkrét esetre, 
részint pedig arra nézve, hogy jövőben hasonló esetek 
elő ne tordnlhassanak, mielőbb véleményei jelentést 
terjesszen a képviselöház elé.

En ismétlem, e pillanatban tartózkodom minden vé­
lemény, annál inkább m nden Ítélet kijelentésétől, (He­
lye-lés jobblelül) de azt gondolom, hogy a képviselö­
ház valamennyi tagja érzi annak szükségét, hogy a 
képviselöház a maga hatáskörében i« intézkedjék. An- 
náifogva kérem a í. házat, hogy indítványomat elfo­
gadni méltóztassék, mely igy szól : (Halljuk 1 Halljuk !) 
(Olvassa.)

Indítvány.
Tekintettel azon sajno«, sőt hallatlan esetre, mely 

szerint tegnap a képviselőház illése után a képviselö­
ház előcsarnokában egy képviselő egy az irói karzatról 
távozó ifjúra rálőtt, indítványozom, mondja ki a t. 
képviselőház:

1. hogy elvárja a bíróságtól, miszerint ezen cselek­
ményt köíelességszerüen, haladék nélkül vizsgálat tár­
gyává tevén, törvény és igazság szerint fog hozni Íté­
letet :

2. hogy mintán ez esel a képviselőház helyiségeiben 
történt s a tényt egy képviselő követte el, saját hatás­
körében is szükségesnek látja az intézkedést, részint a 
jelen esetben leendők, részint a végett, hogy jövőre ha­
sonló eset többé elő ne fordulhasson s azért egy ki­
lencz tagból álló bizottságot választ, a mely az eset 
körülményeinek földerítése után mindkét irányban véle­
ményes jelentést terjeszszen mielőbb a képviselöház elé. 
(Helyeslés a szélső baloldalon.)

Tisza Kálmán miniszterelnök : T. ház ! En is tar­
tózkodni kívánok éppen ugy, mint az elöltem szólt t. 
képviselő ur attól, iiogy a tegnap történteknek elbírálá­
sába bocsátkozzam. (Halljuk ! Halljuk !) Egyszerűen az 
indítványhoz szólok. (Halljuk ! Halljuk 1)

A mi az indítványnak második részét illeti, ahhoz 
azon módosítással, a melyet beszédében maga a t. kép­
viselő ur jelzett, hogy t. i. az ügy ezen szempontból a 
mentelmi bizottsághoz utasittassék, szívesen hozzájáru­
lok, mert azt hiszem, hogy helyesebb is ezt az ügyel a 
háznak éppen ily rokontermészetü ügyekre megválasz­
tott bizottságához áttenni, a mi — mert hisz a képvi­
selő ur is az eljárás gyorsítására helyez súlyt — czélsze- 
riibb, mint egy újabb bizottság választását napirendre 
tűzni. I Helyeslés a jobboldalon.) Az indítványnak első 
pontját azonban mostani alakjában elfogadni nem lehet, 
mert felfogásom szerint a bírói karnak mintegy megsér­
tése (Ugy van ! a jobboldalon), ha feltennök róla, hogy 
ha a képviselöház nem utasítja, nem fog teljes és tör- 
vénves szigorral eljárni. (Ugy van! jobblelöl. !• fiikiáltá­
sok "a szélső balfelöl : Nem' fog gyorsan eljárni !)

En tehát ismétlem azt, hogy az indítvány második 
részét azon módosítással, a mit a képvisplö ur maga 
mondott, hogy nem bánja, ha az ügy mentelmi bizott­
sághoz utasittalik, a magam részéről elfogadom: de 
kérem annak első részét elejteni, mert azt tartom, hogy 
a bíróságról nein szabad feltenni azt, hogy egyenes és 
specziális utasítás nélkül ily esetben nem fogná teljesí­
teni kötelességét. (Helyeslés jobbfelöl.)

Orbán Baláaa: Mint szem- és fiiltanu bátor vagyok 
az itt telmeriilt sajnos esetben azt, a mit láttam és hal­
lottam elmondani. (Halljuk! Halljuk!)

A midőn a hosszantartó ülésből távozva kiértem a 
képviselőház előcsarnokába vagy lépcsüházába, láttam, 
hogy Ivánka Imre képviselő ur, koráról fel sem tétele­
zett fürgeséggel, egy rendőr segítségével egy fiatal em­
bert vonszolt. (Mozgás jobblelöl.) Ugyanekkor láttam, 
hogy Boncza Miklós képviselő ur egy bottal és Beöthy 
Algernon képviselő ur egy boxerral a már lefogott és 
magát védeni nem képes fiatal embert ngyba-fübe mar- 
czangolta. (Ugy van! a szélső baloldalon. Mozgás a 
jobboldalon.)

Megvallom, hogv elborzadtam akkor, mikor láttam 
egy védtelen, önmagával tehetetlen fiatal embernek ily 
módon való marczangolásat, mert müveit magyar em­
berről, annál inkább honatyáról ily cselekményt fel nem 
tételezhettem, ilyenre legfeljebb Török János privilegiált 
rendőreinek lehet előjoga. (Zajos telkiáltások a jobbol­
dalon : Rendre! a szélső baloldalról; Ugy van ! Nagy 
mozgás a jobboldalon.)

Elnök : T. ház! Kénytelen vagyok a képviselő urat 
arra figyelmeztetni, hogy csak olyat méltóztassék itt ti 
házban "mondani, a mi megfelel az igazságnak. (Nagy 
zaj és mozgás a szélső halon.)

Orbán Balázs: Esküt teszek rá !
Elnök: (csenget) Igyekeztem a dolgot egészen tár­

gyilagosan vinni, először azért, hogy ne praejudikáljak 
a bizottságnak és bíróságnak ; másodszor aiért, mert az

ily esetekben igen különös dolgokat ball az ember, 
melyek aztán a valóságnak meg nem felelnek. (Zajos 
ellenmondások a szélső balon.) Már most figyelmez­
tetnem kell o képviselő urat, hogy annak, a mit mon­
dott alig fog megadhatni. (Zajos felkiáltások a szélső­
balon : Hogy tudja ezt az elnök ? Nagy nap, Beöthy 
Algernon jegyző ur velem jött az elnöki szobába. (Nagy 
mozgás a szél ’ö baloldalon.)

Polónyl Géza.: En is láttam a mikor ütötték!
ElnöK : Az, a mit a képviselő ur mond, csak ké­

sőbb történhetett.
Polónyl Géza: Előtte is, utána is. (Nagy zaj a 

jobboldalon.
t&Elnök: Itt van a jegyző ur, megfogja mondani. 
(Hosszantartó zaj a szélsőbalon.)

Almáoay Sándor; Mondjon igazat az elnök. (Nagy 
zaj.)

Elnök : (csenget. Folytonos zaj.) A jegyző ur velem 
jött az elnöki szobába. Hogy azután mi történt, azt nem 
tudom. Különben kérnem kell a képviselő urakat, hogy­
ha az ügyet a mentelmi bizottsághoz utasítják, ezt a 
házszabályok értelmében vita nélkül tegyék. (Elénk he­
lyeslés a jobboldalon.)

Orbán Balázs : Indítványt is szándékozván tenni, 
indokolni kívánom. Több történt. Midőn azon ifjút a te­
lefon helyisége felé vonszolták, egy lövés dördült el. 
Valóban azon rémes gondolat ébredt bennem, hogy ta­
lán a miniszterelnök ur ellen intéztek merényletet. (De­
rültség és zaj jobbfelöl.) De ez iránt meg lettem nyug­
tatva, midőn láttam, hogy a miniszterelnök ur vissza­
felé konczentrálódik. (Ellentmondások a jobboldalon.) 
Eleinte nem tudtam, a lövés honnan jött, minthogy 
nagy tömeg közül történt. Csak akkor láttam, midőn 
Rohonczv képviselő ur még füstölgő revolverével Sza- 
dovszky képviselőtársam arcza előtt hadonászott és midőn 
Vécsey Endre t. képviselőtársam azt az észrevételt 
tette, hogy «hát már a képviselőházban is revolverrel 
járnak és lövöldöznek az urak V Erre azt mondta Ro­
honczy képviselő ur: Önt is agyon lövöm. Miért kér­
dezte Szadovszky. «Ha pofon talál ütni, önt is meglö­
vöm, —- volt a válasz. Ezt kötelességemnek tartottam 
az elnök ur és a ház tudomására hozni és kész va­
gyok erre az illető bíróság előtt az esküt letenni.

' T. ház! Azt is megjegyzem, hogy n lövés nem a 
pofozkodáskor, tehát nem közvetlenül a felindulás és 
talán az önvédelem perezében történt, hanem több 
perez folyt le azután és csak később történt a lövés. 
(Igaz! Ugy van! szélsőbalfelöl. Zaj jobbfelöl.) Többet 
mondok, "én kívánom a ». elnök ur tudomására hozni, 
hogv midőn innen a házból Vécsey Endre t. képviselő 
társam társaságában még két kormánypárti képviselővel 
együtt eltávoztam, ők is indignálódva jegyezték meg 
azt, hogy a házban revolverekkel járnak a képviselő 
urak és azt is megjegyezték, hogy egy alkalommal va­
laki revolverét itt a folyosón mutatván, 30—40 képvi­
selő húzta elő revolverét, mint fontos argumentumot. 
(Mozgás.) Az elnök urnák szolgálni logok azon két kép­
viselő ur nevével.

Történelmünk t. ház, tele van gyilkosságokkal. (Moz­
gás jobbfelöl.) A múlt időben azok, kik a hazát szol­
gálták és a szabadság barátai voltak, bitófán, börtön­
ben és száműzetésben végezték életüket; okkor, midőn 
ez iiPir. volt elég, még méregkeveréstől sem irtóztak. 
(Derültség jobbfelül.) Hisz az Árpád-házi utolsó király 
Mátyás a két Zápolya, Bethlen Gábor, Bocskay, 11. 
Apaffy mind méreg által haltak meg. Ezt osztrák kezek 
keverték. De nem volt az az eset, hogy a magyar kép- 
viselöházban fegyveres emberek igyekezzenek a szabad­
szólás jogát elnyomni. (Élénk derültség jobbfelöl. Hall­
juk ! a szélső balon. Zaj).

T. ház! Mi nem félünk a t. botoló és revolveres 
uraktól; mi a meggyőződés emberei vagyunk és elvek­
ért harczolunk és ha kell, megjelenünk itten fegyverte­
lenül a fegyveresekkel szemben, (Derültség jobbfelöl) és 
ha kell, meghalunk azon űrállomáson, melyre a nemzet 
minket állított. .

Ezt kívántam a t. elnök urnák tudomására hozni. En 
magam is elfogadom, jobb mód hiányában, azon indít­
ványt, melyet Irányi t. barátom benyújtott. Azonban 
megkívánom jegyezni, hogy óhajtom, hogy azon kikül- 
dendö bizottság, vagy a mentelmi bizottság, bármelyik 
legyen az, a mely ezen ügyet tárgyalni fogja, ne kö­
vesse azon példát, melyet nemrég láttunk, hogy ugyan­
ezen mentelmi bizottságnak kiadatott az az eset, midőn 
itt a képviselőház karzatait detektívek szállták meg és 
a házat katonaság tartotta ostromállapotban, és hetek 
és hónapok teltek el ezen eset óta, a nélkül, hogy 
eddig egváltalában bármi eredménye volna. (Helyeslés 
szélsőbaífelöl.) Hozzájárulok Irányi t. barátom indítvá­
nyához, hozzátevén azt, hogy óhajtom, hogy a mentelmi 
bizottság rövid idő alatt tegye meg jelentését. (Helyeslés 
a bal- és szélsöbaloldalon.)

Elnök: A házszabályok e tekintetben világosan ren­
delkeznek, mert a 138. §. azt mondja, hogy a ház a 
mentelmi bizottságnak a jelentés megtételére záros 
határidőt is tűzhet ki. 11a a t. ház ezen értelemben 
kíván határozni, kimondhatja, hogy záros határidőt tűz 
ki a mentelmi bizottságnak jelentése előterjesztésére. 
(Helyeslés.)

Helfy Igjnáos: T. képviselőház! Nem a dolog ér­
deméhez akarok szólani, mert én — tálán hozzá tehe­
tem, szerencsés véletlenből — nem voltain jelen akkor, 
mikor a ház tájékán ez a szomorú esemény lefolyt, 
mely mindenesetre ugy az országban, mint az országon

kívül csak káros hatása lehet. Be fogom várni türel­
mesen a mentelmi bizottság véleményét és akkor majd 
alkalma lesz mindenkinek a tárgyhoz szólam. (Helyeslés.)

Csak arre akarok egy rövid megjegyzést tenni, a mit 
a t. miniszterelnök ur imént Irányi Dániel t. barátom 
indítván- í.iak első részére vonatkozólag mondott. (Hall­
juk !) Mi sem akarunk semmiféle utasítást adni a bíró­
ságnak, mi is mindnyájan feltesszük Magyarország min­
den bíróságáról, hogy igazság és törvény szerint fog 
Ítélni. Ha jól méltúztatott figyelni a t. miniszterelnök 
urnák l. barátom indítványára, akkor észrevehette, 
hogy az nem arra helyezte a fösulyt, a mit 
a miniszterelnök ur kiemelt, hanem igenis arra, 
a mire meggyőződésem szerint súlyt kell helyezni

viselkedtem
történteket

mindnyájunknak, hogy a bíróság, melyhez a tárgy utalva 
lesz, tekintettel a tárgy rendkiviiliségére és hogy fon­
tosságára haladéktalanul hozza meg Ítéletét. (Helyesles 
a szélsöbaloldalon.) Erre van helyezve a iősnly. Remé­
lem, hogy ebben a t. miniszterelnök ur is osztozik ve­
lünk és szívesen beleegyezik abba, hogy t. barátom in­
dítványa a maga teljességében fogadtassák el, csakis 
azon égv módosítással, melyhez indítványt tevő t. kép­
viselői ál sam szóbelileg maga is hozzájárult, hogy ne 
egy ad hoc bizottság küldessék ki, hanem utasittassék 
a tárgy a mentelmi bizottsághoz, a melyhez a t. ház a 
rokon természetű ügyeket utasítani szokta. (Helyeslés a 
szélsöbaloldalon.)

Tisza, Kálmán miniszterelnök: T. ház! Így az 
előttem szólott I. képviselő urat, mint a t. ház bármely 
oldalán ülő képviselő urakat kérem arra, méltóztassék 
megítélni annak elvi fontosságút, hogy ház-határozattal 
semmi irányban birú ne utasittassék. (Helyeslés.) En is 
óhajtóm, a nélkül, hogy sértsük a bírói kart, vagy tul- 
menjünl: hatáskörükön, — pedig ez mar az óhaj kife­
jezése állal is megtörténhetik, — én is óhajtóm, hogy 
az ügy minél előbb elintézlessék. De utasítást adni a 
bíróságnak, ismétlem, a bírói kar megsértése nélkül nem 
lehet. (Helyeslés.) .

Elnök : T. ház ! Beöthy Algernon képviselő ur sze­
mélyes megtámadtatás következtében kíván szólani. 
(Halljuk !)

Beöthy Algernon: T. ház! Orbán Balázs t- kép­
viselőtársam előbbi felszólalásában nevemet felemlítette 
a tegnapi inczidunssel kapcsolatban. Azt, a mit tettem 
és hogy mennyiben vettem részt a mentelmi bizottság 
előtt, melyhez az ügy egyedül tartozik, fogom elmon­
dani. (Helyeslés jobblelül.) Akkor meg fog győződni a 
t. képviselő ur, hogy a mit ö vagy más látott, az nem 
volt tettleges bántalmazás, és annyival kevésbbé lehe­
tett az, mert én az első perezben azt hittem, hogy az 
a szerencsétlen ifjú öngyilkos, hogy önmagát akarta 
meglőni. (Derültség a szélső baloldalon. Halljuk! Hall­
juk0!) Izenis ugy van, akárhogyan méllóztatnak nevetni. 
En nem szoktam eltagadni semmit, a mit teszek, ha 
megütöttem volna, megmondanám. Boxer csakugyan 
volt nálam. (Felkiáltások a szélsőbalon: Miért V) 
Azért, mert mindig hordok magammal, évrül-évre, 
itt és a házon kivid is. Méltóztassék meggyőződve 
lenni, hálát adok az istennek, hogy azt hittem akkor, 
hogy az egy szerencsétlen megzavarodott ember, es 
hogy nem ütöttem meg, mert bizony egy boxer ütés 
tőlem veszedelmesebb, mint annak a kis revolvernek a 
golyója. (Derültség balfelöl.) En csak a kezét lógtam 
meg, hivatkozhatnia Ivánka és Gajáry h képviselőtár 
saimra és az ott levő két teremszolgára. Ha megütöt­
tem volna, meg is mondanám, és el fogok mondani 
mindéit, a mit láttam, valamint meg vagyok győződve, 
elmondják mindazon képviselő urak, a kik jelen voltak: 
én akkor nem voltain jelen, midőn a lövés történt, mert 
a ház mélyen t. elnöke mellett állottam az elnöki szo­
bánál, hivatkozom rája. A mit tettem, azt — ismét­
lem — el fogom mondani; ha helyes volt, ha helyte­
len, nem szoktunk eltagadni semmit. (Helyeslés jobb- 
felül.) /lt . " ..

Najjy István jegyző: Vécsey Endre! (Mozgás, zaj.)
Elnök : Arra kérem a t. képviselő urakat, hogy azt, 

a mi a dologra magára vonatkozik, a mentelmi bi­
zottság vagy esetleg a bíróság elölt méltóztassék el­
mondani, (Helyeslés jobblelöl.) mert méltóztassék meg­
gondolni, hogy itt csak a határozatról lehet szó az 
iránt, hogy az ügy a bizottsághoz utasitassék, de a do­
log érdeméről nem lehet szó. (Helyeslés jobbfelöl.)

Véoney Endre: Ha azon szomorú esethez, a mely 
a tegnapi napon a ház lépcsőházában lejátszódott, hoz­
zászólok, megvallom, nem jó kedvemből teszem ezt, 
mert az esetet felette sajnálom. En azon emberek közé 
tartozom, a kik tán jártasabb, behatóbb előkészülettel 
birú egyének fejtegetései után saját magam is mérle­
gelvén a dolgot, magam szoktam határozni. Így 
teltem eddig, mióta a törvényhozásnak szerencsés 
lehetek tagja lenni. Most sem venném igénybe 
a t. ház becses figyelmét és türelmét, ha arra 
részint a hírlapokból vett értesülések, részint pe­
dig az által, hogy nevem itt e házban nyilváno­
san fílemlittetett, kényszerítve nem erezném magamat. 
(Halljuk ! a szélső baloldalon.) Ily körülmények közt, t. 
ház, méllóztatik nekem megbocsátani, hogy tisztán a 
tényállást magam is előadjam ugy. a mint az történt. 
(Közbeszólások jobbfelül: Nem tartozik ide ! A bíróság 
elé tartozik ! Halljuk! Halljuk! a szélső balodalon.)

A tegnapi ülés után távozni akarván a házból, annak 
lépcsöházában hangos kiáltás és dulakodás ragadta meg 
figyelmemet.-

T. ház 1 Figyelmem annyival is inkább irányult oda,

mert magam mind ez ideig tartózkodva 
minden kérdésben, tehát alkalmam volt 
komolyan megfigyelni. És éppen azért figyeltem inkább, 
mint különben tettem volna, mert gyanús jelenségeket 
véltem fc'ismcrni részben itt a házban néhány nap óta, 
részben pedig gyanús hangokat véltem hallani lehet, 
hogy nem igaz. Tehát megvallom, azt gondolom, hogy 
az eset alkalmából éppen azon képviselőtársaim része­
sülnek illetéktelen argumentumokban, kik itt a nemzet 
jogait s alkotmányát sújtó érvekkel védelmezték. Ennél­
fogva oda hatoltam és akkor láttam, hogy egy tehetet­
len fiatal ember vértől elborítva . . . (Mozgás a jo oh ol­
dalon. Zaj.) Én mint szemtanú beszélek, (Halljuk1 Hall­
juk !) nem áll érdekemben illusztrálni a dolgot, hiszen
azt nem ilyen szavakkal tenném, talán én is képes 
volnék arra, de megígértem, hogy tárgyilagos leszek, be­
váltom szavamat (Halljuk! Halljuk!) Láttam a több he­
lyen vérző fiatal embert több kormánypárti képviselő 
ur állal lefoglalva és még több által ütlegelve : »Moz­
gás a jobboldalon) láttam kezet, láttam botot, láttam 
boxert....

Beöthy Algernon Igeni-, az volt i a k zemunn! 
(Mozgás a szélső baloldalon.)

Vécsoy Endre . . . egy ember ellen. (Mozgás a 
szélsőbalon.) En nem szoktam máskor sem s nem aka­
rok ezúttal sem személyeskedni, én csak általánosság­
ban fogok beszélni, a mennyiben a tényre tartozik. 
(Halljuk! Halljuk!) Láttam ezeket többször felemelve és 
lesújtva, tehát erkölcsi kötelességemnek éreztem maga­
mat közbevclni, hogy védelmére keljek ezen szerencsét­
len liatal embernek. Ekkor dördüli, el hátain mögött a 
a lövés. Megvallom, az első perezben azt hitiéin, hogy 
talán nekem is volt szánva jó indulatomért visszafor­
dultam, hogy ki volt az és azt mondtam, — megval­
lom, nem parlamentáris kifejezés, de ki kell mondanom 
az igazság kedvéért hogy disznóság, hogy ez a par­
lament épületében történik. Akkor a képviselő, a ki lőtt, 
azt mondta: «Én lőttem!» és jobb kezel hihetőleg zse­
bében levő revolverére szorítva, baljával mellbe 1 -kdü- 
sött Mozgás.) és azt mondta: «Magát is meglövöm, ha 
engem inzultál.» (Mozgás a szélső baloldalon.)

Én megvallom, hogy életemben mindazoknak, a kik­
kel dolgom volt, meg bírtam telelni, ez úttal is haj­
landó vagyok rá. és azt hiszem, hogy mindenkor meg 
logok felelni. De szándékom soha nem volt senkit in- 
zidlálni és magamat ilyen kellemetlen helyzetnek ki­
tenni, ennélfogva számolva a helyzettel s Intve az 
izgatottságot, komoly kérdést intéztem az iü Ty képvi­
selő úrhoz, hogy miért e meglámadtatás E- vajon 
azok a kézérintések — a melyek, megvallom, ívni va­
lami nagyobb mérvűek voltak, hogy en magamat testi­
leg bántalmazva érezhetném — azt kérdeztem, vajon 
sértő szándékkal történtek-e ? Miután a képviselő ur 
kijelentette, hogy én öt nem inzultállain, igy ü engem 
sérteni nem akart, de egy másik, ott jelenlevő képviselő 
ur, a ki iránt szintén annyi tisztelettel viseltetem, hogy 
nevét most nem említem, maga is közbelépett és azt 
mondta, hogy ezt a felindulásnak kell beszámítani: en 
magam is ekként tettem, annak számítottam he és a 
helyszínéről eltávoztam. (Helyeslés és tetszés,)

Ennyit kötelességemnek tartottam kijelenteni. En sem 
a jelenlegi elfajult politikai áramlattal, sem más körül­
ményekkel ezt az esetet vonatkozásba hozni s ebből 
következtetéseket vonni nem akarok, de ha alkalmam 
lesz felszólalni a házban, majd akkor kifejtem nézetei­
mét. Sajnálom, mint e háznak egy újabb tagja, hoay 
ilyen rögtönözve s ily kérdésben kellett felszólalnám, 
de ezt megtenni erkölcsi kötelességemnek tartottam az 
igazság érdekében. Megköszönöm a tisztelt háznak, hogy 
becses figyelmével és türelmével megtisztelni szives 
volt. (Elénk helyeslés a szélső baloldalon.)

Polónyl Géza: 1". képviselőház! (Halljuk! a szélső­
balon.) Miután el voltam határozva, hogy mai felszóla­
lásom hosszú időkre bizonyosan az utolsó, (Mozgás) cl 
voltam határozva arra is, hogy teljes higgadtsággal, tő­
lem telhető objektivitással fogom előadni azt, 
a mit elő adni kötelességem. (Halljuk ' Halljuk !) 
Ha ez egész mértékben nem sikerülne, méltóztassék 
nekem megengedni, hogy köteles őszinteséggel bevall- 
jam, hogy oly érzelmek dúlnak keblemben, a melyek 
majdnem képtelenné tesznek arra, hogy higgadtan ad­
jam elő azt, a mit elmondani akarok. (Halljuk! Mozgás.)

Oly eset történt velem a képviselőház folyosóján, mi­
előtt az ülésbe bejöttem, mely miatt igen t. barátaim 
megállapodtak abban, hogy zárt ölési határozatot ki­
vannak. (Mozgás) s igy ennek részleteiről most nyilat­
kozni nem logok. Csupán azért hoztam ezt fel, mert 
befolyásolja elhatározásomét, és azért, hogy bocsánatu­
kat fogom kérni, ha nem sikerülne egész mértékben 
azon Ígéretemet megtartanom, hogy teljesen objektiv 
legyek.

Magamra nézve szerencsétlen és sajnos véletlenből 
kénytelen voltam szemtanúja lenni a tegnap letolyt saj­
nos esetnek. Azért nyilatkozom igy, hogy valószínűleg 
nagyon hosszú időre utolsó lesz felszólalásom, mert meg 
vagyok győződve, hogy oly parlamentben, hol a tegnap 
lejátszódott eseményeket láttam, hol a mélyen t. elnök 
ur a bezárt ülés után kénytelen volt az ülést folytatni, 
(Ugy van ! llgy van ! a szélsöbaloldalon), azon esemé­
nyek után, melyeknek egész leálezázását nem akarom 
előadni, de röviden jellemezni logom őket, nemcsak a 
t. többségnek érvekkel való meggyőzését tartom teljes 
IMietetlenséének, de magamra nézve lehetetlennek tar­
tom azt, hogy e parlamentben parlamenti eszközökkel a
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iv re=ztül mentünk hát a gyönyörű termen, míg- 

r. odaértünk, hol az eunuchok kivont karddal 
Éi lak. Ezek elálltak volna utamat. De Khármion 
o—Z'-voná szemöldökét, s kivéve kebeléből a gyű­
ri.- . a szemük elé tartá. Ezek megnézvén a rajta 
va • írást, meghajtották magokat s lebocsálák a 
k rdoi. mi pedig bementünk az aranynyal kivarrt 
neli-z függönyön a Kleopátra pihenő szobájába 

r-z-p szoba volt, a milyet képzelni is alig lehet, 
sokszínű márványnyal. aranvnyal es elefántcsonttal, 
drágakövekkel és virágokkal ékes. A mit művészet 
tép inthet s a mit fényűzés álmodhat, minden meg­
volt itt. ,

Kenek, melyek a valósághoz olyan közel járták,
1. • a madár megcsipkedte volna a lestett gyű­
lő - ke: ; .-zobrok. melyek a kővé fagyott asszonyi 
k /-(--> get ábrázolók : kárpitok, olyan fin inak, mint 
o legpuhább selyem, pedig arany szálakból valónak 

.ve. — s heverő ágyak és szőnyegek, olyanok 
a minőket még soha sem láttam!

|eV(.au , des volt az illattól, mig az ablak-nyí­
lásokon a' tenger távoli mormolása hatolt be.

A szoba tul.-ó végében pedig lángoló selyemmel 
bevont ágyon, a legfinomabb fátyol-szövet hálójától 
védve, a halott Kleopátra. Olt feküdt ő — a leg­
szebb a mit ember valaha látott — szebb, mint 
az álom — és körülomolt rajta sötét hajának leple.

Egyik fehér, gömbölyű karja vánkosul volt a leje 
alat- a másik lecsüngött a padló felé. Duzzadó 
a.ka" mosolyra volt szétnyílva, mutatva a fogak 
elefántcsont-sorait. Rózsás tagjai pedig keoszi se­
lyemből készült s drágaköves övvel összefogott ru 
haha voltuk redőzve, mely olyan vékony volt. hogy 
te 1e keresztillvilágloll rajta.

A puivá állutm meg s bár gondolataim csak ke- 
vé.-se hajoltuk ez iramba, szépségének látása ugy 
haton rám. mini viiiámütes. s egy pillanatig rajta 
feledkeztem a látásán, és szivem elszomoiodott, 
hogv ilv szép teremtést kell megölnöm.

A mint azután hirtelen elfordultam e látomany • 
tói, észrevettem, hogy Khármion mint figyel meg 
éles. szemeivel, mintha a szivemben akarna für­
készni. Es valóban, ugy kell lenni, hogy gondola­
ta m egv része meg volt írva az arezomon,

a miket ö olvasni tudott, mert ezt súgta 

Harmakhisz, mivel-

betükke 
fülembe:

Igen, ugv-e kár érte ? 
hogy mégis csak férfi vagy, ugy hiszem, egész 
lelki erődre lesz szükséged, hogy azt a tetted vég­
bevigyed !

Sötéten pillantottam reá, de mielőtt felelhettem 
volna, Khármion könnyedén megérinté karomat s a 
királynőre mutatott.

Változás ment rajta végbe; kezei ökölre voltak 
szorítva, s arczára, melyet az álom lebe rózsássá 
tett, félelem felhője borult. Lélekzete gyorsan járt, 
fölemelte karját, mintha ütést akarna elhárítani, s 
azután elfojtott nyögéssel ült föl és nyila ki sze­
mének ablakát.

Sötétek voltak azok a szemek, sötétek, mint az 
éjszaka: de mikor a világosság beléjük hatolt, kékre 
váltak, mint a hogy kékke lesz az ég a hajnal pi­
rulása elölt.

— Caesarion! monda, — hol van Caesarion?... 
Vagy csak alom volt? . . . Azt álmodtam, hogy 
Julius — Julius, a ki meghalt. — eljött hozzám, az 
arc-zára csavart véres tógájában, s átkarolva a 
gyermekét, elvitte magával. . . . Azután azt álmod­
tam, hogy haldokoltam — vérben és keserves kín­
ban haldokoltam, és valaki, a kit nem akarok látni, 
gúnyolt, a mint meghaltam. . . . Ali, ki ez az 
ember?

— Csillapodjál, asszonyom, szólt Khármion. — 
Harmakhisz ez, a mágus . .. Megparancsoltad, hogy 
hivassam ide erre az órára.

— Ah ? a mágus? Az a Harmakhisz, a ki lete­
rhelte az óriást ? Emlékszem már. Szívesen látom. 
Mondd csak. mágus uram, mutathat-e a te va­
rázsló mesterséged választ az én álmomra ? De mi­
lyen különös dolog is az álom, mely — sötétség 
leplébe burkolva értelmünket, — kényszeríti, hogy 
vele tartson! Honnan erednek hát azok a félelmes 
képek, melyek ugy kelnek a lélek távlatán, mint 
valami korái hold az esthomályos égen? Ki ad ne­
kik erőt hogy oly életlnven támadjanak elő az em­
lékezet népes csarnokaiból, es sebeikre »jutatva 
álljanak szembe a jelennel és a múlttal? Híradók 
ők talán? És az álom télholtsága evőt ad nekik

oly

agyvelőnkön s igy köti meg újra az. emu«.. .u^„- 
ság elszakadt fonalát? .

Mondom neked, hogy maga Caesar állt az imén 
itt előttem, s az arczára vont ruha alól into szokat 
mormolt, a melyeket már elfeledtem. I'ejtsd meg 
nekem ezt a rejtvényt, le egyiptomi Szlinksz — 
mert neved Harmakhisz, s mi ezen a ez.men ne­
vezzük görögül a szfinkszet, melyet ti lloremku is­
tennek vallótok — fejtsd meg nekem ezt a rejt­
vényt s én rúzsásaUb pályát nyitok neked a sze­

rencséhez, semminöt összes csillagaid mulathatná­
nak. Te hoztad ezt az álmot, te fejtsd is meg.

— Jó órában jövök, hatalmas király asszony, fe­
lelém, — mert vagyon némi ügyességem az álom 
titkaiban, a mely, jól sejtéd, nem más. mint lépcső, 
melyen azok, a kik Ozirisz keblébe tértek, olykoron 
fülhatolnak a mi eleven «irzékünkbe s oly jelekkel 
és szókkal, melyeket csak azok a halandók értenek 
meg, a kik ezt különösen tanulták, ismétlik cl amaz 
«Igazság hajlékának» hangjait, mely nekik lakóhe­
lyük. Ezen a lépcsőn szállnak le számos alakban az 
őrző istenek követei is ahhoz a lélekhez, a melyet 
kiszemeltek. Mert, oh királynő, azoknak, a kiknek 
kezében van a titkok kulcsa, álmaink zavarossága 
világosabb czélt és biztosabb útmutatást adhat, 
semmint ébrenlétünknek minden bölcs cselekedete 
— mert hiszen éber életünk is csak álom.

Te álmodban a nagy Caesart láttad véres ruhá­
jában és ö átkarolta Caesariom és elvitte magával. 
Halld most látományod titkát. Te valóban magát 
Caesart láttad az Amentiből előtted megjelenni, 
olyan alakban és köntösben, a mely félre nem is­
merhető. Midőn ő a gyermek Caesariont átkarolta, 
ezt annak jeléül tévé, hogy reá, és csakis reá száll 
az ö nagysága és az ö szeretete. Midőn pedig ma­
mával látszék őt vinni, ez azt jelenté, hogy elviszi 
Egyiptomból, hogy megkoronázzák a Capiloliumban 
Róma császárjává és az összes országok urává.

A mi a többit illeti, azt nem tudom. Rejtve va­
gyon előttem.

Ekként magyaráztam a látományt, jóllehet az én 
gondolatom szerint rosszabb jelentése vala. De nem 
okos dolog rosszat jövendölni a királyoknak.

Kleopátra ezalatt fölkelt és visszavetvén a szú­
nyoghálót, az ágy szélére ült, szeméi az én ar- 
ezomra szögezve, mialatt ujjal az öve drágaköves 
szalagjaival játszottak.

— Valóban, kiáltott fúl, — te a mágusok leg­
jobbja vagy, mert a szivemből olvasol és a rossz­
nak héjából kifejted a benne rejtett édességei!

— Úgy van, oh királynő, szólt Khármion, ki le­
sütött szemmel állt mellettünk, s nekem ugy tet­
szeti, mintha lágy hangjából keserűség hallatszanék,
— bár soha nyersebb szó ne sértené füledet és a 
rossz jeleknek mind ilyen szerencsés megfejtésük 
lenne.

Kleopátra a feje mögé hnjlá kezét s hátradőlve 
léiig lecsukott szemmel nezett rám.

__Most pedig mutass nekünk valamit a te va­
rázsló mesterségedből, egyiptomi, monda. — Künn 
még tikkasztó a hőség, és én unom azokat a héber 
követeket s Heródesrül és Jeruzsálemről való be­
szédüket. Gyűlölöm azt a Heródest, s majd meg is 
fog róla győződni, s a követeivel ma nem beszélek,

ámbár szerelném már rajtok kipróbálni a héber 
nyelvben való jártasságomat. Nos, mit tudsz? Nincs 
valami uj fogásod ? Szerapiszra mondom, ha ugy 
tudsz varázsolni, mint a hogy jövendölni tudsz, nagy 
állásod és javadalmad lesz az udvarban, ha ugyan 
fennen szárnyaló lelked a javadalmat meg nem 
veti.

— Nem, feleiéin, — a fogások mind régiek; de 
vannak a varázslatnak nemei, melyekhez csak rit­
kán és óvatosan szabad nyúlni s melyek előtted 
talán, újak lesznek, oh király asszony 1 Félsz talán 
megkoczkáztatni ezt a bübájosságot ?

— Én semmitől sem félek, csak csináld akár a 
legszörnyebbet is. Gyér, Khármion, ülj ide mel­
lém . . . De megálljunk — hol vannak a többi leá­
nyok ? frász ? Maira ? Öle is szeretik a va­
rázslást.

— Nem ugy, királynő, mondám. — A bübáj- 
nak kisebb hatása van, ha sokan látják. Most te­
kints ide.

S szememet a két nőre függesztve, ledobtam 
pálezámat a márványpadozatra és varázs-igét mor­
moltam.

Egy pillanatig a páleza mozdulatlan maradt, 
azután, a mint az igét mormoltam, lassan csava­
rodni kezdett. Meghajolt, fölemelkedett az egyik 
végére s ugy mozgott magától. Azután pikkelyei 
támadtak, s ime egyszerre csak kígyó lett, a mely 
lekörözött és sziszegett.

— I’iha! kiáltott föl Kleopátra, a kezét össze­
csapva, — te ezt varázslatnak nevezed ? Hiszen ez 
régi fogás, és minden utszéli szemfényvesztő meg 
tudja csinálni. Tízszer is láttam.

— Várj, oh királyasszony, felelém, — még nem 
láttad végig.

És mialatt ezt mondám, a kígyó darabokra sza­
kadozott, s minden darabjából uj kígyó nőtt. Ezek 
pedig szintén darabokra szakadlak s más kígyókat 
szültek, mígnem kis idő múlva, a két nő bámuló 
szemei előtt, az egész térség nem volt más, mint 
kígyók hullámzó tengere, a melyek csúsztak, mász­
tak. sziszegtek, csomókba fonódtak.

Azután intettem, s a kigvók köréin sereglenek 
s lassan rálekerözlek testemre, tagjaimra, mig végre, 
az arczom at kivéve, semmi sem látszott, belőlem a 
sziszegő kígyóktól.

— Oh, borzasztó ! iszonyú ! kiállá Khármion, 
arczál a királynő ruhájának szélébe rejtve.

- Elég, varázsló, elég ! szólt a királynő. — Nem 
nézhetjük tovább varázslatodat.

Meglendítem kígyókkal tele két karomat, s egy­
szerre eltűnt minden. Lábain előtt ott hevert az 
elefántcsont-végi) fekete páleza. és semmi más.

(Folytatása következik.)

APÁTLAN, ANYÁTLAN.
62

Hopóny, szabadon Iranern után.

HARMADIK RÉSZ.

Egyedül a -viiág-cn.
Azzal a gyengédséggel és kiváló ti jyelemmel fo­

gadta öl, mely l’ierret, ki oly sajnálatos cs fájdal­
mas helyzetben volt, megillette.

Ü maga ment férjével eléje a vasúthoz és oly 
hévvel zárta a karjai közé, mintha a saját fia lett 
volna.

— Mily derék dolog, hogy elhozta Roberief, 
monda, a lányomnak ugy sincsenek gyermekei. Azt 
logom majd hinni, hogy egy Kherubnak vagyok a 
nagyanyja.

Este Pierre azt mondta a néniének :
— Föl kell keresnem a vidéken egy Marline 

Fresnay nevű asszonyt, a kitől megtudhatnám egy 
munkásomnak a czimét. kire nagy szükségem 
volna. Ismeri ezt az asszonyt ?

— Nagyon jól.
És Romillyné elmondta a boldogtalan asszony­

nak élettörténetét.
__ A meddig az a nyomorult börtönben van.

nyugta lesz Martinénak, tévé hozzá, de hat az­
tán? Elborzadok, ha visszatérésére gondolok.

— El logom önt hozzá kisérni. monda Romillv.
— Nagyon lekötelezne, veié közbe Pierre, ha 

megengedné, hogy egyedül keressem öt lel. Ön előtt 
talán nem válaszolna azokra a kérdésekre, melye­
ket hozzá akarnék intézni.

A férj és felesége sokkal tapintatosabbak voltak, 
semhogy l’ierret tovább faggatták volna.

Pierre megadatta magának a szükséges útbaiga­
zításokat és másnap korán reggel útnak indult 
ama giinvhú felé, melyben Marline Fresnay lakott.

Miután alig néhány kilom Ternyire volt a kas­
télytól, Róbert elkísérte az atyját, elragadó cseve­
gésével eloszlatva a mérnök komorságát

Ezen a napon Martine nem hagyta el lakását; 
az előző napon mosni való ruhát hozott haza.

Romillyné útbaigazítása oly pontos volt, hogy 
Sauves minden kérdezősködés nélkiTT eltalált a 
gunyhóhoz.

— Fresnay asszony ? kérdező belépve.
Az vagyok, uram. viszonzá Martine, becsüle- 

leies arczál fölemelve.
Szerelnék önnel egy pár szól beszélni.

— Szolgálatára állok, uram.
Martine bevezette vendégéi egyetlen szobájába, a 

hol kis bölcsőjében az a gyermek piheni, melyet 
Lureauné néhány hél előtt gondjaira bizolt.

J f
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küzdelmet tovább folytassam (Igaz ! Úgy van ' Elénk 
helyeslés a szélsőbalon.I

ülőre bocsátom, t. képviselőház. (Halljuk!) hogy indo­
kolhatnám ezt általános szempontbúi is, de erről az 
indokokról nem akarok szólam, üti mások egyéni elha­
tározását ily kérdésben egyáltalában befolyásolni nem 
óhajtom, de magamra nézve tisztában kell lennem az­
zal, hogy én a t. többségnek annyira útjában kell, hogy 
áll|ak. '.Mozgás és ellenmondások jobb (elöl.)

Károlyi Gábor gr. : A sbirreknek. iZaj.)
Polónyt Géza: Majd indokolni logoin,(Halljuk' Hall­

juk !i hogy én magamra nézve köteles-égőmnek ismerem 
ezt a csekély hazafias áldozatot önüknek meghozni, ha 
hiszik, hogy hasznuk lesz belőle, hogy én léire álljak. 
(Felkiáltások jobb felöl. Dehogy !)

Kz mondóin, a személyesebb része a dolognak.
Tegnap, midőn a képviselőházbúi kimentem, a kővet­

kező események lefolyását lábain. (Halljuk !i Az öllö/.íi- 
ben hallottam az általam különben igen t. Hegedűs ba­
rátom szájából : «No bála az égnek adjunk Fötvüs 
Károlynál; fáklyásmenetet. . . .

licgoöüs Sándor: liankettet! (Derültség a jobbolda­
lon. Mozgás a szélső baloldalon.)

Polónyi Géza Ugyanott volt mellettem az igen t. 
ké: .x isi'ltj m Az alatt, mig én felöltőmet öltöttem fel 
é- sietve mentem kifelé, egy csoportosulás támadt.

,. i at in I. I.cpviselö urak, nem akarom színe-.ni a 
i:o ; o'.ai. de magamra nézve űrökké sajnálni logom, 
I,. - I I •«•ni a gondviselés attól nem mentei meg, hogy 
••I !: . ír ; _■ parlamentjének elüesarnokábaii ezt a

j 1-neUt kénytelen voltam l.itni. I n t. képviselöbáz
.1 annvil mondok fájlalom különös-n azt, hogy 

. Iv I zieh tieméllu levu képviselő ural is latiam 
- ti au i-sz venni, a ki igen nagy lökének, 

te L I II Inkában h p- II ezen l.épx i=p|őliázba 
-e m-vél --«al. azért nem logom lelemlilem, 

mer. -n jobban szeretném, ha a múllak feledéséé.volna 
az az esc:, inert azt hiszem, hogy kevesebbet használ- 
ij.itii:- ezentúl a hazának, ha ezen ténynyel kapcsolati)» 
-a ír vél nyilvánosan lelemlilem. (Nyugtalanság a jobb­
ól- :ai-'iiA I.áliám t. képviselöbáz, azt, hogy egy fiatal 
ei r több l.épvi-clö ál'al lefogva, a legkimélellenebb 
m -ioii utle- élteiéit é- botokkal veretett képviselők által. 
Hogy ezt in, a !;i pedig nagyon sok viszonlagságai kü- 

lór i diám meg az életnek i-s nagyon sokszor oly 
le-iven i«, hol igen alacsony társadalmi rétegekkel érint- 
kéziem . (Derültség jobbfelöl.) . . . Iv/.t én nem szé- 
pv. niem . akkor volt, midőn tengerész önkénvtes vol- 

, bar önök is olt b-Hek volna, megtanulták volna 
leraiánh, milyen fontos a 25. ti, akkor sokat láttam, de ilyen 
jelenetet én inig soha élelemben nem láttam. Mikor a 
.ahil ember már alig tudott lélekzelhez jutni, lelóggó 

fej—I von-zoltatotl el mellettem; midőn az illető kép­
visel- - iirtol néhány lépésnyire vonszoltatolt volt, tehál 
akkor, midőn az illető képviselő ur teljes biztonságban 
kellett hogy érezte magát, egy lövés dördült el a kü- 
ze'i.en, a melyre nézve az illető kormánypárti képviselő 
úrral — mondom, nem akarom megnevezni - folyta­
tóit beszélgetés alkalmával azt a meggyőződést fe­
jeztük ki, hogy az ilyen telt már azért is szerencsét­
lenség. mert valóban ritka véletlen volt, hogy akár egyi­
künket, akár másikunkat ott a 10 — 15 tagból álló cso­
porti)' 1 meg nem lőttek. (Mozgás a szélsöbaloldalon.) 
I.áti m I képviselöbáz azt, a mint az illetőt meglöve-
I- -SI után még egy kormánypárti képviselő ur akkor, 
mi :-'ln az illető már hangosan kiáltotta, hogy: «meg­
lőttek," még kétszer vagy háromszor lejbe ütötte. (Nagy 
mozgás a bal- és szélsöbaloldalon. Felkiáltások : Ki volt 
az - M .jd a bíróság előtt meg lógom mondani,
I . vö t én magainra nézve elégnek tarlóm a személyes 
—b-net'-kot ó- én nem óhajtom ezeket magamra nézve. 
Maid olt, a hol a polgár esküjének még hitelt tulajdo­
nítanak. a hol a polgárnak kötelessége, hogy igazat 
x:.il]"n, oil mindenesetre meg lógom azt tenni; itt azon­
ban nem kötelességem, hogy magamat és t. barátaimat 
ujai.lt személyes támadásoknak tegyem ki. (Helyeslés a

-1-v baloldalon - Bezárom szavaimat, t. képviselöbáz. 
Meg i agyuk róla gy -z.i'idve, hogy Magyarországon a vita 
ji-h I-gi -ládiumábnn a szavak ideje ícjárl. Egy dolgot 
azonban a inagam részéről soha sem logok ellelejteni, 
es ••:: az, hogy volt ilyen nehéz és viszontagságos idők 

--y.'iit I- eg ember, a ki annak az állásnak, a melyet
II- -11 It m-hó-ágát hii-égesi n megőrizte, és ebben római
kara te: s-z méltó példát nyújtott, s ez a mi igen t. el- 
; éljenző- a szélsőbalon.)

9agamut m'-zve pedig csak azt mondom : nem tudom, 
t. k |'V «előhoz, lie Ing-e következni a nemzet megaláz­
ta! -a vagy in-m : nem tudom, el fogja-e ez a nemzet 
iiin.-i .agy nem, de történjék bármi, isién és ember 
előli ’ll- a Kálmánt teszem érte felelőssé. (Hosszas,
• i n la ye-lv- és tetszés a szélsőbalon, hosszas de­
rültség jnbbtelül.)

Apponyi Albert gr.: T. képviselöbáz ! (Halljuk ! 
Halljak' ün kizárólag az Irányi Dániel t. képviselőtár­
sam a al benyújtott indítványra nézve akarok nyilat­
kozni. 'Halljuk Halljuk!) A mi annak első részét illeti, 
mely szerint a képviselöbáz a bizottságoktól elvárja, 
b p haladéktalanul járjanak el, nagyon kérném a t. 
k -pviselő ural. hogy állói elállni szíveskedjék. (Helyes­

li jobb os baloldalon.' Ezt én szavazatommal támo­
gatni képes nem volnék, mivel elvileg nem tartanám 
helyesnek, hogy a képviselöbáz, vagy bármely más 
közeg a bíróság eljárásúra akéimiriő alakban befolyást 
gyakorolni megkíséreljen. (Általános helyeslés.)

Meg vagyok győződve, hogy t. képviselőtársam ezzel 
csak azt akarta kifejezni, hogy az ügy természeténél 
fogva óhajtandó, bogy a bíróság a maga köteaségét mi­
nél gyorsabban teljesítse. (Helyeslés.) Meg vagyok győ­
ződve arról is, hogy bíróságaink és mindazon közegek, 
a melyeknek ebben az ügyben hivntásszerülog el kell 
járniuk, maguk is érezni fogják ennek a szempontnak 
fontosságát, de nem lartanám helyesnek, ha a képvi- 
selubáz határozat állal akármim'» szelid alakban bele­
nyúlna az ö működésűkbe. (Klénk helyeslés.)

T. képviselőtársam indítványának második részét 
azonban majámévá leszem, akár abban az alakban is, 
a melyhez a (. képviselő ur is hozzájárulását előre ki­
jelentette, hogy t. i. az ügy a mentelmi bizottságin)/ 
nlasiilassélt. Kire vonatkozólag azonban t. képviselőhöz 
van egy megjegyzésein. (Halljuk! Halljuk!)

Azt hiszem, arra nézve nines véleménykülönbség in 
a házban, Imgy az előfordult sajnos események — me­
lyekre nézve Ítéletet már csal; azért sem momihatok, 
mert minden oldalról érkezeit teljes tájékozottsággal 
azokra nézve ma még nem bírok, (Helyeslés) a ház 
méltóságának és mindenféle más fontos szempontoknak 
figyelembe vételével kötelességeket is ruháznak a képvi- 
selöbázra, s hogy a képviselöbáznak is van itt leendője.

Hogy azonban a képviselöbáz ezen leendőket helyoson 
végezhesse, unnak első feltétele az, hogy a történtekről 
hivatalosan és autenticze minden oldalról értesülést 
nyerjen, hogy ennek alapján mindenkivel szemben 
lészreliajlallannl, igazságosan, egyenlő szigorúsággal 
teljesíthesse a reá háruló kötelességei. (Általános helyeslés.)

Ivz.en czélból szükséges, hogy a mentelmi bizottság 
— ha az ügy ehez nlasittatik — rendes hatáskörének 
bizonyos kibővítését nyerje, mert a mentelmi bizottság 
rendes hatásköre csupán az, hogy egy képviselő men­
telmi jogának fel- vagy lel nem függeszlóse iránt a ház­
nak javaslatot tegyen. Kvvel a jelenlegi esetben beérni 
nem lehet (ügy van! Úgy van!), liánéin egy prcezc- 
dciisre támaszkodva, mely szerint nemrég a ház a men­
telmi bizottságnak külön utasítási adott, hogy bizonyos 
körülményekéi megvizsgáljon és a megejtett vizsgálat 
alapján a háznak javaslatot lerjeszszen elő, a jelen 
esetben is kimondandónak vélem, hogy a mentelmi bi­
zottságnak kötelességévé tétetik, bogy a jelentkezőknek 
kihallgatásával s minden általa alkalmasnak Ítélt esz­
közzel a ténykörülményekről magának meggyőződést 
szerezni és ezen meggyőződés, a '.'nyék ezen megvilá­
gítása alapján javaslatot lerjeszszen a ház elé. (Általá­
nos helyeslés.)

libben az értelemben, a mentelmi bizottság hatáskö­
rének ily preczedenare támaszkodó kibővítésével hoz­
zájárulok Irányi Dániel t. képviselőtársam indítványának 
második részéhez abban az piákban is, bogx a men­
telmi bizottság bízassák meg az eljárással. (Klénk álta­
lános helyeslés.)

Károlyi Gábor gróf: T. ház! (Halljuk!) Az esetnek 
illusztrálásául csak annyit akarok mondani, hogy az üt­
legelés és a lövés közi több perez t“!t el, úgy hogy a 
képviselő uraknak elég idejük 'mii az illetőt féiholtra 
verni. (Mozgás jobb'elöl.) Kn fenn »'oltani az első eme­
let karzatán, a hol nőket kerestem és mikor onnan 
lejöttem, azt kiáltották, hogy olviársaimat inzulláljók, 
leszaladtam és befurakodtam a csoportba <'■« csak ak­
kor dördült cl a lövés, mikor odajöttem, úgy, hogy fe­
leségem, a ki fenn volt az emeleten, azt hitte, hogy 
reám lőttek, és majdnem rosszul lett. Tehát "lég idő 
volt féiholtra verni az illetői, míg Kobonczy képviselő 
ur reálőtt.

Fény vesay Ferenci: T. ház! (Halljuk !) Saját sze­
mélyemben talán nem volna okom a tárgyhoz szólani, 
mert a sajnálatosan felmerült inczidensröl, melynél je­
len nem voltam, semmiféle tudomásom nem lebefett.

De, I. ház, az éjjel Holionczy Gedeon t. képviselő ur 
felkért, sőt egyenesen megbízott, hogy addig is. mig Ö 
azt, ha erre szükség lenne, személyesen tehetné, nevé­
ben egy nyilatkozatot tegyek. (Halljuk!)

Neki tudomására jutott az éjjel azon bir, mintha ű 
itt a ház folyosóján valamely képviselőtársára fegyvert 
lógott volna. Holionczy Gedeon képviselő ur Zichy Jenő 
gr. és l.yka Döme urak elölt meghízott, hogy lm ez a 
házban is elöhozatnék — a mi most megtörtént — ne­
vében jelentenem ki. hogy ezt neki tenni legkisebb 
szándéka sem volt és a bir csak onnan eredhet, hogy 
ö arra a kérdésre:ki lölt? izgatottan pisztolyét mutatva 
mondó : ö lölt.

Kérem a t. házat, mcllózlassék a felszólalást tudo­
másul venni. (Általános helyeslés.)

Elnök: Ha a tárgyhoz senki som kivan szólani...
Thaly Kalmár : Én kívánok szólni. (Mozgás és zaj 

jobbfelöl.) Fsak azt bátorkodom figyelmükbe ajánlani 
azoknak, a kik nem akarnak kihallgatni. . .

Elnök: Itt a házban mindenkit megszoktok hallgatni.
Thaly Kálmán: Hogy ha a tegnapi, különben 

eléggé izgatott ülésben a többség t. tagjai közül bárki 
is magaviseletéinél figyelemmel kisérte, nem hiszem, 
hogy higgadtságban akárki is túltett, volna rajtam, j 
(Helyeslés.) Ezt a higgadtságot megakarom tartani most i 
is. (Élénk helyeslés.)

Én elfogadom Irányi Dániel t barátom módositvú- 
nyál és ha annak pisíí pontja iránt nehézség forog lenn, 
elfogadom azt akképen is, hogy azon pont elmaradjon, 
miután felteszem a bíróságokról, hogy a többségről nyil­
vánult óhajtást, hogy ez ügy már természeténél fogva 
is soron kivid és lehető gyorsan intéztessék el, tekin­
tetbe lógja venni és ezzel az a ezél, melyet t. képvi­

selőtársam indítványának első pontjában óhajtott, eo 
ipso el lesz érve. (Helyeslés.)

Azonban t. ház, midőn ezt kijelenteném, a t. elnök 
úrhoz fordulok azon nyilatkozatok következtében, a 
melyek itt történtek.

A dolognak I. i. van egy más oldala és erre épen a 
parlament izgatottságának kerülése én azoknak lehető­
leg csendes mederbe való leri-lése végeit vagyok bátor 
figyelmeztetni. (Allltlaiur-. helye -lés.)

Itt több felszólalt i l,é|ivinelő ur által, a kik úgy 
vehetők, mint tanuk, I uiiutalállaloll, hogy vannak t. 
képviselőtársaink közöli olvanok, kik a házban és csar­
nokaiban revolverrel c Imnenel járnak. Kn azt tarlóin 
t. ház, hogy mm log»« ártani épen a parlamenli ta­
nácskozás komolyságának, méltóságának és a netalán 
még nagyobb mértekben elharapódzó szenvedélyek csil- 
la|iiláháni Ing vezetni az, hu a ház t. elnöke legbül- 
e ebb belálása szerint lakni figyelmeztetési, elnöki 
leDzólitásl, kérési intézne párlkiilünbség nélkül az összes 
képviselő urakhoz arra nézve, hogy a mennyiben az mái lcl- 
linzatoll, a jövő tárgyalások higgadtsága érdekében tar­
tózkodjék mindenki áltól, hogy az országházba fegyver­
rel jöjjön. (Általános helyeslés) Azt nem mondhatjuk, 
hogy nem szabad, mórt pl. diszkarddal szabad idejönni, 
de ezek más dolgok. Mindegyikünknek egy életünk és 
egy halálunk : mindnyájunk felajánlja a I. háznak, ha 
kell annak idejében, de azt hiszem, kerülnünk kell min­
den olyant, a mi a parlamenti szenvedélyek netalán lul- 
izgntott állapotában ily jeleneteket idézhetne elő. (Álta­
lános élénk helyeslés.) Ezt akartam a t. ház becses 
ügyeimébe ajánlani.

Elnök : Megvallom, ezt tenni szándékoztam akkor, 
mikor az ügy már be van fejezve. (Helyeslés.) Most te­
hát kijelentem, hogy ezt a figyelmeztetési, kérést annak 
idején meg is fogom tenni. (Helyeslés.)1,

Szentkirályi Albert: Irányi indítványát azzal a 
pótinditványnyal akarom kiégés zifeni, hogy utasittossék 
a meulelmi bizottság, hogy ebben az ügyben három nap 
alatt tegye meg jelentését. (Felkiáltások : Az nem lehet!)

Elnök: A tanácskozások érdekében két dologra nézve 
vagyok kénytelen nyilatkozni. Először is azt jegyzem 
meg, hogy Irányi Dániel t. képviselő ur indítványa a 
kérdésnek gyors lebonyolítását, czélozza, mert indítvá­
nyában a következők állanak: «elvárjuk a bíróságtól, 
miszerint ezen cselek vényt külelességszerüleg haladék 
nélkül "izsgálal tárgyává lévén, a törvény és igazság 
szerint log hozni Ítéletet.» Másodszor, igaz ugyan, hogy 
a háznak szabadságában van '/áros batáridőt kitűzni, 
de méltózlassonak figyelembe venni azt, hogy a bizott­
ság esetleg so akat lesz kénytelen kihallgatni, a mit 
bárom nap alatt befejezni nem lehet. Kn tehát, azt gon­
dolom, hogy ne mondjon ki a t. ház oly batáridőt, a 
mely esetleg nem lesz megtartható, hanem elég, ha a 
ház csak azt mondja ki, hogy a bizottság az ügyet 
mielőbb tárgyalás alá vegye. (Helyeslés.)

Irányi Dániel: Ámbár indítványom első pontja ko­
rántsem arra hix’ja fel a házat, hogy utasítsa a bírósá­
got, hogy ezt vagy azt legye, hanem azt fejezi ki, hogy 
ei'-árja, hogy ° bíróság minél előbb haladéktalanul ke­
zébe vevén s megvizsgálván az ügyel, «örvény és igaz­
ság szerint fog eljárni, a mi nem bizalmatlanságot, ha­
nem ellenkezőleg bizalmat fejez ki a bíróságok törvény 
és igazságszeretete iránt, mindazonáltal, hogy ezen ügy­
ben, a mennyiben lehel, az egész ház egyhangú határo­
zatot hozzon azon reményben, hogy a mit a bíróságtól 
elvárok én és elvár minden tagja a háznak, a nélkül is 
meg fog történni, nem ragaszkodom indítványom első 
pontjához, hanem kérem a t. házat, hogy annak má­
sodik pontját ogyhangulag elfogadni méluíztassék, hozzá­
járulván ez alkalommal is — mint első felszólalásom 
alkalmával — hogy a kilencz tagú bizottság helyett a 
mentelmi bizottság utasittossék indítványom tárgyalá­
sára. (Altaláno • helyeslés).

Elnök: Miután Irányi Dániel képviselő ur indítvá­
nyának első pontját visszavonja, és hozzájárul ubhoz, 
hogy a mentelmi bizottsághoz utasittossék jelentéstétel 
végett az ügy, utas'ttatván a bizottság, hogy jelentéséi, 
min'd előbb legye meg, ha méltózlatnak elfogadni (El­
fogadjuk !) határozatul kijelentem, hogy a l,Az az indít­
ványt elfogadja. (Helyeslés.) És most t. ház, azon ügyre 
nézve, melyet Thaly képviselő ur emlitetl fel, bátor va­
gyok a ház t. tagjaihoz egy Kérést, illetőleg figyelmezte­
tést intézni. (Halljuk ! Halljuk ö

Vannak olyan dolgok, melyek a házszabályokban nem 
foglaltatnak, nem foglaltatnak pedig azért, mert fel nem 
tételezhető, hogy előfordulhatnak. Ezek közé tartozik az 
is, hogy ha valaki a házba fegyverekkel jön. (Helyes­
lés). Én tehát azon kéréssel járulok a ház t. tagjai elé, 
hogy a mennyiben megtörténhetik az, hogy némely vér 
mesfibb, sanguinicusabb ember, ha nála fegyver van, 
annak olyan használatát is igénybe veszi, melyet hig­
gadtan soha sem, de különben is az efféle dolog némely 
emberre deprimáiólag, másokra pedig ingerlöleg hathat, 
(Helyeslés.) ennélfogva a tanácskozás nyugodt menete 
érdekében minden képviselő urat felkérek, ne méllóztas- 
sanak olyasmivel, a mit fegyvernek lehet tekinteni, e 
házba, vagy e háznak folyosójára jönni. (Élénk helyes­
lés.) Ezt természetesen másképen nem lehetem, csak 
mint kérelmet a ház tagjaihoz, mert ahhoz, hogy ezt 
betiltsam, a házszabályok szerint jogom nincs, azonban 
azt hiszem, hogy ezen kérelmein is elég lesz. (Általános 
helyeslés).

Perozel Miklós : Azt hiszem, hogy ilyen kijelenté­
sek mint a minőket részint az indítványozó úrtól, ré­

szint a ház t. elnökétől hallottunk, aligha fognának 
azon czélnak megfelelni, melyet elérni akarunk. Minden 
képviselőnek zsebébe be nézni és nz a képviselő, a ki 
elfelejtette, hogy Magyarországnak vannak törvényei, 
melyek a képviselőknek a tanácskozásra való fegyverei 
megjelenést egyenesen tiltják, (Egy hang balfelöl: A vá­
lasztási törvények!) nem ezekről szólok, hanem vannak 
régibb törvényeink, a melyek a tanácskozásra való fegyve­
res megjelenést tiltják. Azoknál, a kik ezeket a törvé­
nyeket sem respektálják, az ily intelmek és felhívások 
nagyon keveset fognak nyomni, lie különben igazán 
megvallom, (Halljuk! Halljuk!) hogy valamint a tegnapi 
napon történt azon indítványt, mely minden kérdésen 
felül álló becsületességnek kimondását akarta a házban 
provokálni, a legnagyobb tapintatlanságnak kellene tar­
tanom, úgy bocsásson meg a I. elnök ur, hogy azon 
kijelentést, a melyet most tenni méllúzlatolt, szerencsésnek 
m in mondhatom. Méllóztas-ék csak felvenni, hogy micsoda 
hatást fog ez a külföldön fenni. Azt fogják hinni, hogy 
minden ember felfegyverkezve jön a házba és hogy az 
állapotok olyanokká fajullak, hogy az emberek csak 
fegyveresen jöhessenek a házba. K tekintetből termé­
szetesen határozat úgy sem hozathatnék, s azért meg­
vallom, Imgy nem tartom helyesnek sem az indítványt, 
sem az elnök ur kijelentéséi.

Élne*: Ha a vita folyamán nem merüli volna fel 
ez a kérdés, és ha a ház folyosóján is ily eset nem 
történt volna, akkor kijelentésemnek igaz, nem lenne 
értelme és magamtól bizonyára ily dolgot elő nem hoz­
tam volna. De miután a dolog a vita folyamán felme­
rült, s a képviselő urak felhozlak, a dolgot elhallgat­
nom nem lehetett.

Szilagyi Dezső: T. ház! (Halljuk! Halljuk!) A 
tegnapi eseményeknek egyik talán legsajnálatosabb kö­
vetkezése az is lehet, hogy azon állapotokról, melyek 
ilt uralkodnak és azon szokásokról, melyek a parla­
mentben dívnak, azok, a kik elölt nekünk minden te­
kintetben kötelességünk országunk és nemzetünk be­
csületét és hírnévéi sértetlenül feltartani, (Általános 
helyeslés) egész hamis benyomást nyernek. Semmi ké­
tely" a felett, hogy a legutóbb lefolyt idő alatt igen sok 
történt, és a tegnapi esemény a legsulyosabbaklioz tar­
tozik, a mik arra látszanának mutálni, hogy nálunk a 
parlamenti éleinek egy oly elfajulása kezdődik, (Általá­
nos helyeslés) a mely — hogy mást ne idézzek — a 
dél-amerikai mélyre menő politikai viszály által szagga­
tott államok történetének annyiszor elitéit és oly szo­
morú napjait képezi.

Azért, hogy hazánk és mi hamis megítélésnek kitéve 
ne legyünk és én arra súlyt helyezek, mert mindnyájan 
tudjuk, hogy miben áll a dolog, én egyet óhajtanék 
kizárni, nehogy mások azt higyjék, hogy e háznak tag­
jai fegyverekkel járnak, mintha e házban általános 
szokás volna és mintha e ház tagjai éreznék, hogy 
az állapotok oda jutottak, hogy ily módon elkészülve 
kell a törvényhozás termébe jönni. Mindnyájan tudjuk, 
hogyha találkozik is közülünk egyik-másik, ne ta­
lán, a kinek ez különben is szokása, a ki nem ezen 
alkalomból, nem az újabb időben megkezdve, hanem álta­
lános régi, egyéni nézetem szerint nemlegesben helyes 
szokásból, mindenütt, itt is, még a szalonokban is, és 
másutt is fegyvert hord magánál, ha mondom, ily eset 
előfordul, az nem áll összeköttetésben ezen parlament 
állapotával, nem kifolyása az itt uralkodó hangulatnak 
(Helyeslés jobbfelöl), legyen szabad azt mondanom ha­
tározottan és egyenesen, talán a t. ház helyeslésével, 
hogy ez egy elszigeteli párteset (Helyeslés jobbít löl), 
mely az illető személyes régi szokásának, de nem ezen 
parlament hangulatának (Helyeslés jobbfelöl), nem az itt 
uralkodó állapotnak tulajdonítható. (Általános helyeslés.)

Én tehát arra kérem a '. házal, hogy ha már meg­
történt azon elnöki észrevétel, a melyre nézve én bármi 
megjegyzést tenni nem akarok, ezt az egész tárgyat, 
minden további fejtegetés nélkül ejtsük el. (Általános 
helyeslés.)

Thaly Kálmán: Saját szavaim és felszólalásom iga­
zolása végett kérem ki a 1. ház becses ügyeimét egy 
pár perezre, mert az előttem szólt t. képviselő ur által 
iritenczióm félreérteteti, vagy pedig alaptalan színben 
tiinteltetett fel, holott azon szerencsében részesültem, 
hogy intenezióm minden oldalról és az elnök ur részé­
ről is helyeslésre talált. (Halljuk! Halljuk!) En, t. ház, 
csak azt voltam bátor konstatálni, hogy itt oly irányú 
felszólalások történtek, a melyek nem czáfoltaltak meg, 
sőt a túloldal részéről egy képviselő ur által igazolta­
tott, hogy ö is hord magánál fegyvert.

Igaz, hogy senki zsebét kikutatni a végett nem lehel, 
hogy hord-e magával fegyvert vagy sem, azonban én 
mégis azt hiszem, hogy az elnöki kijelentés a higgadt­
ság'előmozdítására és az állapotok javítására fog ver­
zálni x mindenki, a ki kivételesen szokásból visel fegy­
vert, meg fogja gondolni, hogy törvényeink a fegyverrel 
való megjelenést a parlamentben tiltják és ennek kő 
vetkeztóben ezen szokást, a ki eddig követte, el fogja 
hagyni. (Helyeslés.)

Elnök : Ezzel ezen ügy be lévén fejezve, áttérhetünk 
a napirendre. Az ülés öt perezre felfüggeszletik.

Következik a napirend: a véderőről szóló 
törvényjavaslat részletes tárgyalásának lolytatása, 
nevezetesen a 24— 25. t?-ok és az azokra vonatkozó 
határozati javaslatok tárgyalása.

Tóth Ernő behatóan foglalkozik a honvédelmi mi­
niszter beszédével. Arra az esetre, ha a külön véle­
mény második pontja el nem fogadtatik, a következő

módosítást ajánlja: «A 15. bekezdés negyedik sor inak 
«megengedhető» szava után beszuralik: «hogy tanul, 
mányaikat folytathassák.» mivel neki azt hiszem, hogy 
a katonaságra egyáltalán nem jár semmi hátránynyal 
az, ha az a szerencsétlen második évbe beszorult egy 
éves önkéntes egyetemi tanulmányait folytathatja és a 
(i és 7. sor eme szavai: «Miévé, hogy más különb-n 
erre érdemesnek találiatik és hogy a szolgálat ez á.tal 
hátrányt nem szenved» kihagyassanak. Ezt azért kívá­
nom. hogy megengedve legyen minden feltétel nélkül 
az. hogy a második évre henmarad! önkéntes, ha neki 
tetszik, a tiszti vizsgát ietehesss, ha tudja. ; Helyeslés 
a szélső halon.) A szőnyegen levő szakaszokat nem to- 
gadom el. (Elénk helyeslés a szél-ö baloldalon.!

A vita folytatása holnapra hala«zlatik.
Csatár Zelgmonfl a következő inierpellácziót intézi 

a közmunka és közlekedésügyi miniszter úrhoz • 
Interpeiláczió. A sorolt ári elzárt Dunaiig megnyit».,i, 
illetve rendezése tárgyában, a közlekedésöyyi mi­
niszter úrhoz! Tekintettel arra, miszerint a soroksári 
Dunaág elzárását a közjó érdekének tekinteni nem le« 
bet Tekintettel arra, hogy ezen Ihinaágban lévő forrá­
sok és a mederbe befolyó patakok vizei büdös kigőzöl­
gést árasztanak el, mely zerint az elet legdrá­
gább kincse az egézség van veszélyeztetve — és 
a lázas betegség inár vidékszerle pusztított, és 
áldozatokat követelt. Tekintve, hogy ezen Dunaág elzárása, 
a külföldi szakértők védelme szerint i- szerencséién 
gondolatnak lett kimondva. Tekintettel arra, hogy ezen 
elzárás költséges, a 2.900,001) valóban kidoboti pénz­
nek bizonyult. Tekintve, hogy a partgát lentartása ma 
is pénzébe kerül az államnak, holott abból hasznot 
soha nem meríthet, legvégre tekintve azt, hogy a -u- 
rok-ari Dunaág elzárása miatt a vidék lakossága erő­
ben és anyagban pusztul mert a munkások immár 
teljesen elszegényedlek — e mellett a gyümölcs sem 
tenyészik olyan dúsan — a inig ez ág nyitva volt.

Mind ezeknél fogva kérdezem 1. Mi a szándéka a t 
köziek, és közmunkaügyi miniszter urnák a surok-ári 
Dunaág elzáratú-áva! szemben. Vajon meg logja-e a töl­
tést úgy készíttetni — hogy a mederben elő friss ■. íz 
szolgáljon > 2. Az államnak lett-e haszna abból, hogy a 
gátakba 2.900,UI)0 irtot bele lekli-tett > \ égre ha i?y
marad a Duna fenekén, illetve mederben fejlődött széna, 
lüld, kit illet, az államol-e vagy az egyes birtokosokat, 
mert a száraz területeket nein a községek hizlalják, ha­
nem egyes régi jogosok ? kérem móllózla séu az intei» 
pellácziót a mélyen t. közlekedési miniszter úrral közölni 
és kérem, hogy a vidék megnyugtatása érdekében vá­
laszolni kegyeskedjék.

Itarosa Gábor közmunka és közlekedésügyi minisz­
ter : A képviselő ur azt méltóztatott mondani. Imgy 
azon vizmii létesítése, mely a soroksári Duna-ág (első 
elzárását képezi, határozott hiba volt. Azt is szive« volt 
utána tenni, hogy aligha nem egyesek befolyása követ­
keztében létesült ezen munkálat — legalább olyas va­
lamit hallottam.

Csatár Zsigmond: Égy bécsi család érdekében.
íJaroao G-ábor közlekedési miniszter Tehát jól hal­

lottam, hogy egyesek érdekében. Erre nézve bátor va­
gyok megjegyezni, hogy a soroksári Duna-ág elzárása 
azon nagy szabályozási munkálat egy részét képezi, 
mely a Dunának a főváros és azon alól fekvő terüle­
tére vonatkozik, és bármi legyen azon szakértők véle­
ménye, a kikre a képviselő ur utalni vélt, részemről 
bátor vagyok azon szerény nézetnek adni kifejezést, 
kogy ezen kiváló munkálat kárát az ország sem eddig 
nem látta, sem ezen túl látni nem fogja. Ennyit ma­
gára a műre nézve. A mi a soroksári Duna ág beleQ 
helyzetét illeti is bátor vagyok következőket előadni

A kérdés tárgyallatott, mindenekelőtt közegészségügyi 
szempontból és a mennyiben e kérdés az 187b : XIV. 
t.-cz. szempontjából tárgyaltatik, az. nem hozzám, hanem 
mint méltózlatnak tudni, a belügyminiszter ur elé tar­
tozik. Közegészségügyi szempontból a kérdés tényleg 
fel is vettetett, a tárgyalások megindittattak, de annyira 
eredményre nem vezettek, mert azon összeg, a mely 
szükséges, hogy a bajon radikális módon segítve legyen, igen 
tetemes és azok az egyes érdekeltek, a kiknek hozzájárulása 
el nem vitatható, az összeg fedezésében résztvenni vonakod­
tak. A közlekedésügyi miniszter azonban intézkedett, 
hogy addig is, a inig ez irányban beható intézkedés 
fogna tétethetni, egy vezérárok készíttessek, mely zsilip­
pel ellátva, a lefolyó víznek és a csapadék víznek kellő 
felfrissítését eszközülhetövé tegye. És ámbár nem taga­
dom, hogy a panaszok ez irányban koronkint megújul­
nak, azt mégis konstatálnom lehet, hogy nagyban 
és egészben e panaszok lényegesen redukálódtak és 
ha a zsilip kellően kezeltetik, kétséget nem szen­
ved, hogy a panaszok még inkább szűnni lógnak. 
En is azt tartom, hogy e kérdésen valami alaaban 
segíteni kell s ez a kormánynak gondolkodását képezi 
A mint a kellő pénzeszközökhöz jutni fogok, nem ia 
fogok késni e kérdésben nemcsak a közegészségügy, de 
egyéb szempontokból is szükséges kiegészítő intézkedé­
seket megtenni. Kérem a t. házat, hogy e válaszomat 
most tudomásul venni méltóztassék. (Helyeslés.)

Csatár Zsigmond megnyugszik a válaszban.
Elnök: A válasz tudomásul vétetik. Az altatom tett 

előterjesztés folytán meglévén a holnapi ülés ideje és 
napirendje állapítva, az ülést bezárom s a ház most 
zárt üléssé fog átalakulni. Ennélfogva felhívom a karza­
tokat a távozásra.

Az ülés végződik d. u. 12 óra 95 perezkor.

Mintha egy ellenállhatatlan delejül vonzotta volna 
a .szeviiy bölcső leli-, ugv rohanl Ilobért abba a 
flz.'ig i the. a hol a kis gyermek aludt.

Egyszerre élesen felsikitott.
— [‘apa, mondó, jer csak, nézd ezl a szép kis

hibát ' . . istenem, mily gyönyörű '
Fan vés nda lépett a bölcsőhöz.
Vakít" íeherségii párnák közöli valóban angyal- 

szén gyermek pihent.
Kz a gyermek < läge.« Kioldd volt.
Arra a neszre, mely körülötte támadt. fólülölte a 

la- aiva szemeit, az ő liszla, egkék szemeit és a 
mérnökre meresztene azokat.

Mai'l vastag kezecskéivel hadonázoll a levegő­
tlen es derűit mosolyra nyitotta ajkait.

I ’ionon saját szerű meghatottság veit erűi és 
megfejt hetei len vonzalmai érzeti a gyermek iránt.

Kz a a kis angyal, mely feléje nyújtotta karjait, 
mintha segítséget és oltalmat akart volna tőle 
kérni, vajon a gyilkosnak voll-e gyermeke, kit ül­
dözni akart utolsó lehelteiéig?

.Nem tartóztathatta magát és igy kiáltott fel :
- uh, mily gyönyörű kis gyermek!

K- mily okos! sietett Martiné hozzátenni. 
Mai hamm hónapja van nálam, es ez alatt az idő 
alatt meg egyetlen egyszer sem sirl.

Hubert lóléje hajolt és forró csókot nyomott a 
homlokára.

Hierro, kil (iának ez a gyengédsége kétségbe ej- 
t ‘ti, -zó nélkül ült egy székre.

Un l.iireamié barátnője, nemde, asszonyom? 
kérdezé azután Martinéiul.

Igen. uram. gyermekkori Mirátnője vagyok. 
És ugyancsak ö volt az, a ki ezt a gyermekei 
gondjaimra Fizta.

— Tudom. Szíveskedjék ezl a levelet olvasni, 
melyei az ön szamára nekem átadóit.

Marline át vévé a levelei.
— Azonlelül, íolylata a mérnök, miután Martine 

a levelei végig olvasta, én Homíllinénak öesese 
vagyok.

Martine kön yes szemei fényesebben kezdtek ra­
gyogni.

— I gy hát, uram, mondá, nem volt önnek 
szüksége hureauné levelére a végből, hogy biza­
lommal legyek ön iráni. Hisz mindazok, a kik e 
drága jótevőm családjához és rokonságához tartoz­
nak, csak jó és becsületes emberek lehetnek. Mit 
kíván ón tőlem?

— Nemde, ez a kis lányka Eugéne Gagesnak a 
gyermeke ?

— Igen, uram.
— Az atyja, ki legjobb munkásaimnak egyike 

volt, feleségének halála után ^égső kétségbeesésé­

ben kivándorolt Amerikába, hureauné azt mondta 
nekem, hogy Gages odakünn nem érzi magát egé­
szen jól, én pedig nagyon szívesen fogadnám öl 
vissza. Azonban a végből, hogy Írhassak neki, előbb 
tudnom kellene a eziinét. Nem mondhatná ön meg 
nekem ?

— Nagyon szívesen megmondanám, uram, de 
magam sem tudom.

Fierre de Sau vés halálsápadt leli.
— Ön maga sem tudja? Hisz hureauné épen az 

ellenkezőt mondta nekem.
— hureauné levédett, uram.
— De hisz ön kapott levelet Eugéne Gagestól ?
— Igen, uram.
— A melylyel ötszáz frankot küldött a lánya 

számára ?
— Az ötszáz frank már nines birtokomban; 

nyomban elvittem az apácza-kolostorba, hol a gyer­
meket később fel fogják nex'elni. Azonban a levél 
nálam van. De ebben a levélben nincsen meg Ga­
gesnak a ezime.

— Nem mutatná ön meg nekem mindazonáltal 
ezt a levelet ?

— Nagyon szívesen.
Martine fölemelkedett, és egy szegényes fehér fa­

szekrényhez lépelt, melyen, egy üveggolyó alatt két 
gyermekc.zipöoske volt látleatú.

— Ili van, uram, mondá Marline, Ficrrennk 
egy fehér papirosdarabot áladta.

A mérnök szemei sajátszerü lüztől égtek.
A levél borítékba volt téve.
Fau vés kibei űzni igyekezett a borítékon látható 

bélyegről és csakhamar leolvasta róla : United 
Slates — Philadelphia — 18159. szeptember 20.

A mérnök majdnem felsikitott örömében, annyira 
magán kívül voll ennek a szónak a Iái tára : szep­
tember 20!

Azaz ez a levél hal hónappal a gyárégés után. 
hal nappal a haláleset fölvélele illán kell !

Sejtelme tehát megvalósult!
Van tehát még mennyei igazságszolgáltatás, mi- 

ulán Eugéne Gages még éli, miután életben léidé­
ről bizonyíték, iriegczáfolliallan bizonyíték volt a 
kezében, mely uj reményi, uj bátorságot fog beléje 
önleni, uj erői log neki adni, hogy a gyilkost 
utolérje.

Azonban lartúzlalnia kellelt magát.
Nem akarta Marline Kresnay gyanúját fel­

kelteni.
— Un elolvashatja, uram, mondá az asszony, ki 

azt hitte, hogy a mérnök illendőségből nem akarja 
a levelet kibontani,

A mérnök engedelmeskedett.
Gyorsan véeig futotta a következő sorokat :

«Kedves hureauné asszony!
Kétségbeestem a miatt, hogy nem küldhetek ön­

nek pénzt, oly nehéz itt az élet, midőn egyszerre 
nem várt szerencse ért engem.

A gyárosom száz dollár jutalmat adott nekem, 
melyet azonnal felváltottam ötszáz Irankra és síe­
lek önnek ezl az összeget megküldeni a szegény 
kis árva számára, kil ön oly szives volt magára 
vállalni. Fogadja köszönetéinél azért is, a mit érle 
még csak ezentúl log lenni, különösen ha sikerülni 
fog önnek belőle egy jóravalú és derék teremtést 
csinálni, a milyen ön maga.

En egyedül élek, nagyon boldogtalanul, most még 
inkább mini valaha sajnálva szegény feleségemet 
és különösen azl, liogy azt a helyet elhagytam, hol 
életünk jó részét együtt töltöttük. Amott Kranezia- 
országban élénkebben emlékeztem volna rá vissza 
és emlékezete több bátorságot öntött volna belém. 
A pillanatnyi kétségbeesésnek engedtem, mikor ide 
eljöttem, azonban ezt a hibát már most nem tehe­
tem többé jóvá. Ah, ha módomban állna önökhöz 
visszatérni, rögtön repülnék és mily boldogság lenne 
nekem önöket viszontláthatni! . . . Ha már napról- 
naprn, örökösen dolgozni kell. mégis csak többet 
ér, ha oly emberekkel dolgozunk együtt a kik ve­
lünk egy nyelven beszélnek.

Juttassa néha leányomnak emlékezetébe boldog­
talan atyját, ki oly szomorú s egyedül áll a vilá­
gon és bigyje el, hogy jóságáért örökké hálás leszek 
ön iránt. Eutjhie Gaffes.»

Martine Eresnaynak igaza volt. a levélben nem 
volt meg sem Gagesnek ezime, sem a kelte.

Szerencsére a borítékon meg volt jelölve a nap. 
melyen a levelet útnak indították.

Ezek a sorok egy bátorságát vesztett, boldogta­
lan. a lelkiismereti furdalások miatt kétségbeesett 
emberre vallottak.

Egy benső sugallat azt mondta Fierrenek, hogy 
ez a levél és az ötszáz frank, mely hozzá mellé­
kelve volt, Gagesnak utolsó búcsúi zenetél jelentette.

Úgy látszott, hogy Eugéne Gages nem fog többé 
Írni, nem fog többé életjelt adni magáról.

Vajon vissza fog-e térni valamely más név 
alatt ?

Ez bizonytalan volt és ez kizárólagosan az alyai 
szeretet mérvéiül függött, mely e nyomorult ember 
szivében lakozol!.

A levél egyállnláhan nem ezélzoll arra, hogy 
Gages Amerikában akar megtelepedni.

— Mily kár. hogy nincs meg a levélben a czim, 
mondá Sinnes hangosan, még mindig a borítékot 
forgatva kezében. Ez az ember nagyon boldogta­
lan, a huiivávy gyülri ut, és oly szívesen fogadtam 
volna vissza gyáramba !

— Valóban nagyon szomorú dolog rá nézve, 
uram, mondá Marline Kresnay. annyival inkább, 
mert hureauné azt mondja, hogy nagyon derék 
becsületes ember. De meglehet, hogy még fog írni 
és hogy akkor aztán azt is megírja majd, hova le­
hel. neki válaszolni.

— Ha ez megtörténnék, lesz szives engem azon­
nal értesíteni?

— Nagyon szívesen, uram.
— Addig is szeretnék valamivel hozzájárulni a 

gyermek fölneveléséhez, a mi által önt is támogat­
hatnám. Később pedig, mikor már a kolostorban 
lesz, Bomillynél fogom kérni, hogy vigyázzon rá 
egy keveset.

Fierre az asztalra telt néhány aranyat.
Miközben Martine végtelen hálájának adott kife­

jezési, a mérnök igy folytatta :
— Magamnál tartom ezt a levelet és majd ké­

sőbb, ha Eugéne Gages nem találna visszajönni, át 
fogom adni lányának.

Martinenek eszébe se jutott e kívánság fölült 
csodálkozni, egyáltalában semmi szüksége sem volt 
a levélre és különben is, ha meg is akarta volna 
tartani, valószínűleg nem merte volna Sauvestúl 
visszakérni.

A mérnök köszöni és távozott.
Homillynéhoz visszatérve, elmondta neki a való­

ságnak egy részét.
Egykor sok jó akarattal viseltetett egy munkása 

iránt; ennek a munkásnak a felesége, ki a legtö- 
keletesebh teremtés volt a világon, gyermekágyában 
meghalt, miután ugyanazon a napon, a melyen 
Adél lebetegedett, cgv lánygyermeket szült.

Ez a véletlen eredményezte azt. hogy úgy ő 
mint a buga élénken érdeklődnek a kis árva iránt 
és e gyermek kedvéért látogatta meg Martine Fres- 
nayt. kihez atyja, mielőtt Amerikába utazott, daj- 
kaságba adta.

— Nem választhat olt volna jobban, mondá Ho- 
millyné, mert Martine igen derék és becsületes 
asszony. Nyomorult férjének visszatéréséig úgy 
fogja tartani a gyermekei mint akár egy kis her- 
czcgnül. Hogy azután mi lesz, azl nem tudom.

— Akkor úgy látszik, valami környékbeli kolos­
torba fogják a gyermeket adni. Egyébiránt, kedves 
nénétn, lolvlalá Fierre bizonyos meghatót!Sággal, 
szabad-e őrinek valamit megvallanom?

— Szól jon egészen bál ran.
— Önre számilollain. hogy őrködni fog a gyer­

mek fölön, meri a húgomnak meg nekem ez nem 
lúg módiinkban állani.

Homillv meghatva oda nyújtotta kezét a mér­
nöknek.

— Nagyon szívesen, mondá, Örömmel járulok

hozzá a ti jó müvetekhez, de csakis egy feltétel 
alatt, tévé hozzá nyájasan mosolyogva.

— És ez a feltétel?
— Imádom Roberlet, ki annyira hasonlít boldo­

gult nővéremhez. Ön gyakran el lógja nekem 
küldeni.

— Oh, a mennyiszer csak akarja, jvis teste itt 
ebben a levegőben meg fog erősödni. -Meg aztán a 
szive és jelleme is nemesbülni fog. ha mentül töb­
bet érintkezik ily derek és jóravalú emberekkel.

A Belleville utczabeli gyárban a dolgok megint 
rendesen kezdtek folyni.

Fierre de Sauves óvakodott a nővérének elmon­
dani először azt, hogy Eugéne Gagesnak leánya 
Normandiában van, aztán inog azt. hogy Martine 
Fresnaynél megbizonyosodott a felül, hogy a nyo­
morult épenséggel nem halt meg Filadelfiában szep­
tember 14-én, miután Lureaunéhoz intézett levele 
szeptember 20-ról volt keltezve.

Fierre ugv vélekedett, hogy Eugéne ez idő sze­
rint rejtőzik és hogy megváltoztatta nevét és külső 
alakját, hogy tehát ennélfogva minden kutatás és 
minden nyomozás hiábavaló lenne.

Már pedig Adél, kinek szenvedélyességét és ha­
tározottságát ismerte, nem fog hallgatni sem a 
szeretet, sem az ész szavára, mihelyt feliétien bi­
zonyossággal megtudja, hogy Eugéne Gages él.

Minden áron el akarna majd utazni Amerikába, 
hogy talán évek hosszú sorára Filadelfiában meg­
telepedjék.

Mindebből pedig semmi gyakorlati haszon nem 
háromolnék rájuk.

Egy szóval sem árulta tehát el legújabb fölfede­
zéséi és a legnagyobb szorgalommal fogolt a mun­
kához, mert csak egy czél lebegett előtte, az, hogy 
sok pénzt, nagy vagyont gyűjtsön, tisztában lévén 
az iránt, hogy a bosszú müve kissé költséges lesz.

Marline Fresnay Ígérete daczára nem irt neki, 
miután nem kapott híreket Gages felöl és hureauné, 
kivel idöközönkint találkozott, megerősítette neki, 
hogy a nyomorult nem adott újabb eleijeit ma­
gáról.

— Nem csalódtam, mondá azlán Sauves magá­
ban, az ötszáz frank búcsúja volt. Ha Georges 
gyilkosa valaha visszatér Francziaországba, úgy ezt 
csak uj névvel és uj arczczal fogja tenni.

Az 1870-iki borzasztó év megérkezett.
Fierre az elsők egyike volt. a kik egy műszaki 

ezredbe léptek, hol rövid idő múlva századossá 
nevezték ki.

(Folytatása következik.)
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